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RozDpziat 1

Judith jak cien podazata za Danielem przez ciemny ogréd Residence, domu
brytyjskiego ambasadora w Buenos Aires, tongcego w zieleni przedmiescia
Lizbony, gdzie mieszkali dyplomaci z wielu krajow. Czuta chtéd marcowej nocy, gdy
przemykata zwirowg S$ciezkg miedzy przycietymi zywoptotami z mirtu,
zwienczonymi ozdobnymi piramidkami. Szara mgietka unosita sie znad Tagu, nad
ktérym stolica Portugalii i jej okolice rozposcieraty sie na siedmiu wzgodrzach.

Pod aksamitnym ptfaszczem Judith miata btyszczaca z26ttg suknie z jedwabiu, a na
gtowie czarny koronkowy welon skrywajgcy diamentowy grzebien wpiety w bujne
bragzowe loki. Tak wytworne ubranie wymagato od niej szczegdlnej ostroznosci w
drodze do centrum Lizbony, gdzie, wedtug jej przypuszczen, wybierat sie Daniel.
Przystanetfa przy furtce w wysokim murze i patrzyta, jak Daniel zatrzymuje jeden z
wielu krytych, zaprzezonych w dwa muty lekkich powozéw, uzywanych w okolicy.
Przyémione $wiatto latarni oswietlato jego blond wtosy i jasng karnacje, tak bardzo
anglosaskie w tym potudniowym kraju ludzi o ciemnych oczach i kruczoczarnych
wiosach.

Szkoda, ze dtugotrwaty rozdzwiek miedzy nimi zmuszat jg teraz do tytutowania go
lordem Penventon, ale on nigdy jej nie wybaczyt, ze go odtracita.

Dzi$ wieczorem podobnie jak ona miat na sobie ubranie, w ktérym jadt obiad w
Residence. W czarnym aksamitnym surducie, biatych jedwabnych spodniach,
ponczochach i czarnych butach z klamerka prezentowat sie nadzwyczaj elegancko.
Jego uroda, meska, a jednak subtelna, wcigz przyprawiata jg o zywsze bicie serca i
Judith dziwita sie, ze jeden z najbogatszych i najbardziej atrakcyjnych arystokratéw
w Anglii jeszcze sie nie ozenit. Miat trzydziesci pie¢ lat i opinie cztowieka
odwaznego, ktdry zawsze postepowat zgodnie ze swoimi przekonaniami. Byt czuty,
zmystowy, delikatny i kobiety go uwielbiaty - a jednak nie byto lady Penventon.
Jego imie tgczono z wieloma damami, ale zadnego z tych zwigzkdw nie mozna byto
nazwa¢ powaznym, odkad dwanascie lat temu panna Judith Nicholls, naiwna
wowczas i niedoswiadczona osiemnastolatka, porzucita go nierozwaznie dla
Richarda Callarda. Naprawde nierozwaznie, bo Richard szybko okazat sie hulaka
bez serca i ztym mezem.

Od tej pory zycie Judith wypetniat smutek. Niedtugo trwata jej mitos¢ do pewnego
siebie Swiatowca, ktory uwiddt jg tylko dla zaktadu; ona oczywiscie nie miata po-
jecia o setkach gwinei, na ktére wyceniono jej ulegtos¢. Byta niemadra, uparta i
bez reszty oczarowana starszym od siebie mezczyzng; wydawat jej sie o wiele



bardziej atrakcyjny i ekscytujgcy niz Daniel, z ktérym wczesniej byta zwigzana.
Sadzita, ze Daniel stara sie o nig tylko dlatego, ze ich ojcowie chcg tego
matzenstwa. Darzyta go mitoscig, a jednak jej dumna natura sie buntowafta.
Richard wydawat sie idealnym narzedziem, by pokaza¢ Danielowi i ojcu, ze jest
niezalezng kobietg. Nie sadzita, ze sprawy zajda tak daleko, nie przewidziata tez,
jak wsciekty bedzie jej ojciec, gdy sie dowie o tej mitostce. Richard byt zmuszony
przyrzec, ze sie z nig ozeni, majac wcisnietg miedzy topatki lufe dubeltowki, i do
konca karat jg za to upokorzenie. Przez cate swoje nieudane matzenstwo Judith
wiedziata, ze naprawde kocha tylko Daniela, nadal go kochata po tylu latach.
Smier¢ Richarda w pojedynku na ktéra sobie zastuzyt dziewieé miesiecy temu,
ostatniego dnia czerwca 1805 roku, niczego nie zmienita. Przepas¢ miedzy Judith a
Danielem byta dzi$ tak samo gteboka jak przedtem i to wytacznie z jej winy.
Sadzita, ze wszystko miedzy nimi sie skonczyto, i usilnie starata sie skoncentrowac
na terazniejszosci. Zte przeczucia dreczyty jg od tygodnia, kiedy Daniel przyjechat
do Portugalii. Przywidzt ze sobg rdozne rzagdowe dokumenty i nowego attache,
ktdry miat zastgpic¢ jej brata blizniaka, Jamiego, w ambasadzie brytyjskiej. Pojawit
sie jednak takze trzeci mezczyzna, Louis O'Reilly, syn Bretonki i zeglarza z Cork. W
ambasadzie zapanowata teraz atmosfera konspiracji, a szésty zmyst Judith
ostrzegat jg, ze przybycie O'Reilly'ego oznacza zagrozenie dla Jamiego. Jej tele-
patyczna wiez z bratem blizniakiem byta tak silna, ze nawet nie widzac sie z nim,
wyczuwata, ze jest w niebezpieczenstwie, ze zdarzy sie cos strasznego, zanim
,Lord Auckland", statek pocztowy z Falmouth, odptynie pojutrze, zabierajac jg i
Jamiego do Anglii.

Gdy powdz Daniela odjechat, Judith wyszta przez furtke na ulice. Pojawit sie
nastepny pojazd kursowaty tedy regularnie w poszukiwaniu pasazeréw.
Zatrzymata go bez wahania i polecita woznicy, by podazat za powozem Daniela.
Ten, do ktdérego wsiadfa, byt zamkniety dla ochrony przed chtodem wiosennej
nocy i ewentualnym atakiem bandidos i okropnie $mierdziat kozami albo jakimis
innymi niezbyt przyjemnie pachngcymi stworzeniami. Ruszyt spod Residence,
zabierajac jg do nieznanego jej miejsca w Lizbonie. Dla Jamiego byta jednak
gotowa zaryzykowac zycie i zdrowie.

Ledwie Judith usiadta na twardym siedzeniu, zdata sobie sprawe z tego, ze gdyby
miata choé¢ troche rozsadku, wzietaby ze sobg przynajmniej Josefe, swoja
portugalskg pokojowke. Najlepiej czutaby sie teraz w towarzystwie Rachel
Woolridge. Rachel byfa jej najlepszg przyjacidtka od czasdw szkoty w Cheltenham,
ale od szesciu lat mieszkata na Jamajce na plantancji swego wujka niedaleko King-
ston. Ze swoim zywym temperamentem Rachel $wietnie nadawafa sie na taka



eskapade jak dzisiejsza; teraz jednak przyjaciétkom musiata wystarcza¢ wymiana
listow.

Jechata za Danielem dwie mile do Bairro Alto, starej gérnej dzielnicy miasta, i
znalazta sie wsrod waskich, stromych uliczek. Lizbona zachwycata niegdys bajeczng
mozaikg barw, jednak katastrofalne trzesienie ziemi w 1755 roku zniszczyto
wiekszg czes¢ miasta, zwtaszcza dolne partie stolicy potozone blisko nabrzezy.
Odbudowana cze$¢ Lizbony stanowita teraz wspaniaty przyktad osiem-
nastowiecznej urbanistyki i architektury z pieknymi alejami i placami. Bairro Alto
pozostato jednak labiryntem, jakim zawsze byto.

Judith spojrzata przez zastony na zelazng latarnie nad drzwiczkami powozu i nagle
wydarzyto sie cos$, co potwierdzito jej bliskg relacje z bratem. Obraz miasta zniknat
sprzed jej oczu widziata w tej chwili okazaty czerwono-ztoty salon Residence.
Jamie, u$miechajgc sie, skingt glowg w odpowiedzi na stowa lorda Roberta
Fitzgeralda.

,0czywiscie, panie ambasadorze, partia bilardu bedzie najlepsza rozrywka".
Panowie przeszli do sali bilardowej, by delektowaé sie tam szklaneczkg brandy i
dyskusjg polityczng, zwolnieni z uprzejmej konwersacji zdamami.

Dziwaczna wizja znikneta po kilku sekundach i Judith znéw zobaczyta ulice Lizbony.
Widzenie to nie zaniepokoifo jej w najmniejszym stopniu - w ciggu swego zycia
doswiadczyta wielu takich przelotnych wejrzen w $wiat brata. Czasami jej oczom
ukazywaty sie bardzo dziwne rzeczy. Jamie przeciwnie, byt niemal zupetnie
pozbawiony széstego zmystu, co przyjmowat z wielka ulga.

Powdz jechat ulicami, ktérych Judith nigdy wczesniej nie widziata. Teraz, w okresie
Wielkiego Postu, jedynymi otwartymi jeszcze lokalami byty nieliczne tawerny o po-
dejrzanej reputacji oraz kawiarnie zdecydowane przeciwstawi¢ sie Kosciotowi.
Gdzieniegdzie swiecity latarnie i lampy uliczne lub ptomyki swiec w oknach, lecz
poza tym wszystko kryty ciemnosci. Z siedmiu wzgdérz Lizbony w dzied mozna byto
podziwiaé¢ potudniowg panorame miasta az do migoczgcego Tagu, tworzacego
wewnetrzne morze, szerokie w tym miejscu na pietnascie kilometréow i zawsze
petne statkéw. Po zapadnieciu zmroku pastelowe i biate budynki, pochodzace
gtdwnie z poczatku siedemnastego wieku, zdawaty sie przyttacza¢ przechodnidw.
Powd6z wiozacy Judith turkotat gtosno na starym bruku, jakby chciat ostrzec
Daniela, ze kto$ go $ledzi. Swiadoma juz, w jak nieciekawym potozeniu sie znalazta,
Judith zaczeta zatowa, ze przyjechata tutaj sama.

Powdz Daniela nagle skrecit w prawo z prowadzacej pod gore stromej drogi, ktorg
mozolnie sie posuwali, w przecznice - waska, zniszczong i Zzle wybrukowanag. Judith
dostrzegta przez zastony nazwe na murze z tuszczacy sie farbg - Rua do Calvario.
Wszystko byto zamkniete i zastoniete, z wyjgtkiem jednej tawerny, przed ktérg



pojazd Judith nagle sie przystanat, wedtug niej zupetnie niepotrzebnie. Serce
zabito jej mocniej i rozejrzata sie niespokojnie dookota, pewna, ze bandidos
obserwuja jg z kazdego rogu i zautka. Dlaczego wozZnica zatrzymat sie wiasnie
tutaj? Daniel nie przyjezdzatby przeciez na tak podejrzang ulice!

Odsuneta sie od okna. W tawernie kto$ grat na gitarze, a jaka$ kobieta Spiewata
rzewng ludowg piosenke. Przez otwarte drzwi Judith zobaczyfa sale petng ludzi. W
blasku sSwiec dostrzegta tez Sciany wytozone tradycyjnymi nie-biesko-biatymi
kafelkami przedstawiajgcymi scene winobrania. Gitarzysta, mtody i troche
demoniczny, utkwit wzrok w $licznej piesniarce ubranej na czarno. Stata z gtowg
odchylong do tytu i zamknietymi oczami, spiewajac dla zachwyconej publicznosci.
Jedyng osobg niezainteresowang muzykg byt tegi zakonnik ubrany w habit
przewigzany sznurem. Kaptur rzucat cien na jego twarz, gdy pochtaniat ostatnie
kesy chleba i sera, popijajagc winem z wielkiego pucharu. Nie byt niewolnikiem
postu. Gwattownie odsunat talerz, otart usta rekawem i wstat, prezentujac swoja
imponujacg sylwetke w catej okazatosci. Zmarty ojciec Judith powiedziatby, ze
zakonnik jest zbudowany niczym kafar.

Mnich patrzyt na powdz, jak gdyby dostrzegat Judith za zastonami. Przestraszytfa
sie, gdy podszedt do drzwi tawerny, ale zatrzymat sie na progu, wcigz podejrzliwie
obserwujac powdz. Lampa w murze oswietlita na moment jego oczy: ostre,
przenikliwe i chytre. To nie byt wesoty Braciszek Tuck. Judith miata pewnosg¢, ze juz
go gdzies spotkata. W Portugalii zyto jednak tysigce zakonnikdéw i nie faczyty jej z
nimi zadne sprawy. Patrzyfa, jak spokojnie chowa dtonie w rekawy i odchodzi ulicg
z poboznie pochylong gtowa.

Wrazenie, ze juz go kiedys widziata, nie mijato. Poczuta sie troche pewniej, gdy
zaczat sie oddala¢, i wychylita sie z powozu, by go obserwowac. Nagle z habitu
zakonnika wysungt sie kawatek papieru i spadt na bruk. Przez moment
zastanawiata sie, co to jest, szybko jednak przywotata sie do porzadku. Byta tu, by
$ledzi¢ Daniela, a nie tajemniczych mnichdw.

Goscie w tawernie, zainteresowani $piewaczka, nie zwracali uwagi na to, co sie
dzieje na ulicy. Judith ostroznie otworzyta drzwi powozu i wyjrzata, by przekonaé
sie, czy powdz Daniela nie zatrzymat sie gdzies w poblizu. ROwnoczes$nie starata sie
Sledzi¢ wzrokiem zakonnika. Mgfa nad Rua do Calvario nie byta gesta, wiec
widziata, jak ciezko stgpa po stromych schodach miedzy dwiema kamienicami.
Nigdzie nie dostrzegta powozu Daniela. Jezeli pojechat dalej, czemu jej powdz sie
tu zatrzymat? Przesuneta sie szybko do drugiego okna. Odetchneta z ulgg, widzac,
jak Daniel wtfasnie wysiada po przeciwnej stronie ulicy. Najpewniej czekat, az
mnich sobie pdjdzie.



Nie zwrdcit uwagi na jej powdz, gdy przechodzit przez ulice, kierujac sie w strone
schodéw. Przez chwile myslata, ze Daniel zamierza sledzi¢ zakonnika, ale on
skierowat sie w strone schoddw prowadzacych do domu, ktérego wczesniej nie
zauwazyta. Jak wszystkie budynki na tej ulicy dom éw miat cztery pietra,
eleganckie balkony z kutego zelaza, lecz mimo to zdawat sie niezwykle zaniedbany
i dopiero po pewnej chwili Judith spostrzegta, ze niedawno go pomalowano. Miat
zamkniete okiennice, ale przeswitywato zza nich swiatto. Ktokolwiek tam mieszkat,
nie dbat o konwenanse.

Judith bez namystu otworzyta drzwi powozu i wysiadta. Jej starszawy woznica,
drobny, sniady, w zbyt obszernym ubraniu, obrécit sie i spojrzat na nig zdumiony.
Potozyta palec na ustach, uniosta skraj sukni i pobiegta na przeciwng strone ulicy.
Skryta sie za powozem Daniela, skad mogta lepiej widzie¢ dom, przed ktorym sie
zatrzymat. | wtedy katem oka dostrzegta nieznaczny ruch na schodach. Mnich
znow sie na nich pojawit i zdawat sie obserwowac Daniela réwnie uwaznie jak
Judith. Co miafa zrobi¢? Ostrzec Daniela? W chwili gdy ta mysl przyszta jej do
gtowy, przypomniata sobie o Jamiem. Dla niego musiata milcze¢ i by¢ tylko
niemym Swiadkiem tego, co sie stanie.

Nie czekata dtugo. Daniel zastukat do drzwi domu i niemal natychmiast otworzyty
sie okiennice w wysokim francuskim oknie na drugim pietrze, a jasny strumien
Swiatta, wyptynat z niego na ulice. Z balkonu wychylita sie kobieta w czerwonej
jedwabnej sukni z dekoltem, przesytajgc Danielowi pocatunek. Byta bardzo piekna,
o ksztattnej sylwetce, z dfugimi czarnymi wtosami opadajgcymi kaskada na
odstoniete ramiona. Chwile potem cofneta sie, a po jakims czasie otworzyty sie
drzwi na dole. Objeta Daniela, a on przyciggnat jg do siebie i namietnie pocatowat.
Judith bez trudu odgadta, ze nie jest to ich pierwsze spotkanie. Daniel cofnat sie,
rozejrzat niespokojnie dookota, po czym wprowadzit kobiete do domu i zamknat
drzwi.

Judith nigdy w zyciu nie czufa sie tak gtupio. Schadzka! Byta do tego stopnia
pochtonieta obawami o brata, ze przeoczyta oczywisty powdd, dla ktérego
dzentelmen wychodzi z domu sam o takiej godzinie. Swiadomo$¢ wiasnej gtupoty
mieszafa sie w jej duszy ze smutkiem. Nie miata prawa do zazdrosci, sama przeciez
odrzucita swojg szanse. Ale byta zazdrosna! Czy kochat te kobiete, ktérg mogt
poznaé nie wczesniej niz tydzien temu? Dopiero tyle czasu byt w Lizbonie! Czy byta
to wielka mitos¢, czy przelotny zwigzek, o ktérym zapomni wkrétce po wyjezdzie?
Prosze, niech to bedzie przelotny romans, myslata Judith, bo nie zniostaby tego,
gdyby Daniel znalazt wreszcie prawdziwg mitosé.

Mnich pojawit sie u dotu schodéw, z podniesionym kapturem i dtoAmi
schowanymi w rekawy. Nadal byto w nim co$ dziwnie znajomego, moze w jego



sposobie poruszania sie. Wyszedt na Srodek ulicy i spojrzat w gére na balkon, wcigz
jasno o$wietlony. Daniel i dama jego serca pojawili sie juz w pokoju, w ktérym
Judith dostrzegta t6zko z baldachimem. Przystaneli, by zndéw sie pocatowa¢, a
potem kobieta uwolnita sie z obje¢ Daniela, by pozamyka¢ okna i okiennice. Judith
nie musiata juz patrze¢, by wiedzie¢, co sie stanie dalej.

- Badz rozsadna, Judith Callard - szepneta do siebie. - On nie jest dla ciebie i nigdy
juz nie bedzie. - Ale oczy i tak zapiekty jg od fez.

Zakonnik zndéw spojrzat w jej strone i teraz wyraznie wiedziat, ze ona tam jest.
Zawahat sie, jak gdyby chciat podejs¢, ale ku uldze Judith odszedt szybko w
przeciwnym kierunku i znikngt w tumanie mgty, ktéra spowita odlegty koniec ulicy.

Spiew w tawernie ustat nagle. Rozlegta sie burza oklaskéw i wiwaty, wypetniajac
hatasem spokojng wiosenng noc. Wkrétce aplauz ucicht i stychaé byto tylko cichy
szmer rozmow. Judith cofnetfa sie szybko do swego powozu, po czym wiedziona
impulsem wrécita, by podnies¢ karteczke upuszczong przez mnicha. W Swietle
dochodzgcym z tawerny zobaczyta, ze nie byt to zaden sekretny dokument, tylko
informacja o jutrzejszym pozegnalnym recitalu w lizbonskiej operze, Teatro de Sao
Carlos. Stawna primadonna madame Bella Barnardi wykona specjalny program
wielkopostny recytatywy i arie z ,Mesjasza" Haendla oraz utwory Telemanna,
Glucka i Mozarta.

Nagle z kierunku, w ktdrym znikngt mnich, dato sie stysze¢ ostrzegawcze okrzyki.
Galopujacy jezdziec wytonit sie z mgty, poganiajgc konia ile sit. Byt olbrzymim
mezczyzng, miat na sobie ptaszcz i cylinder. Pochylat sie nisko nad grzywa konia,
gdy mijat Judith z szalenczg predkoscig. Za nim rozlegt sie strzat. Woznica Judith
zeskoczyt z muta z imponujaca jak na swoéj wiek zrecznoscig i przykucnat, kryjac sie
za powozem. W tej samej chwili pojawito sie dwodch jezdzcéw. Wotali cos po
francusku; potem btysneto i rozlegt sie huk, gdy ktorys z nich znéw wypalit z broni.

Kartka wypadta z drzgcych palcow Judith. Jeden z mez-

13czyzn, wysoki, chudy jak szkielet, z twarzg naznaczong bezwzglednym
okrucienstwem, sciggnat lejce. Wymachujac bronig, ledwo zdolny panowa¢ nad
rozszalatym koniem, patrzyt na mtoda kobiete, jakby rozwazat, czy ma jg zastrzeli¢
czy tez nie. Zdawato sie, ze czas stangt w miejscu. Nagle mezczyzna dostrzegt
ulotke. Jego zimne oczy spoczety na twarzy Judith, po czym unidst pistolet i skie-
rowat prosto w jej serce.




RozDzIAt 2

Zdawato sie, ze Judith nie uniknie juz Smierci, gdy towarzysz jezdZca krzyknat co$
zniecierpliwiony z drugiego kornca ulicy, znédw po francusku. Judith omal nie osu-
nefa sie na ziemie z ulgi, gdy jej niedoszty zabdjca uderzyt konia pietami i pognat
przed siebie.

Wstrzgsnieta wiedziata, ze wtasnie otarta sie o Smieré. Oparta sie o sciane tawerny
z oczami utkwionymi w balkon domu, w ktorym zniknat Daniel. Jezeli kiedykolwiek
potrzebowata jego ramion, to witasnie teraz. Wyszedt, by zobaczy¢ cate to
zamieszanie. Jego geste jasne wiosy byly potargane, a koszula rozpieta do pasa.
Widziat jg, ale tylko jako anonimowg kobiete w welonie i ptaszczu. Spojrzat przez
ramie i wrdcit do srodka.

Wsiadta do powozu, zapominajgc o tajemniczej ulotce, i ruszyta z powrotem do
Buenos Aires, z gtowg bezwtadnie opartg o burg tapicerke. Oddychata gteboko,
probujac uspokoi¢ przyspieszony puls i opanowac drzenie. Zewnetrzny spokdj byt
bardzo wazny w Residence, nie mogta wygladacd jak histeryczka.

Powo6z wjezdzat zndw do Buenos Aires. Wiata lekka bryza, a mleczna mgfa
rozpraszata sie, odstaniajgc gwiazdziste niebo. Wzeszedt ksiezyc, Judith mogta wiec
dojrze¢ Tag w miejscu, w ktérym wyptywajgc z wewnetrznego morza, zwezat sie w
wodny korytarz na ostatnich milach swej wedrowki do Atlantyku.

Woznica zatrzymat wreszcie muty przy murze otaczajgcym ogrod. Judith zapfacita
mu, weszta przez furtke, zdejmujgc czarny koronkowy welon i chowajgc go pod
ptaszcz, i udata sie zwirowang sciezkg do domu.

Residence byta niezwykle eleganckim przyktadem portugalskiej architektury, z
pastelowymi rézowymi $cianami i typowymi okiennicami i balkonami. Judith
widziata okno swojej sypialni - zapalone sSwiece wskazywaty, ze Josefa na nig
czeka. Angielska pokojéwka Judith, Irene, ztamata noge na krétko przed wyjazdem
do Portugalii i ku swemu niezmiernemu zalowi musiata pozosta¢ w kraju.

Judith doszfa do frontowej czesci domu, i ucieszyta sie, widzac, ze powozy gosci juz
odjechaty. Lord Robert i jego zona podejmowali dzisiejszego wieczoru
najznamienitszych brytyjskich kupcow z izby handlowej i przedstawicielstwo
kupcéw i faktoréw, wptywowych dzentelmendw znanych jako Faktoria. Handel z
Portugalia miat duze znaczenie dla Wielkiej Brytanii, poniewaz wiekszo$¢ Europy
byta dla niej zamknieta wskutek blokady Napoleona. Sposréd pozostatych krajéow
tylko Dania i Szwecja byty przychylnie nastawione do Brytyjczykéw.



Zgodnie z portugalska modg hall wejsciowy udekorowano czerwonym
adamaszkiem i oswietlono ISnigcymi zyrandolami. Wszystko nawet stéf, na ktérym
lezata posrebrzana tacka na wizytdwki ozdobiono udrapowang materig; ogromne
fotele podarowane poprzedniemu ambasadorowi przez regenta Jana pokrywat
aksamit. Podtoge wytozono parkietem, a marmurowe schody byty godne patacu
krélewskiego.

Zdejmujac pfaszcz i przerzucajgc go swobodnie przez ramie, Judith rozejrzata sie
dookota. Na prawo, za podwdjnymi drzwiami salonu, styszata gtos zony ambasado-
ra. Dobrze zbudowana lady Robert grzmiata jak salwa dziat z okretu Nelsona, a
rozprawiata akurat o zaletach lizbonskiej opery. Byfa nieznosng kobieta
nietaktowng, upartg, wyniostg i ubierajgca sie w okropnym stylu, ktéry podkreslat
obfite ksztatty, jakich nabrata po urodzeniu gromadki dzieci. Trudno byto jg
nazwa¢ ozdobg brytyjskiego korpusu dyplomatycznego w stolicy Portugalii,
zwtaszcza w pordwnaniu ze S$licznymi, eleganckimi paniami z poselstwa
francuskiego.

Judith nie chciata stucha¢ lady Robert. Wtasnie zamierzata i$¢ na gore, kiedy jej
uwage przyciggnat szmer meskich gtosow w sali bilardowej na koricu hallu.
Podwdjne drzwi byty otwarte; czterech mezczyzn stato wokdt stotu pokrytego
zielonym suknem, oswietlonego przez kilka nisko zawieszonych lamp oliwnych.
Rzucaty one blask na twarze mezczyzn, a powietrze szare byto od dymu
hawan-skich cygar. Wielu brytyjskich dzentelmendw w Hiszpanii i Portugalii,
wigcznie z jej bratem, przedktadato cygara nad fajke. Dostrzegta Jamiego i
ambasadora oraz kapelana Hilla, dobrotliwego siwowtosego mezczyzne pod szes¢-
dziesigtke, i tajemniczego Louisa O'Reilly. Ten ostatni, wielki i spocony, dotykat
czota chusteczka i zdawat sie czu¢ nieswojo w eleganckim ubraniu. Judith nie lubita
go, przekonana, ze stanowi zagrozenie dla Jamiego. Miat krecone rude wtosy i oczy
koloru szlamu; liczyt sobie jakie$ trzydziesci osiem lat - styszata jego opowiesci;
twierdzit, ze uciekt z Francji w wieku dwudziestu czterech lat, na poczatku Wielkiej
Rewolucji. Mowit z gardtowym bretonskim akcentem i jak na cztowieka, ktory
podobno spedzit ostatnie czternascie lat w Anglii, nie znat zbyt dobrze tego kraju.
Opowiadat jej na przyktad o podrdzy na potnocny wschod przez Carlisle, co byto
mato prawdopodobne, bo miasto lezato na pétnocnym zachodzie, lecz wykazywat
przy tym tyle pewnosci siebie, ze z poczatku nie zauwazyta btedu. Co robit w
Lizbonie, byto zagadka, nie przebywat tu oficjalnie i nie interesowato go zwiedza-
nie miasta. Jesli w ogdle wychodzit z Residence, to wytgcznie w nocy.

Jamie opierat sie o kij bilardowy. Miat na sobie czarne ubranie wieczorowe, a
falujgce brgzowe wtosy opadaty mu na czoto dos¢ niedbale, w sposéb dobrze
oddajacy jego charakter.



Odznaczat sie naturalng zyczliwoscia sprawiajaca, ze lubili go wszyscy, z ktérymi sie
stykat. Judith od dawna zywita nadzieje, ze on i Rachel sie pobiorg, ale teraz, gdy
Rachel przebywata o tysigce mil stad na Jamajce, ich matzenstwo wydawato sie to
tak mato prawdopodobne, ze wrecz niemozliwe.

Panowie nie zauwazyli Judith i rozmawiali swobodnie. Lord Robert pochylit sie, by
uderzy¢ w kule. Miat czterdziesci jeden lat. Ten trzeci syn ksiecia Leinster, wytwor-
ny, uprzejmy, arystokratyczny do szpiku kosci, opetany byt przez niecheé¢ do
Francuzdéw, co czynito go idealnym przedstawicielem Wielkiej Brytanii w Lizbonie;
na nieszczescie byt rowniez opetany przez lady Robert.

Trafit bezbtednie i wyprostowat sie z triumfalnym usmiechem.

- Ha! Zareczam, ze teraz mnie pan nie pokona, Nicholls -oznajmit Jamiemu.

-Jedna bitwa nie przesgdza o wyniku wojny - padta szybka odpowiedz.

- Wojny? A po czyjej jestem stronie wedtug pana? Korsykanskiego parweniusza czy
dzielnego Johnny'ego Bulla?

Jamie zachichotat.

- Cokolwiek odpowiem, obraze pana. Jakze modgtbym zarzuca¢ wytwornemu
brytyjskiemu arystokracie, ze jest wrogiem lub zwyczajnym Johnem Bullem? Tak
czy inaczej bym sie narazit.

- To prawda, cho¢ uwazam, ze nie jesteSmy do kornca w porzadku. - Lord Robert
potozyt kij na stole i dolat sobie troche miejscowej anyzowej brandy, ktérg bardzo
lubit. - Mimo wszystko Francuzi dali swiatu koniak i szampana, wiec jest z nich jakis
pozytek.

- Tez tak uwazam, lecz mimo to chetnie zobaczytbym wszystkich co do jednego
zabojadow w piekle - mrukngt Jamie, po czym spojrzat przepraszajgco na
O'Reilly'ego. -Przyjacielu, zupetnie zapomniatem, ze pana matka byfa Francuzka.
Zapewniam, ze nie chciatem pana obrazic.

- W porzadku, monsieur Nicholls. Moja matka sama zle sie wyrazata o monstrum,
jakim stata sie dzisiejsza Francja. Jedyne, czego pragneta, to powrdt Burbondw.
Lord Robert zacisnat wargi.

- Obawiam sie, ze nasz kraj bedzie miat wkrétce wiecej problemdw z Francuzami.
Jesli sie nie myle, uwaga Bonie-go skupia sie na jak najszybszym zajeciu Danii,
Portugalii i Hiszpanii. Z jakiego innego powodu moégt mianowaé generatfa
Jeana-Matthieu Seruriera przedstawicielem dyplomatycznym w Lizbonie pod
nieobecno$¢ ambasadora Ju-nota? Ani Junot, ani jego poprzednik Lannes nie
umieli przekona¢ Portugalii, by zaatakowata Wielkg Brytanie, wiec Korsykanin
wigze teraz nadzieje z Serurierem, ktéry ma wiecej tajnych agentéw pracujgcych
dla niego, niz Junot mégtby sobie wymarzyc.



-Jak nasz rzad ocenia szanse przeciggniecia regenta Jana na naszg strone? - zapytat
kpigco kapelan.

- Obawiam sie, ze ksigze jest troche bojazliwy i niezdecydowany - odpowiedziat
ambasador. - Wiotka trzcina wobec korsykanskiej wichury.

Kapelan Hill sSmiato siegnat po anyzowke.

- Czy to prawda, ze ,Rekin" ptywa gdzies w Zatoce Ostow? — spytat, zmieniajac
temat.

Zatoka Ostéw brytyjscy zeglarze nazywali wewnetrzne morze, ktore tworzyto sie w
ujsciu Tagu koto Lizbony, a ,,Rekinem" francuski statek korsarski, siejgcy spustosze-
nie wsrdd brytyjskiej floty miedzy Portugalig a potudniowym wybrzezem Anglii. Byt
to niezwykle szybki tréj masztowy slup uzbrojony w dwadziesScia dziat i obsadzony
osiemdziesiecioosobowg zatogg. Ostatnio zostat podobno uszkodzony w starciu z
brytyjska korwetg w samym ujsciu Tagu. Méwiono, ze uciekt rzecznym korytarzem
do Zatoki Ostéw, ktora byta tak rozlegta, petna zatoczek i ukrytych zakamarkow, ze
mogt sie w niej bezpiecznie ukrywacé przez jakis czas bez obawy, ze znajdg go
Brytyjczycy. Statek nigdy nie ztamat portugalskiego prawa i nie naruszyt miejsco-
wych obyczajéw, wiec lokalne wiadze nie interesowaty sie tym, gdzie przebywa.
Jednak rozdraznieni Brytyjczycy nade wszystko pragneli go ujrze¢ na dnie
krélestwa Neptuna.

Lord Robert przerwat gre.

- ,Rekin"? Szczerze mowigc, nie mam pojecia, czy tam jest, czy nie. Noc potyczki
byta wietrzna, a prad niekorzystny do pokonania mielizny w ujsciu Tagu.
Widocznos¢ tez byta bardzo staba, wiec nie wiem, na ile mozna ufaé¢ tym
obserwacjom. Kapitan jest bardziej Sliski od wegorza, a przy tym diabelsko
sprytny. Styszatem, ze zatoga nazywa go Lucyferem.

- Tak, tez to styszatem - przytaknat Jamie. - Jak sie naprawde nazywa? Maudy?

- Lucien Maudy - potwierdzit lord Robert. - On i jego slup pochodzg z Morlaix,
prawda? - zwrdcit sie do O'Re-illy'ego, poniewaz Morlaix lezato w Bretanii.

- Tak moéwig, milordzie.

- Céz, nie watpie, ze ,Rekin" wkrdétce wrdci na morze. Maudy'emu nie brakuje
pieniedzy i zleci naprawy, po ktdrych statek bedzie wygladat jak nowy.

Jamie zacisnat wargi.

- Najpierw chciatbym wiedzieé, skad wzigt pienigdze na jego budowe. Byt bez
grosza i desperacko starat sie unikng¢ uwiezienia w Bicetre, az tu nagle okazato sie,
ze dysponuje fortung, i to jeszcze przed jakimkolwiek korsarskim napadem.

Na chwile zapadta cisza, po czym kapelan Hill westchnat.

- Tak, to wstretne, ze nasz rzad pozwala takim jak ,Rekin" wtdczy¢ sie po morzach.
Szczerze mowiac, nie rozumiem, co sie teraz dzieje w Londynie. Fox, nowy minister



spraw zagranicznych, zdaje sie robi¢ wszystko, co w jego mocy, by wspierac
Francje. - Kapelan ze smutkiem pokrecit gtowa.

Ta opinia przerazita Jamiego.

- Nie powie pan chyba, ze Fox nie jest prawym i oddanym brytyjskim obywatelem.
- Ale nie moze pan zaprzeczy¢ jego sympatiom dla Francji - odpart przytomnie Hill.
- Bytym sympatiom - sprecyzowat Jamie.

- Kto powiedziat, ze bytym? Nie postawitbym na to nawet mojego starego
kapelusza - odrzekt kapelan. - To powazny cios, ze stracilismy Pitta w tak trudnym
czasie. Potrzebujemy pewnej, silnej reki u steru. Odkad Korsykanin zwyciezyt pod
Austerlitz, jest najpotezniejszy w Europie. Austria podpisata upokarzajgcy rozejm,
Rosja jest w odwrocie, a Prusy uspokoit, dajgc im Hanower. Hanower, ojczyzna
naszego krdla, przekazany jak przedmiot! Mapa Europy przestata istnie¢, a jednak
lord Grenville, nasz nieudolny premier, jest tak pochtoniety dgzeniem do zawarcia
pokoju, ze zrobi wszystko, czego Korsykanin zazgda. A nasz nowy minister spraw
zagranicznych i oddani mu wigowie jeszcze nie tak dawno bili brawo rewolucji,
ktdra teraz zrodzita tyrana! Lord Robert odchrzgknat.

- Mister Hill, btedne poglady mozna zmieniac. Wezmy handel niewolnikami. Kiedy$
wzruszat niewielu, a dzi$ budzi oburzenie i sprzeciw.

Kapelan wypit chyba za duzo brandy, gdyz nie zamierzat sie poddawac.

- Nadal podejrzewam pana Foxa, ze wielbi wszystko, co francuskie, ze szkodg dla
Wielkiej Brytanii - powiedziat. - Swiadczy o tym dziwna sprawa z zamachowcem w
zesztym miesigcu. Jak on sie nazywat? Guillet de Gev-rilliere? W kazdym razie
przyszedt do Foxa z nieztym planem uwolnienia swiata od Bonapartego, a co robi
nasz wspaniaty minister? Kaze go aresztowaé, informuje o wszystkim tego ich
diabolicznego ministra spraw zagranicznych, Talleyranda, po czym deportuje
Gevrilliere'a do Francji. Nieszczesnik gnije teraz w Bicetre czy w innych podtych
francuskich kazamatach. O ile jeszcze zyje.

Judith nie mogta nie widzie¢, jak Jamie i lord Robert wymienili ze sobg spojrzenia,
zanim popatrzyli na O'Reil-ly'ego, ktéry ogladat rycine na scianie, przejawiajac
zupetny brak zainteresowania tematem rozmowy. Co znaczyty te spojrzenia?
zastanawiata sie. Potem ambasador zwrdcit sie do Hilla.

- Skad pan wie o sprawie Gevrilliere'a, kapelanie? Zdawato mi sie, ze caty ten
incydent byt trzymany w tajemnicy przed ogdtem - wyjasnit.

Kapelan poruszyt sie niespokojnie.

-Jesli musi pan wiedzie¢, modj siostrzeniec ma przyjaciét w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych.

- Dos¢ gadatliwych przyjaciét, jak sie zdaje - mruknat lord Robert. - Panski
siostrzeniec... Mister Southey, czyz nie tak?



- Istotnie, Robert Southey, ktory przebywat tu ze mng przez dtuzszy czas jakie$ piec
lat temu.

- Co6z, moze w nastepnym liscie poradzi mu pan, zeby nie poruszat takich
delikatnych spraw w zwyktej korespondencji.

Kapelan rozgniewat sie.

- Moj siostrzeniec jest daleko wiekszym angielskim patriotg niz pan Fox! Guillet de
Gevrilliere byt przyjacielem Wielkiej Brytanii, ale zostat zdradziecko wydany
Francji. Nic dziwnego, ze nasz wspaniaty minister stara sie ukry¢ swoje perfidne
dziatania przed opinig publiczng, bo wie, jak oburzony bytby John Bull, gdyby
prawda wyszfa na jaw.

Judith znéw uchwycita spojrzenia, ktore wymienili Jamie i ambasador, po czym
lord Robert zmusit sie do usmiechu.

-Prosze sie nie martwi¢, kapelanie, zapewniam pana, ze interesy krélestwa lezg
naszemu rzgdowi na sercu.

Niczego wiecej juz w tej kwestii nie powiedziano i panowie przerwali na chwile
gre, gdy ambasador zrecznie zmienit temat rozmowy na mniej kontrowersyjny.
Jamie zobaczyt nagle Judith i skorzystat z okazji, aby z nig porozmawiac.

- Jak dtugo tu jestes, siostrzyczko? - spytat pogodnie, patrzac z ciekawoscig na
ptaszcz na jej ramieniu; nic jednak na ten temat nie powiedziat.

- Dos¢ dtugo, by podstuchaé waszg rozmowe. Czemu sie tak dziwnie zachowaliscie
w kwestii tego zamachowca?

- Dziwnie? Judy, zapewniam cie, ze nie.

- Kiedy nazywasz mnie ,Judy", wiem na pewno, ze ktamiesz. Cos sie dzieje i jestem
pewna, ze ma zwigzek z panem O'Reilly. | Danielem - dodata.

- Dlaczego tak sadzisz? - Zielone oczy Jamiego byty samg niewinnoscia.

- Intuicja. - Starata sie nie nazywac tego széstym zmystem.

Jamie przerwat jej.

- Judith, droga siostro. Masz pozbieraé sie po nieudanym matzenstwie z Richardem
Callardem, a nie wtyka¢ nos w sprawy ambasady.

- A, wiec jednak cos sie dzieje - stwierdzita. -Ja tego nie powiedziatem.

- Nie musisz - roztoscita sie, ale nagle spowazniata. -Jamie, uwazaj, dobrze? Mam
przeczucie, ze...

Potozyt palec na jej ustach.

- Czy kiedykolwiek nie uwazatem, siostrzyczko? Nie martw sie tak o mnie. Jestem
juz duzym chtopcem, a ty nie jestes mojg mamusia.

Usmiechnefa sie smutno.

- Wiem.



- Obiecaj tylko, ze nic mi nie powiesz, jesli zobaczysz mojego ducha - powiedziat,
Smiejac sie.

- Widziatam tylko jednego ducha, a to pewnie wskutek niestrawnosci.

Jamie zaciekawiony uniost brwi.

- Chcesz powiedzie¢, ze biedna ciocia Nicholls objawita sie wskutek nadmiaru sera?
Gdyby tak byto, jej oburzony duch nagderatby na ciebie, zamiast czule ci pomachaé
na pozegnanie czy co tam zrobita.

- USmiechneta sie do mnie, przestata lekki pocatunek tak, jak robita to zawsze, po
czym znikfa.

- O drugiej w nocy w Wigilie, kiedy, jak sie okazato, wtasnie umarta.

- Nie moge zaprzeczy¢ - przyznata, wspominajgc mrozng noc sprzed dziesieciu lat,
niedfugo po swoim $lubie, i szok, jaki przezyta, budzac sie ze snu, w ktérym ujrzata
ulubiong ciotke na tozu smierci, i widzac jej widmo w swoim pokoju. Cieszyta sie,
ze wspomniata Jamiemu tylko o duchu, nie o $nie; i tak bezlitosnie jej dokuczat.
Odczuwata ulge, ze podobne widzenie nigdy sie nie powtdrzyto, i miata nadzieje,
ze pozostanie odosobnionym incydentem. Wizje zwigzane z Jamiem byty juz
dostatecznie przykre, a regularne widywanie duchdéw i sny o Smierci to juz
koszmar.

Jamie nagle zmienit temat i zaczagt méwié o Danielu.

-Wiem, ze sadzisz, iz Daniel tobg pogardza za przesztos¢, ale uwazam, ze sie mylisz.
Zatoze sie, ze wcigz cos do ciebie czuje.

- Ale nie jestes hazardzistg - przypomniata mu - a tak na marginesie, witasnie
pociesza sie z inng.

Jego usmiech zgast.

- Co masz na mysli?

Wsciekta na siebie, ze sie tak zdradzita, zastanawiatfa sie, jak unikng¢ wyjasnien;
wiedziata jednak, ze brat umie przejrze¢ jg na wylot, wiec wyznata prawde. Byt
przerazony.

-Wiec dlatego masz ten ptaszcz na sobie. Bytas sama w Bairro Alto! Judith, zrobitas
straszne gtupstwo! Mogto ci sie przytrafié¢ cos ztego!

- Wiem o tym, Jamie. Martwie sie o ciebie. Cos sie swieci, odkad przyjechali Daniel
i - znizyta gtos do szeptu -pan O'Reilly. O'Reilly oznacza dla ciebie nieszczescie.

- Co za bzdury! - uciat krétko Jamie.

- Panie Nicholls, co z naszg grg? - zawofat lord Robert.

- Juz ide, milordzie. - Jamie nie spuszczat wzroku z Judith. - Siostrzyczko, masz
zapomniec¢ o tym wszystkim, rozumiesz? To nie nasza sprawa, dokad jezdzi Daniel,
i obiecaj mi, ze nigdy wiecej nie wplgczesz sie w co$ tak nierozsgdnego. | musisz
zapomniec¢ o wszystkim, co tu ustyszatas. Ja nikomu nie powiem o tym, co zrobitas



dzis w nocy, Judy. - Pogtaskat jg w policzek. - Sg rzeczy, o ktérych lepiej nie
wiedzieé, a juz na pewno sie nimi nie zajmowac. - Po tych stowach wrdcit do sali
bilardowej.




RozDziAt 3

Judith, w najmniejszym stopniu nie uspokojona tym, co powiedziat Jamie,
skierowata sie w strone schodéw, ale ledwo potozyta reke na I$nigcej mahoniowej
poreczy, drzwi jasno oswietlonego salonu otworzyty sie gwattownie. Lady Robert
wypadta z nich z szumem liliowego muslinu i trenu ze sztywnej btekitnej tafty. Jej
urézowane policzki wygladaty jak w gorgczce, a rowny rzad lokéw barwy ku-
kurydzy wystawat spod turbanu z karmazynowej satyny, tak wielkiego i
ozdobnego, ze mégtby byé czescig stroju suttana w pantomimie. Zatrzymata sie
gwattownie na widok Judith, ktéra wolataby nie angazowaé sie w kolejng
rozmowe.

- O, droga pani Callard, nareszcie pani jest. Szukatam pani dostownie wszedzie. -
Zona ambasadora podeszta blizej do Judith. Zmarszczyta brwi, widzac ja w
kolorowym stroju, bo nie pochwalata wdéw zdejmujgcych czern przed uptywem
petnych dwunastu miesiecy zatoby. Nic nie powiedziata, cho¢ stowa wisiaty w
powietrzu, a Judith byta przygotowana do obrony. Atak jednak nie nastgpit. - Gdzie
sie pani podziewata? - zapytata gtosSno zona ambasadora.

Judith usmiechneta sie stabo.

- Och, bolata mnie gtowa i spacerowatam troche po ogrodzie.

- Przez trzy godziny? - Lady Robert byta zdumiona.

- Na Boga, bytam tak dfugo? Ja... obawiam sie, ze to przez te rozmyslania o
wyjezdzie do domu.

- Och, Anglia. Pan Nicholls bedzie niewatpliwie zachwycony, gdy znéw postawi
tam stope. Jest tu chyba juz trzy lata. Ale nie dlatego chciatam z panig
porozmawiac. Ze wzgledu na wasz bliski wyjazd przygotowatam na jutro piknik.
Nie byta pani po tamtej stronie Tagu w Outra Banda, prawda? - Outra Banda byto
nazwg drugiego brzegu rzeki. - Méwigc ,,Outra Banda", mam na mysli Cacilhas -
ciggneta lady Robert - do ktdérego prowadzi jedna z najkrétszych przepraw.
Tamtejsze piniowe wzgdrza pokryte sg wrzosami, ktore juz kwitng o tej porze
roku. Widok na Lizbong, jej okolice i Tag jest naprawde wspaniaty.

- Tak, z pewnoscig, lady Robert, ale w samej rzeczy... Lady Robert nie przyjeta
odmowy.

- Wiec jesteSmy umodwione. Bedzie okoto dwunastu osdb, w tym kilka pan z
Faktorii. Obawiam sie, ze pani brat, lord Penventon i pan Hill wybrali nocng
wycieczke do Estoril. Tak przynajmniej zrozumiatam.

Judith byta podwdjnie przerazona - po pierwsze, dlatego, ze piknik zdawat sie
nieunikniony, po drugie - ze bedzie pozbawiona towarzystwa Jamiego, ktéry



mogtby jej to jakos uprzyjemnié. Zerkneta w strone sali bilardowej i uchwycita jego
spojrzenie - Jamie odpowiedziat jej ponurym grymasem.

- A zatem wszystko ustalone, moja droga - ciggnefa z ozywieniem zona
ambasadora. - Czeka nas cudowny dzien. Wyjedziemy wczesnie rano, chcemy
spedzi¢ jak najwiecej czasu na Swiezym powietrzu.

Caty dzien z lady Robert i jej Switg z Faktorii byt ostatnig rzecza, jakiej pragneta
Judith, ale mogta sie przynajmniej pocieszaé, ze nie bedzie tam Daniela, ktory
rozstroi jg swojg chtodng postawa.

- To bardzo mito z pani strony, lady Robert. Dziekuje.

- Nie ma za co, moja droga, naprawde.

- C6z, myéle, ze udam sie teraz na spoczynek. Swieze powietrze tak dobrze mi
zrobito, ze z pewnoscig bede mogta zasngé. - Judith weszta na pierwszy stopien
schodéw, ale lady Robert jeszcze nie skonczyta.

- Jeszcze jedno, pani Callard.

- Tak?

- Jutro wieczorem madame Barnardi ma pozegnalny wystep w Teatro de Sao
Carlos. Wybrata repertuar odpowiedni dla okresu Wielkiego Postu. Dzien pdzZniej
wyjezdza do Madrytu, by zaspiewac dla hiszpanskiej rodziny krélewskiej, ale
zamierza wrdci¢ do Lizbony za miesigc, aby wypetni¢ kontrakt. Wtedy jednak
bedzie pani juz w Anglii.

Judith przypomniata sobie ulotke, ktdrg zgubit mnich. Skad modgt jg mieé?
Podejrzewata, ze nie byt takim zwyczajnym braciszkiem. Zona ambasadora czekata
na odpowiedz.

- Obawiam sie, ze nie lubie opery, lady Robert. - Byto to wierutne ktamstwo, ale
lady Robert ciggle sie chwalita, ze ma klucz do prywatnej lozy w operze, i zawsze
starata sie jg zapetni¢ znajomymi. Nie bytoby to takie zte, gdyby nie rozmawiata w
czasie przedstawien i nie wyrazata opinii lorda Roberta; maz stanowit dla niej
najwidoczniej najwiekszy autorytet w dziedzinie wiedzy o operze. Piknik z lady
Robert byt wystarczajgca karg; wieczor spedzony z nig w prywatnej lozy datoby sie
poréwnacé ze zstgpieniem do czy$éca. Judith wyczuwata skrywane rozbawienie
Jamiego i chetnie szturchnetaby go jego wtasnym kijem bilardowym.

Lady Robert byta zszokowana odpowiedzig Judith.

- Nie lubi pani opery? Moja droga, to niemozliwe, zwtaszcza kiedy Lizbona ma
szczescie gosci¢ najwspanialszy gtos Swiata. Lord Robert stara sie o kontrakt dla
niej w londynskim King's Theatre. Nie bytby to zaden problem, gdyby nie to, ze
madame Barnardi zagda tak wysokiego honorarium, iz dyrekcja musiataby zwolnié
wszystkich pozostatych artystéw, zeby jg zaangazowac. Jednakze negocjacje s3



kluczem do sukcesu i nie watpie, ze mojemu mezowi sie uda. A pdki co, musi pani
wykorzysta¢ jedyng byé moze szanse ustyszenia jej.

- Obawiam sie, ze musze zdecydowanie odmowié - odrzekta uprzejmie Judith. -
Sopranowe pianie przyprawia mnie o taki bél gtowy, ze mégtby mnie doprowadzic
nawet do omdlenia. Gdyby tak sie stato, wymagatabym tyle uwagi, ze zepsutabym
wszystkim przedstawienie. Sgdze, ze bedzie lepiej, jesli zostane.

Zona ambasadora spojrzata groznie, nieprzyzwyczajona, by jej odmawiano.

- Jak pani sobie zyczy - odrzekta krotko. - Dobranoc, pani Callard.

- Dobranoc, lady Robert.

Rzuciwszy ostatnie miazdzgce spojrzenie na z6ttg suknie swej rozméwczyni, zona
ambasadora wrdcita do salonu. Judith pospieszyta do swego pokoju na trzecim
pietrze, z btyszczacymi meblami z japonskiej laki i draperiami z ciezkiego
czerwonego adamaszku. Stynne dywany z Arraiolos miekko wyscielaty podtoge,
Swiece rzucaty ciepty blask, a powietrze pachniato suszong lawendga. Na palenisku
ptonat ogien, gdyz wiosenne noce byty nadal chtodne. Kominki w sypialniach
stanowity rzadkos¢ w Portugalii, lecz lady Robert nie zgodzitaby sie na dom
pozbawiony tego luksusu. Wielkie, bogato rzezbione t6zko umieszczono w alkowie
naprzeciw przeszklonych drzwi balkonowych i widoku na Tag.

Josefa ustugiwata jej, ale poniewaz nie znata zadnego obcego jezyka, a Judith nie
mowita po portugalsku, wzajemne porozumiewanie sie ograniczone byto do
gestow, skinien lub krecenia gtowa. Pokojowka miata dwadziescia lat i pochodzita z
koszule nocng miekkie wetniane wdzianko w kolorze brzoskwiniowym, zgasita
Swiece i wyszta na balkon. Nigdy nie wktadata nocnego czepka, wiec lekka bryza
igrata z jej dtugimi, brgzowymi lokami, gdy spogladata na gdry Serra da Arrabida
lezgce za Tagiem i Outra Banda. Skierowata wzrok na wschdéd, w strone serca
Lizbony, gdzie Daniel lezat teraz w tézku swojej kochanki, ciepty i zaspokojony.
Ach, naleze¢ do niego, poczu¢ jego wargi na swoich i zmystowg przyjemno$¢ jego
pieszczot na nagim ciele. Ale Judith Callard spedzi kolejng noc sama. Mineto kilka
lat, odkad Richard po raz ostatni wyegzekwowat od swojej zony obowigzek
matzenski. Ale tej nocy, pod gwiezdzistym niebem Portugalii, w powietrzu
pachngcym wiosng Judith nie chciata by¢ sama. Pragneta Daniela. Pragnienie to
przeszywato jej ciato, chwilami tak mocno, iz myslata, ze tego nie zniesie.
Zamkneta oczy, czujac, ze bytoby lepiej, gdyby nigdy nie poznata mitosci fizycznej,
nawet z takim mezczyzng jak Richard Callard, ktdry zresztg bywat dla niej mity i
delikatny na poczatku matzenstwa. Znata teraz rozkosz ptynacga z takiego zblizenia.
Z ciezkim sercem wrdcita do sypialni, zdjeta okrycie i zwinetfa sie w ktebek na t6zku.
Chyba zasneta, bo nastat juz dzien, kiedy ustyszata powdz zatrzymujacy sie na ulicy



za murem ogrodu. Skrzypniecie furtki rozbudzito jg zupetnie, wiec wyslizneta sie z
tézka, aby popatrzeé, co sie dzieje. Powdz wiasnie odjezdzat, a zwirowang sciezka
miedzy przycietymi zywoptotami z mirtu szedt Daniel. Jego jasne wtosy byty wcigz
w lekkim nietadzie, a aksamitng marynarke miat przerzucong przez ramie. Pomimo
chtodu marcowego poranka wygladat na rozleniwionego cieptem i zadowolonego.
Byto w nim cos tak zmystowego, ze pozadanie zaptoneto w Judith silniej niz
przedtem. Nie miata pojecia, ze jg zauwazyt, dopdki nie przystanat, spojrzat w gore
i powiedziat:

- Dzien dobry, pani Callard. Zamarta.

- Ufam, ze mdj pdzny powrét nie obudzit pani - dodat.

- Nie, oczywiscie, ze nie.

Spojrzat na nig badawczo, jakby wiedziat, ze nie méwi prawdy, i miata wrazenie, ze
rozdziela ich gteboka przepasé. A kiedys tgczyta ich namietnosé i stowa na wargach
Daniela byty czutymi stowami mitosci.

Znow sie odezwat.

- Chciatem pani jeszcze powiedziec... -Tak?

- Mdj przyjaciel spotkat pani bliskg przyjacidtke. Na Jamajce, zeby byto ciekawiej.
Pani przyjacidtka to oczywiscie panna Woolridge.

Judith ozywita sie.

- Ma pan od niej jakie$ nowiny?

- Powiedziano mi, ze czuje sie dobrze.

- Dziekuje, lordzie Penventon.

- Pani Callard - sktonit gtowe i postgpit pare krokow, ale gdy zblizyt sie do
naroznika domu, ustyszata innego mezczyzne wotajgcego go niecierpliwie po
francusku.

- Lordzie Penventon, musze z panem porozmawiaé! To bardzo wazne!

Nie byt to gtos Jamiego, ale z jakiego$ powodu Judith od razu pomyslata o bracie.
Daniel stat miedzy nig a tamtym mezczyzng. Rozmawiali cicho, ale nagle ustyszata
okrzyk Daniela: ,Co? Jest pan pewien?". Wymienili jeszcze kilka zdan, po czym
poszli dalej i skrecili za rogiem.

Nim znikli z pola widzenia, w utamku sekundy rozpoznata w drugim mezczyznie
Louisa O'Reilly'ego. Co wiecej, zrozumiata wreszcie, dlaczego tajemniczy zakonnik
z Rua de Calvario wydawat jej sie taki znajomy - on i Louis O'Reilly byli jedng i tg
samg osobg! Jak mogta nie zorientowac sie wczesniej? Czy na pewno sie nie
mylita? Czy mogto by¢ w Lizbonie dwdch mezczyzn tego samego wzrostu i budo-
wy, poruszajgcych sie w ten sam charakterystyczny sposdb? Ale cos jej sie tu nie
zgadzato. Jakim cudem O'Reilly mégt by¢ w Bairro Alto w tym samym czasie co ona
i wrdoci¢ do domu lorda Roberta przed nig? | wtedy przypomniata sobie



galopujacego jezdzca. Czy to mdgt by¢ wiasnie O'Reilly? Tak, oczywiscie. Ale co
robit w starej dzielnicy Lizbony w przebraniu mnicha? Czemu interesowata go
schadzka Daniela? | dlaczego dwéch scigajacych go Francuzow chciato uzyé broni?
Dalszy sen nie wchodzit juz teraz w rachube, zwtaszcza ze jutrzejszy piknik wcale
jej nie cieszyt. Nie chciata posyta¢ po Josefe o tak wczesnej godzinie, umyta sie
wiec zimng wodg z dzbanka na umywalce, co nie byto doznaniem przyjemnym, ale
za to orzezwiajgcym. Ponownie zatozyta wdzianko w kolorze brzoskwini i usiadta w
fotelu, by ogladaé¢ wschéd storica barwigcy ztotem wody Tagu. Wecigz tam
siedziata, gdy Josefa przyniostfa jej poranng herbate.




RozDzIAL 4

tagodna podtnocna bryza znad Zatoki Ostow wiata przyjemnie przez Black Horse
Square, gdy Daniel towarzyszyt Judith i lady Robert w drodze z powozu ku mar-
murowym schodom prowadzgcym w dot do lazurowej wody. Judith starata sie
unika¢ jego wzroku. Nie uspokoita sie jeszcze catkiem po tym, jak sie dowiedziata,
ze to on zajmie miejsce pana O'Reilly'ego na dzisiejszej wycieczce. Czuta sie dos¢
skrepowana i szczerze méwigc, odczuwata ulge, ze jest z nig lady Robert.

Black Horse Square nazywat sie naprawde Praca do Comercio, ale Brytyjczycy
zmienili jego nazwe - tym razem wzieli j3 od wielkiego konnego posagu kréla
Jézefa na srodku placu. Byt to najwiekszy plac w Lizbonie, uwazany tez za
najwiekszy w Europie - z jednej strony zamkniety przez Tag, a z trzech pozostatych
przez imponujgce budynki rzagdowe.

Mimo Wielkiego Postu miejsce koto schodéw zapetniali hatasliwi handlarze - od
roznosicieli wody i sprzedawcéw mrozonej lemoniady do chtopdw wystawiajgcych
na sprzedaz ptody rolne z Outra Banda i handlarek ryb balansujgcych zrecznie
koszami na gtowach. Wszedzie byli ludzie - ws$rdod nich ubrani w nieskazitelne
mundury oficerowie marynarki na przepustce i liczni ciemnoskodrzy przybysze z
wszystkich stron wielkiego niegdys$ portugalskiego imperium. Ogdlny gwar mieszat
sie z krzykiem mew, skowytem bezpanskich pséw i biciem koscielnych dzwondw.
Przy brzegu staty zakotwiczone statki wszelkiego rodzaju. Oprdécz jednostek
handlowych i okretdw marynarek wojennych réznych krajéw cumowaty tu todzie
rybackie, kutry strazy przybrzeinej, promy i tédki pilotdw. Mata eskadra
portugalskich okretéw wojennych przyptyneta wtasnie z Madery i mndstwo
matych szalup wyruszyto na brzeg, by pobraé sSwieze owoce, wode i gazety dla
zatég. Judith obserwowata te scene, nieodparcie przywodzaca jej na mysl obraz
Canaletta.

Wielki wenecki artysta przyszedt chyba takze na mysl Danielowi. Gdy lady Robert
oddalita sie na chwile, mruknat do Judith, ze ten plac podobny jest do placu
Swietego Marka w Wenecji. Uwaga ta byfa prébg przerwania milczenia, ktére
zapanowato miedzy nimi, odkad Judith dowiedziata sie, ze Daniel tez jedzie na
piknik. Trudno jej byto znies¢ jego bliskos¢. Naturalna potrzeba ochrony przed
dodatkowym cierpieniem przetozyta sie na klimat iscie syberyjskiego mrozu -
zwtaszcza ze Daniel wydawat sie dzi$ inny niz zwykle, jakos szczegdlnie nig
zainteresowany, jak gdyby przytapat j3 na czyms karygodnym.

Lady Robert byta w swoim Zzywiole, rozmawiajgc gto$no, podczas gdy mata
procesja powozdw jechata w strone przepieknych nadbrzezy Lizbony. Zona



ambasadora miata dzi§ na sobie turkusowg suknie z muslinu pod ja-snozdéttym
hiszpanskim ptaszczem wykonczonym biatg koronkowa falbankg. Stomiany
kapelusz z powiewajgcymi turkusowymi wstgzkami dopetniat jej piknikowej kre-
acji, razem z biatym parasolem stonecznym, ktorym krecita tak energicznie, iz
zdawato sie, ze zaraz odfrunie jak skrzydlak klonu.

Judith wiercita sie niespokojnie, odkad zajeta miejsce w powozie. Daniel siedziat
doktadnie naprzeciw niej, co denerwowato jg do tego stopnia, ze podczas
dwumilowe]j podrézy ciggle poprawiata swoj pleciony kapelusz i dtugi indyjski szal.
Gtaskata tez suknie z zielonego muslinu, szarpata koronke, wytamywata palce w
skdérkowych rekawiczkach i rumienita sie jak nastoletnia panienka na pierwszym
dorostym balu. Nie miata pojecia, co on teraz o niej mysli i, szczerze méwigc,
wolata nie wiedzie¢. Na pewno nie byto to nic mitego. Przed wyjsciem z domu cie-
szyta sie, ze zielona suknia pieknie pasuje do jej bragzowych wtosow i jasnej
angielskiej cery, ale w chwili, gdy pojawit sie Daniel, stwierdzita, ze wszystko jest
nie takie jak trzeba. Powinna byta wtozy¢ suknie fiotkowa albo w kolorze zonkili,
moze nawet kwiecistg. Bytoby jeszcze lepiej, gdyby wymodwita sie bélem gtowy,
zostata w domu i oszczedzita sobie tego dnia tortur.

Daniel oczywiscie wygladat swietnie - zresztg jak zwykle. Byt brytyjskim arystokrata
od stép do gtéw, jednak z pewng doza nonszalancji i braku dystansu, ktére
zdawaty sie nie pasowac do hermetycznego i petnego napie¢ Swiata dyplomaciji,
protokotow i tajemnic rzgdowych.

Byta tak pogrgzona w myslach, ze nie styszata jego uwagi o Wenecji, wiec
powtdrzyt jg, zmuszajgc tym Judith, by szybko sie opanowata.

- Co? O tak, lordzie Penventon, to miejsce rzeczywiscie moze konkurowac z
placem Swietego Marka. Przynajmniej tak sadze na podstawie obrazéw
przedstawiajgcych Wenecje. Tak naprawde nigdy tam nie bytam.

-Jestem pewien, ze by sie pani podobata, cho¢ moze nalezatoby tam pojechac
dopiero wtedy, gdy zostanie uwolniona od Francuzéw. - Jego oczy patrzyty
uwaznie, przenikliwie i - byta tego pewna - podejrzliwie, jak gdyby oczekiwat
jakiej$ mimowolnej reakcji z jej strony, niuansu, ktdry jg zdradzi. Mimo iz wrazenie
to byto niedorzeczne, dreczyto jg tak mocno, ze chciata poprosi¢ Daniela o
wyjasnienia, ale jednak sie powstrzymata. Kontynuowanie rozmowy mogtoby
sugerowad, ze wciaz jest nim zainteresowana. Byta, oczywiscie, ale lepiej, zeby o
tym nie wiedziat.

Donosny gtos lady Robert nidst sie daleko; krecita sie, nadzorujac transport
cennych pakunkéw schodami na brzeg, przy ktérym czekaty duze dwumasztowe
todzie, by przewiez¢ wszystkich przez ujscie rzeki.



- Czy bedzie pani teskni¢ za Lizbong? - spytat Daniel, podnoszac nieco gtos, by miec
pewnosc, ze tym razem Judith go ustyszy.

Zaskoczona, ze podtrzymuje rozmowe, skinefa gtowa.

- Tak, bardzo mi sie tu podoba.

- Portugalia jest najprzyjemniejszym krajem.

- Tak - odrzekta bez przekonania.

Kiedys czuli sie razem swobodnie, dzisiaj rozmawiali jak nieznajomi, pomyslata,
spogladajagc w strone urzedu celnego, przed ktérym staty dtugie kolejki
przybywajacych i odjezdzajacych podréznych. Oficer strazy przybrzeinej
dyskutowat zawziecie z piecioma Francuzami, z ktérych jeden byt wysokim, dosé
melancholijnie wygladajgcym generatem w wieku okoto szesc¢dziesieciu lat. Nosit
dumnie piekne siwe bokobrody, a od jego lewego kacika ust do policzka biegta
brzydka blizna. Niebieski mundur btyszczat ztotymi galonami i przepasany byt tréj-
kolorowa szarfg. Na gtowie miat ozdobiony pidrami kapelusz z podniesionym
rondem. Siedziat na biatym koniu. Towarzyszyt mu stajenny na kasztanku,
pozostali mezczyzni byli pieszo. Wérdéd nich znajdowat sie chudzielec, ktéry o mato
nie zastrzelit Judith zesztej nocy.

Pociggneta Daniela za rekaw.

- Kim jest ten chudy mezczyzna obok generata? Daniel podazyt za jej wzrokiem w
kierunku miejsca

ktotni.

- Generat nazywa sie Serurier, jest francuskim charge d'affaires, a ten chodzacy
szkielet to Francois Ferron, jeden z jego najbardziej bezwzglednych tajnych
agentow. Pozostali to tez agenci, ale nizszego szczebla niz Ferron.

Jeden z najbardziej bezwzglednych tajnych agentéw Seruriera? Judith byta sktonna
w to uwierzyé, wspominajgc wyraz twarzy Francuza tamtej nocy, gdy prébowat jg
zabi¢ z zimng krwia.

Daniel popatrzyt na nia.

- Jestem zdziwiony, ze nie wie pani, kim sg, pani Callard.

- Zdziwiony? - Zdumiaty j3 te stowa. - A skad u licha miatabym to wiedzie¢?

- Rzeczywiscie, skad - mruknat.

- Czy obrazitam pana dzi$ rano, milordzie?

- Obrazita mnie pani? - Nie odrywat od niej uwaznego wzroku.

- Tak, bo sledzi mnie pan jak kot mysz. USmiechnat sie stabo.

- Wydaje sie pani, pani Callard.

Jak $Smie traktowaé jg tak protekcjonalnie! Nic jej sie nie wydawato, naprawde
zachowywat sie wobec niej dziwnie. Przede wszystkim rozmawiat z nig, co po
dwunastu latach milczenia samo w sobie byto cudem.



Lady Robert wrdcita, szperata teraz w swojej obszernej torbie w poszukiwaniu
stodu jeczmiennego. Uwazata go za niezbedny srodek przeciw chorobie morskiej,
ktéra na pewno dopadnie jg z chwilg rozpoczecia rejsu. Przybyta w sama pore,
zeby ustyszeé¢, co Daniel méwi o generale Serurier, i zmarszczyta nos, jak gdyby
odor siarki samego Belzebuba uderzyt w jej delikatne nozdrza.

- Ten wstretny typ przywidzt z sobg sankiulocka etykiete patacu w Tuileries -
oznajmita gtosno - ale czego sie spodziewac, skoro samemu Napoleonowi brakuje
dobrych manier? Cate francuskie poselstwo para sie przemytem i dam gtowe, ze to
jest powdd tej gorszacej sceny, ktorej jestesmy swiadkami. Niewatpliwie generat
wscieka sie, ze musi ptacic za cos$, co byto uzgodnione ze strazg. - Starata sie mowic
jak najgtosniej, a generat Serurier obdarzyt j3 ponurym, jadowitym spojrzeniem.
Daniel usmiechnat sie do nie;j.

- Widze, ze osiggneta pani swdj cel, lady Robert.

- Cel? - spojrzata na niego pustym wzrokiem.

- Pewno$é, ze generat Serurier styszat pani stowa. Zona ambasadora wcigz patrzyta
bez wyrazu.

- Nie wiem, co pan ma na mysli, lordzie Penventon, méwitam swoim normalnym
gtosem.

- Aha. - W odpowiedzi Daniela stycha¢ byto lekkie rozbawienie; przez chwile
spotkat sie spojrzeniem z Judith, po czym oboje szybko odwrdcili wzrok.

Sprzeczka konczyta sie - szala zwyciestwa przechylata sie wyraznie na strone
straznika, a Serurier i jego stajenny odjechali, zostawiajgc pozostatych Francuzéw
naradzajgcych sie gorgczkowo. Generat Sciggnat cugle przy pomniku kréla Jozefa,
gdzie wtasnie zatrzymat sie powdz z zasunietymi zastonami. Stajenny generata
zsiadt z konia i otworzyt drzwiczki do powozu swemu panu, by mégt porozmawiac
z siedzacg wewnatrz kobietg w gestej woalce. Niemal catkiem skrywat jg cien -
wida¢ byto tylko rgbek jej rozkloszowanej jedwabnej sukni zdobionej falbanami.

- Czy to madame Serurier? - spytata Judith. Lady Robert znata odpowiedz.

- Madame Serurier zostata w Paryzu, gdzie jej maz byt komendantem Patacu
Inwalidéw, zanim przystano go tutaj, zeby zastgpit chwilowo Junota. Generat z
pewnoscig odzyska wkrétce stanowisko w Paryzu, a tymczasem zabawia sie z
ulicznicami. — Odwrdcita sie, tadowano wtasnie na statek reszte bagazu. - O, juz
czas rusza¢ w droge. Musze sie spieszyé, bo grozi mi migrena, jesli nie zajme
miejsca na srodokreciu. - Oddalita sie szybko.

Daniel niespodziewanie ofiarowat Judith ramie.

- Niech pani pozwoli, bym jej towarzyszyt, pani Callard. Zawahata sie, w jej
zielonych oczach btysneto zdziwienie.

- Panska niespodziewana uprzejmosc¢ zaskoczyta mnie.



- Zawsze jestem co hajmniej uprzejmy.

- Sg rézne stopnie uprzejmosci, jak oboje wiemy. Poza tym nie chciatby pan chyba,
bym byta mu kulg u nogi.

- Nie sadze, ze jest mi pani kulg u nogi, pani Callard.

Ich spojrzenia spotkaty sie i zndw poczuta sie niezrecznie. Dlaczego tak nagle zaczat
szukac jej towarzystwa, skoro wyraznie jg ignorowat, odkad zszedt ze statku
tydzien temu? Przyjefa ofiarowane jej ramie, ale gdy byli w potowie schoddéw,
brzeg rzeki rozptynat sie i zamiast niego zobaczyta Jamiego, Louisa O'Reilly'ego i
kapelana Hilla odpoczywajacych w drodze do Estoril koto przydroznej fontanny
tongcej wérdd korkowych i cytrynowych drzew. Smiali sie, dyskutujac, ile moga
zaptaci¢ za chleb, ser i trzy dzbany wina w gospodzie, w ktérej zamierzali sie
zatrzymadé na obiad. Styszata wyraznie gtos brata, ktory wtasnie wsiadat na konia:
»,Zapamietajcie moje stowa, ugoszczg nas za trzydziesci denarow". Jego noga
wysuneta sie ze strzemienia, gdy wskakiwat na siodto, i z okrzykiem upadt na
ziemie ku uciesze swoich kompandw.

Gdy Jamie spadaft, Judith tez sie potkneta i gdyby Daniel jej nie przytrzymat, z
pewnoscig stoczytaby sie ze schodéw. Obejmowat j3 mocno w talii, balansujac nig,
jak gdyby chciat bezpiecznie ustawic kruchy eksponat na nieréwnej pofce.

- Wszystko w porzadku? - zapytat niespokojnie. Zszokowana, odpowiedziata bez
namystu:

- Bytam tak pochfonieta obserwowaniem Jamiego, ze... -urwata zmieszana.
-Jamiego? - Daniel z Zaktopotaniem rozejrzat sie dokota. - Gdzie on jest? Myslatem,
ze on i tamci sg teraz w drodze do Estoril.

Zarumienita sie.

- Bo s3. Tylko mi sie zdawato, ze go widze, to wszystko. Gtupstwo.

Ale Daniel po chwili zrozumiat prawde - kiedys byli przeciez tak sobie bliscy, ze nie
mieli zadnych tajemnic.

- Wiec to jeszcze sie zdarza, prawda? Przytakneta niechetnie i wyswobodzita sie z
jego uscisku, Swiadoma oczu obserwujgcych jg ze statku.

- Pomysleé tylko, jakie miat pan szczescie; bytoby straszne, gdyby lady Penventon
uznano za czarownice czy co$ w tym rodzaju. Trudne do zaakceptowania w
elitarnym srodowisku.

- Pani czarownica? Nie nazwatbym tego w taki sposdb.

- Niewazne, jak by pan to nazwat. Bytabym zobowigzana, gdyby zapomniat pan o
tej dziwnej wiezi, ktdra taczy mnie z bratem - powiedziata chtodno.

- Nigdy nikomu o tym nie méwitem. Czuje sie troche dotkniety, ze mnie pani o to
posadza.

- Teraz juz nie wiem, do czego jest pan zdolny.



Weszli jako ostatni na statek - tradycyjny srodek transportu na Tagu: pomalowany
na niebiesko, z dwoma krotkimi, grubymi masztami, tacinskim ozaglowaniem i
dekoracyjng boazerig na dziobie. Dwdch portugalskich cztonkéw zatogi - krzepkich,
bujnie owtosionych i roz$piewanych - pachniato tak mocno suszonym dorszem i
czosnkiem, ze lady Robert zaczeta narzeka¢ na zblizajgcg sie migrene.
Ambasadorowa skineta na Judith, zeby sie do niej przytaczyta, ale nim ta zdazyta
zareagowac, Daniel zacisngt palce na jej ramieniu i poprowadzit j3 w innym
kierunku.

- Powinna pani usig$é, to dobrze pani zrobi, pani Callard - powiedziat.

Byta rozgniewana.

- Co sie z panem dzisiaj dzieje? Czemu nagle chce pan ze mng rozmawiac, skoro
przez dwanascie lat uparcie mnie ignorowat?

Usmiechnat sie, muskajgc jg wzrokiem w sposoéb, ktéry przywotat wspomnienie ich
utraconej mitosci. Byto to zagadkowe spojrzenie - troche figlarne, a troche ciepte,
niemal pieszczotliwe. Judith zdata sobie nagle sprawe z jego bliskosci i sity
wzajemnego przyciggania. Uczucia te przeszyty ja do boélu i modlita sie, by nie
odbity sie na jej twarzy.

- Przepraszam, jesli panig urazitem - powiedziat miekko. Odwrdcita wzrok.

- Szkoda, Ze nie usiadt pan gdzie indziej, wcale nie chce przez caty dzien krzyzowac
z panem szpad.

Nie ruszyt sie z miejsca.

- Jestem pewien, pani Callard, Zze znajdziemy wspdlny temat - powiedziat
przyjaznie.

- Na przyktad cena oliwy? A moze sprawdzimy, czy potrafimy wymieni¢ wszystkie
trzysta szescdziesigt pie€ sposobow przyrzgdzania sztokfisza?

- Ale pani ma ostry jezyczek. Chyba miatem szczescie dwanascie lat temu.

Z poczatku nie zrozumiata aluzji, ale po chwili powiedziata:

- Nigdy sie nie dowiemy, jak potoczytoby sie moje zycie, gdybym wybrata pana, ale
prosze mi wierzy¢, wybranie Richarda byto jak przejscie z deszczu pod rynne.

-  To byto oczywiste dla wszystkich oprécz pani. Panna Woolridge byta
przekonana, ze popetnia pani btad.

Judith podchwycita ten watek.

- Wspominat pan o niej wczoraj wieczorem. Pana przyjaciel spotkat jg na Jamajce?
- Tak. Md&j bliski przyjaciel i sgsiad z Kornwalii wybrat sie na Karaiby, aby kupic
plantacje cukru. Trzy miesigce temu dostatem od niego list, w ktérym gtosi peany
na cze$¢ tej damy. Jesli moje zdanie cos tu znaczy, sadze, ze panna Woolridge
zostanie wkrétce panig Nansloe.

- Nansloe? Czy to nie jest nazwisko...?



- ... chtopca, ktory utonat z moim bratem Harrym? Tak. Chris Nansloe i ja jestesmy
mtodszymi synami, ktérzy stali sie dziedzicami, po tym jak pierworodni poptyneli
na Hell Pool w nieodpowiednim czasie.

Judith umilkta. Smier¢ Harry'ego Penventona zawsze cigzyta na sumieniu Daniela,
choc¢ zdaniem Judith nie byt jej winien. Dwaj starsi chtopcy, obaj czternastoletni,
wyptyneli todzig na Hell Pool, stodkowodne jezioro oddzielone od morza waska
kamienng groblg, ktére przepetnione byto wodg z roztopdw i grozito zalaniem
pobliskiego miasteczka. Z tego powodu przekopywano wtasnie kanat, ktéorym miat
sptynac nadmiar wody. Obsuniecie sie piasku otworzyto samoistnie wylot kanatu i
robotnicy ledwie zdazyli uciec, gdy masa stodkiej wody wdarta sie do morza. Prad
porwat 16dz chtopcow i zatopit j3. Judith uwazata, ze czternastolatkowie powinni
byli mieé dos¢ rozsadku, nie wybieraé sie na jezioro w tak niebezpiecznym okresie,
i sami ponoszg wine za nieszczescie, ktore ich spotkato. Daniel myslat jednak, ze
gdyby on i Christopher, wéwczas w wieku jedenastu i dziesieciu lat, tez byli w
todzi, datoby sie zapobiec tragedii. Przekonywata go, ze gdyby wtedy ptyneli we
czterech, prawdopodobnie wszyscy by utoneli, ale ten argument trafiat w prdznie.
Daniel obwiniat przed laty siebie i Judith, widzac teraz, jak odwraca wzrok i zaciska
usta, domyslata sie, ze wini siebie nadal.

Statek przewozacy prowiant na piknik odbit od pomostu i wtasnie wtedy nagty
btysk stofica przyciggnat wzrok Judith ku izbie celnej. Trzej agenci Seruriera wciaz
tam byli, a Ferron kierowat lunete w strone statku ptynacego do Cacilhas. Potem
on i jego towarzysze pospiesznie wsiedli na prom, ktéry miat odptyngé¢ w tym
samym kierunku.

Daniel patrzyt takze na prom.

- Ufajmy, ze nieoceniona lady Robert ma dos¢ jedzenia na dodatkowe trzy osoby -
mruknat.




RozDziAL 5

Judith cieszyta sie, ze droga do Cacilhas nie zajeta duzo czasu, cho¢ wynajety statek
ptynat pod wiatr. Prom odbit pie¢ minut podzniej, wkrétce zastonity go inne
jednostki ttoczgce sie na redzie.

W pewnym momencie statek wycieczkowy mingt rufe pocztowego ,Lorda
Aucklanda" - Isnigca, szybka bryganty-ne, ktérg Judith i Jamie mieli wkrétce
wyruszy¢ do Falmouth. Brygantyna byta uzbrojona w dziesieé¢ czterofurnowych
dziat, a jej zatoga sktadata sie z wybranych i swietnie wyszkolonych marynarzy
Marynarki Krélewskiej, tak ze nie stanowita tatwego tupu dla korsarzy w rodzaju
»Rekina". Przy sprzyjajagcym wietrze podréz do Anglii mogta zajg¢ ,Lordowi
Aucklandowi" cztery dni, choé zwykle trwata dtuzej. Anglia lezata znacznie dalej na
potnoc niz Portugalia i miata chtodniejszy klimat, wiec Judith pomyslata, ze po
powrocie do domu bedzie sie mogta znowu cieszy¢ pierwszymi wiosennymi
kwiatami. Mysl o ,,Rekinie" sprawita, ze uwaznie przyjrzata sie statkom stojgcym w
porcie i ujSciach rzek wpadajgcych do zamglonej Zatoki Ostéw. Korsarz mogt czaic
sie wszedzie. Maty kamuflaz, zmiana nazwy i mogt spokojnie Wptyngé¢ do samej
Lizbony. Z catg pewnoscig jego kapitan odwazytby sie i na taki manewr.

Na nabrzezu w wiosce w Cacilhas rozgadana brytyjska wycieczka wsiadta na muty,
ktére miaty zawiez¢ podrdznych na wzgdrze za wsig. Prom nie doptynat jeszcze do
brzegu, gdy karawana mutéw ruszyta w gére waska, wyboistg sciezka. Na czele
posuwata sie zona ambasadora - zjawisko w jasnym turkusie, z wirujgcg parasolkq i
gtosem dzwieczgcym donosnie wsrdd skromnych zabudowan. Judith obejrzata sie i
dostrzegta trzech Francuzéw, ktdérzy wiasnie zeszli na brzeg. Obserwujac
odjezdzajgcg grupe, wynajeli muty dla siebie. Ich wyraine zainteresowanie
niewinnym piknikiem byto zaskakujgce - Judith nie umiata sobie wyobrazié,
dlaczego generat Serurier chce wiedzie¢, co zamierzajg robi¢ goscie lady Robert
Fitzgerald.

Gdy muty minety ostatni dom we wsi, z obsypanym czerwonymi kwiatami
judaszowcem w ogrodzie, Daniel zrownat sie z Judith i powiedziat cicho:

- Pani Callard, obawiam sie, ze zanadto sie pani zdradza.

- Zdradzam sie?

- Te typy Seruriera muszg wiedzieé, ze pani ich zauwazyta. Nie przestaje pani ich
obserwowac, odkad odbilismy od brzegu.

- Czy patrzenie na Francuzéw jest zabronione, milordzie?

- Nie, ale odrobina dyskrecji z pewnoscig bytaby wskazana.



- Dyskrecji? Céz, pan Ferron i jego towarzysze nie kryjg wcale zainteresowania
nami. Z drugiej strony, moze witasnie mineliSmy o wtos , Rekina". Jego kapitan jest
z catg pewnoscig bardzo dyskretny.

- ,Rekina"? - Daniel tylko sie rozeSmiat. Rozgniewato jg to.

- Dlaczego nie? Jestem pewna, ze nie jest trudno zmieni¢ wyglad stupa. Na
przyktad tamten tréjmasztowiec. Kto zareczy, ze naprawde jest portugalski i
nazywa sie ,,Madra-goa"? A ten za nim, ktéry tak lekko przecina wode? Moze to
wfasnie ,,Rekin", a nie jakis nieszkodliwy dwupoktadowiec ptyngcy na Madere czy
do Brazylii.

- Ale pani ma zywa wyobraznie.

- Wyobraznie? - zirytowata sie. - C6z, mdj panie, nie mam doswiadczenia w
intrygach politycznych - po prawdzie, w zadnych innych - wiec musze sie
zachowywac jak amatorka, ktérg jestem.

Spojrzat jej w oczy.

- Ty jestes amatorkg, Judith? - spytat niespodziewanie. Zaskoczona wytrzeszczyta
oczy.

- Stucham?

- Chyba mnie styszatas?

-Tak, lordzie Penventon, ale myslatam, ze uszy mnie mylg. Prosze nie pozwalac
sobie wiecej na zwracanie sie do mnie w tak poufaty sposéb. A co do mojej
amatorszczyzny w intrydze, wole to, niz by¢ twardym zawodowcem.

- Za ktérego uwazasz mnie?

- Tak. Po... - urwata gwattownie; omal nie wspomniata o jego nocnej schadzce,
O'Reillym udajgcym zakonnika i strzelajagcych Francuzach. Moéwigc o tym,
zdradzitaby sie, ze byta na Rua de Calvario.

- Co mowitas? -Nic.

- Judith... Pani Callard...

- Powiedziatam, ze nic. - Uderzyta muta pietami, by troche przyspieszyt, ale
zwierzak potozyt po sobie dtugie uszy, potrzgsnat tbem i szedt dalej doktadnie w
takim samym tempie jak poprzednio.

- Mozesz rownie dobrze zostawié¢ to bydle samo sobie. Kazde twoje dziatanie to
bezcelowa strata energii - zauwazyt Daniel.

Nie raczyta udzieli¢ mu odpowiedzi, ale znéw udato mu sie sprawic, ze poczuta sie
gtupio.

Wkrdétce zostawili Cacilhas za sobg i jechali teraz przez otwarty teren. W
zywoptotach kwitty pigwy, a roztozyste jodty rosty wsréd winnic i gajéw oliwnych.
Zblizato sie potudnie, gdy dotarli do piaszczystego wrzosowiska, gdzie bryza znad
Tagu mieszata sie ze stodkim zapachem dzikich kwiatéw. Zielone i szare jaszczurki



wygrzewaty sie w srédziemnomorskim storicu; przysadziste grusze i wielkie aloesy
sgsiadowaty z r6zowymi wrzosami i zottymi janowcami. Przed oczami Brytyjczykéw
wyrastaty strzeliste wyzyny Serra de Arrabida, a za nimi roztaczat sie niezréwnany
widok Lizbony, z ktérej az tutaj dochodzit dzwiek dzwondédw wzywajgcych na
wielkopostne nabozenstwa.

Lady Robert zjechata z drogi na piaszczystg Sciezke prowadzacg do piniowego
lasku, bedacego Swietnym miejscem na piknik. Byt tam przyjemny cien, chtodna
trawa i pare wielkich kamieni, na ktérych roztozyli sie panowie, gdy tylko zsiedli z
mutdw. Panie spoczety na zachecajagcym do wypoczynku skrawku trawy, oprdocz
lady Robert, ktdra pilnowata, czy stuzba rozktada prowiant na piknik doktadnie
tam, gdzie sobie tego zyczyta. Wkrotce uczta byta gotowa, potudniowoafrykanskie
wino i lemoniada poptynety z glinianych dzbanéw i wszyscy ulokowali sie
wygodnie, by cieszy¢ sie kilkoma nastepnymi godzinami. Kucharze z Residence
przygotowali wspaniatg uczte, cho¢ bez potraw miesnych. Skfadaty sie na nig
skorupiaki, jajka, ser, satatki i Swiezy chleb, po ktorych pojawity sie pyszne ciasta,
konfitury, figi i winogrona. Judith delektowataby sie tym znacznie chetniej, gdyby
Daniel nie siedziat tuz obok. |, oczywiscie, drugg przeszkodg w zazywaniu przy-
jemnosci byli agenci Seruriera ukrywajacy sie teraz posréd krzewdw jakies ¢wierc
mili wyzej na stoku, chociaz tylko ona i Daniel zdawali sobie sprawe z ich
obecnosci. Niekiedy dostrzegali btysk lunety Ferrona. Czy obserwowat tylko jg3?
Zaczeta sie nad tym zastanawiaé, pamietajgc, co sie zdarzyto ostatniej nocy. Ale
dlaczego miatby sie nig interesowaé? Moze sie mylita, a przedmiotem ich uwagi
byt Daniel. Tak, to znacznie bardziej prawdopodobne. Moze to wszystko miato co$
wspolnego z atrakcyjng panig serca Daniela, kimkolwiek ona byfa.

Judith zaczekata, az inni dzentelmeni odciggng Daniela na swojg strone, i
wymknefa sie ukradkiem z towarzystwa. Nie odeszta daleko - chciata tylko usigsc¢
pod pinig, oprzec sie wygodnie i podziwia¢ panorame Lizbony. Mogta sie wreszcie
nacieszy¢ chwilg samotnosci, cho¢ nie tracita Z oczu pozostatych oséb. Czuta sie
dos¢ bezpiecznie, przekonana teraz, ze to Daniel byt obiektem zainteresowania
Francuzéw. Ciepty wietrzyk poruszat falbankami jej zielonej sukni, gdy wpatrywata
sie z zachwytem w cudowny widok. Na piaszczystej polance rosty wiosenne
kwiaty, wokoto fruwaty ptaki i motyle. Bytoby naprawde wspaniale, gdyby lady
Robert nie dostrzegta jej samotnej sylwetki.

- Moja droga pani Callard! - wykrzykneta zona ambasadora i podeszta do Judith. -
Czy nie méwitam pani, jaki wspaniaty jest stad widok?

-Tak, rzeczywiscie. To idealne miejsce do cichej kontemplacji.

Tak delikatna aluzja sptyneta bez sladu po lady Robert. Szacowna dama nie byta juz
w stanie dtuzej skrywad swej dezaprobaty dla stroju Judith.



- Prosze mi wybaczy¢ te stowa, moja droga, ale do$é szybko porzucita pani
zatobe. Moze nie zdaje sobie pani sprawy, z jakg surowoscig ja, zona ambasadora,
a zatem pierwsza dama tutejszej brytyjskiej spotecznosci, traktuje takie sprawy.
Przykro mi o tym moéwi¢, moja droga, ale skoro pani uparcie nie przestrzega
zasad... wzbraniam sie mysle¢ o pani powrocie do Anglii w tak niegodnym stanie.
Przeciez pani matzonek, Swie¢ Panie nad jego duszg, zmart zaledwie dziesiec
miesiecy temu.

Wojna zostata wypowiedziana.

- Lady Robert, jezeli Bég swieci nad nikczemng duszg Richarda Callarda, bede
bardzo zdziwiona, albowiem ten grzesznik jest teraz prawdopodobnie w piekle.
Gardzitam swoim mezem i bytabym hipokrytkg, gdybym nadal nosita wdowie
suknie.

Lady Robert cofneta sie, jakby ujrzata rogatego diabta, i bez dalszej dyskusji wrdcita
do towarzystwa. Judith pogratulowata sobie, ze z catg pewnoscig nie grozi jej po-
wtdrne zaproszenie na wieczorny koncert; zaiste, statby sie cud, gdyby lady Robert
zechciata jeszcze kiedykolwiek z nig rozmawiac. Wzieta gteboki oddech, usuneta z
mysli wszystkie nieprzyjemne sprawy i powrdcita do kontemplacji pieknego
krajobrazu.

Lizbona, wynurzajgc sie z btekitnej wody barwng mozaiky, rozposciera sie na
siedmiu wzgdrzach. Jej okolice usiane byty wioskami i willami, wiatrakami,
barokowymi kosciotami i belwederami zaprojektowanymi jako punkty widokowe.
Byty tu gaje oliwne, sady pomaraniczowe i cytrynowe, winnice, drzewa, wzgorza i
dalekie goéry. Po raz pierwszy Judith widziata Lizbone z drugiego brzegu Tagu
-miasto byto z pewnoscig jednym z najpiekniejszych przyktadow wspodtpracy
cztowieka i natury. Widziata stagd tez Buenos Aires i Residence - moze nawet
wtasny balkon. Ach, zeby tak miec¢ lunete Ferrona! Dalej na zachéd, wzdtuz
rzecznego korytarza prowadzacego do Atlantyku, wyrastata z wody twierdza Torre
de Belem. Byta wilgotnym, ponurym wiezieniem, ale wygladata jak zdobiony
biatym lukrem tort, z mauretanskimi straznicami i blankami, piekng renesansowa
loggig i azurowymi balkonami.

Z zamyslenia wyrwat Judith nieodparty impuls -musiata spojrze¢ w prawo. Serce jej
zadrzato, gdy ujrzata ducha cioci Nicholls stojgcego na ledwie widocznej sciezce
wijacej sie zboczem. Tak jak w chwili swej smierci ciocia ubrana byta w skromng
koszule nocng, a spod jej czepka wystawaty dfugie siwe warkocze. Skineta na nig
niecierpliwie. To nie byta zimowa noc, lecz wiosenny biaty dzien i Judith byita
pewna, Ze nie spi. Wstrzgsnieta, nie ruszyta sie z miejsca. Widmo dawato jej coraz
bardziej ponaglajgce znaki. Wezwanie byto jasne, wiec Judith wstafa i rzuciwszy
krétkie spojrzenie na piknik, podeszta do ducha. Ciocia Nicholls wcigz dawata jej



znaki i odciggata coraz dalej od reszty towarzystwa. Kiedy grupa skrytfa sie za za-
tomem wzgbrza, duch zniknat.

Judith drzata, nie wiedzac, co robi¢. Prdbowata zebraé mysli. Zjawa byta przyjazna,
choc stanowcza. Czemu ciocia Nicholls ukazata sie znowu po tak dtugim czasie? Ju-
dith instynktownie chciata wrdci¢ do reszty towarzystwa, lecz wiedziata zarazem,
jak bardzo duch pragnat jg odprowadzi¢ dalej. Po chwili wahania podeszta do
miejsca, w ktorym pare sekund wczesniej ujrzata nadnaturalne zjawisko. Byta
niespokojna. Bryza szelescita wsrdd pinii i Judith nie styszata juz rozméw swoich
rodakéw. Wszystko jednak wydawato sie normalne. Mate jaszczurki umykaty do
kryjéwek, w oddali kukata kukutka, a zielony dzieciot usiadt na sekatym pniu
samotnego korkowca. Wokdét wonnego krzewu rozmarynu kitécity sie ptaki
podobne do wrdébli. Nachylenie stoku byto tu tagodne; okrazywszy pare skat, Ju-
dith trafita na matg ukryta dolinke, gdzie chtodne Zrddetko bulgotato posrdd
trojlistnych sniezyczek.

Miejsce byto tak zachwycajgce, ze Judith oparfa sie o nagrzane storicem skaty i
zdjefa kapelusz. Ledwie to zrobita, nagly impuls znéw kazat jej sie odwrécic.
Wzniesienia i spadki terenu oraz zakrety Sciezki pozwalaty jej widzie¢ droge, ktorg
przyszta. Spodziewata sie niemal ujrze¢ znowu ciotke, lecz zamiast niej spostrzegta
pajgkowaty sylwetke Ferrona skradajgcego sie w strone pinii, pod ktdrg siedziata
moze minute temu. Sadzit chyba, ze ona wcigz tam jest. Na szczescie ciocia
Nicholls jg stamtad wywabita.

Nagle ktos chwycit j3 za ramie i zakryt dtonig usta. Kapelusz wypadt z jej
zesztywniatych z przerazenia palcéw tak jak ulotka ostatniej nocy. Przez straszng
chwile myslata, ze to ktérys z pozostatych Francuzéw, lecz wtedy Daniel syknat jej
do ucha:

- Cicho, zobaczymy, co zamierza Ferron! - Nie dajgc Judith szansy na odpowiedz,
pociggnat ja na ziemie miedzy kwiaty. Przestraszona i zaskoczona Judith czuta
bliskos¢ ciata Daniela, zapach gniecionych lisci i smak irchowej rekawiczki na
ustach, lecz nie mogta walczy¢ ani nic powiedzieé - byt od niej silniejszy. Po czasie,
ktory zdat jej sie wiecznoscig, szepnat znowu: - Jesli teraz cie puszcze, czy
obiecujesz by¢ cicho?

Skineta gtowg, a on powoli zdjat reke. Wtedy szepneta gniewnie:

- Jak Smiesz tak mng poniewierac?

- Wolatabys, bym cie zostawit na lasce losu?

- Mnie? Oni nie interesujg sie mng - powiedziata pdétgtosem, choé pojawienie sie
cioci Nicholls sugerowato co$ wrecz przeciwnego.

- Dlaczego zatem podszedt wtasnie do tamtego drzewa? -Daniel pozwolit jej unies¢
nieco gtowe, a wtedy zobaczyta Ferrona przy pinii, rozglgdajgcego sie niepewnie



wokdt. - Szuka ciebie, Judith, i bedzie szukat cie dalej i, jak widzisz, ma
przygotowany ndz. Chod sie tego nie spodziewatas, to ty stanowisz zagrozenie dla
Frnacuzéw. Co uczynitas, moja droga?

- Nic - odrzekta krétko.

- Judith, dos¢ dtugo zyje na tym swiecie i w to nie uwierze. Tamten cztowiek chce
cie zabi¢ i bytby juz to uczynit, gdybys nie zmienita miejsca. | uwierz mi, nikt z pikni-
ku nawet by tego nie zauwazyt, wcigz siedziatabys oparta o to przeklete drzewo,
jakby oczarowana widokiem.

Wiedziata, ze ma racje, i nie mogta zrozumie¢, dlaczego Francuz nastaje na jej
zycie. Nagle wstrzymata oddech, oto ciocia Nicholls ukazata sie znowu. W tej samej
chwili wystraszony zajgc czmychnat spod lisci koto zrédetka i pognat w dot na
wrzosowisko. Daniel rozejrzat sie, by zobaczy¢, co tak przerazito zwierze, po czym
sttumit przeklenstwo, przewrdcit Judith na plecy miedzy $niezyczki i zaczat szorstko
catowac - bez cienia mitosci czy namietnosci.

Judith byta zbyt zaskoczona, by z nim walczyé. Ferron wcigz stat przy pinii, ciocia
Nicholls znéw znikfa, z pewnoscig nie dlatego, ze Daniel jg zobaczyt, wiec po co to
robit? Poczuta nagle, jak gmera przy swoim ubraniu. Przeciez hie zamierzat chyba...
Ale ledwo ta straszna mysl przyszta jej do gtowy, Daniel obrécit sie nagle i
wyciggnat reke, chwytajgc za stope drugiego Francuza - towarzysza Ferrona.
Mezczyzna upadt ciezko i nie zdotat podjaé walki, bo Daniel rzucit sie gwattownie i
wymierzyt mu tak potezny cios w podbrodek, ze Francuz stracit przytomnosc.
Daniel pospiesznie rozebrat go do pasa, zwigzat i zakneblowat jego wtasng koszula.
Potem odciggnat mezczyzne z pola widzenia na drugg strone dolinki.

Judith byta tak zszokowana, ze z trudem mogta zebra¢ mysli. Rozejrzata sie
niespokojnie dookota, bojac sie ujrzec¢ nie tylko ciocie Nicholls, ale i petzngcego w
jej strone Ferrona. Jednak wszystko byto w porzadku... przynajmniej na tyle, na ile
mogto by¢ w tych okolicznosciach. Dopiero teraz dotarty do niej stowa
wypowiedziane przez Daniela przed zjawieniem sie drugiego Francuza:

- ,Chot sie tego nie spodziewatas". Co miates na mysli? - spytata, okazujac wiecej
sympatii, niz odczuwata.

- Zaraz ci wyjasnie, lecz najpierw... - spojrzat w strone Ferrona, ktdry opierat sie o
pinie, obserwujac piknik, jak gdyby podejrzewat, ze zgubit Judith w ttumie. - Zostan
tutaj i ani mru-mru - powiedziat i odszedt spiesznie sciezkg w przeciwnym
kierunku. Zdawato sie, ze nie ma go bardzo dtugo, i Judith zaczeta tracic¢ resztki
odwagi, gdy ustyszata, jak Daniel wota do Ferrona po francusku: - Tutaj, Ferron!
Tutaj! - Wyciaggneta szyje i zobaczyta chudego mezczyzne odwracajgcego sie za
gtosem. Daniel krzyknat znowu; Ferron oderwat sie od pinii i pobiegt w jego strone.



Znow czekata. Minuty wlokty sie i nie wiedziata, co sie stanie. Czy Daniel postgpit
stusznie? Reagowata na kazdy diwiek, wstrzymujgc oddech i odwracajac sie
gwattownie - czy to gdy gofgb wyfrunagt spomiedzy drzew, czy gdy jaszczurka
smyknetfa po kamieniach. Nieoczekiwanie dostrzegta btysk lunety nieco wyzej na
wzgorzu. Trzeci Francuz! Przywarta do skal, dopiero teraz zdajgc sobie sprawe z
tego, ze jej zielona suknia moze zwraca¢ uwage nawet w tej zielonej dolinie.
Potem soczewki przestaty btyszczeé i nastata cisza. Byto tak cicho, ze Judith
styszata bicie wtasnego serca. Kolejna fala podstepnego strachu przejeta jg
chtodem, gdy ustyszata trzask gatgzki pod cichym stgpnieciem.




RozDziAL 6

Jaki$ cien przemknat miedzy lis¢émi na skraju dolinki. Krzyk wzbierat w gardle
Judith, ale na szczescie zorientowata sie, ze to Daniel. Rozczochrany i posiniaczony,
jakby witasnie zszedt z ringu, ale poza tym, zdawato sie, caty i zdrowy. Widzac gre
emocji na jej twarzy, pospieszyt, by jg uspokoic.

- Moje znikniecie mogto cie zdenerwowaé, ale juz po wszystkim. Odcigtem
ogonki trzem francuskim myszom.

- Odciates im... - Oczyma wyobrazni dostrzegta trzech zamordowanych Francuzéw.
Usmiechnat sie krzywo i podniodst jej kapelusz, ktéry wcigz lezat tam, gdzie go
upuscita.

- Nie mdlej, prosze, ja tylko ich zwigzatem i zakneblowatem. Uwolnie ich, zanim
pojedziemy do Cacilhas. -Ostroznie pofozyt kapelusz na kamieniach i usiadf naprze-
ciw Judith na trawie. - Nie spodziewatem sie, przyznaje, ze Ferron bedzie stawiat
taki opdr. Ta odrobina ciata, ktérg ma, to same miesnie.

- Czy dowiedziates sie, dlaczego nas sledzili? - Ciebie  sledzili - poprawit i
potrzasnat glowa. -

Niestety, musiatem ich pozbawi¢ przytomnosci, co raczej wykluczyto mozliwosc
przestuchania.

Spojrzata na niego i przyszta jej do gtowy niepokojgca mysl, co tez powiedzg inni,
gdy Daniel wréci na piknik.

- Nie mozesz pokazac sie towarzystwu w takim stanie.

- Doprowadze sie troche do porzadku i powiem, ze upadiem. Bedziesz jednak
musiata wybaczy¢ mi te nie-przyzwoitos¢ i pozwoli¢ zdjgé ubranie. Sprébuje zapraé
najwieksze plamy - powiedziat, zdejmujac ptaszcz i rozpinajgc pierwsze guziki
kamizelki.

- Wybacze ci ten nietakt pod warunkiem, ze nie zdejmiesz z siebie wszystkiego.

- Co$ zostawie.

- Cokolwiek zrobisz, bedzie zZle - zauwazyta.

-Zle?

- Coz, ty i ja odeszlismy we dwoje od towarzystwa, nieprawdaz? - odpowiedziata,
bojgc sie nawet pomysle¢, co powie o niej lady Robert; byta wszak wdowg w
zatobie.

- We dwoje? Za kogo ty mnie bierzesz, Judith? Zobaczytem, ze wstajesz spod
drzewa i idziesz tedy. Ja ruszytem inng drogg, upewniwszy sie, ze nikt z
towarzystwa nie widzi, dokad sie kieruje. Oni nie majg pojecia, ze jesteSmy teraz



razem. W rzeczy samej, nie majg pojecia o niczym - nawet o tym, ze trzech
francuskich agentéw obserwowato naszg wycieczke, odkad opuscilismy Black
Horse Square.

Swoboda, z jakg zndéw zaczat mowic Judith po imieniu, zburzyta jej spokdj. Przeciez
to jemu zalezato na tym, by zwracali sie do siebie oficjalnie przez ostatnie lata.
Wolata jednak mu o tym nie przypominaé.

- Nie powiedziate$ mi jeszcze, co miate$ na mysli - przypomniafta.

- Na mysli?

- Powiedziates: ,,Chod sie tego nie spodziewatas".

- Aha. - Rozwigzat chustke pod szyjg i Sciggnat powoli. - Coz, po twojej matej
przygodzie na Rua de Calvario ostatniej nocy miatem powody podejrzewaé, ze
mozesz nie by¢ takg angielska patriotka, za jakg uchodzisz.

Spojrzata na niego z uwaga.

- Chcesz powiedzie¢, ze... myslates, ze jestem zdrajczynig? - Stowo to dzwieczato w
jej gtowie i nie mogta zdtawic uczucia paniki, ktére nagle w niej wezbrato.

Schylit sie i potozyt rece na jej ramionach.

- Uspokodj sie, Judith. Jesli miatem jakiekolwiek przelotne obawy zwigzane z tobg,
dawno juz minety. Ale po ostatniej nocy sprawy nie wydawaty sie takie, jak powin-
ny. Nie tylko ja tak myslatem.

Kto jeszcze w nig watpit? Jamie nie powiedziatby mu o tym, co zrobita, a Ferron
zostat znokautowany, zanim zdazyt powiedzie¢ cokolwiek, wiec pozostawat tylko
O'Reilly, ktdry z pewnoscig rozmawiat z Danielem po ostatnich zdarzeniach. Jesli
ona rozpoznata zakonnika, on réwnie dobrze mégt rozpoznad ja.

- Czemu, na Boga, pomyslates o mnie cos tak okropnego? Zabrat rece z jej ramion,
zeby zdjac¢ koszule. Moze

chciat dac¢ sobie czas do namystu?

- Cbéz, zacznijmy od tego, ze twodj zmarty maz prowadzit interesy z generatem
Andreossy, gdy ten byt ambasadorem Francji w Londynie.

Opanowata sie wreszcie.

- Tak, Richard i generat Andreossy byli znajomymi, ale tylko od stotu gry, i jesli to
umknetfo twej pamieci, ktdcili sie najbardziej zawziecie o skrypty dfuzne. Potem Ri-
chard nie miat zadnych intereséw z francuska ambasada.

- Zadnych, o ktérych wiemy. - Daniel wytrzepat koszule, a storice o$wietlato jego
mocne, jedrne ciato.

Nie chciata na niego patrzeé, ale pokusa byfa silniejsza od niej. llekro¢ budzita sie
koto Richarda, tesknita za tym, by lezat przy niej Daniel. llekro¢ Richard jej dotykat,
pragneta dotyku Daniela. Chciata poczu¢ jego ciato przy swoim, zaznac¢ catkowitego



spetnienia, ktdre tylko on modgt jej da¢. tzy naptynety jej do oczu, gdy myslata o
tym, co mogto by¢... co powinno byto byé¢...

- Judith, powiedziatem: zadnych, o ktérych wiemy. -Patrzyt na nig uwaznie, znéw
zaniepokojony jej dtugim milczeniem.

Usiadta zawstydzona, czujac, ze rumieniec pali jej policzki.

- Ja... eee... jedyny pbdiniejszy kontakt Richarda z Francuzami to romans z
emigrantky, zong mezczyzny, ktdéry zabit go w pojedynku. Jesli cudzotéstwo mozna
nazwac zdradg stanu, to wtedy tak - Ryszard byt winny - ale zaptacit za swoja
wiarotomno$¢ najwyzszg cene, nie sadzisz? A skoro idziesz o krok dalej i
podejrzewasz mnie o zdrade wfasnego kraju... Sam chyba nie wierzysz, ze Richard
mogtby mnie wciggngé w cos podobnego, prawda? Nie znositam go, wiec po co
miatabym narazad dla niego zycie?

Daniel musnat jg przez chwile wzrokiem, po czym spojrzat w inng strone, gdy
wyrazita nieche¢ do zmartego meza.

- Judith, my tez nie myslelismy naprawde, ze Richard jest nielojalny, ale dla
pewnosci musieliSmy go wowczas sprawdzié. Tak jak ja musiatem podjgé¢ pewne
srodki ostroznosci w zwigzku z twojg osobg.

- To dlatego pojechates na ten piknik i przyssates sie do mnie jak pijawka, odkad
opuscilismy Residence?

- Obawiam sieg, ze tak.

- A ja sobie wyobrazatam, ze znéw oddates mi swoje serce - mrukneta oschle.
Usmiechnat sie krzywo.

- Ach, te fantazje mitosne! Nie, nie chodzi o to ani nawet o twojg wspodtprace z
Francuzami. Rzecz w tym, iz wydaje im sie chyba, ze ich szpiegujesz jako nasz
agent.

Znow spojrzata na niego ze zdumieniem.

- To niemal rownie smieszne jak twoje teorie na temat Richarda i mnie. Nikogo nie
szpieguje.

Usmiechnat sie.

- Nie? Dlaczego wiec, jesli wolno spyta¢, bytas w nocy na Rua de Calvario?
Zarumienita sie.

- Kaprys - odparta stabym gtosem.

- Kaprys, by mnie sledzié¢ - uscislit. Poczerwieniata jeszcze bardziej.

- Oczywiscie, ze nie!

- Och, nie prébuj zaprzecza¢, Judith, dobrze wiem, ze tak. Przyznaje, ze mi to
schlebia, cho¢ jestem tez troche zaktopotany, ze wmieszatas sie w co$, z czym
nigdy nie powinnas mie¢ do czynienia.



- Ale ja nie mam pojecia, w co - zaprotestowata, umykajgc jednak wzrokiem. Moze
nie byta tak zupetnie niezorientowana, skoro wiedziata, ze Louis O'Reilly nie jest tg
osobg, za ktdérg chce uchodzié, a Daniel zaangazowat sie w namietny romans?
Czym byto to, z czym nie powinna mie¢ do czynienia? Czy kochanka Daniela byta
zong kogos waznego? Tak, oczywiscie, bo z jakiej innej przyczyny miataby sie
umawiacé na spotkanie na tak podtej ulicy? To byta sekretna randka.

- Dlaczego mnie sledzitas?

- Szczerze? -Jak najbardziej. Przetkneta Sline.

- Dobrze. Odkad ,Oberon" przywidzt ciebie i Louisa O'Reilly'ego, mam to
uczucie... ten okropny lek... ze Jamie jest w niebezpieczenstwie.

-Jamie?- Daniel byt zupetnie zaskoczony. - Zapewniam ciebie, ze nie wiadomo mi o
niczym, co by mu mogto zagrazad.

- Niemniej jednak... - Zawahata sie. - Wiesz, ze tgczy mnie szczegdlna wiez z
Jamiem. C4z, kiedy ty i pan O'Reilly weszliscie do jadalni pierwszego wieczoru po
przyjezdzie, wiedziatam, ze przynosicie zagrozenie dla mojego brata.

- Wiec to dlatego mnie sledzitas? - Byt uosobieniem zdumienia, bo z pewnoscig nie
takiej odpowiedzi sie spodziewat.

- Gdy maj szésty zmyst mi kaze, dziatam.

- A wiec to tak. - Przysunat sie do zrédta, pochylit i optukat gtowe i ramiona czysta,
lodowatg wodg. Patrzyta, jak krople wody sptywajg mu po plecach do pasa. ,,Och,
Daniel, Daniel, gdybys teraz mnie pragnat, oddatabym ci sie ciatem i dusza...".
Zmysty prowadzity j3 zndw na manowce, wiec pozbierata sie, zta na siebie, i zadata
pytanie, ktore miato ochtodzi¢ jej zapaty. - Kim jest ta atrakcyjna dama z Rua de
Calvario?

- Dzentelmeni nie zdradzajg nazwisk - odrzekt.

- Oczywiscie, ze nie - ani nie sypiajg z cudzymi zonami. Nadal oblewat sie wodg, ale
teraz przerwat, spojrzat na

Judith. Jego mokre ciato I$nito, a krople wody sptywaty z jasnych wtoséw na kark.

- Ale sprytnie prébujesz mnie sprowokowac.

- Tylko wyciggam wnioski. Rua de Calvario nie jest wytwornym miejscem, a twoja
pani wyglagda na prawdziwg dame. Gdziez mozna lepiej ukry¢ cudzotozny romans
niz pod takim adresem?

- Niezupetnie masz racje, ona nie jest zamezna. Tak jak ty jest wdowa.

- Wiec po co ta dyskrecja?

- Tak jak ty dba o swoja reputacje - odpowiedziat.

- Nie na tyle, by odmowi¢ ci tdzka. Popatrzyt jej w oczy.

- Gdybym mniej cie znat, posadzitbym cie o zazdros¢. Poczuta, jak zdradziecki
rumieniec zndw wyptywa na



jej policzki, ale byta dostatecznie opanowana, by wytrzymadé spojrzenie Daniela.

- Czemu miatabym by¢ zazdrosna? Nic nas przeciez nie taczy.

- Ach, ona rani mi serce - mruknat. Potem wstat, wzigt ubranie i zaczat je dalej
wytrzepywac lub zanurzaé w wodzie i trzeé, zaleznie od rodzaju zabrudzen.
Nastata dfuga cisza, zaktécana tylko szamotaning zwigzanego Francuza, lezgcego
wsrod lisci. - Judith, nie obchodzi mnie, co myslisz o damie z Rua de Calvario, ale
bardzo mnie obchodzi to, co méwisz. Bytoby znacznie lepiej, gdybys nie mowita
nic.

- Czy wyobrazasz sobie, ze wezme tube i ogtosze swoje rewelacje catemu Swiatu?

- Po twojej nocnej wyprawie nie mam pojecia, do czego mozesz by¢ zdolna. Kiedys
wiedziatem, ale te czasy dawno minety.

- Z catg pewnoscig tak.

Jego szare oczy bylty teraz zupetnie szczere.

- Zeby nie byto watpliwosci: to wszystko jest bardzo powazne, Judith.

- Zwazywszy, ze Sledzito mnie trzech francuskich mordercéw, nie powinnam miec
zadnych. - Wstata i wziefa od niego koszule; dos¢ juz miata patrzenia, jak
nieudolnie prébuje usungé¢ plamy z trawy. Kleczac przy zrdédle, tarfa koszule i
wygtadzata, powtarzajagc te czynnosci, az plamy zniknety. Potem zaniosta jg na
nagrzane stoncem skaty, wygtadzita jeszcze raz i starannie roztozyta do suszenia.

- Jestes catkiem profesjonalng praczkg - zauwazyt, wreczajac jej przy okazji
chustke.

- A Maria Antonina byta pewnie catkiem profesjonalng mleczarky, ale ja w
przeciwienstwie do niej pobieram optate za swoje ustugi - odrzekta. - Prosze mi
zatem powiedzie¢, dlaczego pan O'Reilly wymyka sie w nocy do Bairro Alto w
przebraniu zakonnika? Tak, rozpoznatam go, a on z pewnoscig rozpoznat mnie.
Inaczej nie mogtby wiedzie¢, gdzie bytam ostatniej nocy. Nawet praczki bywajg
inteligentne, prosze pana.

Ku jej przerazeniu $cisnat jg mocno za ramie.

- Ani stowa o O'Reillym, jasne? Nigdy ani stowa! Nie widziatas go w nocy, on nie
opuszczat Residence!

- Sprawiasz mi bol.

- Bo musisz to zrozumie€. Poczuta, jak zalewa j3 fala gniewu.

- Rozumiatam dwanascie lat temu! - krzykneta.

- Céz, oboje wiemy, jak swietnie na tym wysztas. -A ty, oczywiscie, bytes taki
szczelliwy, ze zaczates

szukaé zony i odtad zyliscie dtugo i szczesliwie. Puscit jg nagle.

- Masz ciety jezyk, Judith.

Nic nie odpowiedziata, tylko potarta ramie w miejscu, gdzie mocno j3g $cisnat.



- Nic nie widziata$ ostatniej nocy - powtdrzyt - a O'Reilly nie opuszczat Residence.
Rozumiemy sie?

-Tak.

- To dobrze. - Opart sie plecami o skaty, podczas gdy ona kleczata przy zrédetku,
prébujgc cos zrobi¢ z jego chustka, ktéra wygladata jak wymietoszona brudnymi
rekami. Potem odtozyta jg i podniosta wzrok. - Kiedy korze sie tak u twoich stop,
czy mogtbys przynajmniej catkowicie mnie uspokoié co do Jamiego?

- Powiedziatem ci juz, ze nic mi nie wiadomo, by byt w cokolwiek zamieszany. Nic
mu nie grozi, naprawde. CAz, nie wiecej niz kazdemu Anglikowi za granica. Czy to
wystarczy? - spojrzat na nig. - Ty natomiast zdajesz sie byé¢ w wielkim
niebezpieczenstwie.

- Tylko dlatego, ze bytam zesztej nocy tam, gdzie bytam? To gtupie.

- Cos musiato sie wydarzyé¢, kiedy tam byfas. Pomysl dobrze. Czy styszatas lub
widziatas$ cos niestosownego? Oczywiscie oprdcz mojej sypialnianej wizyty.

- Nie. Chyba ze... Tak?

- Cdz, pan O'Reilly upuscit ulotke teatralng. Spojrzat bystro.

- Co? Opisata ja.

- Trzymatam ja, kiedy odjechat, scigany przez Ferrona i jego przyjaciela. Ferron
widziat jg w moim reku.

- Jestes pewna?

Wytezyta pamieé, po czym skineta gfowa.

- Tak. To wiasnie wtedy, gdy jg zobaczyt, wycelowat we mnie pistolet.

- Wiec ta kartka jest kluczem?

- Tylko jesli wiedzg, ze jest wazna i ze O'Reilly jg upuscit, w przeciwnym razie mogt
to byc¢ jakikolwiek swistek papieru. - Zapomniata sie i zwrdcita do niego po imieniu.
-Daniel, to gtupie. Ty tez bytes na Rua de Calvario, kiedy ta ulotka wypadta z habitu
O'Reilly'ego, a jednak...

- Nie widziatem jej - przerwat.

- Dobrze, wiec ja jg widziatam i moze nasi wozZnice tez, ale Francuzow przy tym nie
byto. Przynajmniej nic nam o tym nie wiadomo.

- Wiasnie.

Znow zebrata mysli.

- 1 mogli pomysle¢, ze ta kartka stuzy przekazywaniu informacji miedzy dwoma
brytyjskimi szpiegami, jesli to stowo rzeczywiscie okresla O'Reilly'ego.

Nie zareagowat na to.

- Bardzo dobrze. Jesli przyjmiemy, ze ta ulotka jest kluczem, co z nig zrobitas?

-Ja... upuscitam ja.

- Psiakrew. - Wstat. - Czy jestes pewna, ze ci wypadfa?



- Prawde méwiac, nie pamietam. Bytam mocno wystraszona, co nie jest dziwne,
zwazywszy, ze wiasnie patrzytam smierci w oczy - odparta z sarkazmem.

- To moze by¢ wazne, Judith.

- Upuscitam jg - powtdrzyta.

- Czy jestes pewna, ze nic nie byfo na niej napisane?

- Niczego nie widziatam, ale nie spojrzatam na odwrotng strone. Tak czy owak, czy
O'Reilly nie moze ci sam o tym powiedziec?

- Nawet mi nie wspomniat. Spojrzata na niego.

- Céz za zaniedbanie. Wiec jest tylko jeden sposdb, aby sie dowiedzie¢: spytac go.

- Zrobie to.

Zwigzany Francuz wit sie i prébowat wzywaé pomocy pomimo knebla, wiec Daniel
podszedt sprawdzié, czy wiezy mocno trzymajg, po czym wrdcit i znéw opart sie o
skaty. Judith myslata gorgczkowo, co powiedziec.

- Jaki jest Christopher Nansloe? - spytata, nie chcac juz rozmawiac¢ o O'Reillym, ani
o niczym podobnym.

- Ale potrafisz zmienia¢ temat! Chris ma posiadtos¢ blisko mojej. Penventon Park
lezy na wschodnim brzegu Hell Pool, a Nansloe House na zachodnim.

- Czy jest mezczyzna z jakas pozycja?

- Wiecej niz wystarczajgcy, by starac sie o reke Rachel Woolridge.

-Jaki on jest: z wygladu i jako cztowiek? - Skorczyta juz praé chustke i roztozyta jg
na skatach obok koszuli do wyschniecia.

- Jest w moim wieku, sredniego wzrostu, ma wspaniale rude wiosy i mndstwo
piegdw, niebieskie oczy, rzymski nos i zarazliwy usmiech. W jego piersi bije
szlachetne korn-walijskie serce, ma duze poczucie obowigzku, prawg nature i
cierpkie poczucie humoru. Reasumujgc, mysle, ze jest idealny dla panny
Woolridge. Czy do$¢ doktadnie go opisatem?

- Lepiej niz sie spodziewatam. Czy zamierza zosta¢ na Jamajce? - spytata.

- Nie sadze. - UsSmiechnat sie, czytajgc w jej myslach. -Wszystkie znaki wskazujg na
to, ze przywiezie Rachel z powrotem do Anglii.

- Modle sie o to, tak bardzo za nig tesknie. Spojrzat jej w oczy.

- Czy za mng tez tesknitas, Judith?

- Nie, dlaczego? - odparta, silgc sie na obojetnosc.

- Dlaczego? Z paru powodow - mruknat - wigcznie z tym. - Przyciggnat jg nagle do
siebie i pocatowat. Przyciskat mocno jej ciato do swego. Judith wyczuwata jego
podniecenie i nagle zapragneta go tak bardzo, ze gotowa byta mu ulec, nie
Zwazajac na nic.

Ale wtedy przypomniata sobie o kochance Daniela na Rua de Calvario i przyptyw
rozsgdku sprawit, ze pozadanie zupetnie z niej opadto. Odsunefa sie.



- Po tym wszystkim, co powiedziate$, probujesz teraz zdradzi¢ swojg pania. Tak Zle
0 mnie méwisz, a sam nie jeste$ lepszy. - Sciskajac w reku kapelusz, odeszta spiesz-
nie Sciezka.
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Mineto troche czasu, nim Daniel wrdcit na piknik, znéw wybierajgc okrezng droge,
zeby nikt nie tgczyt jego znikniecia z nieobecnoscig Judith. Wyttumaczyt swaéj god-
ny pozatowania wyglad nieumysing kapielg, a Judith cieszyta sie, ze nikt nie unosi
brwi ani nie rzuca w jej strone wymownych spojrzen. Zachowywata sie tak, jakby
Daniel nie istniat, a on nie patrzyt na nig i tak juz zostato do konca pikniku. Tylko
oni wiedzieli, ze w poblizu lezy trzech zwigzanych francuskich agentéw, a Judith
byta zdumiona, jak tatwo potrafi wyrzuci¢ takie rzeczy z pamieci. Stwierdzita, ze
pewnie nadal jest w szoku. Tak, z pewnoscig, przeciez inaczej bytaby gteboko
poruszona. Tymczasem byta spokojna i opanowana, jak gdyby to byt jeszcze jeden
zwyczajny piknik.

Tylko na wspomnienie pocatunkéw Daniela nie potrafita opanowa¢ niepokoju. Po
latach celibatu jej ukryte pragnienia zndw zostaty rozbudzone. Catowat jg po to, by
upokorzy¢ - pokaza¢, ze widzi jej niezmienng mitosé, ktérg z takim trudem
probowata ukryé¢. Kochata go, wielbita, czcita - a jednak musiata zy¢ bez niego.

Nie wiedziafa, jakim cudem przetrwata reszte pikniku. Gdy zblizat sie marcowy
wieczor i temperatura zaczeta spadad, wrécili do Cacilhas. Zanim cate towarzystwo
zeszto ze wzgdrza, Daniel znikt na jakie$ dziesie¢ minut. Domyslajac sie, ze poszedt
na miejsce, gdzie zostawit pierwszego Francuza, Judith przetkneta dume i spytata
go, czy wszystko w porzadku. Poinformowat jg oschle, ze uwolnit mezczyzne w
dolince i powiedziat mu, by odszukat swoich towarzyszy, jesli zdota.

Byta zaskoczona, ze Daniel siada koto niej w czasie powrotnej przeprawy przez
rzeke, ale tym razem nie prébowat wciggnaé jej w konwersacje. Jego obcos¢ byta
teraz znacznie trudniejsza do zniesienia niz na poczatku dnia. Siedzieli w gtebokiej
ciszy, gdy statek ptynat do Lizbony popychany lekka bryzg. Koscielne dzwony wciaz
bity, a btekitna woda Tagu zatamywata sie w drobne fale, w ktdrych I$nito
zachodzgce stonce. Wiekszos¢ statkow stojgcych na kotwicy wystawita juz nocne
wachty, a z jednostek brytyjskich dobiegaty okrzyki: ,Wszystko w porzgdku!"
Ostatnie promienie stonca ktadty sie na arkady Black Horse Square, gdy uczestnicy
wycieczki zajmowali miejsca w powozach. Lady Robert nie miata Judith juz nic do
powiedzenia i rozmysinie kierowata wszystkie swoje uwagi do Daniela. Wedtug
zony ambasadora bezwstydna wdowa powinna byta opusci¢ teraz Lizbone jak
najszybciej. Dojechali do domu lorda Roberta w tej samej chwili, gdy Jamie,
O'Reilly i Hill wrdcili z Estoril. Trzej panowie oznajmili gtosno, ze jesli w ciggu kilku
minut nie dostang zapiekanego sera, umrg od nadmiaru oliwy.



Daniel uprzejmie pomdgt obu damom wysigs¢ z powozu, po czym skierowat sie w
strone O'Reilly'ego - Judith domyslata sie, chciat wyjasni¢ sprawe tajemniczej
kartki. Rozmawiali nerwowo, po czym O'Reilly potrzasnat gtowa i roztozyt rece,
jakby chciat powiedzie¢, ze nie ma pojecia, o czym Daniel mdwi. Daniel naciskat
mocniej, ale O'Reilly pozostat niewzruszony. Potem sam zaczat zada-

63wac pytania i teraz Daniel krecit gtowg i rozktadat rece. Obaj patrzyli na Judith,
ktéra zgadywata, ze Daniel zaprzeczat podejrzeniom co do jej lojalnosci wobec
kraju. Jamie, ktory obserwowat te scene, podszedt teraz do niej.

- Cosie dzieje, siostrzyczko?

- Ciebie o0 to wczorajpytatam - odparowata.

- Jesli masz na mysli Daniela i O'Reilly'ego, wiesz dobrze, ze nie moge ci
powiedzieé. Postuchaj, o czym myslatem. Pewnie chciataby$ wystuchaé
pozegnalnego koncertu Belli Barnardi, wiec uznatem, ze jesli tez tam pdjde, nie
bedziesz zdana na taske lady Robert.

Usmiechneta sie krzywo.

- Obawiam sie, ze jej lordowska mo$¢é predzej by umarta, niz pozwolita mi przyjgc
teraz zaproszenie. Miatysmy scysje w czasie pikniku, poniewaz w koncu
zdecydowata sie pouczy¢é mnie w kwestii niestosownego ubioru. Nie przyjetam jej
argumentow, wiec lepiej, bym jej sie nie pokazywata na oczy przez najblizsze dwa
dni. B4l gtowy bedzie najlepszg wymodwka - pdjde teraz do swojego pokoju i tam
zostane. Jesli bedzie trzeba - tak dtugo, az pojedziecie. Wiekszo$¢ bagazy zostata
spakowana podczas naszej nieobecnosci, nie ma zatem juz wiele do zrobienia.
Trzeba tylko wystaé ostatni powdz na Black Horse Square, by zatadowali je na
statek.

- Miatas$ zty dzien, prawda? Dobrze, zrobisz, jak zechcesz... ale co z obiadem?

- Josefa przyniesie mi cos z kuchni. Prosze, nie pozwdl, bym przeszkodzita twemu
nagtemu i niezrozumiatemu pragnieniu ustyszenia Barnardi.

- Nie tak znéw niezrozumiatemu - zaprotestowat. - To prawda, ze nie lubie opery.
Nie lubie tez Bonapartego, a jednak spotkatbym sie z nim, gdybym miat okazje. To
samo dotyczy damy, ktérej uroda i gtos sg legendarne i ktdrej zmarty maz byt
bogaty jak Krezus. Mysle jednak, ze bytoby lepiej nie przytgcza¢ sie do lady
Robert... Sprébuje kupié bilet przy wejsciu.

- Na wystep Barnardi? Przeciez to niemozliwe. Powodzenia - ucatowata go w
policzek i pospieszyta do Residence.

Jamie patrzyt, jak odchodzi, i zatowat, ze nie wie, co zaszto w czasie pikniku i
wprawito siostre w taki nastréj. Moze poktdcita sie z lady Robert, ale jej stosunki z
Danielem najwyrazniej rowniez sie pogorszyly.

W tej samej chwili podszedt do niego O'Reilly.



- Pani Callard zdaje sie troche niedysponowana, monsieur Nicholls.

- Obawiam sig, ze boli jg gtowa - odrzekt Jamie.

- Naprawde? Za duzo storica. Czegos za duzo w kazdym razie.

Jamie spojrzat na niego uwaznie.

- Mam nadzieje, ze trzyma pan mojg siostre z daleka od swoich niebezpiecznych
spraw?

- Zapewniam, ze pani Callard nic nie zagrozi, jesli zostanie w domu i nie przyjdzie
jej znowu do Slicznej gtéwki, by kogos Sledzic.

Po zjedzeniu kolacji Judith udata sie na nocny spoczynek. Siedziata w tdzku,
czytajac przy Swiecy ksigzke - gotycka powiesé ,Vathek" napisang przez bogatego i
znanego ze skandali pana Beckforda, ktéry trzydziesci lat temu zamieszkat w
Portugalii. Styszata towarzystwo lady Robert szykujgce sie do wyjscia - a
przynajmniej gtosne rozmowy i turkot powozow odjezdzajgcych sprzed gtéwnego
wejscia. Chwile potem przyszedt Jamie powiedziec jej, ze powdz, ktéry ma go
zawiez¢ do Teatro de Sao Carlos, wtasnie zajechat. Brat wygladat elegancko w
wieczorowym ubraniu, choé rozbawit jg fantazyjnie przekrzywiony kapelusz, ktory
miat na gtowie. Nagle Jamie spowazniat.

- Judith, obiecaj mi, ze nie bedziesz dzi$ wieczorem wychodzi¢ z domu.

- Nie obawiaj sie, nie chce nikogo widziec¢ ani nigdzie i$é. Ty tez uwazaj. Jesli juz
koniecznie musisz zobaczy¢ Barnardi, obserwuj czujnie kazdy cien.

- Ty i te twoje przeczucia. - Ucatowat jg w czubek gtowy. - Obiecuje, ze nie zastgpie
cioci Nicholls przy twoim t6zku w najblizszej przysztosci.

Na moment wrdcita myslami do Outra Banda. Tego dnia ciocia Nicholls
prawdopodobnie dwa razy ocalita jg od $Smierci - najpierw od noza Ferrona, a
potem od broni drugiego Francuza, cokolwiek miat przy sobie.

Jamie obejrzat sig, stojgc juz przy drzwiach.

- Moze rozbawi cie wiadomos¢, ze lady Robert ma dzis na sobie landrynkowy réz i
kapelusz z pidrami zbyt wielkimi, by zmiescity sie gtdwnym wejsciu, nie
wspominajgc o powozie.

Dom wydat sie bardzo cichy, gdy pojechali. Byta dziewigta i ksiezyc stat wysoko na
niebie, rzucajgc srebrng poswiate przez szczeline w zastonach. Jedynym dzwiekiem
byt szelest przewracanych kartek ,Vatheka". Ale Judith styszata tez przyciszone
meskie gtosy w ogrodzie. Jeden Z nich nalezat do Daniela, wiec wyslizneta sie z
tézka i dyskretnie wyjrzata przez okno. Byt tam z O'Reillym - rozmawiali potgtosem,
idgc w strone bramy, za ktérg jeden ze stajennych Residence czekat z dwoma
osiodtanymi konmi. Gdy obaj mezczyzni odjechali w strone Lizbony, Judith wrdcita
do tdzka, zastanawiajac sie, czy Daniel ma kolejne spotkanie z ukochang, a O'Reilly
z mnisim habitem.



Duzo pdiniej, gdy zasneta nad ksigzka, Jamie siedziat w dolnych partiach Bairro
Alto, niedaleko Teatro de Sao Carlos w restauracji, ktéra pozostawata otwarta
przez caty post. Tak jak Judith przewidywata, nie zdobyt biletu, wiec pocieszat sie
teraz dobrg kolacja mimo positku zjedzonego wczesniej w Residence. Plac
teatralny zapetniony byt eleganckimi pojazdami oczekujgcymi na koniec
pozegnalnego recitalu. Jamie miat od swojego stolika dobry widok na oswietlong,
zbudowang w doskonatych proporcjach fasade gmachu opery, ktory byt dumg i
radoscig Lizbony. Scenerie za oknem przestonita wkrotce hoza dziewczyna, ktdra
przyniosta mu ostro przyprawione ragout z ryby, jako ze nie sposdb byto dostaé
jakiegokolwiek miesa w okresie postu. Gdy pochylita sie nad nim, jej piersi
wychylity sie niebezpiecznie z tadnego niebieskiego stanika, a Jamie, ttumiac
poczucie winy, modlit sie w myslach o ich udang stamtad ucieczke.

Ragout byto pyszne i Jamie zjadt je cate, a potem wybrat jeden z pozywnych
deserdw, z ktérych styneli Portugalczycy. Recital skonczyt sie i publicznos¢ wylegta
na plac. Jamie poczekat, az odjedzie ostatni powdz, i wyszedt w mrok. Mocno
przejedzony, uznat, ze powrotny spacer do Residence jest wskazany, jezeli chce
unikngé¢ zastuzonego ataku niestrawnosci. Byta za pietnascie dwunasta, gdy
rozpoczat orzezwiajagcg dwumilowg przechadzke do Buenos Aires. Droga
prowadzita go przez nizsze partie Bairro Alto, gdzie miato wydarzy¢ sie co$, co
wstrzgsneto nim - i oczywiscie Judith - do gtebi.

Wstgpit na strome, nierodwne schody koto kawiarni, nieprzyjemnie Swiadom
wszystkich cieni i bram z obu stron. Niewielu ludzi przebywato poza domem o tej
porze, a ci, ktérych spotykat, zdawali sie sta¢ po niewtasciwej stronie prawa. W
przy¢mionym Swietle starej latarni ukazata sie siwiejgca czarnowtosa wiedzma.
Byta ubrana w jaskrawg suknie i palita fajke. Od razu odgadta narodowos¢ Jamiego
z jego wygladu i ubrania.

- Przepowiem ci przysztos¢, Angliku. - Jamie przyspieszyt, a ona zawofata za nim: -
Lubisz tadne dziewczyny? Mam duzo tadnych dziewczyn.

Schody konczyty sie przy barokowym kosciele na nastepnej ulicy. Gdy Jamie
wszedt na gore, zobaczyt osiodtanego konia uwigzanego przy wejsciu do swigtyni,
gdzie cienie byly gtebsze. Rozpoznat wierzchowca, na ktérym zawsze jezdzit
O'Reilly, lecz nagle uwage jego przyciggneto dobiegajace z bocznej alejki wotanie
mezczyzny rozpaczliwie wzywajgcego pomocy. - A moi! A moi! A [l'assassin! A
Fassassin! Gtos przeszedt w okrzyk bélu i strachu.

Ku swemu przerazeniu Jamie zobaczyt O'Reilly'ego, ktéry zataczajgc sie, sciskat
rekojesé sztyletu wystajacg mu z piersi.

Jamie podbiegt do niego.

- O'Reilly? Na Boga, cztowieku, co sie stato?



O'Reilly osunat sie na bruk, dyszac chrapliwie. Gdy Jamie starat sie podtrzymaé
rannego mezczyzne, z alejki wyszta szczupta postaé w ptaszczu z kapturem.
Przystaneta, wpatrujac sie w Jamiego, ktéry nie miat watpliwosci, ze widzi
morderce. Potem zabdjca przemknat przez ulice w odlegtosci zaledwie paru
metrow i zbiegt schodami, ktérymi Jamie wchodzit pare minut temu.

O'Reilly scisnat jego ramie.

- Powiedz lordowi Penventonowi... - Z grymasem bolu zbierat resztki sit. - Powiedz,
ze Serurier wkrétce sie dowie, ze ja... - jego gtos ucicht.

- Dowie sie, ze co? - krzyknat Jamie, ale oczy O'Reilly'ego juz zgasty, a z gardta
wydobywato sie Smiertelne rzezenie. Jamie rozpaczliwie wzywat pomocy, a gdy
jego krzyki rozbrzmiewaty w pustej ulicy, Judith przezywata wraz z nim uczucie
niedowierzania i narastajgcej paniki. Budzac sie, zobaczyta przed sobg otwartego
»,Vatheka", a przy t16zku dogasajgca Swiece. We $nie widziata Jamiego z martwym
ciatem O'Reilly'ego na rekach i krzykneta gtosno:

- Nie! Bfagam, nie!

Rozgadane towarzystwo lady Robert wrdcito pare minut temu, a lord Robert i
kapelan Hill pochtonieci byli grag w bilard. Daniel tez juz wrdcit - jego pobyt w
Bairro Alto nie przeciggnat sie tak, jak mozna byto oczekiwaé - prawde médwiac,
wcale sie nie przedtuzyt.

Nie chcac stuchac opowiesci zony ambasadora o cudach Teatro de Sao Carlos ani
obserwowac¢ wedréwek kolorowych kul na zielonym suknie, postanowit udac sie
prosto do swego pokoju. Wtasnie mijat drzwi pokoju Judith, gdy ustyszat jej krzyk.
Otworzyt je i wszedt do srodka, by zobaczyé, co sie stato.

-Judith? - Rozejrzat sie szybko po ciemnej sypialni, spodziewajgc sie znaleié
jakiego$ intruza. Ale Judith byta sama i siedziata na t6zku oswietlona petgajgcym
blaskiem Swiecy.

Wpatrywata sie w niego Z oczami otwartymi z przerazenia.

- Zabili pana O'Reilly'ego - wyszeptata.
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- Zabili O'Reilly'ego? - powtdrzyt, jakby nie modgt uwierzy¢é w co$ tak
niedorzecznego.

- Tak. Wiem o tym, Jamie jest z nim. Jamie ma ci powiedzie¢, ze Serurier wkrotce
sie dowie o czyms$ waznym, ale nie wiem, co to jest. Jamie tez nie. - tzy I$nity w
oczach Judith, byta blada i spieta.

- Niech sie upewnie, czy dobrze zrozumiatem. W rzeczywistosci nic nie widziatas,
tylko wiesz o wszystkim z powodu dziwnej wiezi, ktéra tgczy ciebie z Jamiem?

- Tak.

- Czy jestes pewna, ze to byt O'Reilly? Pomysl, Judith, to bardzo wazne. - Od
przybycia Daniela wyczuwata w nim jakis niepokdj. Jego szare oczy patrzyty
przenikliwie w chybotliwym blasku Swiecy.

-Jestem pewna. Kto$ go zasztyletowat, umart na rekach Jamiego. Médj brat
potrzebuje pomocy...

Probowata wstac z tdzka, ale Daniel jej nie pozwolit.

- Nie wyjdziesz z domu, Judith, mozesz to sobie wybic¢ z gtowy. Chce jednak, bys
sie ubrafa, zeszta na dét i opowiedziata ambasadorowi to samo co mnie.

- Daniel, ty wiesz, ze mam dar jasnowidzenia zwigzany z Jamiem, ale dla innych
bedzie to takie dziwne, ze poczujg sie niezrecznie. Wolatabym nie...

- Musisz mu powiedzie¢ - przerwat jej Daniel. - Péjde z tobg. Upewnie sie, ze ci
uwierzyt.

Lord Robert i kapelan Hill byli nadal w sali bilardowej. Odwrdcili sie zaskoczeni, gdy
Daniel wprowadzit Judith.

- Prosze wybaczy¢, panie ambasadorze - rzekt Daniel z powagg - ale stato sie cos,
o czym, jak sgdze, powinien sie pan niezwtocznie dowiedzied. - Spojrzat na Hilla.
Kapelan szybko umiescit swoj kij w stojaku.

- Mysle, ze juz czas, bym poszedt do salonu i rozpytat sie o wystep Barnardi.
Zostawit ich samych i Daniel zamknat drzwi.

- O'Reilly nie zyje - powiedziat do lorda Roberta. Twarz ambasadora zmienita sie.
- Nie zyje? Boze drogi, nie! Jak to sie stato?

Daniel spojrzat na Judith, a ona wyjasnita wszystko. Tak jak sie obawiata, lord
Robert patrzyt na nig, jakby nagle wyrosty jej rogi.

- Méwi pani, ze jej brat byt swiadkiem zdarzenia, a dowiedziata sie pani o tym
wszystkim, nie ruszajgc sie z domu?

- Tak byto, ambasadorze.



- Zatem z catym szacunkiem, ale nie rozumiem, jak...

Daniel przerwat mu.

- Niech pan uwierzy, ze tak byto.

Lord Robert starannie potfozyt kij na stole.

- To niemozliwe, Penventon, i obaj o tym wiemy. Pani Callard zasneta i co$ jej sie
przysnito.

- Ambasadorze, zapewniam, ze wszystko, co méwi pani Callard, jest prawda.
Miedzy nig a jej bratem blizniakiem istnieje telepatyczna wiez, o czym wiem od
dawna. Jesli pani Callard widziata martwe ciato O'Reilly'ego, to on bez cienia
watpliwosci nie zyje.

- Céz, styszatem o podobnych wiezach miedzy bliskimi krewnymi, ale nigdy dotad
sie z tym nie spotkatem. -Lord Robert siegnat po kieliszek i wypit go jednym hau-
stem. Potem, zapominajac, ze Judith miata o tym nie wiedzieé, spojrzat znaczgco
na Daniela. - Co teraz, na Boga, stanie sie z wielkim planem Foxa?

- Przepadt - odpart Daniel. - Musze natychmiast wracac¢ do Londynu i zobaczy¢, co
sie da zrobic.

Ambasador skingt gtowa.

- ,Lord Auckland" odptywa jako pierwszy. Przy sprzyjajacym wietrze bedzie pan w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych w ciggu tygodnia.

- Tymczasem musimy pilnie zabrac ciato O'Reilly'ego. Cokolwiek to jest, o czym
Serurier wie lub nie wie, bez ciata jako dowodu bedzie mu trudniej by¢ tego
pewnym. Zamowie powdz, nie chce, by ktos$ zobaczyt urzedowy pojazd.

Lord Robert potoczyt jedng z kul po stole.

- Modle sie, by Nicholls miat dos¢ rozsadku i zachowat spokd;.

- Zrozumie powage sytuacji, wiec jestem pewien, ze mozna mu zaufac. - Postat
Judith krétki usmiech.

Jej twarz pozostata powazna.

- Czy wcigz twierdzisz, ze Jamiemu nic nie grozi? - spytata cicho.

Odpowiedziat jej lord Robert.

- Nie mozemy przewidzie¢ wszystkiego, pani Callard. O, jak to dyplomatycznie
powiedziane, pomyslata, po

czym spytata:

- Czy moge wiedzie¢, dlaczego pan O'Reilly znalazt sie w tamtym miejscu?

- Tylko jako turysta - wyjasnit gtadko Daniel.

- Nie traktuj mnie jak dziecka, Danielu, przeciez on nie jest bardziej turystg niz ja
krélowa Elzbiets.

Daniel wytrzymat jej spojrzenie.

- Nie sadze, bys widziata nazwe ulicy? - spytat. Potrzasneta gtowa.



- Nie, ale moge opisac te uliczke.

Lord Robert rozpoznat koscidt i w pare minut pdzniej Daniel optacit sowicie powdz,
ktory ruszyt pospiesznie do Bairro Alto.

Judith wrdcita do pokoju. Nerwy miata tak napiete, ze az zrobito jej sie stabo. Czuta
suchos¢ w ustach, a szybkie bicie serca wprawiato w drzenie cate jej ciato.
Probowata przekona¢ samg siebie, ze Jamiemu nic nie grozi, a to, co stato sie
dzisiejszej nocy, nie ma nic wspdlnego z jej okropnymi przeczuciami z ostatniego
tygodnia... ale nie byto to fatwe. Uspokoi sie, gdy go usciska i poczuje zywego i cie-
ptego w swych ramionach; jednak nawet wtedy nie przestanie sie o niego bac.
Moze dopiero na angielskiej ziemi przestanie sie martwic.

W Residence byto ciemno i cicho, gdy wynajety powdéz powrdcit. Dwdoch stuzgcych
poniosto przez ogrdd jakis ciezar zawiniety w przescieradto. Daniel i Jamie podazali
za nimi. Zamknieto furtke i wszyscy skierowali sie do gtéwnego wejscia.

Lord Robert stat juz na dole. Judith wybiegta na schody i tez chciata zejs¢, ale
powstrzymaty jg stowa Daniela dobiegajace z hallu.

- Obawiam sie, ze nie masz wyboru, Jamie: musisz pozosta¢ w Lizbonie.
Porozmawiajmy o tym na osobnosci.

Trzech mezczyzn weszto do sali bilardowej. Drzwi zamknety sie za nimi i cisza
powrdcita do sennego domu. Judith zeszta na dét, by podstuchac ich rozmowe.
Znow ustyszata gtos Daniela.

- Musisz tu zosta¢, Jamie. Szczesliwym zbiegiem okolicznosci nadarzyta sie
Swietna okazja, bym teraz, gdy O'Reilly'ego nie ma juz wsrdd nas, wrdcit do
Londynu po nowe instrukcje. Bella Barnardi wyjezdza na miesigc do Madrytu, wiec
bede madgt sie spotkac¢ z Foxem w zwigzku z O'Reillym, a potem wrdcié tu przed
nia.

Judith zaintrygowato, co wspdlnego z tym wszystkim ma Bella Barnardi.
Tajemnicza kartka, oczywiscie...

- Penventon, juz wczesniej czutem sie nieswojo, ale ostatnie wydarzenia
catkowicie zburzyty mojg pewnosé co do powodzenia catej tej sprawy - powiedziat
lord Robert. - O'Reilly nie chciat wyjasni¢, czemu nalegat na wykorzystanie
Barnardi. Wtasnie dlatego uznatem dalszg z nim wspétprace za pozbawiong sensu.
A twdj zwigzek z tg dama? Mniemam, ze zwykie pozadanie nie ttumaczy tu
wszystkiego?

Judith byta wstrzgsnieta. Daniel i madame Barnardi?

- Znam Belle od roku tysigc siedemset dziewiecdziesigtego ésmego - odrzekt
Daniel - kiedy to wystano mnie do Neapolu z lordem Nelsonem. Ona i ja zostaliémy
wtedy kochankami, a Fox uznat, ze powinienem przyjecha¢ tutaj i odnowic¢ te



znajomos¢. Przeczuwal, a ja sie z nim zgadzam, ze dzieki Belli odkryjemy jakie$
wazne fakty z przesztosci O'Reilly'ego, zanim rozkrecimy intryge.

Mysli Judith galopowaty. Skoro Daniel byt kochankiem Belli Barnardi, to czy
witasnie ona byta w domu na Rua de Calvario? To ttumaczytoby obecnosc
O'Reilly'ego na tej ulicy i dalsze wypadki. Ale mimo sugestii Daniela, ze jego
romans z primadonng jest swego rodzaju obowigzkiem, Judith miata watpliwosci.
Jego zachowanie wobec Belli Bar-nardi - jezeli to rzeczywiscie byta ona -
wskazywato na to, ze czut do tej kobiety znacznie wiecej, niz przyznawat.

Daniel przemoéwit znowu.

- W dodatku namietnos¢ Seruriera do Belli sktania go do dzielenia sie z nig
informacjami, ktérych nigdy nie powinien nikomu ujawniac¢, a ona pdzniej szepcze
je mnie. Jest tez trzeci powdd, dla ktérego warto o nig zabiegac: bezsprzeczne
zainteresowanie Napoleona. Zaprosit ja w czerwcu do Saint--Cloud, i to nie z
powodu jej gtosu. Korsykanin przezywa powazny kryzys w swoim matzenstwie z
Jézefing i rozwaza, czy jej nie odsungd, jest przeciez za stara, by da¢ mu potom-
stwo. Ambicje Belli nie majg granic i chciataby zajgé miejsce cesarzowej. Prosze mi
wierzy¢, ambasadorze, powiedziatbym o tym wczesniej, ale myslatem, ze Fox
opisat wszystko w swoich listach.

- Fox rzadko pisze to, co powinien - burknat lord Robert. - A co my wiasciwie
wiemy o Belli Barnardi?

Gtos Daniela lekko zadrzat.

- Niewiele. Jest Francuzka i ma na imie Isabelle, wiec wczesniej byta znana jako
Belle. Stata sie Bella, gdy pojechata do Neapolu i zdobyta serce jednego z
najbogatszych obywateli tego miasta. Jako signora Barnardi mogta p6js¢ za gtosem
powofania i zosta¢ wielkg Spiewaczky. Po smierci meza postanowita na powrét
staé sie Francuzka i tytutuje sie teraz madame Barnardi. Wiecej o niej nie wiem.
Mysle, ze pochodzi z nizszych sfer, bo nigdy nie chwalita sie swoimi koneksjami
rodzinnymi.

Ambasador nie wygladat na usatysfakcjonowanego.

- Hmm, ja bym wolat wiedzieé wiecej, a pan nie? -To prawda - przyznat Daniel - ale
ona nie ujawnia

zadnych szczegbtdéw ze swego zycia przed przyjazdem do Neapolu. Jest Francuzkg i
to wszystko, co o niej wiemy.

O'Reilly najprawdopodobniej wiedziat wiecej, ale teraz nic nam juz nie powie.

- Czy ona na pewno nie ma pojecia, iz jest pan naszym agentem?

- Sadzi, ze znalaztem sie w Lizbonie przypadkiem, a odszukatem jg przez wzglad na
dawne czasy. Nie chce uchodzi¢ za préznego, ale wiem, ze jest we mnie zakocha-
na, a pragmatyczna strona natury Belli kaze jej trzymaé mnie w rezerwie, ze tak



powiem. Wybujata ambicja pcha jg do Saint-Cloud, chce sie przekonac, jak wysoko
moze sie wznies¢, ale jesli jej sie nie powiedzie, zndw do mnie wrdci. Jesli nie
zostanie cesarzowg, zechce stac sie lady Penventon i gwiazdg Londynu przy okazji.
Dlatego stara sie o kontrakt w Londynie - kontrakt, ktéry bytby znacznie bardziej
lukratywny, gdyby zostata mojg zona.

- Coz, nie jest takg ztg partig - rzucit Jamie prowokujgco. - To bardzo bogata
kobieta dzieki fortunie starego Barnardiego.

Daniel nie usmiechnat sie.

- Gdybym jg kochat, poslubitbym jg nawet, gdyby byta bez grosza.

- Jakie to szlachetne - rzucit kasliwie Jamie, a Judith wiedziata, ze mysli o niej.

Lord Robert wcigz rozwazat stowa Daniela o zamiarach Belli.

- Gould z King's Theatre nie zgadza sie na warunki, jakich ona zada. Barnardi chce
miedzy innymi pieciu tysiecy funtéw za sezon plus dwa gwarantowane benefisy po
tysigc funtow kazdy. Jesli Gould spetni jej zagdania, bedzie musiat podnies¢ ceny
biletéw, co odbije sie na liczbie widzow. Gdyby jednak zostata lady Penventon,
Gould mégtby uznac niepodpisanie z nig kontraktu za krok nierozwazny.

Jamie byt cyniczny.

- Lordzie Penventon, jezeli Bella uwaza pana za swojg wtasnos¢, a na to wyglada,
nie bedzie zachwycona, gdy sie dowie, co pan robit na pikniku.

Lord Robert byt zaintrygowany.

- O czym jeszcze nie wiem?

- Nie ma nic, o czym pan by juz nie wiedziat - odrzekt Daniel. - Serurier wystat za
nami swoich trzech przekletych agentéw, a ja sie z nimi rozprawitem. Nie, prosze
sie nie obawiaé, ze ich zlikwidowatem. Zwigzatem ich tylko, a przed powrotem do
Lizbony upewnitem sie, ze zdofajg sie uwolni¢. To wszystko, co mam do
powiedzenia.

Jamie rozgniewat sie.

- Nie, bynajmniej nie wszystko! Zapominasz o mojej siostrze.

- Do diabta, Jamie. Powiedziatem ci o tym w zaufaniu -rzucit Daniel z irytacja.

- By¢ moze, ale swoim dziataniem narazites Judith na niebezpieczenstwo.

Lord Robert byt zaskoczony.

- Niebezpieczenstwo? Wiem, ze lekkomysinie sledzita pana zesztej nocy,
Penventon, i przez te historie z ulotkag mogto sie zdawa¢, ze jest zamieszana w
sprawy O'Reilly'ego. Jedli jednak jest co$ jeszcze, zadam, aby wszystko mi tu
wyjasniono.

Wszystko? Judith byta ciekawa, co Daniel powiedziat Jamiemu o zdarzeniach w
Outra Banda. Jamie pospieszyt z wyjasnieniami.



- Lord Penventon uznat, ze musi i$¢ za mojg siostrg, gdy na chwile oddalita sie z
pikniku, i wciggnat ja w pogawedke na dos¢ ustronnej polance. Niezaleznie od
tego, czym sie kierowat, Francuzi pomysleli, ze on i pani Callard sg wiecej niz tylko
znajomymi. Poniewaz Serurier jest zakochany w Barnardi i przez to zazdrosny o
Penventona, dopilnuje, by Bella nie tylko uwazata swego brytyjskiego kochanka za
76niewiernego, ale jeszcze wiedziata, ze moja siostra jest tego przyczyna. Barnardi,
jako osoba niezrownowazona, w gniewie jest zapewne zdolna do wszystkiego, a
teraz z pewnoscia znienawidzi mojg siostre. Lord Robert odchrzgknat.

- Penventon, jeslion méwi prawde o tym, co sie stato w czasie pikniku, musze sie
z nim zgodzié.

Jamie jeszcze nie skonczyt.

- Francuzi préobowali pozbyé¢ sie mojej siostry dzi$ po potudniu, a wieczorem
skutecznie pozbyli sie O'Reilly'ego. Obawiam sie, ze zndw sprébujg dopasc¢ Judith,
a jesli nie, uczyni to Bella Barnardi! S3 dowody czy nie, jestem sktonny uwierzyé
Barnardim, ktorzy twierdza, ze Bella zabita starego, zeby zagarngc jego fortune.

- Wydziedziczyt cérki, a skazanie Belli za morderstwo otworzytoby im droge do
majatku, wiec jg oskarzyty - powiedziat Daniel.

- Niemniej jednak... Daniel odpowiedziat ostro:

- Przyznaje, ze kobieta z gwattownym charakterem Belli i jej brakiem sumienia
mogtaby okazac sie do tego zdolna, ale powtarzam, nie ma dowoddéw. Witadze
Neapolu stwierdzity, ze Giuseppe Barnardi zginat z rgk wtamywaczy i oficjalnie
zakonczyty sprawe. Z catym szacunkiem dla twe] troski o siostre, wiem, ze
postgpitem dzisiaj stusznie. Zapewnitem jej bezpieczenstwo i jesli wzbudzitem tym
gniew Belli, uwierz mi, potrafie jg przekonag, ze jest jedyng kobietag w moim zyciu.
Pani Callard wyjedzie wkroétce z Lizbony, a ja osobiscie odwioze jg do jej domu w
Kensington. Ty jednak bedziesz musiat tu zosta¢ na czas mojej nieobecnosci. Jakis
miesigc zwtoki, to wszystko. Twoim zastepcy jest dosé¢ niekompetentny osobnik,
ktory dostat sie tu wytacznie przez protekcje przyjacidot Foxa, wiec odsytanie cie
teraz do domu bytoby szalestwem.

Masz znacznie lepsze kwalifikacje i doswiadczenie, by pomagaé lordowi
Robertowi, kiedy mnie nie bedzie.

Rozgoryczona Judith zacisneta palce na poreczy schodéw. Mimo wszystkich
obietnic i zapewnien Daniel rozmyslnie wciggat Jamiego dalej w te niebezpieczng
gre. Céz, skoro jej brat blizniak zostanie w Lizbonie, to ona tez!

Jamie chyba czytat w jej myslach.

- Zgadzam sie z panem, milordzie, ale gdy moja siostra sie dowie, ze zostaje, nie
wyjedzie. Ona i tak juz jest przekonana, ze mojemu 2zyciu zagraza
niebezpieczenstwo.



- Nie bedzie miata wyboru. Czy chce tego, czy nie, poptynie jutro ze mng -
zdecydowanie oznajmit Daniel.

- Wybacz, ale wy juz nawet ze sobg nie rozmawiacie. To ja powinienem by¢ przy
niej. Jestem jej bratem i odpowiadam za nia.

Lord Robert wtracit sie.

- Nicholls, uwazam, ze dla wtasnego bezpieczenstwa powinna wréci¢ do Anglii.
Zmusze jg do tego, jesli to okaze sie konieczne.

A wiec to tak, pomyslata Judith z oburzeniem. Najwyrazniej nikt tu nie brat pod
uwage jej zyczen. Réwnie dobrze mogta byc¢ skrzynkg pomaranczy do wystania!
Daniel pospieszyt z odpowiedzia.

- Na pewno nie bedzie takiej potrzeby, ambasadorze. Ona i ja mogliSmy sie
porézni¢, ale umiemy to przezwyciezyc.

- To chyba wiecej niz pordznienie sie, milordzie, to trwa juz dwanascie lat - odpart
zjadliwie Jamie.

- To prawda, ale przypomne ci, ze to ona nie chciata by¢ mojg zong, wiec badz
taskaw nie pouczaé¢ mnie, jak mam sie do niej odnosic.

Ostry ton gtosu Daniela zranit Judith gteboko i nagle odechciato jej sie
podstuchiwania. Wrdcita spiesznie do swego pokoju. Juz w srodku oparta sie
plecami o drzwi i zamkneta oczy. O'Reilly moze miat zgingé tej nocy, ja wyznaczono
na nastepny cel, ale Jamie wcigz byt zagrozony. Mysl o zostawieniu go w Lizbonie
wzbudzata w niej sprzeciw, ale Judith nie miata wyboru. Jutro wejdzie na poktad
,Lorda Aucklanda". Z Danielem.




RozDziAt 9

Zblizat sie czas wyjazdu z Residence. Judith pozegnata sie juz ze wszystkimi,
szczegllnie serdecznie z Jamiem, i oczekiwata przybycia powozu, ktéry miat zabrac
ja i Daniela na Black Horse Square. Postanowita zaczeka¢ sama w ogrodzie.

Przez Zatoke Ostéw wiata silna potudniowo-wschodnia bryza, korzystna dla , Lorda
Aucklanda", ktory miat poptyng¢ ujsciem Tagu do Atlantyku, a stamtad do Fal-
mouth. Winoro$le szumiaty i uderzaty o $ciany domu i nawet wynioste piramidy
mirtu dygotaty w porywach wiatru. Byto znacznie chtodniej niz w ostatnich dniach,
wiec Judith wiozyta pod granatowy ptaszcz podrdzny cieptg wetniang suknie.
Brgzowe wtosy przykryta czepkiem, umocowanym wstgzkami i spinkami, by
wytrzymat podmuchy oceanicznych wiatréw za zaporg Tagu. Przed $niadaniem
powiadomiono Residence, ze podniesiono juz btekitng flage sygnalizacyjng na
fokmaszcie statku, przywotujgca zatoge na czas przyptywu.

Judith przespacerowata sie alejkg drzew laurowych do otoczonej jasminem i
barwinkiem altany, gdzie na marmurowym podescie umieszczono matg fontanne.
Bryza igrata z wodg, rozpryskujgc krople na paczki gozdzikdow w porosnietej
mchem trawie u podndza fontanny.

Nagle Judith poczufa, ze kto$ jg obserwuje; odwrdcita sie i ujrzata zblizajgcego sie
Daniela. Na zielony surdut i popielate spodnie, w ktére byt ubrany przy sniadaniu,
narzucit ptaszcz. Na gtowie miat cylinder, a wiatr swobodnie rozwiewat jego jasne
wiosy.

- Widze, ze pozegnatas sie juz z Jamiem - powiedziat, podchodzac do altanki.

- Bytoby sprawiedliwie, gdyby jechat teraz z nami -rzucifa.

- Tak, ale...

- Nie musisz nic wyjasnia¢, milordzie, wszystko wiem. Mowitam juz Jamiemu, a
teraz powiem tobie: styszatam waszg rozmowe w sali bilardowej.

Unidst brwi.

- Naprawde? Nie do wiary!

- Tak, i wbrew sobie zgodzitam sie wracaé dzis do Anglii, ale nie zamierzam z tobg
rozmawiaé w czasie podrodzy, lordzie Penventon.

- Och, nawet tak nie mysl - zaprotestowat cicho, zagladajac jej gteboko w oczy. -
Gniewasz sie, prawda? Czy ma to moze zwigzek z tym, czego dowiedziatas sie
przez dziurke od klucza o Belli Barnardi?

Zarumienita sie.



- Nie, mdj panie, ani troche. Mozesz spa¢, z kim chcesz, i nic mnie to nie obchodzi.
Za to b ar d z o mnie obchodzi, ze zmusite$ Jamiego do pozostania w Lizbonie,
choé wiesz, jak sie o niego niepokoje.

- Bezpieczenstwo Wielkiej Brytanii jest wazniejsze od siostrzanych wzruszen.

- ,Wzruszen"? Nie badz taki ironiczny! Jak $miesz sprowadzaé¢ moje uczucia do
podobnego poziomu?! -krzykneta.

Zdjat kapelusz i potozyt na brzegu obudowy fontanny.

- Judith, ta ktétnia prowadzi donikad. Przykro mi, ze cie zmartwitem.

- Przykro ci? Nie sadze. Nigdy mi nie wybaczytes, ze cie odtracitam, i przy kazdej
okazji starasz sie odptaci¢ pieknym za nadobne. - Zto$¢ sprawita, ze powiedziata
troche za duzo.

- Naprawde? - Spotkat jej wyzywajgcy wzrok. - Myslisz, ze tak dobrze mnie znasz,
Judith Callard?

- Znam cie jako ktamce i uwazam, ze mozesz stanowic¢ zagrozenie dla tej samej
ojczyzny, ktérg w swych deklaracjach stawiasz na pierwszym miejscu.

- O, w twoim gtosie brzmi prawdziwa irytacja. A co, jesli taska, masz na mysli?

- Mozesz udawag, ile chcesz, przed moim bratem i lordem Robertem, ze twdj
zwigzek z Bella Barnardi wynika wytgcznie z powinnosci stuzbowych, ale ja wiem,
ze jest inaczej. Wasze pocatunki byty zbyt czute. Kochasz jg, prawda? A w tej
sytuacji jak mozesz stuzy¢ sprawom Wielkiej Brytanii?

Daniel przez chwile milczat, a potem usmiechnat sie chtodno.

- Pochlebia mi, ze uwazasz mnie za Swietnego aktora, ale posunetas sie za daleko.
Czy mam pozostawic twoje stowa bez odpowiedzi?

- Chyba nie masz wyboru - odparta Judith, wcigz petna urazy.

- Och, mam wybor, moja pani, i wybieram taki sam rodzaj zemsty jak przedtem.
-Jak przedtem? Nie bedziesz sie do mnie odzywat przez nastepnych dwanascie lat?
Jesli tak, bede ci za to wdzieczna.

- Och Judith, Judith... Wystawitabys na prébe nawet cierpliwos¢ Swietego, a ja z
pewnoscig do takich nie naleze.

Uniosta wyzywajgco podbrdodek.

- Wcale mnie to nie dziwi, mdj panie.

- Nie zaskocze cie zatem, jesli zachowam sie w sposdb niegodny swietego - szepnat
i po raz drugi w tak krétkim czasie wzigt jg w ramiona i zmusit do pocatunku. Byt
wyraznie pobudzony, a jego pocatunek wyzwolit w Judith tak obezwtadniajgca
zmystowo$é, ze nie umiatfa sie jej oprzec. Nie potrafita ukry¢ pozadania, ktére w
niej wzbudzat; nawet teraz, gdy nienawidzita go bardziej niz kiedykolwiek,
pragneta go.

Tym razem on odsunaft sie pierwszy.



- To moja zemsta. Wiem, Ze tysigce razy lezatas przy mnie w marzeniach, a twoje
inwektywy s3 tylko zastong dla ukrycia prawdy.

Uniosta dumnie podbrddek, ale on nadal kpigco sie usmiechat.

- Obrazasz mnie, albowiem mnie pragniesz i wyprowadza cie to z rownowagi.
Gniew pobudza zmysty, wiec zndw mnie pragniesz, a pozgdanie wprawia cie w
ztos¢. | tak pragnienie trwa i nigdy nie bedzie zaspokojone, dopdéki naprawde
nie bedziesz moja.

Odwrdcit sie, zamierzajgc odejs¢, ale przystanat i obejrzat sie, wktadajgc cylinder i
przechylajgc go pod odpowiednim katem.

- Och, zapomniatbym. Powoz juz czeka, czas jechad.

Zatoka Ostoéw byta lekko wzburzona, fale przyptywu, zwienczone grzywami biatej
piany, rozbijaty sie o marmurowe stopnie Black Horse Square. Olinowanie statkow
i proméw uderzato o maszty, a opuszczone zagle trzepotaty na wietrze. Co jaki$
czas rozlegato sie skrzypienie wioset w dulkach, gdy barki odbijaty od brzegu,
przewozgc pasazerow na statki gotowe do wyptyniecia. Judith patrzyta na ttum
ktebigcy sie na schodach. Chyba nie wszyscy zamierzajg wejs¢ na pokfad,
pomyslata. Byto tez mnostwo powozow roznego rodzaju - zdawato sie, ze pot
Lizbony zgromadzito sie na brzegu rzeki.

Judith wolataby, zeby tédz z , Lorda Aucklanda" troche sie pospieszyta. Dobita juz
wprawdzie do brzegu, ale zdawato sie to trwac¢ wieki. Judith nie widziata generata
Seruriera, cho¢ Ferron i jego towarzysze, wyglagdajacy na catych i zdrowych, stali
przy komorze celnej. Poczuta sie bezbronna, sSwiadoma, Zze ewentualny
wymierzony w nig strzat ma wszelkie szanse okazaé sie celny i nikt sie nigdy nie
dowie, skad padt.

W ttumie zapanowato nagle poruszenie, gdy poztacany powdz z trdjkolorowg
szarfg zajechat z fantazja na plac i zatrzymat sie przy schodach. Ktos zaczat
skandowac i po chwili caty plac rozbrzmiewat jednym nazwiskiem:

- Barnardi, Barnardi, Barnardi...

Stangret pospieszyt otworzy¢ drzwi i generat Serurier wysiadt z powozu. Piora i
szarfy na jego mundurze powiewaty na wietrze. Rozejrzat sie wynio$le dookota, po
czym odwrécit do drugiej osoby siedzgcej w powozie. Zgrabna kobieca stdpka
wysuneta sie spod bogato haftowanego satynowego pfaszcza i staneta na stopniu.
Ttum zaczat wiwatowac, gdy Bella Barnardi wyszta na plac. Tak, to ta sama kobieta,
z ktdrg Judith widziata Daniela na Rua de Calvario. W Swietle dnia byta jeszcze
piekniejsza, niz Judith sobie wyobrazata. Swietnie panowata nad rolg, niby to
wahajac sie i przystajgc. Miata btyszczace, ciemne oczy, wysokie kosci policzkowe,
jasnooliwkowg cere i ISnigce czarne loki, ktére sptywaty swobodnie spod uroczego,
frywolnego kapelusika.



Serurier sktonit sie, ujat dton spiewaczki i poprowadzit ku matemu statkowi, ktéry
czekat, by przewiei¢ jg przez zatoke do wioski Aldeia Galega, skad odchodzita
droga do Madrytu. Trasa liczyta okoto dziewieciu mil, w kierunku
potudniowo-wschodnim mozna byto jg pokonaé w cia-

83gu niespetna pieciu godzin. Judith zapragneta, by droga byfa tak nieprzyjemna,
jak to tylko mozliwe.

| wiasnie wtedy, zamiast zej$¢ po schodach z Serurierem, primadonna odwrdcita
sie i ruszyta energicznie ku Judith i Danielowi.




RozDziAt 10

Ciemne wtosy Belli falowaty na wietrze tak jak jej ptaszcz i spddnice. Miata dzikie
spojrzenie i rumience na policzkach. Jamie sie nie mylit, pomyslata Judith. Najstyn-
niejsza primadonna $wiata z pewnoscig nie byfa kobietg zréwnowazona.
Spiewaczka podeszta do stojgcych, niespodziewanie zarzucita Danielowi ramiona
na szyje i pocatowata go namietnie w usta. Zupetnie jej nie przeszkadzato, ze cata
scena rozgrywa sie na oczach setek mieszkancéw Lizbony.

Okrzyki na placu wzmogty sie, a Bella spojrzata jadowicie na Judith.

- A wiec tak, Danielu, wyglada twoja nowa mitos¢. Coz za pospolite stworzenie. To,
prawde mowigc, tym bardziej mnie obraza - powiedziata po francusku, zarzucajac
znowu ptaszcz na ramiona i ktadac rece na biodrach, zeby uwydatni¢ wspaniatg
figure. Ubrana byta w obcisty stréj z kremowego jedwabiu - przepiekng suknie Z
dopasowang do niej pelisg. Jej piers zdobit ztoty zegarek wysadzany diamentami -
prawdziwe arcydzieto sztuki jubilerskiej.

- To niepotrzebne, Bella - rzekt Daniel, tez po francusku.

Judith postanowifa wtgczy¢ sie do rozmowy w tym samym jezyku.

- Lepiej by¢ pospolita niz sztucznag, madame Barnardi. Spiewaczka wpadta w
furie.

- O, to co$ mowi dwoma jezykami. A to nowina - parsknetfa, a w jej oczach btysneta
niepohamowana zazdros¢, co tym bardziej przekonato Judith, ze Bella nie jest
catkiem zréwnowazona. - C6z, droga pani Callard - ciggneta - nasze drogi juz sie nie
przetng, wiec chciatam zobaczyé panig osobiscie. Nie jest pani godnym
przeciwnikiem. - Jej zegarek zaczat wygrywac subtelng melodyjke przed wybiciem
godziny.

- Zeby rzuci¢ wyzwanie, trzeba najpierw mie¢ do czego$ prawo - odparowata
Judith ztosliwie, wiedzac juz, czym dotknie spiewaczke najbolesnie;j.

Daniel zmarszczyt brwi.

- Wystarczy! - rzucit jej po angielsku.

- To ona zaczeta - odrzekta Judith.

- Niewazne, kto zaczat. To nie jest czas ani miejsce na tak niegodny spektakl.

- Miejsca tez nie wybratam - odcieta sie Judith, po czym rzucita na Belle pogardliwe
spojrzenie.

-Judith, na Boga, to nie jest szkolne boisko!

- Wiec pewnie wiejskie podwdrko, skoro przyczepit sie do nas jakis nieznosny
kundel - zrewanzowata sie Judith.



Tylko najwiekszym wysitkiem Bella powstrzymata sie, by nie rzucic sie na rywalke.

- Ach, wiec nie tylko osmiela mi sie pani przeciwstawiaé, ale réwniez prébuje mnie
obrazi¢. Nikt, nikt nie robi tego Barnardi. Pozatuje pani wkrotce swojej
zuchwatosci. W rzeczy samej, ta skrucha bedzie ostatnim uczuciem, jakiego pani w
zyciu doswiadczy.

To bytfa ponura grozba, tak przepetniona nienawiscia, ze Judith cofneta sie.

- Pani jest szalona - szepneta.

- Nie szalona, moja droga, tylko zdecydowana dosta¢ to, czego chce. - Z tymi
sfowami odwrdcita sie i dofgczyta do Seruriera szybkim krokiem. Twarz generata
przybrata marsowy wyraz, gdy patrzyt w gére schodéw na Daniela.

Bella, teraz uosobienie spokoju, pozwolita Serurierowi, odprowadzi¢ sie do
czekajgcego statku. Ttum nadal wiwatowat, kiedy wchodzita na poktad, ale gdy
stateczkiem zarzucit gwattowny podmuch wiatru, Judith patrzyta z satysfakcja, jak
Bella chwyta za barierke, a jej piekna twarz blednie.

- To dobrze - mruknefa - przy odrobinie szczescia bedzie rzygac jak kot, zanim
doptynie do Aldeia Galega.

-Jestem rozczarowany, madame - odpowiedziat Daniel. - Znizytas sie do poziomu
Belli.

- Tak jak ty w ostatnim tygodniu i, jak sgdze, w Neapolu w tysigc siedemset
dziewiecdziesigtym ésmym.

- Tylko tak dalej i nie bede miat juz zadnych watpliwosci, ze jeste$ zazdrosna.

Krew naptyneta do policzkow Judith, ale na szczescie nie musiata odpowiadaé,
gdyz tédz z ,Lorda Aucklanda" przybita wtasnie do schodéw. W pietnascie minut
pozniej doptyneli do statku i Daniel pomdgt jej wejs¢ na dos$¢ chwiejny trap, a
potem na pokitad, gdzie kapitan Adoniah Schuyler paradowat w galowym
mundurze.

Wybrano trzech pilotdw sposrdod mezczyzn zawsze czekajgcych w poblizu statku,
ktory wifasnie miat podnies¢ kotwice. Wkrdtce na ,Lordzie Aucklandzie"
opuszczono przedni marsel na znak bliskiego wyptyniecia. Ostatni pasazer wszedt
na poktad, ostatni worek z poczty zabrano z brzegu i rozlegt sie wystrzat dziatka
sygnalizacyjnego. Podniesiono kotwice i ,Lord Auckland" wptynat powoli do
waskiego wodnego korytarza. Inne jednostki podazyty za nim - dwa statki
handlowe, kilka slupéw, rosyjski okret wojenny i brytyjska fregata kierujgca sie na
Malte - jeden za drugim, z predkoscig pieciu do szes$ciu weztéw.

Trwata gorgczkowa aktywnos$é wsréd zatogi: oficerdw i marynarzy, ktorzy jak jeden
parali sie przemytem - przestepstwem, na ktdre przymykaty oczy zaréwno wtadze
Wielkiej Brytanii, jak i Portugalii. Z Falmouth przywozono aksamit i muslin, zegarki,
bizuterie - towar okreslany ogdlnie jako ,ryzyko", a w drodze powrotnej zabierano



portwajn, brandy i hawanskie cygara, na ktore Wielka Brytania naktadata wysokie
cta. Kontrabande ukrywano we wszystkich mozliwych miejscach, nawet pod kojg
w matej kajutce Judith, co wkrétce odkryta, gdy pasazeréw poprowadzono pod
poktad.

Przydzielono jej kabine na samej rufie, z kojg przypominajgcq trumne.
Rekompensatg byto jedno z wielkich przeszklonych okien w tej czesci statku, co
uradowato Judith. Wrdcita na pokfad, chcac jak najdtuzej nacieszy¢ wzrok
krajobrazem Portugalii, nim stanie sie wspomnieniem. Stojgc przy relingu na rufie,
widziata flage Swietego Jerzego fopoczaca na statkach ptynacych za nimi. Flotylla
przedstawiata sie malowniczo, z zaglami wszelkiego ksztattu i barwy, ale Judith
zapatrzyta sie na jeden statek - slup ptynacy jako czwarta jednostka za ,Lordem
Aucklandem".

Statek z czarnymi zaglami zwinietymi ciasno na topie gtdwnego masztu wygladat
zwyczajnie, ale przyprawit Judith o lek. Zte przeczucie wsaczyto sie znéw do jej
serca. Skineta na oficera stojgcego w poblizu. Przyjrzat sie statkowi przez lunete i
orzekt, ze jest to ,Shamrock", oflagowany i oznaczony jako brytyjski. Judith nie
poczuta sie uspokojona tym wyjasnieniem.

Na brzegu Outra Banda wida¢ bylo wyraznie wioske Cacilhas i szpitalik
kwarantanny. Umieszczano w nim przyjezdnych, ktérzy przybywali z portu, gdzie
czesto wybuchata zaraza. Zdarzato sie tez, ze internowano w nim tych, ktérzy
narazili sie wtadzom celnym kontrolujgcym ich statek.

Daniel znéw pojawit sie na poktadzie i dotgczyt do nie;j.

- Tak niechetnie stagd wyjezdzasz, ze musisz teraz kontemplowa¢ kazde
pomaranczowe drzewko? - zapytat, ktadgc dtonie na relingu tuz koto jej dfoni.

- Wiesz dobrze, ze nie chciatam jechac - odrzekta krétko.

-Judith, czy mozemy przestac sie ktdcic? Jest mi naprawde przykro, ze przeze mnie
roztgczono cie z bratem, ale chce, bys$ zrozumiata, ze to konieczne.

- Rozumiem, ze Jamie musi tu zostaé, ale czemu ja mam wyjezdza¢ wbrew swojej
woli? Btagatam cie, méwitam o swoich lekach, ale sie upartes.

Wyprostowat sie.

- Jamie wkrétce dotgczy do ciebie w Anglii.

- Tak, kiedy ty wrdcisz tutaj do swojej... efektownej damy - odpowiedziata.

- Bella to nie twoja sprawa, Judith.

- Stata sie mojg sprawg, skoro tak mnie traktuje przy ludziach. Obrazita mnie i
ciesze sie, ze jg wytragcitam z réwnowagi. - Judith przytrzymata reka czepek, bo
przekorny podmuch wiatru prébowat go zerwac z jej gtowy.

Daniel spojrzat na nig; ten sam niesforny wiatr targat jego jasne wtosy.



- Schowaj pazury, koteczku - poradzit jej i odszedt. Judith zostata przy relingu,
dalej podziwiajgc widok.

,Lord Auckland" mijat kraine gajow oliwnych, pomaranczowych sadéw i winnic.
Skrzydfa wiatrakdéw obracaty sie dostojnie, barokowe koscioty Isnity bielg, a
klasztory i wiejskie rezydencje wyrastaly majestatycznie na wzgdrzach. Mirt,
oleander i inne aromatyczne krzewy na przyladku dostarczaty ostatnich inhalacji
balsamicznym powietrzem Portugalii, ktdre wkrotce ustgpito zapachowi Atlantyku.
Flotylla przeptynetfa koto Fortu St. Julian, do$¢ blisko, by pozdrowit ich oficer strazy
przybrzeznej, ktéremu , Lord Auckland" odpowiedziat sygnatem tuby. Teraz zblizali
sie do wyjatkowo zdradliwej mielizny - waskie kanaty prowadzity tu wsréd
podwodnych tawic piachu, ktdre nieustannie sie przemieszczaty. Nad piaszczysta
putapka przewalaty sie fale, a wodny pyt rozpryskiwat sie w powietrzu, gdy trzej
piloci statku pocztowego - przy dziobie, pomoscie i rufie - przejeli cata
odpowiedzialnos¢ za wyprowadzenie jednostek z portu. Jeden za drugim statki
wyptywaty z Tagu, a gdy ostatni z nich minaf przeszkode, lodzie pilotéw zawrdcity
do Lizbony. ,Lord Auckland" zmierzat na pdétnoc do Falmouth, wzdtuz linii
surowych kliféw z piaskowca, u ktorych podndéza grzmiat i ryczat Atlantyk. Judith
przeszukiwata wzrokiem spienione fale, by odnalezé pozostate statki - zwtaszcza
»Shamrocka" - ale nic nie widziata przez zastone z wodnego pytu. Slup najpewniej
skierowat sie na potudnie.

Judith poczuta sie niedobrze. Prady i fale Atlantyku, szczegdlnie silne przy brzegu,
kotysaty bezlitosnie poktadem. Chwiejnym krokiem skierowata sie w strone luku
prowadzgcego do pomieszczen pasazerskich. Od zatechtego powietrza na dole
zrobito jej sie jeszcze gorzej. Wszystko wokdt wirowato. Zamajaczyta jej zdumiona
twarz Daniela i wyraz zgrozy w oczach, gdy zwymiotowata na jego buty. Ustyszata
sttumione przeklenstwo, ale niewiele jg to obchodzito. Chciata tylko sie potozy¢ i
zamknac¢ oczy, wiec dowlokta sie do kabiny, zdjefa przesigkniety wodnym pytem
ptaszcz i padta na koje. Uderzyta jg ironia losu - tak bardzo zyczyta Belli choroby
morskiej, iz nie pomyslata, ze sama moze pasc jej ofiara.

Cierpiata przez reszte dnia i catg noc. Nie miata nawet sity sie rozebraé, wiec lezata
w ubraniu, w ktérym weszta na poktad statku. Gdy ,Lord Auckland" bezlitosnie
tanczyt na fali, zatowata, ze nie przykuta sie tancuchami do swego tézka w
Residence, a wtedy statek odptynatby bez niej. Podréz z Anglii zniosta o wiele
lepiej, a teraz cierpiata tak bardzo, ze przysiegta juz nigdy nikomu nie zyczy¢
choroby morskiej, nawet Belli Barnardi.

Usnetfa wreszcie i zbudzita sie, gdy switato. Czuta sie znacznie lepiej. Ze zgrzytania
wreg i ryku oceanu wnioskowata, ze ,Lord Auckland" ptynie z wiatrem. Byto
jeszcze ciemnawo, a kabine wypetniato ciezkie powietrze, wstata wiec i otworzyta



okno. Chtodny morski wiatr wtargnat do wnetrza i poczuta pyt wodny na wargach.
NiewyraZzna srebrna poswiata poranka przenikata sie z biatym $wiattem na rufie,
ukazujac niespokojne fale pokryte grzywami piany. Jakies p6t mili od lewej burty
ptynat rownolegtym kursem slup. Judith rozpoznata czarne zagle, teraz postawione
tak, by slup mogt nabrac szybkosci i dogonié statek pocztowy. To byt ,,Shamrock".
Obawy, jakie Judith odczuwata przy wyjsciu z portu, przerodzity sie teraz w
pewnos¢. Pod brytyjska banderg czy nie, slup byt statkiem wroga! Ledwie to
pomyslata, na statku ogtoszono alarm.

- Wszyscy na pokfad! Wszyscy na poktad! - rozlegty sie krzyki i ustyszata nad gtowg
tupot bosych stdp.




RozDziar 11

Judith uswiadomita sobie, ze inni pasazerowie tez sie obudzili; styszata za drzwiami
podenerwowane gtosy. Wcigz obserwowata ,,Shamrocka", ktéry nie zmieniat kur-
su, nie dawat zadnych sygnatdw i zdawat sie nie dostrzegaé statku pocztowego.
Ustyszata pukanie do drzwi i Daniel wszedt do srodka, nie czekajac na jej
odpowiedz. Miat mokry ptaszcz i wtosy, wida¢ przebywat na poktadzie.

Stanefa przed nim.

- Czy grzecznosc nie nakazuje zaczekaé, prosze pana? Zawahat sie.

- Nie czas teraz na etykiete, Judith. - Podszedt do okna i zamknat je, nim zaczat
moéwic¢ dalej. - Czy widziata$ naszego towarzysza zeglugi? Obawiam sie, ze to
»Rekin". Miafas racje - mogt bardzo sprytnie zmienié¢ wyglad i skry¢ sie w Zatoce
Ostéw na czas napraw. Rozpoznat go cztonek zatogi, ktéry kiedy$ byt na nim
wiezniem.

- Wiedziatam - mrukneta Judith. -Czutam to, kiedy wyptywalismy. Zapytatam
jednego z oficeréw, a on powiedziat mi, ze to brytyjski statek ,Shamrock". Zdawat
sie tego dos¢ pewny. - Nad ich gtowami co$ zadudnito i Judith spojrzata w gére. -
Coto?

- Kapitan Schuyler przygotowuje sie do akgcji. Serce jej podskoczyto.

- Ale ,,Rekin" jeszcze nie zaatakowat!

- Dobrze powiedziatas: ,jeszcze". Nie odpowiedziat na sygnaty, a nasz wachtowy
jest pewny, ze widziat artylerzystow na pokfadzie. Jesli ma racje, korsarz
przygotowuje sie do ataku.

Wszystkie straszne historie, jakie Judith styszata o francuskich korsarzach,
wyptynety teraz z zakamarkdw jej pamieci, przybierajgc monstrualne rozmiary.

- Co zrobimy? - spytata.

Nim Daniel zdotat odpowiedzie¢, zagrzmiaty dziata statku pocztowego. Odpowiedz
z ,Rekina" nadeszta prawie natychmiast. Judith cofneta sie, a Daniel przyciggnat jg
do siebie. Ustyszeli Swist lecgcego pocisku, a potem plusk, gdy wpadt do wody,
chybiajac celu. Na poktadzie wydano kolejne rozkazy i ,Lord Auckland" oderwat sie
od pirata.

Daniel puscit Judith i odciggnat ja od okna na podtoge koto t6zka.

- Zostan tutaj - przykazat.

- Ale...



- Wszyscy mezczyzni na poktadzie zbrojg sie w muszkiety. Muszg odeprzec
korsarzy, ktérzy zechcg dostac sie na pokfad, ja tez jestem tam potrzebny. Nie
ruszaj sie, dopodki nie wréce. - Opuscit kabine, zatrzaskujgc drzwi.

Armaty zndw sie odezwaty i Judith przylgneta do podtogi, Sciggajac na siebie koce z
koi. Moze to byto dziecinne, ale dziwnie uspokajato. Czekata na nastepna
kanonade, ale nie ustyszata dziat. Okrzyki na pokfadzie tez stopniowo cichty - teraz
do uszu Judith docierato tylko skrzypienie wreg i ryk oceanu, gdy statek
wykonywat zwrot, by wrécic¢ na poprzedni kurs.

Rozlegto sie lekkie pukanie do drzwi: Daniel wszedt, niosgc latarnie. Postawit jg na
podtodze, a Judith tymczasem wyplatata sie z kokonu kocow. UsSmiechnat sie - jego
rysy wygladaty dziwnie w tym oswietleniu. Pomyslata o sali bilardowej w
Residence i twarzach czterech mezczyzn skupionych wokét stotu: Jamie, lord
Robert, kapelan Hill... i Louis O'Reilly.

- Dobrze sie czujesz, Judith? - zapytat Daniel. -Tak. - Byto jej gtupio, ze przytapat jg
chowajaca sie

pod kocami.

- Niebezpieczenstwo na razie mineto. ,,Rekin" zmienit kurs i znikt za zachodnig linig
horyzontu. Maudy'ego zaskoczyto chyba to, ze kapitan Schuyler byt przygotowany
na atak i otworzyt ogien pierwszy. Szczerze mdéwiac, nie sgdze, zeby Francuz
zamierzat nas zaatakowac. Prawdopodobnie nie zaktadat, ze o Swicie oba statki
znajda sie tak blisko siebie. Przy tej pogodzie mieliSmy rowne szanse, co nie byfo
dla niego korzystne. Woli, by okolicznosci sprzyjaty jemu i zwykle bardzo sie o to
stara.

Gdyby chciat zaatakowa¢, podszedtby do nas z drugiej burty.

- Jeste$ bardzo pewny tego, co mowisz. Roze$Smiat sie.

- Powtarzam tylko opinie kapitana Schuylera. Ma znacznie wieksze doswiadczenie
z ,Rekinem" niz ja.

Wstata i wygtadzita pognieciong spddnice. Wiedziata, ze wyglagda okropnie, a
stwierdzenie, ze czuta sie nieswiezo, bytoby eufemizmem. Jej wiosy przypominaty
stég siana po burzy, w ustach czuta wstretny smak i wiedziata, ze gorzej
prezentowaé sie juz nie moze. Podeszta do butelki przymocowanej do Sciany,
podobnie jak niezapalona Swieca, i wypita tyk wody. Smak w ustach troche sie po-
prawit, ale daleki byt od tego, czego oczekiwafa.

Daniel widziat, jak z wahaniem wygtadza spddnice i zawstydzona upina mozliwie
najstaranniej zbtgkany pukiel wtoséw. Siegnat pod ptaszcz i wyjat lepki cukierek
mietowy.



- Wez, to ci odswiezy oddech. Wiem, ze nie wyglada najlepiej. Na poktfadzie jest
mokro od wodnego pytu i przemoktem na wylot. - Wziat jej dton, potozyt cukierek i
zamknat na nim palce Judith.

Wtozyta cukierek do ust i zdziwita sie, ze tak szybko poczuta sie lepiej.

- Ja... przepraszam, ze zniszczytam ci buty - powiedziata zawstydzona.

- Nie szkodzi, dato sie je tatwo wyczyscié.

- Bytam taka chora, ze nie przejetabym sie nawet, gdyby to byty buty Jego
Krolewskiej Mosci - wyznata.

Zauwazyt jej szczotke do wtoséw, ktéra spadta z potki i lezata teraz na podtodze.
Podniost jg i ku zaskoczeniu Judith wyjat zrecznie reszte spinek z jej fryzury. Szczot-
ka trzeszczata w jej gestych bragzowych witosach - Judith przymkneta oczy, to byto
takie kojace... zbyt kojgce, wiec wzieta od niego szczotke i odsuneta sie troche.

- Dlaczego sie 0 mnie troszczysz, Danielu?

- Zawsze to robitem i zawsze bede robit, cho¢ tobie moze sie wydawac inaczej.
Uniostfa brwi.

- Naprawde? Ale to ty narzucite$ dwanascie lat milczenia.

- Czy kiedykolwiek pomys$latas, ze milczenie moze by¢ fatwiejsze? Ze puste
uprzejmosci i bezsensowne pogawedki byty dla mnie z poczatku za trudne? Ze
cisza stata sie przyzwyczajeniem dla nas obojga®?

- Nie dla obojga, Danielu - odpowiedziata cicho - tylko dla ciebie. Miatam
osiemnascie lat i popetnitam btad, ktérego bym nigdy nie powtdérzyta. Drogo za
niego zaptacitam juz tylko z powodu Richarda, nawet gdyby$ ty mnie nie
ignorowat. Teraz nie wiem, w jakim punkcie jestesmy. Czasami rozmawiasz ze mna
uprzejmie i okazujesz mi zyczliwo$é, a innym razem postepujesz tak okrutnie, jak-
bys mi chciat rozmyslnie zada¢ bél.

- A ty nigdy tego nie robisz?

Nie odrzektfa nic, bo musiataby przyzna¢ mu racje.

- Oboje jesteSmy winni, Judith, i tylko wtedy, gdy oboje zmadrzejemy, droga
bedzie wolna.

Podniosta na niego bystry wzrok.

-Wolna?

Wiasnie w tej chwili jeden z jungdéw przechodzit koto kabin pasazerskich,
wykrzykujac, ze kapitan Schuyler wzywa lorda Penventona na pokfad, wiec Daniel
zebrat sie do wyjscia.

- Nie jestem uparty, Judith, tylko stwierdzam fakty. Co stanie sie dalej, zalezy tylko
od nas.

Judith patrzyta, jak odchodzi. Czy mieli jeszcze szanse znowu by¢ razem? Nie
$miata robic sobie nadziei.



RozDziAt 12

Wachtowi , Lorda Aucklanda" byli czujni przez caty dzien, ale dostrzegli tylko kilka
brytyjskich statkdw handlowych zmierzajgcych powoli na pétnoc i eskadre bry-
tyjskich okretéw wojennych kierujgcych sie na potudnie.

Judith kilka razy odwazyta sie wyjs¢ na poktad. Zmienita wygniecione ubranie na
moherowg suknie w kolorze miety, ktérg na szczescie spakowata do bagazu
podrecznego.

Umyta sie starannie, wtosy tez, i poczuta sie znacznie lepiej. Wyrzucita Belle
Barnardi ze swoich mysli, cho¢ w najgtebszych zakamarkach swiadomosci
wiedziata, ze primadonna wcale nie znikta z zycia Daniela.

,Lord Auckland" wytrwale ptynat na pétnoc, ale wiatr cicht stopniowo, wiec dzidb
statku nie pograzat juz sie w falach, a zagiel nie napinat tak, jakby miat za moment
zerwac sie z osprzetu. Statek minat przyladek Finisterre i wptynat na Zatoke
Biskajska, kiedy znowu nastaty ciemnosci. Wiatr ucicht, gdy postrzepiona tarcza
storca znikfa za horyzontem; zatoka, znana z budzacych groze sztormow, stata sie
niezwykle spokojna. Mgta zaczeta sie podnosic¢ i wkrdtce tak zgestniata, ze nie byto
widaé¢ gwiazd. ,Lord Auckland" znieruchomiat, a kazdy dZzwiek na poktadzie nidst
sie tak wyraznie, jak gdyby kapitan Schuyler méwit przez tube.

Judith, ktadac sie spa¢, zostawita okno otwarte. Wsuneta sie na waska koje i
zgasita Swiece. Spata jednak niespokojnie, nawiedzana przez cos, czego z poczatku
nie umiata nazwaé, lecz co stopniowo przybierato postac cioci Nicholls, ktora stata
w kabinie, wskazujgc na okno i rozpaczliwie potrzgsajgc gtowa. ,Zamknij okno!
Zamknij okno!" Judith zbudzita sie, przekonana, ze znéw ujrzy ducha, ale w kabinie
byto ciemno. Usiadta powoli, odgarniajagc wtosy z zarumienionej twarzy. Sity
nadprzyrodzone zdawaty sie kragzy¢é wokét niej. Wstata, by wypic tyk wody. Dokota
panowata cisza, styszata tylko plusk fal o burte statku. Oprécz... Odwrdcita sie,
zdawato jej sie, ze rozpoznata co$ jeszcze - szmer wody niepodobny do znajomego
pluskania. A moze byto to skrzypienie wiosta? Utkwita oczy w otwartym oknie, w
ktorym wirowaty opary morskiej mgty, oswietlone przez latarnie na rufie.

Woda zdawata sie dziwnie bulgota¢. Moze byt to prad morski? A moze Judith
styszata szelest wiatru w zaglach? Cokolwiek to byto, musiata wyjrzec i sprawdzic,
cho¢ ciocia Nicholls wyraznie nakazata jej zamknac¢ okno. Poczuta lepki chtéd mgty,
ktéra zdawata sie unosié¢ jak nieprzenikalna szara zastona. Morze falowato niemal
hipnotycznie. Nagle przez opary przebit sie niesamowity dZzwiek pozytywki. Nie,
nie pozytywki - kieszonkowego zegarka Belli Barnardi!



Judith wciaz jeszcze miata w pamieci konfrontacje z Bellg w Lizbonie i z pewnoscia
sie nie przestyszata, ale diwiek ucicht, gdy tylko go rozpoznata. Kto$ -
prawdopodobnie sama Bella - wiedziat, jak dobrze mgta przewodzi wysokie tony, i
wytgczyt zegarek. Tuz koto nich musiat by¢ jakis inny statek! ,Rekin"?
Prawdopodobienstwo, ze jest to korsarz, byto zbyt duze, by Judith mogta je
odrzuci¢. A gdyby zegarek z pozytywka nalezat do Barnardi, oznaczatoby to, ze
primadonna wcale nie pojechata do Madrytu, tylko wsiadfa na ,,Rekina".

Judith wiedziafa, ze powinna podnies¢ alarm, i juz miata sie cofngé¢ od okna, gdy
cos$ kazato jej spojrze¢ na wode. W sSwietle z rufy , Lorda Aucklanda" zobaczyta, ze
stroje, ktdre majg na sobie siedzgcy w diugiej wiostowej todzi mezczyzni, sg z catg
pewnoscig francuskie! Dostrzegta tez wymalowanego na dziobie rekina. Oni
przyptyneli z korsarza! Zbyt pézno zauwazyta, ze po linie zwisajgcej z burty statku
pocztowego wspina sie jakis mezczyzna. Byt tuz koto niej, a ona przez jedna
decydujgcag chwile stata nieruchomo sparalizowana strachem; to wystarczyto, by
chwycit jg za wiosy.

Byt niski i chudy, ale miat site zawodowego zapasnika. Krzykneta przerazZliwie,
starajac sie uwolni¢, ale trzymat jg tak mocno, ze nie miata szans. Krzykneta
znowu, gdy szarpnat jg brutalnie, préobujac wyciggnaé z kabiny. Ustyszata gtosy
zaalarmowanej zatogi ,Lorda Aucklanda" i okrzyki Francuzdéw, nawotujacych swego
towarzysza, by ja puscit i dat im odptyng¢. Na pokfadzie rozpetato sie
pandemonium - styszata trzask muszkietéw za kazdym razem, gdy tadowano je na
nowo.

Judith miata wrazenie, ze napastnik zerwie jej skore z gtowy; bdl byt tak silny, ze
zatkata gtosno. Strzelano teraz do todzi i jeden z wio$larzy zacharczat z bélu. Jego
kompani wpadli w panike i odbili szybko od statku, po czym powiostowali z catych
sit z powrotem we mgte, zostawiajgc przesladowce Judith.

Daniel natychmiast znalazt sie przy niej. Wyjat ndz i z rozmachem dzgnat Francuza
w reke. Napastnik zawyt z bdlu i puscit Judith, wpadajgc do morza. Miotat sie w
wodzie, wzywajac przyjaciot, by po niego wrécili. Ale tédz znikta juz za wilgotng
zastong. Niosty sie przez nig gtosy -wykrzykiwane po francusku rozkazy. Mezczyzna
w wodzie nie stawiat oporu, gdy dwaj angielscy zeglarze skoczyli za burte i
wyciggneli go.

Pod Judith ugiety sie nogi; tkajac, osuneta sie na podfoge.

- Och, Daniel...

Daniel uklgkt przy niej i wzigt jg w ramiona.

- Juz dobrze, kochanie - szepnat i pogtaskat delikatnie jej policzek.

Jeden z oficeréw stanagt w otwartych wcigz drzwiach.

- Czy pani Callard jest bezpieczna, milordzie? - spytat Daniela.



- Tak. Prosze powiedzie¢ kapitanowi, ze doznata szoku, ale poza tym wszystko w
porzadku.

- To dobrze, milordzie. - Oficer oddalit sie, zamykajgc za sobg drzwi, gdyz z
sgsiednich kabin zaczeli juz wyglagdac zaniepokojeni pasazerowie. Daniel i Judith
ustyszeli, jak mezczyzna ich uspokaja. - Niebezpieczenstwo mineto, prosze
panstwa, mozecie spokojnie wraca¢ do swoich koi.

Daniel wciaz tulit Judith, gfaszczac jej wiosy i szepczac niemadre stowa pocieszenia.
Potem odsunat jg nieco i wzigt za podbrddek.

- Teraz opowiedz mi doktadnie, co sie stato.

-Ja... wiem, ze to zabrzmi gtupio, ale snita mi sie ciocia Nicholls. Pamietasz j3°?

- Oczywiscie, ze tak.

Judith opowiedziata sen, ale wolata nie wspominac¢ o pojawieniu sie ducha. Jamie
byt jedyng osobg, ktérej opowiedziata o pierwszym ukazaniu sie ciotki, i jego
kpigce uwagi stanowity dobrg nauczke.

- Gdyby ten sen mnie nie obudzit, na pewno zostatabym porwana. Mezczyzna,
ktory wspiat sie po linie, dostat sie do mojego okna; wciggnatby mnie do todzi i
zabrat na ,,Rekina", nim ktokolwiek zdotatby sie zorientowac.

Daniel przyznat jej racje. Judith zndw na niego spojrzata.

- Daniel, mysle, ze jest tam Bella Barnardi, styszatam jej zegarek z pozytywka.

- To niemozliwe, przeciez wyjechata do Madrytu.

- Czy mam uwierzy¢, ze istnieje inny zegarek, ktory wygrywa te samg melodie w
identycznej tonacji?

- Przyznaje, ze taki zbieg okolicznosci bytby mato prawdopodobny, ale nie catkiem
wykluczony.

- Bardzo mato prawdopodobny. - Mysli Judith przyspieszyty. - Zastanawiatam sie,
czemu w tej podrdzy dostatam kabine z tak duzym oknem. Teraz rozumiem, ze
ktos za to zapfacit, by mie¢ pewnosé, ze bedzie tatwo mnie dostac.

- | zaptacit matce naturze, by mie¢ takzie pewno$é, ze zesSle mgte nad Zatoke
Biskajska? Nie sgdze. Zrobita smutng minke.

- Moze nie.

- Mozesz mie¢ racje, moze ktos rzeczywiscie chciat wejs¢ na nasz statek. Mgta
okazata sie nieprzewidzianym, lecz bardzo pozgdanym sprzymierzencem dla
Maudy'ego, zbyt cennym, aby go nie wykorzystat.

Zastanawiata sie przez chwile.

- Dlaczego oni wcigz na mnie nastajg? Moze myslg, ze wracam do Anglii z jaka$
wazng informacja?

Daniel roztozyt rece.



- Kto wie, co oni mysla. Judith, Swiat, w ktérym sie obracam, jest mroczny i nie ma
W nim miejsca na zaufanie. Tu czesto lepiej jest kogos zgtadzi¢ niz pusci¢ go wolno.
Zawahata sie.

- Mozliwe, ze dzisiejsze wypadki nie majg nic wspdlnego z Serurierem ani z
wtadzami francuskimi. - Myslata o Belli, ktéra z pewnoscig nienawidzita jej i zyczyta
wszystkiego najgorszego.

Daniel czytat w jej myslach.

- Bella? Och, daj spokdj. Przyznaje, ze jest zto$nicg, ale trudno mi sobie wyobrazi¢,
ze...

- Ze mogtaby posunaé sie tak daleko? Dlaczego nie? Mysle, ze jest do tego zdolna.
- Maudy jest ostroznym kapitanem i nie ryzykowatby statku i zatogi dla
nieprzemyslanego aktu zemsty zazdrosnej kobiety. Mdgtby da¢ sie przekupié, ale
tylko dla bardzo waznego powodu.

- Bella jest bardzo bogata - podkreslita Judith.

- A jednak sadze, ze sie mylisz.

- Bron jej, jesli chcesz - odparta dos¢ ostro; jej zadaniem witasnie to zdawat sie
czynic.

Daniel usmiechnat sie.

- Nie jestem jej adwokatem. Po prostu staram sie mysle¢ logicznie. Poza tym,
jezeli Bella jest na statku, dowiemy sie tego od pojmanego cztowieka. Kapitan
Schuyler nie jest uprzejmy dla korsarzy, wiec Francuz nie dostanie koca ani
gorgcego napitku, zanim wszystkiego nie powie.

Uwaga ta byta dos¢ delikatnym opisem przyjecia, jakiego cztonek zatogi ,Rekina"
mogt sie spodziewac na brytyjskim statku. Ledwo jednak Daniel wypowiedziat te
stowa, ustyszeli kolejny wystrzat z muszkietu, a po nim krzyk bélu i zamieszanie na
poktadzie. Daniel podszedt do okna w samg pore, by zobaczy¢ wiostowg tédz
ponownie znikajgcg we mgle. Kto$ z zatogi ,Lorda Aucklanda" krzyknat z
oburzeniem:

- Zabili go! Zabili swojego cztowieka!

Daniel cofnat sie, zamknat okno i zasungt wyptowiate niebieskie zastony, po czym
zerknat na Judith.

- Cdz, chyba nie dowiemy sie niczego o Belli. - Przytknat latarnie do umocowanej
przy Scianie sSwiecy i zapalit j3. - Ktos na ,Rekinie" musi by¢ swietnym strzelcem,
wiec na mitos¢ boskg nie wygladaj zza zastony. Mato prawdopodobne, ze Maudy
podejmie teraz jakies niebezpieczne dla nas dziatania, ale na wszelki wypadek
poprosze kapitana Schuylera o postawienie straznika przed twoimi drzwiami.

- Daniel, btagam cie, nie odchodz - prosita niespokojnie. -Jezeli zostane chocby
chwile dtuzej, twoja reputacja



bedzie zniszczona, nim doptyniemy do Falmouth.

- To nie jest teraz najwazniejsze. Spojrzat na nig.

- A moze zwykte pilnowanie ciebie nie jest najwazniejsze dla mnie - powiedziat
cicho. - W takim razie najlepiej bedzie, jezeli zaraz sobie pdjde. No, nie oponuj, ja
naprawde nie chciatbym ciebie znowu zranic.

- W jaki sposéb?

- Sprawy w Londynie zaftatwie szybko, potem wracam do Lizbony. - Westchnat
ciezko, po czym dodat niechetnie: - Wtedy zndéw zostane kochankiem Belli
Barnardi.

Dtugo patrzyli sobie w oczy; potem Daniel odwrdcit sie i wyszedt.




RozDziAt 13

Drugiego kwietnia, gnany przez porywisty potudniowo-zachodni wiatr, ktéry pedzit
biate grzywy fal po szarych angielskich wodach, ,Lord Auckland" wzigt kurs na
potudniowy cypel pétwyspu Lizard w Kornwalii. Teraz stato sie jasne, ze wkroétce
zatoga i pasazerowie zndw stang na lgdzie. Na Lizard znajdowat sie Penventon Park
oraz Nansloe House, posiadtos¢ Christophera, przyjaciela Daniela. Pomiedzy
posiadtosciami widac byto ze statku groble z piasku i kamieni, oddzielajgca jezioro
Hell Poll od morza.

Daniel wyszedt na pokfad i stanagt przy relingu, gdy statek mijat stynne skaty
Manacles, gdzie huczaty przybrzezne fale i krzyczaty mewy. Poty jego ptaszcza
trzepotaty, a kapelusz miat nasuniety nisko na czoto. Wyglada na dalekiego i
niedostepnego, pomyslata Judith, spogladajac na niego przez luk. | tak zapewne
jest w istocie; przeciez zapowiedziat, ze wréci do Belli. Judith prébowata go
oddzieli¢ od Swiata wielkiej polityki, ktdrego byt czescig, ale nie umiata. To byto
niemozliwe, skoro tak wprost mowit o swoim zwigzku z Bellg. Judith nie wierzyta,
ze bedzie zdolna pokochaé innego mezczyzne. Zywita do Daniela uczucia gtebsze
niz on w stosunku do niej. Zyta z tag $wiadomoscig wczeéniej i bedzie musiata zy¢ z
nig nadal. Popatrzyta na Daniela jeszcze przez chwile i wrdcita do azylu swej
kabiny. On pozostat na poktadzie, dopdki skaty Manacles nie znikty za rufg w pyle
wodnym. Styszata, jak przechodzi koto jej kabiny, po czym zatrzaskuje swoje drzwi.
,Lord Auckland" ptynat z wiatrem do Pendennis Point. Dalej kryto sie wejscie do
Carrick Road, kotwicowiska, ktére byto dla Falmouth tym, czym Zatoka Ostow dla
Lizbony. Na cyplu stat obserwator. Zawiadomit Falmouth o przybyciu statku
pocztowego, wiec port byt przygotowany na jego przyjecie, gdy przeptywat miedzy
blizniaczymi zamkami Pendennis i St. Mawes. Péznym popotudniem rzucono
kotwice w miejscu uwazanym za najlepiej chroniony obszar wodny w Anglii.
Angielska wiosna okazata sie nieprzyjemnie chtodna po portugalskiej, a samo
miasto zadymione. Gtdwna ulica byta dtuga i waska, z ostrymi zakretami i gesta
zabudowa skromnych domoéw. Bogatsi obywatele, wigcznie z kapitanami statkow
pocztowych, woleli mieszka¢ poza miastem Ilub na wschodnim brzegu
kotwicowiska w wiosce Flushing. Samo Falmouth nie byto zbyt atrakcyjne, ale le-
zato w pieknej okolicy. Na brzegach gtebokich, waskich zatoczek rosty geste
drzewa, a dalej rozposcieraty sie malownicze wrzosowiska ozdobione zéftym
janowcem.



Do burty statku podptynety kutry strazy celnej i akcyzowej. Miaty przeszukac go z
uwagi na przemyt, ale celnicy przymkneliby oko na interesy zatogi, gdyby
oczywiscie im za to zaptacono. Kutry przywiozty tez najnowsze gazety dla
pasazerdw, tak by mogli oni zorientowac sie, co wydarzyto sie w kraju podczas ich
nieobecnosci. Judith stata na poktadzie obok Daniela, ktory wzigt jedng z gazet, i
styszata, z jakim niepokojem skomentowat wiadomosé, ze minister spraw
zagranicznych Fox jest powaznie chory, choé nadal wykonuje swoje obowigzki.

- Najpierw straciliSmy Pitta, nastepny bedzie Fox -szepnat.

Myslata, ze méwi do niej.

- Sgtacy, ktdrzy nie beda po nim ptakaé. Spojrzat na nia.

- Pewnie styszatas, co mowit kapelan. Cdz, powiem ci, ze Charles James Fox jest
wspaniatym angielskim patriotg. Nie wydat Talleyrandowi francuskiego rojalisty,
ktory przyszedt do niego z planem zgtadzenia Bonapartego.

- Wydajesz sie tego pewny.

- Jestem, poniewaz wiem.

Znow zapadto milczenie. Judith patrzyta na Green Bank, stynny nadmorski hotel z
witasnym granitowym nabrzezem. W Green Bank zatrzymywato sie wielu pasaze-
row statkow pocztowych, gdyz hotel oferowat nie tylko komfortowy nocleg, lecz
rowniez witasne todzie, ktore zabieraty gosci ze statkéw i odprawy celnej oraz ich
tam odwozity. Ona i Daniel tez zamierzali spedzi¢ w Green Bank noc, nim wyrusza
rano w liczacg ponad czterysta kilometrow droge do Londynu. Judith jednak,
bolesnie dotknieta tym, co Daniel powiedziat o Belli, uznata, ze nie jest to
najlepszy pomyst. Zwrdcita sie o rade do kapitana Schuy-lera, ktory zapewnit j3, ze
hotel Wynn jest rownie dobry jak Green Bank, i teraz zastanawiata sie, czy nie
powinna tam przenocowac, a rano wynaja¢ osobng bryczke.

Daniel zamknat gazete.

- Wydajesz sie pogrgzona w ponurych myslach - zauwazyt.

- W myslach, tak. Ponurych, niekoniecznie. Postanowitam zatrzymad sie na noc w
hotelu Wynn.

- Nie widze zadnej korzysci z takiej decyzji.

- Ty moze nie, ale ja tak. Zwinat gazete i opart sie o reling.

- Nie trzeba, Judith - powiedziat cicho; jego gtos niemal nikngt w szumie wiatru.

- Uwazam, ze atmosfera miedzy nami stata sie nie do zniesienia, i wolatabym,
zebysmy sie rozstali po zejsciu na brzeg. Ty zatrzymasz sie w Green Bank i
pojedziesz do Londynu, a ja zajme sie swoimi sprawami.

Spojrzat na brzeg.

- Obawiam sie, ze nic z tego.



- Stucham? - Czy jemu sie wydaje, ze moze jej nakaza¢ dostosowanie sie do jego
planéw? Byli teraz w Anglii i nie musiata juz stuchac niczyich polecen, a juz
najmniej jego.

- Obiecatem Jamiemu, ze odwioze cie bezpiecznie do domu, i to wtasnie
zamierzam uczynic.

- Zwalniam cie z wszelkiej odpowiedzialnosci.

- To nie jest w twojej mocy. - Wyprostowat sie i spojrzat na Judith. - Nie zmienimy
plandw. Grozi ci niebezpieczenstwo i czy ci sie to podoba, czy nie, ja jestem twoim
Swietym Jerzym. Lepiej bgdz grzeczna. Nie chce wiecej stysze¢ o hotelu Wynn ani o
osobnych powozach. Czy wyrazitem sie jasno?

- Az nadto - odrzekta chtodno. - Ich oczy spotkaty sie; zdawato sie, ze on chce co$
powiedzieé, ale odszedt, uderzajac zwinietg gazetg w udo.

Mineta godzina, nim celnicy opuscili statek, a gdy ich kutry odptynety, z
miejscowych hoteli wyruszyty fodzie. Judith juz nie protestowata i poptynetfa z
Danielem do Green Bank. £édz dobita do brzegu z szescioma pasazerami i ich
bagazem. Judith odwrdcita sie i spojrzata jeszcze raz na otwarte morze, chtodne i
szare, z grzywami fal galopujgcymi jak biate konie. Linia horyzontu majaczyta nie-
wyraznie pomiedzy zimnymi falami i chmurami ptyngcymi po niebie. Czy gdzies
tam kryt sie ,Rekin", niewidoczny z ladu? Ponownie spojrzata na brzeg,
zdecydowana nie mysleé wiecej o korsarzu. Jej wzrok powedrowat ku Danielowi;
obserwowat witasnie dwdch chtopcow, ktérzy nie mogli sobie poradzi¢ z t6dka,
poniewaz zgubili wiosto. Judith wiedziata, ze Daniel zaraz rzuci sie im na pomoc,
lecz uprzedzit go mniejszy z chtopcow, ktéry wskoczyt do wody, podptynat jak ryba
do wiostfa i schwycit je bez najmniejszych trudnosci. Daniel odetchnat z ulgg. Judith
wiedziata, ze przypomniat sobie tragedie na Hell Pool, ktéra kosztowata zycie jego
starszego brata i starszego brata Christophera Nansloe.

tédz dotkneta nabrzeza i pasazerowie z pomocg zatogi wyszli na brzeg. Bagaze
zatadowano na woézek i wszyscy ruszyli do gtéwnego wejscia. Judith nigdy nie
mogta sie nadziwi¢, jaki hatas i ttok moze panowa¢ w petnym gosci hotelu. Powozy
podjezdzaty i odjezdzaty spod jego drzwi; kiécono sie o wysokosé stawki za
wynajecie pocztyliona, a dzwiek trgbki nidst sie po drodze z miasta, zapowiadajac
przybycie poczty.

Judith i Daniel weszli do srodka, gdzie staneli przed zaaferowang cizbg ludzi. Drzwi
zamykaty sie i otwieraty, dzwonity dzwonki i wzywano portierow. Spieszacy sie fry-
zjer nidst torbe z proszkiem do golenia, a za nim postepowat pomocnik z goraca
wodg i brzytwami; kelnerzy biegali na wszystkie strony, starajac sie obstuzy¢ gosci.
Wygladato to na catkowity chaos, ale Green Bank byt renomowanym,
komfortowym hotelem ze sprawng obstugg i mdgt sobie za to liczy¢ odpowiednie



stawki. Zapomnieli jednak o wszystkim, gdy rozradowany meski gtos powitat ich z
potowy schodow.

- Nie do wiary! Daniel Penventon, ty stary draniu! Céz za pechowe zrzadzenie losu
zsyta cie tu teraz, gdy wtasnie wyjezdzam?




RozDziat 14

Gwar w zattoczonym holu umilkt nagle i wszyscy spojrzeli w strone méwigcego. Byt
to rudowtosy mezczyzna w wieku Daniela, z wyrazistym rzymskim nosem i tyloma
piegami na twarzy, ze trudno bytoby wetkng¢ miedzy nie szpilke. Oparty o porecz,
$miat sie gtosno.

Daniel popatrzyt z niedowierzaniem.

- Dobry Boze, Chris Nansloe, niech ja skonam! Teraz przyszta kolej na Judith,
gdyz na schodach obok

przyjaciela Daniela stane Rachel Woolridge.

- Rachel! - krzykneta i unoszac spddnice, utorowata sobie droge przez ttum.

Rachel zbiegta ze schoddw, szeleszczac suknia.

- Judith! CAéz za szczesliwy zbieg okolicznosci!

Dwie stare przyjaciétki usciskaty sie mocno u dotu schodéw. Rachel byta drobna i
filigranowa, miatfa jasne wiosy koloru stomy i wielkie orzechowe oczy, ktdre teraz
szybko wypetnity sie tzami radosci i wzruszenia. Ubrana byfa w granatowy kaftanik
i czerwong jedwabng suknie. Kapelusz, tadnie komponujgcy sie z kaftanikiem,
ozdabiato pidro w kolorze sukni. Wygladata bardzo elegancko i tryskata szczesciem
— jej radosny nastdj od razu sie wyjasnit, gdy zdjeta lewa rekawiczke i pomachata
przed oczami Judith $lubng obraczka.

- Widzisz przed sobg panig Nansloe, ktéra nigdy nie byta szczesliwsza w catym
swoim zyciu!

- Wyszfas za maz! Jak mogtas to zrobi¢, gdy mnie tam nie byto, zebym ci ztozyta
zyczenia? - Judith zndw j3 objetfa, po czym odwrdcita sie, chcgc pogratulowaé panu
mtodemu, ktory wtasnie zszedt ze schoddw. Chris Nansloe byt doktadnie taki, jak
opisat go Daniel. Judith od razu poczuta do niego sympatie. Doprawdy, nie
mogtaby sie bardziej cieszy¢ z wyboru przyjaciétki. - Tylko mi nie méw, ze uciekasz
stad prosto do Indii Zachodnich!

- Zostajemy tutaj.

Judith niemal oszalata z radosci.

- Och, c6z za cudowna nowina! Nawet nie wiesz, jak bardzo mi cie brakowato,
Rachel!

- Wprost przeciwnie, wiem az za dobrze, poniewaz ciebie brakowato mi tak samo.
Daniel uscisnat reke Chrisa i ucatowat Rachel w oba policzki. Znat jg od czasu
swego zwigzku z Judith, wiec nie musiano ich sobie przedstawiaé, cho¢ nalezato
poznac ze sobg Judith i Christophera.



- Chris, pozwdl, ze ci przedstawie najdrozszg przyjaciotke Rachel, panig Judith
Callard. Eee... - zawahat sie, nie wiedzac, jak teraz sie do niej zwrdcic. - Judith, to
jest Christopher Nansloe, o ktdorym ci méwitem.

Judith wyciaggnefa reke.

- Mito mi pana poznac, panie Nansloe.

- | wzajemnie, pani Callard - odpowiedziat, zerkajgc na Daniela. Wiedziat na
pewno, ze Judith kiedys$ nosita nazwisko Nicholls.

Daniel zignorowat jego spojrzenie.

- Kiedy przyjechates, Chris?

- Weczoraj statkiem pocztowym ,Townshend". Pietnascie dni czy$éca od
wyptyniecia z Port Royal. Bylismy tak zmeczeni, ze musieliSmy tu zosta¢ na noc
zamiast jechac dale;.

- Czy mozemy miec¢ nadzieje, ze jedziecie do Londynu? -Mozecie, ale obawiam sie,
ze dopiero w niedalekiej

przysztosci. Najpierw wybierzemy sie do Nansloe. Rachel musi pozna¢ moja
babcie. Ryzykowatbym wiele, przedktadajgc nad jej towarzystwo uroki Londynu.
Kiedy ostatni raz widziates mojg babcie, Danielu?

-Jaki$ miesigc temu, tuz przed wyjazdem do Lizbony. Byta w dobrej formie.

- Ciesze sie, ze to méwisz. Nie bedzie juz mtodsza. A co w Lizbonie? Jakie$ nowe
dyspozycje rzadu?

- Co$ w tym rodzaju. - Daniel zmienit temat. - Chris, swietnie, ze sie spotkalismy.
Chciatbym, zebys cos dla mnie zrobit, kiedy bedziesz w Nansloe.

-Jestem do dyspozycji - odrzekt Chris z gtebokim uktonem.

- Gdy wyjezdzatem z Penventon, poziom wody w Hell Pool byt dos¢ wysoki. Nie na
tyle, by sie mocno niepokoic, ale po deszczach, ktore, jak sgdze, nadejdg w zimie,
ludzie z miasta Helrose mogg miec zalane piwnice. Nie moge tam teraz pojecha,
musze zatrzymac sie w Londynie, a potem wréci¢ do Lizbony, ale bede wdzieczny,
jesli zbadasz sytuacje i wyrazisz swg opinie. Nie chce zleca¢ przekopania kanatu,
jesli nie bedzie to absolutnie konieczne.

Chris odszukat jego spojrzenie.

- Juz wiesz, ze to konieczne, prawda? Daniel nie odpowiedziat.

- Daniel, nie mozesz wiecznie karac sie za to, co sie stato. To nie byta nasza wina,
tylko ich, ze tam poszli.

- Chciatbym maéc tak na to patrzec - odrzekt Daniel. Chris sprawiat wrazenie, jakby
zamierzat cos dodag, ale

sie rozmyslit.

- Sprawdze poziom wody, a potem napisze ci o tym. Czy bedziesz w swoim domu
na Park Lane?



- Krétko, ale napisz tam. Jesli wczedniej wrdce do Lizbony, moi stuzgcy odesla list.

- Nie ma wiec nadziei, ze zajrzysz do Nansloe przed wyjazdem?

- Obawiam sig, ze nie.

Kiedy panowie rozmawiali, Rachel odciggneta Judith na bok.

- Czy ty i Daniel zndéw jestescie parg?

- Nie, tylko podrozujemy razem. Narzucit mi sie jako towarzysz i aniof stroz.

- Narzucit sie? - Rachel uniosta brwi. - A co to, przepraszam, znaczy?

- Wolatabym po prostu nie by¢ zmuszona do jego towarzystwa.

Rachel spojrzata na nig przenikliwie.

- Widze, ze wcale ci nie przeszto. Nie, nie prébuj zaprzeczac, zbyt dobrze cie znam.
Nie jezytabys sie tak, gdyby nic dla ciebie nie znaczyt. | zastanawiam sie, czy on by
sobie robit ktopot, gdyby wcigz nie zywit do ciebie sentymentu.

- Nie ma nadziei, Rachel. Nie mozemy by¢ diuzej dla siebie tak nienaturalnie
uprzejmi, a poza tym...

- Tak?

- On wkrotce wrdci do madame Barnardi w Lizbonie. Rachel zamrugata.

-Tej primadonny?

- Nie sadze, by byty dwie madame Barnardi - zauwazyta kwasno Judith.

- O Boze, gdy zobaczytam was razem, miatam nadzieje... Widze, ze mamy sobie
jeszcze duzo do powiedzenia. Szkoda, ze teraz brak na to czasu, ale nasz powodz
jest juz gotowy, a chcemy zdgzy¢ do Nansloe przed nocy. Wiem, ze babcia Chrisa
zamierza mnie przestuchaé.

- Przestuchaé?

- Czy jestem juz w cigzy, czy nie - szepneta Rachel do ucha przyjaciéfki.

- Aha. A jestes?

Rachel potrzgsneta gtowa.

- Nie, ale zapewniam cig, iz nie dlatego, ze sie nie staramy.

- Co, jak sadze, jest bardzo mitym obowigzkiem?

- Jak najbardziej. - Rachel zarumienifa sie troche. - Nie miatam pojecia, ze jestem
tak namietnym stworzeniem.

- Gorgce stonce Jamajki - odrzekta Judith z powagg. -Tu, w Anglii, troche
ochtoniesz.

- Wierze, ze nie. - Rachel zndw sie zarumienifta, po czym przypomniata sobie o
Jamiem. - Jak sie ma twoj brat? Czy nie pisatas w ostatnim liscie, ze wraca z
Lizbony?

Judith nie mogta sie powstrzymac, by nie zerkngé¢ na Daniela, nim odpowiedziata.

- Tak, ale odtozyt wyjazd do nastepnego miesigca. Rachel znow starata sie spojrzec
przyjacidtce prosto



W oczy.

- Cos nie tak, Judith? Moze Jamie jest chory?

- Nie, nic z tych rzeczy.

Judith wcigz umykata wzrokiem, wiec Rachel wiedziata juz, o co chodzi.

- Twaj szdsty zmyst, prawda? Martwisz sie o niego?

- Tak, mam zte przeczucia i nie chciatam wyjezdzac¢ z Lizbony, ale... - Zndéw
spojrzata na Daniela.

Rachel zrozumiata, w czym rzecz.

- Ale Daniel mimo to nalegat, by$ wracata do domu? -Tak.

Rachel nie wiedziata, co powiedzie¢, ale i tak nie miataby juz okazji, bo portier
wywofat wtasnie panstwa Nansloe. Chris odwrdcit sie do Judith.

- Niestety, czas juz na nas. Ciesze sie, ze panig poznatem, pani Callard, i wiem, ze
Rachel mi nie daruje, jezeli nie zaprosze pani w odwiedziny do Nansloe. Oboje be-
dziemy sie cieszy¢ z pani towarzystwa.

- To mite z pana strony, panie Nansloe.

- Drobiazg! A poniewaz zamierzamy pojecha¢ latem do Londynu, wierze, ze wtedy
tez sie panig nacieszymy. - Ucatowat jej dfon i pozegnawszy sie, wyszedt wraz z
zona.

Judith i Daniela zaprowadzono do sgsiadujgcych ze sobg pokoi na trzecim pietrze,
z oknami wychodzgcymi na morze. Daniel zamknat drzwi swojego pokoju, a Judith
zrobita to samo. Rozdzielifa ich Bella. Duma nie pozwalata Judith zareagowacd
inaczej.

Na obiad Judith wtozyta muslinowg suknie koloru kawy z mlekiem i ré6zowy szal z
koronki, ktory spakowata na takie witasnie okazje. Uczesata sie mozliwie
najprosciej, spinajac wtosy na czubku gtowy kilkoma szpilkami. Jedzenie w Green
Bank byto zwyczajne i tak cudownie angielskie, ze stanowito mitg odmiane po
wyszukanych smakach kuchni portugalskiej. Podano im homara, ztowionego tego
samego dnia, i wotowine z pobliskiej farmy, a na deser pyszne ciasto z konfiturg ze
Sliwek ze wspaniatego zesztorocznego zbioru, serwowane ze $mietanka.

Daniel siedziat obok Judith i zdawat sie pochtoniety czyms, co psuto mu nastroj i
nadawato jego oczom ponury wyraz. Pomyslata, iz moze wcigz sie obawia, ze
bedzie prébowata podrézowaé na wiasng reke, albo osaczajg go skazone
poczuciem winy wspomnienia przywotane przez zdarzenie z chtopcami i
zgubionym wiostem. Jakakolwiek byta przyczyna jego nastroju, nie stanowit mitego
towarzystwa przy stole.

Miejsce po jej drugiej stronie zajmowat dzentelmen z Azji, ktéry nie mowit ani
stowa po angielsku i usmiechat sie przez caty czas, sprawiajac przez to wrazenie
naiwnego i prostodusznego. Naprzeciw Judith siedziata nerwowa stara panna ze



spiczastym nosem, ubrana na szaro, ktdra piszczata jak wystraszona mysz, gdy ktos
sie do niej zwrdcit, oraz skwaszony kupiec z Penzance, ktéremu nie udato sie
wynajac statku na odpowiednich warunkach.

Judith myslata wtasnie, ze juz gorzej by¢ nie moze, gdy wtasciciel hotelu poprosit o
cisze i obwiescit niespodziewang atrakcje. Okazato sie, ze trupa akrobatdéw
wybierajgca sie do Ameryki zgodzita sie da¢ przedstawienie w zamian za nocleg w
hotelu i darmowy obiad. Oprdzniono czes¢ sali restauracyjnej i zaczety sie
wystepy.

Goscie bili brawo, ale Judith zauwazyta, ze Daniela nie cieszy ta rozrywka. Jeszcze
bardziej nachmurzyt czoto, gdy wpatrywat sie w zonglera, ktéry Zzonglowat
szeScioma kreglami z niezwyktg tatwoscig. Daniel patrzyt jak zahipnotyzowany na
wirujgce kregle, po czym nagle wstat od stotu i bez stowa opuscit sale.

Judith pomyslata, ze Zle sie poczut, i postanowita okaza¢ mu nalezng troske, ale
przystaneta w drzwiach, gdy zobaczyfa, jak Daniel zatrzymuje przechodzacego
kelnera i zamawia do pokoju butelke czerwonego wina. Wrdcita na inne miejsce,
gdzie grupa ozywionych, rozgadanych pan dawata nadzieje na lepsze towarzystwo
niz to, ktore Judith porzucita. Obejrzata do konca przedstawienie, potem
wystepowali jeszcze Spiewacy, wiec byto juz dobrze po podtnocy, gdy poszta do
swojego pokoju. Wzieta swiece ze stolika u dotu schodéw i wchodzita niespiesznie
na gore, przekonana, ze bedzie smacznie spa¢ w wygodnym puchowym tozu.

Drzwi od pokoju Daniela byly lekko uchylone, wewnatrz nie palito sie Swiatto.
Ostroznie pchneta je, oswietlajgc swiecg pokdj. Maty ogienl, przygaszony na noc,
tlit sie w palenisku, rzucajac blask na ztocenia na wzorzystej tapecie. Wielka,
ciemna szafa z drewna wynurzata sie z przeciwlegtego konca pokoju, a dzbanek na
umywalce obok odbijat bielg od ciemnego tfa. £tézko byto nietkniete. To jg za-
niepokoito. Weszta do srodka i krzykneta, gdy spod okna dobiegt jg gtos Daniela:

- Czesto wchodzisz do meskich sypialni w srodku nocy? Siedziat w nonszalanckiej
pozie na krzesdle pod oknem, ze szklankg w jednej rece i butelkg wina w drugiej.
Miat na sobie tylko dtugi wzorzysty szlafrok, niedbale zwigzany w pasie, i tureckie
pantofle. Jedng noge opierat na parapecie, drugg na podtodze. Domyslita sie, ze
obserwowat kotwicowisko i Swiatfa nawigacyjne ISnigce w spokojnej teraz wodzie.
Noc byta pochmurna i bezksiezycowa.

Butelka brzekneta o szklanke, gdy nalat sobie reszte wina.

- Nie odpowiedziatas na moje pytanie, Judith. - Mowit wyraznie, mimo ze wypit
cafa butelke bordo, nie méwigc juz o refskim winie podanym do obiadu.

- Myslatam, ze cos sie stato - odrzekta.

- A, jednak sie troszczy - mruknat, stawiajgc butelke na podtodze i wznoszac toast
trzymang w rece szklanka.



-Jestes pijany, Daniel - zauwazyta.

- Owszem, milady, ale jeszcze nie dosy¢.

- Twoje demony powrdcg, gdy wytrzezwiejesz. Usmiechnat sie krzywo.

- By¢ moze, ale teraz schowaty sie w cieniu, gdzie jest ich miejsce.

Postawita Swiece nad kominkiem i podeszta do okna, owijajac sie starannie
szalem.

- One nigdzie nie majg miejsca, Danielu, ich wcale nie powinno by¢.

- Tako rzecze wdowa Callard - odrzekt, opierajac gtowe o framuge.

- To prawda. Pan Nansloe tez tak uwaza.

- Chrisa po prostu sumienie nie dreczy tak jak mnie. -Usmiechnat sie smutno i
znow wyjrzat przez okno, cho¢ teraz, gdy Judith przyniosta swiece, widziat w nim
wyrazniej odbicie pokoju niz morze. Judith poczuta wzbierajacy gniew.

- Od kiedy jedenastoletni chtopcy odpowiadajg za czternastolatkdw? Tyle miates
lat, prawda? Zaledwie jedenascie?

Opuscit wzrok na szklanke.

- Zostawitem brata. Prosit mnie i Chrisa, bySmy poptyneli z nimi, ale ja wolatem
obejrzeé parade cyrkowcéw na drodze do Helrose. Gdy Harry tonat, gapitem sie na
zonglera z czerwonymi kreglami.

Wiec o to chodzito. Najpierw chtopcy i zgubione wiosto, potem spotkanie z
Chrisem i Rachel, ktére nasuneto mu mysl o tragedii na Hell Pool, a wreszcie trupa
akrobatow.

- | teraz pograzasz sie jeszcze bardziej w zalu nad sobg z powodu wystepu
zonglera? O co w tym wszystkim chodzi, Daniel? O honor, szlachetnos$¢ czy obrone
kréla i ojczyzny? | zadreczanie siebie decyzjg z dziecinstwa, ktéra prawdopodobnie
nie miafta zadnego wptywu na postepowanie innych.

- Nie znosze zrzedliwych kobiet - powiedziat, oprdzniajac szklanke do dna i wstajac
z krzesta.

- Mozesz mnie nienawidzi¢ - odparta - a przy okazji swoich rodzicéw. Moze to ich
wina, ze nie zabronili ci ogladania cyrku? A moze szkutnika, ktéry zbudowat te
tédke? Gdzie to sie konczy, Daniel?

- Niech cie diabli, Judith! - wybuchnat gniewem i cisnat szklanke do kominka, gdzie
rozbita sie na tysigc ISnigcych kawatkow. - Mam dos¢ twoich umoralniajgcych ka-
zan - nie pojmuje naprawde, ze taka pusta jedza mogta mnie kiedykolwiek
interesowac! Zrobitas ze mnie durnia dwanascie lat temu. Méwitas, ze mnie
kochasz, a caty czas uwodzitas Callarda!

- Upites sie jak swinia! - krzykneta, wzieta swiece i chciata odejs¢, ale chwycit jg za
nadgarstek. Swieca upadta i zgasta, gdy Daniel obrdcit Judith twarza do siebie.



- Niech mi pani zechce wyjasni¢ moj btad - szepnat. -Powiedz doktadnie, w czym
sie myle, sadzac, ze zdradzitas mnie z Callardem? Przyznaje, ze czekam na odpo-
wiedZ w wielkim napieciu.

Ustyszata kroki na korytarzu.

- Prosze, Daniel, kto$ moze tu wejs¢. Pchnat drzwi drugg reka, az sie zatrzasnety.
- Dobrze. Teraz mozemy wrzeszcze¢ jak przekupki na targu - powiedziat obcesowo.
- Oczekuje, ze odpokutujesz za swoéj dosé paskudny postepek.

- Nie zdradzitam cie, Danielu! - Ale przeciez to zrobita! Poznata Richarda Callarda i
pozwolita, by sie o nig starat...

- Ktamiesz - rzucit cicho.




RozDziAar 15

tzy naptynety do oczu Judith.

- Nie chciatam tego, Danielu! Bytam mtoda i gtupia, a Richard mnie adorowat.
Potem, gdy zrozumiatam...

- Co zrozumiatas? - nalegat Daniel, a gdy nie odpowiedziata od razu, zaciesnit
uchwyt. - Co zrozumiatas, Judith?

- Gdy zrozumiatam, ze wcigz cie kocham, byto juz za pézno.

- Dobrze ci tak, ze Callard okazat sie potworem. - Puscit j3.

- Naprawde jestes taki okrutny? -Ja jestem okrutny?

- Tak, ty! Czy to nie byto okrutne traktowaé mnie znowu czule i troskliwie, a potem
brutalnie zniweczy¢ moje nadzieje i powiedzieé, ze wolisz Belle Barnardi? Ale w
twoim przekonaniu to z pewnoscig bardzo szlachetne i rycerskie. Honorowe i
uczciwe. Wzniesmy po trzykroé okrzyk na czes¢ lorda Penventona,
najszlachetniejszego syna kornwalijskiej ziemi!

Siedziat nieruchomo w milczeniu. Ogien w palenisku petgat na wszystkie strony, a
deszcz iskier uchodzit przez komin w chtodne nocne powietrze.

- Naprawde nic nie rozumiesz? Sadzisz, ze mnie znasz i chcesz mnie poucza¢, a nic
nie rozumiesz.

- Co tu jest do zrozumienia précz tego, ze nigdy nie zdoftasz mi wybaczyc
przesztosci?

Spojrzat na nig w stabym blasku ognia.

- Dawno ci wybaczytem, Judith.

- Juz mi to kiedys moéwites, ale twoje postepowanie zaprzecza tym zapewnieniom.
- To, co robie, zaprzecza czemus, prawda, ale to nie to, o czym myslisz. - Przysunat
sie do niej i wzigt w palce maty pukiel wtoséw opadajacy jej na ramie. Delikatnie
rozdzielat pasemka kciukiem. - Jestem naprawde pijany -szepnat - bo inaczej nigdy
bym...

Serce zabito jej mocniej; w bliskosci Daniela byto co$ zwodniczo niebezpiecznego.
Moze zapach wina w oddechu sugerujacy, ze nie do korica nad sobg panuje, moze
bliskos¢ jego nagiego ciata. Mogta powtarzac sobie tysigc razy, ze juz nigdy sie do
niego nie zblizy, ale byta teraz przy nim, znowu nierozwazna, owtadnieta
pragnieniem, by poczué stodki smak wina na jego wargach i jego ciato tuz przy
swoim.



-Judith, chce, zeby$ znata prawde. Nigdy nie przestatem cie kochaé. Nietatwo byto
mi sie do tego przyznac i opieratem sie temu z catej sity, ale moja sita nie obroni
mnie przed tak stodkim najezdzca.

- Och, Daniel... - Poruszyta wargami, ale jej stowa ledwie byto stychad.

Potozyt palec na jej ustach.

- Nic wiecej nie méw. Niewiele brakuje, bym sie zapomniat. 1dz juz.

-Nie.

Napiecie miedzy nimi stato sie nie do zniesienia, tylko odrzucenie wszelkich
ograniczen mogto ugasi¢ pozgdanie obojga. Spojrzat jej w oczy.

- Jesli tu zostaniesz, nie odpowiadam za siebie. Zbyt mocno cie pragne...

- Tez cie pragne - szepneta. Chciatfa tylko jednego: kochac sie z Danielem. O niczym
innym nie marzyta i nie dbata o to, co stanie sie pdzniej. Dotkneta drzgcymi pal-
cami jego policzka. - Marzytam, ze leze w chtodnej poscieli, grzejac sie przy tobie. -
Te bezwstydne stowa przyszty jej z fatwoscig, tkwity w jej Swiadomosci od lat.

- Rano mozesz tego zatowac - ostrzegt jg. Oczy tak mu pociemniaty, ze wydawaty
sie prawie czarne. Przykryt jej dtort swojg, a ich palce splotty sie. - Masz ostatnig
szanse, by sie wycofa¢, Judith, ostatnig, by ocali¢ swojg cnote.

- Tej nocy nie mam cnoty. - Przysuneta sie blizej i staneta na czubkach palcow,
pragnac pocatowac go w usta.

Z poczatku nie prébowat jej obja¢, tylko zdjat reke z jej dtoni i wsungt zmystowym
ruchem we wiosy. Spinki nie byly przeszkoda dla jego wprawnych palcéw i po
chwili brgzowe loki sptynety kaskadg na ramiona Judith. Cofneta sie i rozwigzata
powoli tasiemki sukni az do talii. Muslin koloru kawy, delikatny i pieknie
haftowany, zesliznagt sie z jej ramion i opadt na podtoge. Nie miata wiele pod
suknig i szybko sie tego pozbyta. Stata przed nim naga, jasna i smukfa w
chybotliwym blasku ognia.

- Jestes cudowna - powiedziat cicho i poprowadzit jg za reke do tézka, po czym
wzigt w ramiona i potozyt delikatnie na btekitnym postaniu. Spojrzat na nig z gory. -
Masz jeszcze czas, mozesz powiedziec: nie.

- Nie powiem: nie.

Chwycita Daniela za reke i przyciggneta do siebie. Wziat j3 w ramiona i nareszcie
byli naprawde razem: ciato przy ciele i serce przy sercu. Catowat jej usta, szyje,
piersi; oddawata pocatunki z takg sama zarliwoscia. Emocje potegowaty sie, a
pieszczoty stawaty coraz bardziej Smiate. Dawali sobie rozkosz i czerpali z niej na
rowni, a gdy wreszcie stali sie jednym, przezycie okazato sie tak silne, ze Judith
zatkata w ekstazie. Zatracili sie oboje w zapomnieniu, wysublimowani w emocjach,
niemal bezcielesni.



Lezeli pdzniej objeci, ze splecionymi nogami, a kazde z nich czuto oddech drugiego
na twarzy. Ciato Judith byto wilgotne, zadowolone i odprezone. Na policzkach
widniaty $lady fez.

- Mogtabym tak zawsze leze¢ z tobg - szepneta.

- Ja tez. - Znowu odszukat jej usta, po czym wspart sie na rekach i spojrzat na nig. -
Czy bedziemy tego zatowac rano?

-Ja nie. Usmiechnat sie.

- Ja tez nie.

Jej rado$é nagle przygasta.

- Ale tyitak wrdcisz do Belli? Obrdcit sie na plecy.

- Cokolwiek myslisz o pocatunkach, ktére widziatas tamtej nocy, wiedz, ze jej nie
kocham. Ona trzyma klucz do wielu tajemnic: Seruriera, O'Reilly'ego, a nawet
samego Bonapartego.

- Czy naprawde mogtaby zajg¢ miejsce Jozefiny?

- Kto wie? Ja mysle, ze nie. Wbrew wszystkim plotkom krgzacym po Paryzu
uwazam, ze Bonaparte nie jest sktonny rozwiesc¢ sie z Jézefing. Byta przy nim, gdy
nie miat nic, dzielita z nim dobre i zte chwile. By¢ moze w koncu sie z nig rozstanie,
bo ma ambicje dynastyczne, a ona z pewnoscig nie da. mu nastepcy tronu. Bella
nie ma jednak w zytach krélewskiej krwi, a on nastepnym razem bedzie chciat sie
zwigzac tylko z ksiezniczka. Ale dopdki Bella gosci w cesarskim tozu, dowiaduje sie
pewnie rzeczy, ktdre zechce ujawnic¢, gdy zostanie odprawiona. Ona zawsze msci
sie za lekcewazenie, prawdziwe czy wyimaginowane.

- Mysle, ze Jamie miat racje, méwigc, ze jest szalona. To widaé w jej oczach. | wciaz
nie wiadomo, dlaczego O'Reilly tak nalegat, by jego plan, jakikolwiek byt, wpro-
wadzi¢ w zycie w Lizbonie z jej powodu?

- Zgadza sie.

- Kim byt naprawde O'Reilly? Nie uciekat przed jej spojrzeniem.

- Lepiej, zebys nie wiedziata.

- Powiedz mi, prosze. Wiem, ze nie powinienes$ i ze to nie moja sprawa, ale jestem
przekonana, ze to ma zwigzek z bezpieczenstwem Jamiego.

- Znowu szosty zmyst?

- Tak. - Wstata z tézka, podniosta z podtogi szlafrok Daniela i wtozyta go, po czym
usiadta przy oknie. Szlafrok byt na nig o wiele za duzy i niemal w nim ginefa.
-Wiem, ze Jamie jest wcigz w wielkim niebezpieczenstwie i ma to jakis zwigzek z
O'Reillym.

Daniel pozostat w tdzku; jego smukte, muskularne ciato widoczne byto w stabym
blasku ognia.



- Judith, szanuje twojg wiez z Jamiem i wierze ci, ale musisz mi przyrzec na wtasne
zycie, ze zachowasz to dla siebie.

- Przyrzekam.

Zamilkt na chwile, po czym nabrat powietrza.

- Louis O'Reilly byt, tak jak mowit, synem irlandzkiego marynarza nazwiskiem
O'Reilly i Bretonki, ktéra nazywata sie z domu Cadoudal. Czy to nazwisko co$ ci
mowi?

- Gdzies$ je styszatam, ale nie pamietam, w jakich okolicznosciach.

- Zaraz do tego dojde, ale moze bedzie dla ciebie wazniejsze, jesli powiem, ze
nazywat siebie rowniez Guillet de Gevrilliere.

- Ten... zamachowiec? - mysl Judith powedrowata znéw do Residence i kapelana
Hilla w sali bilardowej. ,Swiadczy o tym dziwna sprawa z zamachowcem w zesztym
miesigcu. Jak on sie nazywat? Guillet de Gevrilliere? W kazdym razie przyszedt do
Foxa z nieztym planem uwolnienia Swiata od Bonapartego... "




RozDziAt 16

Daniel usmiechnat sie do Judith w mroku pokoju.

- Teraz pewnie wiesz, czemu twierdzitem, ze Fox nie wydat tego cztowieka
Talleyrandowi. Francuzowi powiedziano tylko, ze zamachowiec zostat wtrgcony do
angielskiego wiezienia. Rozumiesz, nie moglismy by¢ pewni, iz cata ta sprawa nie
jest jakas$ pokretng sztuczka zwolennikéw Bonapartego, sposobem na zbadanie, na
ile powaznie Brytyjczycy myslg o pokoju. Nigdy nic nie wiadomo, wiec kiedy Fox
zdecydowat sie poprzec plan, ktéry przedstawit mu O'Reilly, postanowit rowniez
sprawdzi¢ prawdomownos$¢ tego cztowieka. Dlatego wystali mnie, zebym Sledzit
Belle.

Judith uniosta brwi.

- Sledzi¢? Tak to nazywasz? Daniel roze$miat sie.

- Cel uswieca srodki, a ze Bella nie ma sumienia, nie wahatem sie...

- Uwies¢ jej? - podpowiedziata Judith.

- Rzeczywiscie, a wifasciwie pozwolitem jej, zeby uwiodta mnie. Tak czy inaczej,
mowilismy o O'Reillym. Jak juz wspomniatem, jego matka byta z domu Cadoudal, a
nazwisko wydaje ci sie znajome, gdyz nosit je kuzyn O'Reilly'ego, optacany przez
Brytyjczykdw Georges Cadoudal. To wiasnie jemu w Boze Narodzenie roku tysigc
osiemsetnego niemal udato sie wysadzié¢ w powietrze powdz Bonapartego na Rue
Saint-Nicaise. Aresztowano go wraz z towarzyszgcymi mu spiskowcami rojalistami i
skazano na $mieré. O'Reilly zafascynowany byt kuzynem i postanowit dokonczy¢
jego dzieto. Zwrdcit sie wiec do nas z propozycjg, ze dotaczy do obstawy Belli w
drodze do Saint-Cloud, by znaleZ¢ sie blisko Bonapartego, nie zwracajac na siebie
uwagi.

- Coz, sadze, ze to ttumaczy sprawe ulotki - powiedziata Judith.

- By¢ moze, cho¢ nadal uwazam, ze to byto co$ wiecej niz ulotka. W kazdym razie
wzielismy go do Lizbony i pozwolili§my mu postepowaé¢ wedtug planu, badajac
jednoczesnie doktadnie jego przeszto$é. Teraz nie ma to juz znaczenia, bo Serurier
wiedziat, kim on jest, i zlecit jego egzekucje. ZostaliSmy na lodzie i dlatego jade do
Foxa po nowe instrukcje.

Judith milczata przez chwile.

- A potem musisz wracaé do Lizbony?

- Do Belli, chcesz powiedzie¢? Skineta gtowa.

- Tak. Musze wracac ze wzgledu na jej bliski zwigzek z Bonapartem, i to jest jedyny
powdd. Przysiegam ci, ze jej nie kocham ani nigdy nie kochatem.



- Wierze ci, ale przez to wcale nie czuje sie lepiej. Gdybym to ja zostata metresg
Seruriera ,dla dobra kréla i ojczyzny", jak bys sie teraz czut, wiedzac, ze wkrdtce
wrdce do Lizbony i znowu bede grzac jego t6zko?

- Strasznie - przyznat.

- Wiec rozumiesz, ze trudno mi sie z tym pogodzié?

- Oczywiscie. - Wstat z 16zka, podszedt do Judith i ucatowat jej dton. - Ale sprdébuj,
prosze, gdyz obawiam sie, ze musze to zrobi¢. Bella moze sie okaza¢ zrédtem
waznych informacji o planach Bonapartego, a to ocali zycie wielu brytyjskich
zotnierzy.

Judith nie cofnefa dtoni, ale popatrzyta uwaznie w oczy Daniela.

- Czy Bella byta czescig planu O'Reilly'ego?

- Nie, dlaczego?

- Och, zdawato mi sie... - mrukneta.

- Znowu szosty zmyst? USmiechneta sie.

- Nie. Sadze, ze 6w dar dziata tylko w sytuacjach zwigzanych z Jamiem. Moze tak
mi sie zdaje, bo jestem przekonana, ze Bella byta na ,Rekinie". - Nagle uderzyta jg
inna mysl. - Czy to nie dziwne, ze Maudy i ,Rekin" sg z Morlaix, ktore lezy w
Bretanii, skad pochodzita réwniez matka O'Reilly'ego?

- Dziwne? By¢ moze.

- A moze Bella tez jest Bretonkg? Moze oni wszyscy pochodzg z Morlaix?

- To niewykluczone, ale nigdy nie styszatem, by cho¢ stowem o tym napomkneta. Z
pewnoscig nie ma bretonskiego akcentu. Prawda jest za to, ze nigdy nie méwi o
swojej przesztosci, tak jakby jej zycie zaczeto sie z chwilg poslubienia Barnardiego.

- Moze powinienes jg spytac, gdy wrécisz do Lizbony -rzucita Judith i zaraz cofneta
reke. Nie mogta znie$¢ mysli o jego powrocie do kochanki.

- Kocham cie, Judith. Wielbie cie catym sercem i tak byto zawsze. Nie jest
tajemnicy, ze od naszego rozstania miatem w t6zku wiele kobiet, ale zadna z nich -
a juz najmniej Bella - nie znaczyta dla mnie tyle co ty. Zostatem jej kochankiem,
dlatego ze Wielkiej Brytanii grozi niebezpieczeistwo ze strony Bonapartego i
walczymy o swojg egzystencje. To moze brzmieé jak nedzna wymodwka mezczyzny,
ktéry chce miec ciastko i jednoczesnie je zjes¢, ale gwiazda Bonapartego swieci
teraz tak wysoko, iz obawiam sie, ze cudem bedzie, jesli on nas nie podbije. Nie
bytbym Anglikiem, gdybym nie zrobit wszystkiego, co w mojej mocy, w obronie
swego kraju. Mam jednocze$nie swiadomos$é, jak niebezpieczna jest Bella i jak
niepewna jest réwnowaga jej umystu. Gdyby wiedziata o nas, nie tylko
rozwazataby morderstwo, ale i ja zaprzepascitbym wszelkie szanse wyciggniecia z
niej waznych tajemnic Bonapartego.

Judith wstafa z krzesta.



- Do czego to zmierza?

- Nigdy nie mozna by¢é pewnym, kto jest, a kto nie jest sympatykiem Francuzéw.
Nawet ktorys z pasazeréw ,Lorda Aucklanda" mogt znalez¢ sie na poktadzie z
polecenia Seruriera. Nie mozemy ryzykowad, ze ktos doniesie Belli, ze ty i ja
jesteSmy teraz blizej ze sobg niz dotagd. Dopdki Bella bedzie sie liczyta w
rozgrywkach politycznych, musimy udawaé, ze nic nas nie tgczy.

- Prosisz o zbyt wiele.

- Wiem. Jak myslisz, dlaczego probowatem tego unikngé? Dlaczego Swiadomie
sprowokowatem ochtodzenie naszych stosunkéw w czasie podrézy statkiem?
Dlaczego nawet dzisiejszej nocy dawatem ci szanse, bys zachowata dystans?
Dlatego, iz wiedziatem, ze bede cie musiat prosi¢ o to, o co prosze teraz, i jak
bardzo to bedzie nie w porzadku. - Delikatnie musnat palcami jej policzek. - Ale te-
raz spetniliémy naszg mito$¢ i nie ma juz odwrotu, wiec musze cie spytac: Czy
przyjmiesz to, co nieuchronne? Czy w swoim sercu nadal bedziesz mnie kochaé,
ufa¢ mi, nawet jesli zachowam sie wobec ciebie tchorzliwie w obecnosci osdb
trzecich i nawet jesli wroce do Lizbony w ramiona innej kobiety? Jesli nie potrafisz,
bedziemy musieli sie teraz rozsta¢ i zapomnie¢ o wszystkim, co sie wydarzyto w
tym pokoju.

Przymkneta oczy, gdy delikatnie gtaskat palcami jej skdre. Znowu sie rozstac¢?
Zapomnie¢ o dzisiejszej nocy? Oddata mu sie, a w zamian otrzymata wiecej
szczescia, niz mogta sobie wymarzyé. Nalezata teraz do niego, niewazne, o co j3
prosit.

- Zrobie, jak chcesz, Danielu. Kocham cie tak mocno, ze nie moge powiedzieé:
nie.

Uszczesliwiony wzigt jg w ramiona.

- Och, Judith, Judith... - Odnalazt jej wargi i catowat tak namietnie, ze jej ciato
zaptoneto.

Dniato juz, gdy opuscita wreszcie pokdj Daniela. Nikt w hotelu nie ustyszat jej
cichych krokéw ani odgtosu zamykanych drzwi.

W Wielki Pigtek, czwartego kwietnia o godzinie drugiej po potudniu, zaprzezony w
czworke koni powdz pocztowy hotelu Green Bank przybyt do Kensington, po-
konawszy droge z Portsmouth, skad Daniel wystat wiadomos¢ do chorego pana
Foxa. Uzyt telegrafu optycznego Admiralicji, ktdory przesytat zaszyfrowang
informacje do Londynu zaledwie w pietnascie minut. Telegraf miat by¢
przeprowadzony do Plymouth jeszcze w tym roku i oddany do uzytku na Boze
Narodzenie. Planowano przedtuzenie go na catg trase do Falmouth, ale jeszcze nie
byto wiadomo, czy do tego dojdzie.



Dzien byt ciepty i stoneczny, a w powietrzu unosit sie zapach kwiatéw, gdy Daniel i
Judith rozstawali sie przy wejsciu do Elmleigh, tadnej willi we wtoskim stylu na
Blacksmith's Lane. Ich chtodne pozegnanie wypadto bardzo przekonujgco, tak
samo jak obojetnos¢, z jakg ona poszta w strone domu, a on odjechat do
Penventon House na Park Lane. Oczy wroga na pewno datyby sie temu zwies$¢ i
uwierzyly, ze Judith i Daniel wcigz sg do siebie nieprzy-jaznie nastawieni.

Mimo rozstania z Danielem Judith cieszyta sie, ze zndw jest u siebie. ElImleigh byto
jej nowym domem i nie przywodzito na mysl zadnych przykrych wspomnien
zwigzanych z Richardem, poniewaz przeprowadzita sie tu po jego smierci.
Wczesniej mieszkata w posiadtosci Richarda w Cheshire, ktérg odziedziczyt teraz
jego kuzyn. Do Elmleigh sama wybrata meble i dekoracje, urzgdzajgc wszystko
wedle wtasnego gustu. Tutaj czuta sie naprawde niezalezng kobieta.

Jej mtoda, dos¢ tadna jasnowtosa pokojéwka Irene wyleczyta juz prawie ztamang
noge i ucieszylta sie z powrotu Judith do domu, podobnie jak reszta stuzby.

Dom przewietrzono i wysprzatano na przyjazd Judith spodziewany na Wielkanoc.
Wszystko byto I$nigce, czyste i wypolerowane, a w pokojach staty wiosenne
kwiaty. Irene nie trzeba byto moéwic¢, ze pierwszg rzecza, jakiej zapragnie jej pani,
bedzie odprezajgca kapiel w ogrzewanej kominkiem tazience. Potem Judith zjadta
lekki positek i wyszta, by pospacerowaé wsréd zonkili w ostatnich promieniach
popotudniowego stoica. Miata teraz na sobie btekitng suknie z wetny i
rozowo-kremowy szal, a jej brgzowe wiosy zwiniete byty wezet pod ozdobionym
niezapominajkami czepkiem, przy ktérym powiewaty wstgzki.

Wdychata gteboko angielskie powietrze; kochata Portugalie, ale nic na Swiecie nie
mogto sie rownac z jej ojczyzna.

Teren posiadfosSci opadat stopniowo w doét do strumienia, ktdry stanowit naturalng
granice z rozlegtym ogrodem, gdzie ogrodnicy cieszyli sie z zakonczonego dnia
pracy przy sadzeniu zidét na swiezo przygotowanych grzgdkach. Wieze Londynu
wystrzelaty w niebo we wschodniej czesci miasta, inaczej niz w Lizbonie; Judith
przytapata sie na tym, ze mysli o Jamiem. Czy wszystko z nim w porzadku? Co teraz
robi? Od kilku dni nie miata zadnych przeczué z nim zwigzanych; prawde méwigc,
po tym, jak dreczacy niepokdj sktonit jg do Sledzenia Daniela na Rua de Calvario,
nie doznata kolejnej wizji. Proba kontaktu z bratem blizniakiem przypominata teraz
troche szukanie drogi w obcym kraju bez wskazéwek i mapy. Nie byto to proste, a
ona musiata wiedzie¢, ze Jamie jest bezpieczny i zdrow.

Poniewaz jednak nalezato podjac¢ jakies dziatanie, uznata, ze w braku mozliwosci
telepatycznego kontaktu z bratem skorzysta z bardziej przyziemnych srodkéw.
Poczta do Lizbony odchodzita z Londynu co wtorek, miata wiec duzo czasu na
napisanie dtugiego listu. Dopiero za kilka tygodni mogta sie spodziewaé



odpowiedzi. List stat sie nagte dla niej sprawa najpilniejszg, wiec unoszgc spddnice,
pobiegta do domu. Jej postac rzucata dtugi cien na trawe i zonkile, w oknach pality
sie juz swiatta. Temperatura spadata szybko; pomyslata, ze w nocy bedzie pewnie
przymrozek. A przeciez w Portugalii zaledwie tydzien temu cieszyta sie na stoku
wzgorza cieptym potudniowym stoncem, spogladajac przez ISnigce lazurowe wody
na cuda Lizbony. Po kilku minutach siedziata juz przy swoim biurku w bibliotece.
Starannie dobierata stowa, poniewaz Francuzi traktowali podejrzliwie wszelkie
zagraniczne przesytki. Wiedziata jednak, ze Jamie zrozumie, co ma na mysli,
niezaleznie od tego, w jak enigmatyczny sposdb sie wyrazi.17

Wkrdtce po powrocie do domu Judith dowiedziata sie, ze opdér przeciw
pokojowym negocjacjom z Francja w czasie jej nieobecnosci w kraju wzrést
gwattownie. Gwiazda Bonapartego Swiecita tak mocno po jego zwyciestwie nad
Rosjg i Prusami pod Austerlitz, iz pewne byto, ze Korsykanin nie spocznie, dopdki
Wielka Brytania, Portugalia, Szwecja i Dania rowniez mu sie nie poddadz3.

Rzad brytyjski nie cieszyt sie popularnoscia, a nardd byt podzielony. Potowa, tak jak
kapelan Hill, uwazata, ze negocjacje pokojowe sg bezcelowe, a Bonapartego nalezy
zniszczy¢ i zesta¢ na wygnanie. Druga potowa byta przekonana, ze powinien zostac
przy wtadzy i nalezy jak najwiecej zyska¢ w tej niekorzystnej sytuacji. Premier
Grenville nalezat do czotowych zwolennikdw negocjacji z Napoleonem, ale
minister Fox byt ostrozniejszy, gdyz szybko sie przekonat, ze Bonapartemu nie
mozna ufaé. Wskutek nalegan premiera przystgpiono wiec do negocjacji, ale lord
Grenville musiat ugig¢ sie pod presjg i pozwoli¢ na zastosowanie nieoficjalnych
srodkdw ostroznosci dyktowanych przez rozsadek. W ten sposdb nasladowat
Swietej pamieci lorda Nelsona, ktory w niezrecznych sytuacjach spogladat swoim
Slepym okiem. Podobnie Grenville starat sie nie widzie¢, jak jego minister spraw
zagranicznych, gwattownie podupadajacy teraz na zdrowiu, zapewnia dyskretng
pomoc osobnikom takim jak O'Reilly.

Kilka dni po przyjezdzie do Londynu Daniel miat dla Judith dwie nowiny: jedna
dobrg, drugg troche gorszg. Pierwsza byta taka, ze minister Fox zdecydowat, iz Da-
niel nie musi wraca¢ do Lizbony. Stato sie tak dlatego, ze lord Yarmouth, jeden z
dzentelmendéw wystanych do Paryza na negocjacje pokojowe, poinformowat
wtasnie Londyn o nagtym odwotaniu wizyty Belli w Saint-Cloud. Prawdopodobnie
Jézefina, przywrécona juz do task i podejrzewajgca nature zainteresowania swego
niestatego matzonka ambitng primadonng, dopilnowata, by zaproszenie zostato
cofniete. Poniewaz smier¢ O'Reilly'ego juz wczesniej pomniejszyta znaczenie Belli
dla Wielkiej Brytanii, minister zdecydowat, ze brytyjskie wiadze nie bedg dtuzej
interesowac sie tg kobietg. Daniel nie byt pewny, czy jest to stuszna decyzja, ale
zgodzit sie z nig ochoczo ze wzgledu na Judith. Wcigz jednak uwazat, ze powinni



by¢ ostrozni. Nie byto sposobu, by sie dowiedzieé, czy Francuzi nadal interesujg sie
Judith ze wzgledu na ulotke, ktdra, o czym byt przekonany, sciggneta na nig uwage
wrogow.

Wykorzystujgc swoje wptywy w kregach rzgdowych, postarat sie, aby zrobiono
wszystko dla zapewnienia Judith bezpieczenstwa. Pewng ochrone mozna byto
zapewnic Judith tylko w Elmleigh, ale ona nigdy nie zgodzitaby sie zosta¢ wiezniem
we witasnym domu. Wychodzita wiec, majgc swiadomosé, ze niemal przez caty czas
Sledzg jg czyjes oczy. Niemita byta jej mysl, ze moze nie wszystkie z nich sg oczami
Brytyjczykow.

Druga wiadomosé, jaka Daniel przekazat jej w pierwszych dniach pobytu w
Elmleigh, dotyczyta Jamiego, ktorego Fox postanowit awansowa¢. Kiedy ,Lord
Auckland" wrécit do Lizbony, Jamie dowiedziat sie, ze ma natychmiast wyjechac do
Gibraltaru. Judith wolataby, zeby awans wigzat sie z przeniesieniem brata do
Londynu, ale i wyjazd z Portugalii uspokoit troche jej obawy, cho¢ lek o Jamiego
pojawiat sie i dreczyt j3 w nieoczekiwanych momentach.

Kwiecien ustepowat majowi, zonkile i krokusy tulipanom i storczykom. Jamie
przystat w koncu list z Gibraltaru, informujac siostre, ze Bella Barnardi nie wrdcita z
Madrytu w spodziewanym czasie i nikt nie wie, gdzie teraz przebywa.

Maj niepostrzezenie przeszedt w czerwiec, tulipany i storczyki zwiedty, a powietrze
wypetnit zapach réz i ka-pryfolium. Czwartego czerwca Londyn celebrowat urodzi-
ny kréla Jerzego. LSnigce, eleganckie powozy jezdzity po ulicach, ze stangretami w
nowych liberiach z przypietymi bukiecikami kwiatdw. Byt to dzien zabawy, ale i
niepokoju, gdyz okazato sie, ze minister Fox jest umierajacy.

Ostatniego dnia czerwca przyszedt list od Rachel z Nansloe. Ona i Chris spodziewali
sie pierwszego dziecka na Boze Narodzenie, mieli tez wynajgé¢ od sierpnia tadny
dom na North Audley Street, by Rachel mogta pozostaé pod opieka sir Richarda
Crofta, znanego londynskiego potoznika.

Tego samego dnia Judith i Daniel zaryzykowali jedno z niewielu spotkan poza
domem, w miejscu, na ktérym jemu szczegdlnie zalezato - galerii drugiego pietra
Panoramy Barkera. Judith nie przepadata za tym miejscem, bo tu witasnie
dwanascie lat temu popetnita zyciowy btad, oznajmiajgc Danielowi, ze wybrata
Richarda Callarda.

Panoramy stawaly sie coraz popularniejszg rozrywka, a Panorame Barkera
uwazano za najpiekniejsza. Za jednego szylinga mozna byto sie zachwycac nie tylko
samg namalowang panoramga, ale réwniez zadziwiajgcg rotundy wzniesiong
wytgcznie dla jej eksponowania. Wewnatrz budynek miat trzydziesci metréw
Srednicy i okoto dwudziestu metrow wysokosci - posiadat wiekszg galerie dolng i
mniejszg gorng. Wkroczenie w te mury byto jak przeniesienie sie do innego swiata.



Wejscie znajdowato sie przy Cranbourn Street, tuz za pétnocno-wschodnim rogiem
Leicester Square. Judith wysiadta z powozu punktualnie o dwunastej, jak wska-
zywat zegar zawieszony nad chodnikiem przed sklepem tekstylnym. Dzien byt
piekny i upalny, miata na sobie ja-snozéttg suknie z muslinu z ozdobng lamdéwka i
rekawami z koronkowymi wstawkami w tym samym kolorze. Na ramiona zarzucita
lekki hiszpanski ptaszcz z kremowej koronki, na gtowe wtozyta stomkowy kapelusz.
Rekawiczki siegajgce do tokcia miaty kolor ptowozotty, obowigzujgcy w tym roku.
Wygladata, jak gdyby wtasnie zeszta z kart , La Belle Assemblee", ale jej zewnetrzna
elegancja nie wspotgrata ze zdenerwowaniem, jakie odczuwata, zdazajagc w to
miejsce.

Zaptacita szylinga za wstep i weszta do rotundy. W ogromnym wnetrzu kazdy
dzwiek odbijat sie echem. Konstrukcje budynku wspierata centralna kolumna
wznoszgca sie az do duzych $wietlikdw na szczycie koputy, przez ktére wpadato
Swiatto dzienne, nakierowane w taki sposéb, by osobno oswietlato gérng i dolng
galerie. Judith mineta drzwi do czytelni, kawiarnie i obszerny taras dolny, gdzie
pokazywano panorame bitwy nad Nilem.

Dtugie przejscie od drzwi wejsciowych do szesciokon-dygnacyjnej klatki schodowej
prowadzgcej na gorny taras miato przyCmione oswietlenie, rozpraszajgce Swiatto
dzienne wpadajgce z zewnatrz. Na goérze od dwoch lat pokazywano panorame
Edynburga. Miata byé wkrotce zmieniona, bo juz tylko garstka chetnych ptacita za
jej ogladanie; Judith mogta sie zatozyé, ze Daniel bedzie tam sam. Miata tez
nadzieje, ze przykre wspomnienia zwigzane z tym miejscem nie powrdcy, ale nie
mogta nie zadawac sobie pytania, czemu Daniel wybrat na spotkanie wtasnie to
miejsce. Zastanawiata sie nawet, czy nie zamierza jej tu dzis$ ostatecznie odtracic.
Schody kryty sie w cieniu, tylko kilka lamp dawato przyttumione Swiatto. Gdy byta
juz prawie na gorze, zdawato jej sie, ze styszy na dole kroki, wiec odwrécita sie i
spojrzata przez balustrade w nadziei, ze zobaczy Daniela. Nikogo jednak nie
dostrzegta. Przez chwile panowata cisza, po czym gwarny ttum ludzi wypetnit
wejsciowy korytarz, by cieszy¢ sie widokami bitwy nad Nilem. Judith pomyslata, ze
to pewnie ich styszata przy zewnetrznych drzwiach, i szta dalej az do waskiego,
znajdujgcego sie na samej gorze podestu z barierky, z ktérego widaé¢ byto catg
klatke schodowg. Znajdowata sie teraz pod samg koputg rotundy, skad weszta na
jeszcze ciemniejszy korytarz prowadzacy z podestu. Troche sie denerwowata,
schodzac po stopniach do gtebokiego cienia, gdzie ostry zakret w prawo
doprowadzit jg do zamknietych drzwi.

Gdy je otworzyta, zaskoczyto jg oSlepiajace dzienne swiatto, i dopiero po kilku
sekundach jej oczy przyzwyczaity sie do tej jasnosci. Naprzeciw niej znajdowata sie
niewielka platforma widokowa otoczona zelazng barierkg, zbudowana wokét



centralnej kolumny jak bocianie gniazdo na statku. Stojgc na platformie, czuta sie
jak na szczycie Carlton Hill w Edynburgu. Olbrzymie malowane ptdtno
przedstawiajgce stolice Szkocji wisiato na wewnetrznym obwodzie kolistej sciany
dos¢ daleko od platformy, by ukryé pociggniecia pedzla i ztaczenia. Oswietlone
byto czerwcowym stofcem, ktérego promienie wpadaty przez duzy sSwietlik w
dachu, cho¢ baldachim nad platforma skrywat zrédto swiatta i zapobiegat rzucaniu
cieni na ptétno. Ogdlny efekt byt tak nowatorski i realistyczny, ze kazdy niemal
spodziewat sie ustysze¢ wystrzat armatni z zamkowej gory o godzinie trzynaste;j.
Zakryty gorny okrag rozciggniety byt nad nizszym. Judith, ktéra nie lubita
wysokosci, uswiadomita to sobie, wchodzac na platforme tak pewnie, jak
poczatkujacy zeglarz mégtby sie wspinaé na szczyt masztu. Zdawato sie, ze nikogo
tu nie ma, ale ledwie skrzypnety za nig zamykane drzwi, Daniel wyszedt zza
kolumny. Miat na sobie ptowy surdut, sztruksowe spodnie w kolorze kremowym i
brgzowy kapelusz, ktéry zdjat przed nig w gtebokim ukfonie, usmiechajac sie
szeroko.

- O, pani Callard, céz za nieoczekiwana przyjemnos¢ -powiedziat poétgtosem.
,Przyjemnos¢... przyjemnosc... " -powtdrzyto echo.

Tez sie usmiechneta.

- Zaiste nieoczekiwana, lordzie Penventon. ,Penven-ton... Penventon..."
Zlustrowat Judith wzrokiem, po czym spojrzat z uznaniem w jej oczy.

- Pieknie wygladasz, Judith. ,Judith... Judith..."

- Dziekuje.

- Sprawiasz wrazenie troche spietej - zauwazyt, a echo powtodrzyto jego stowa.

- No cdz, pamietam o wielkiej przepasci pod nami i nie cieszy mnie, ze znéw tu
jestem. Czemu wybrate$ wtasnie to miejsce?

- Nie obawiasz sie oczywiscie, ze zamierzam przywotaé przesztosc?

Zarumienita sie.

- Przyznaje, ze przyszto mi to do gtowy.

- Nigdy nie pozwole ci odejs¢, Judith - szepnat, znizajac gtos tak bardzo, ze echo go
nie ustyszato.

Wozigt j3 w ramiona, podgladany tylko przez namalowane wokét nich postaci.
Catowali sie, ich serca bity blisko siebie i przez krétka, zapierajgcg dech chwile
jasnowidzenia Judith przenikneta jego mysli. Kochat jg szczerze i bezwarunkowo, a
to, co zdarzyto sie w tym miejscu dwanascie lat temu, nie miato juz zadnego
znaczenia. Potgczenie ich mysli byto niemal fizycznie odczuwalne i nagte jak grom z
jasnego nieba. Odsuneli sie nieco, zeby na siebie popatrzec. tzy zamazaty Judith
obraz.



- Tak zatuje tego, co zrobitam przed laty - szepnefa. Usmiechnat sie i podat jej
chusteczke.

- Chyba troche dorosliSmy od tego czasu? Zmusita sie do usmiechu.

- Tak.

- Wiec moze juz pora wszystko pouktadac?

- Co masz na mysli?

Na moment opuscit wzrok.

- Co6z, wtasnie mija rok od dnia $mierci Callarda i... Wstrzymata oddech, bo
zupetnie o tym zapomniata! Jak

mogta by¢ tak roztargniona! Moze nie kochata Richarda Callarda, ale mimo
wszystko byt jej mezem. Poczerwieniata ze wstydu, a Daniel usmiechnat sie.

- Nie badz taka zakfopotana. Fakt, ze zapomniatas, przekonuje mnie catkowicie. Z
Callardem wszystko skoriczone - wedtug prawa jestes wolna i mozesz ponownie
wyjs$¢ za maz, jesli zechcesz. Dwanascie lat temu rozstaliSmy sie w tym miejscu, a
teraz chce, bySmy wtasnie tutaj znow sie potaczyli. Wyjdz za mnie, Judith. Zostan
lady Penventon.




RozDziAt 18

Judith spojrzata na Daniela, a wszystko wokodt niej Spiewato, jakby w poblizu unosit
sie chor aniotow.

- WYyjs¢ za ciebie? - powtdrzyta niemadrze i tym razem echo podchwycito: ,Za
ciebie... Za ciebie..."

-Wiedziatas z pewnoscig, co czuje? Szukatem odpowiedniej chwili, idealnej chwili, i
to jest wtasnie ta.

- Ja... myslatam, ze moze tak sie juz przyzwyczaites do stanu kawalerskiego, ze nie
bedziesz chciat sie zenic.

Roze$miat sie, a dzwiek ten odbit sie echem po catej rotundzie, jakby rzesza
lordow Penventonow $miata sie razem z nim.

- Uwazatem, ze bytoby btedem zeni¢ sie w czasie, gdy angazowano mnie w
niebezpieczne czestokro¢ sprawy. Pragne ciebie, Judith, wiec postanowitem
porzuci¢ sprawy rzagdowe na dobre. Zamierzam jutro odwiedzi¢ biednego pana
Foxa i powiedzie¢ mu o tym.

- Och, Danielu...

- Musisz mi jeszcze odpowiedzieé - przypomniat jej fagodnie.

- Odpowiedz brzmi: tak. Z radoscig za ciebie wyjde -szepneta, a figlarne echo
westchneto: ,,Wyjde... wyjde..."

Znoéw pocatowali sie namietnie, ale szybko oderwali od siebie, gdy ustyszeli, ze
ktos wchodzi po ostatnich stopniach prowadzgcych do drzwi. Przesuneli sie
instynktownie na przeciwlegte strony platformy, ale mineta minuta czy dwie, a
drzwi sie nie otworzyty.

Judith odwrdcita sie zaintrygowana i ku swemu przerazeniu ujrzata ciocie Nicholls
w koszuli nocnej, z wtosami splecionymi w warkocze, ktéra wskazywata na drzwi,
potrzasajgc gwattownie gtows.

Puls Judith przyspieszyt.

- Niebezpieczenstwo - szepnetfa ostrzegawczo do Daniela, najciszej jak umiafa.
Spojrzat na nig zdziwiony.

- Daniel, prosze, uwierz mi. Jestesmy oboje w niebezpieczenistwie.

Nagle czujny podszedt cicho do drzwi. Ciocia Nicholls juz znikta, a on przeszedt
przez miejsce, w ktorym sie ukazata. Nastuchiwat uwaznie, przyciskajgc ucho do
drzwi, i po paru chwilach ustyszat odgtos szurania stop. Ktos tam b y t i kimkolwiek
byt, na pewno nie miat dobrych zamiaréw - inaczej po prostu wszedtby na
platforme. Zdawato sie, ze zapadta cisza, ale po chwili Daniel znéw ustyszat ten



sam dzwiek. Kto$ tam wcigz stat, a oni, nie majgc innego wyboru, musieli czekac.
Ale na co? Lub na kogo? Mogli co prawda otworzy¢ nagle drzwi i zaskoczy¢ tego,
kto za nimi stat. Ale jesli ten kto$ miat bron... Daniel uznat, ze najlepiej bedzie
zostawi¢ drzwi zamkniete, i zwrdcit sie do Judith, ktadgc palec na ustach.

Podszedt do barierki i wychylit sie przez nig. Podtoga oddzielajgca dolny i gorny
taras nie znajdowata sie zbyt daleko. Gdyby pomadgt Judith przejsé przez barierke i
opuscit jg na podfoge, a potem sam przeskoczyt, mogliby znalez¢ te ukryte drzwi.
Byto to dos$¢ drastyczne rozwigzanie, ale po tym, co wydarzyto sie na pikniku nad
Zatoka Biskajska, tylko gtupiec podejmowatby niepotrzebne ryzyko.

Skingt na Judith i pokazat jej, co zamierza zrobi¢. Potrzasneta gtowg, z oczami
rozszerzonymi ze strachu, ale nie zamierzat z nig dyskutowac. Musiata zebra¢ cata
odwage, gdy przerzucat jg przez krawedz - chociaz podtoga nie byta daleko, wciaz
myslata o straszliwej prézni, ktora rozciggata sie pod nia.

Serce niemal przestato jej bi¢, kiedy opuszczata sie na ostatnich centymetrach, ale
wylgdowata bezpiecznie, a echo to potwierdzito. Zamarta, myslagc o tym, czy usty-
szata je osoba stojgca na schodach. Daniel tez wstrzymat oddech i czekat, ale nic
sie nie wydarzyto, wiec po paru sekundach dotgczyt do niej.

Irracjonalny strach Judith przed zatamaniem sie podtogi przy¢mita inna mysl.

- A jesli nie ma drugich drzwi? - szepneta.

- Na pewno s3 - odpowiedziat cicho - a jesli nie, to przynajmniej mamy szanse sie
ukry¢. Ktokolwiek tam sie przyczait, moze pomysleé, ze na platformie nikogo nie
byto.

Woziat jg za reke i poprowadzit ostroznie miedzy pojemnikami z farbg i pedzlami
porozrzucanymi w niefadzie wokét centralnej kolumny podtrzymujacej rotunde.
Po chwili wyrosta przed nimi sciana schodéw wiodgcych na gérng platforme.
Odetchneli z ulgg, widzagc drugie drzwi -doktadnie tam, gdzie Daniel sie ich
spodziewat. Nie byto ich wczesniej wida¢ w gtebokim cieniu. Daniel nacisnat
klamke, ktéra ustgpita z tatwoscig, i wyjrzat przez matg szczeline. Jedyne Swiatto
dochodzito spod drzwi na goérnej platformie, ale wystarczyto, by rozpoznali
Francoisa Ferrona, w ktorego rece btyskat néz.

Daniel szybko zamknat drzwi i znéw potozyt palec na ustach.

- To Ferron - szepnat. - Postuchaj, Judith, chce, zebys tu zaczekata.

- Czekac? A gdzie ty...

- Zobaczysz. Tylko badz gotowa ucieka¢, by ratowac zycie.

Skinefa gtowa. Serce walito jej w piersi, gdy wracat drogg, ktérg dopiero co
przebyli. Widziata, jak podnosi z podtogi mtotek i starannie celujac, rzuca go na
gorng platforme, gdzie spadt z gtosnym stuknieciem zwielokrotnionym przez echo.
Dzwiek nidst sie na wszystkie strony, jakby spadata cata lawina mtotkéw.



Ferron natychmiast otworzyt drzwi. Daniel szybko wycofat sie do Judith, wziat jg za
reke i otworzyt drugie drzwi najciszej, jak umiat. Wslizneli sie przez nie do ciem-
nego korytarza i skierowali w strone schoddw, ktdére prowadzity w gére do
podestu gtéwnej klatki schodowej. Byli juz w polowie széstego pietra, kiedy ciocia
Nicholls znéw zmaterializowata sie przed oczami Judith. Unosita sie w powietrzu -
jej koszula nocna falowata, a wargi poruszaty sie w gorgczkowym ostrzezeniu:
,Uwazaj! Uwazaj! ". Judith potknefa sie, wstrzymujgc Daniela i sprawiajac, ze od-
wrdcit sie gwattownie. Zobaczyt, ze wpatruje sie w cos, czego jednak tam nie byto.
Na podescie nad nimi zadudnity kroki. Ciocia Nicholls wskazata na gore, po czym
znikta. Judith zobaczyta ze zgroza, ze Ferron zamierza sie na nig nozem.

- Daniel! - krzykneta.

Ferron cisngt nozem w chwili, gdy Daniel zbiegat na nizszy podest, ciggnac za sobg
Judith. Utamek sekundy pdzZniej ndz uderzyt w Sciane w miejscu, gdzie byfa gtowa
Judith, nim Daniel btyskawicznie zareagowat na jej krzyk.

Uciekali schodami scigani przeklenstwami Francuza. Na parterze pobiegli zdyszani
do gtéwnego wejscia, przy ktérym cisnat sie w kolejce ttum chetnych do obejrzenia
,Bitwy nad Nilem". Przemkneli przez ulice wprost do czekajgcego na Judith
powozu.

Judith opierafa sie, gdy Daniel prébowat wepchnac jg do $rodka.

- Powinnismy ostrzec kierownictwo, ze w S$rodku jest francuski szpieg! -
krzykneta, wzbudzajgc poruszenie wsrdod otaczajgcych ich ludzi.

- Ja to zatatwie - odpowiedziat Daniel. - Wracaj do Elmleigh i nie ruszaj sie
stamtad! - Nim zdazyta zaprotestowac, wnidst jg bezceremonialnie do powozu,
zatrzasnat drzwiczki i nakazat woznicy odwiez¢ jg jak najszybciej do Kensington.
Odjezdzajac, zobaczyta jeszcze Daniela wracajgcego do rotundy.

Nigdy sie nie dowiedzieli, jak Ferron uniknat schwytania, ale jako$ mu sie to udato.
Daniel zarzadzit natychmiastowe i bardzo doktadne przeszukanie catej rotundy, ale
na prozno. N6z zniknat ze sciany, zostawiajac tylko troche pokruszonego gipsu, co
dato sie wyttumaczy¢ na wiele sposobdéw. Francuz nie zostawit innego sladu. Wie$é
o nim wkrétce rozniosta sie po Londynie i stolica stata sie bardziej czujna wobec
ewentualnych francuskich szpiegéw.

Judith byta zaniepokojona, ze Ferron zndw jg odnalazt. Myslata, ze w Anglii nic jej
nie zagraza, jednak powrdt francuskiego agenta z nozem w reku oznaczat, ze jej zy-
cie nadal jest w niebezpieczenstwie. Dar jasnowidzenia nie pomagat jej samej -
stusznie czy nie, ale w tej kwestii musiata polegaé na cioci Nicholls. Nie $miata
jednak ufac jej za bardzo, bo catkowite zdanie sie na sporadyczne materializacje
opiekunczego widma byto zbyt ryzykowne. Telepatyczna wiez z bratem byta czyms



innym niz widzenie duchéw. Jakze zatowata, ze tamtej marcowej nocy pojechata
na Rua de Calvario.

Daniel byt niepocieszony, ze jego wysitki, by chroni¢ Judith, okazaty sie daremne.
Tym razem umkneta Ferro-nowi, ale nastepnym mogta nie miec tyle szczescia.
Zatowat, ze wybrat panorame na miejsce spotkania - to, co przedtem wydawato sie
Swietnym pomystem, okazato sie Smiertelnie niebezpieczne. Ale przynajmniej
wiedzieli, ze Ferron nadal j3 S$ciga, wiec Daniel nie tylko dopilnowat, by
odpowiednie stuzby wzmocnity ochrone Judith, ale réwniez udzielit surowe;j
reprymendy ludziom wyznaczonym do jej pilnowania. Ferron musiat jg sledzi¢ w
drodze do rotundy i powinien zosta¢ rozpoznany, nim wszedt do budynku.
Tymczasem nie tylko udato mu sie wejs¢ za Judith do srodka, ale omal nie zabit jej
nozem!

Daniel byt zdecydowany chroni¢ Judith mozliwie najlepiej, postanowit zatem
zrezygnowac z pracy dla rzadu. Minister Fox niechetnie sie go pozbywat, ale skoro
Daniel nie zajmowat sie w tym momencie zadnym szczegdlnym zadaniem, nie
mogt nic na to poradzi¢. Daniel i Judith natychmiast sie zareczyli, chociaz bez
wielkiej uroczystosci, ktéra nadataby rozgtos temu wydarzeniu. To byta ich pry-
watna sprawa, o ktérej powiedzieli tylko Rachel i Chrisowi w Kornwalii.

Poniewaz Ferrona nie udato sie odnalez¢, Judith nie mogta zbyt czesto opuszczaé
Elmleigh przez pozostate dni upalnego lata. Wypadek w rotundzie jg przestraszyt i
zastosowata sie do rad Daniela, ktory podkreslit, ze dom i ogréd sg pilnie
strzezone, ale opuszczanie terenu posesji bytoby bardzo ryzykowne. Robita to
tylko wtedy, gdy Rachel i Chris przyjezdzali na North Audley Street. Odwiedzata ich
potajemnie - wyjezdzata z Elmleigh ukryta w konnym wozie, ktéry dwa razy w
tygodniu jezdzit na rynek do Londynu po swieze produkty. W tym samym czasie
miasto obiegta wiadomo$é, ze Bella Spiewata jednak w Saint-Cloud. Cesarzowa
J6zefina widocznie zndéw narazita sie mezowi, skoro ten ponowit Zaproszenie dla
primadonny.

Cudowny gtos Belli sprawit Bonapartemu wielkg przyjemno$é, ale jej osoba jeszcze
wiekszg. Lord Yarmouth donidst z Paryza Foxowi - wcigz sprawujagcemu urzad
mimo krytycznego stanu zdrowia - ze Bella spedzita wiekszo$¢ nocy w tézku
Bonapartego. A zatem Bella zndéw stata sie wazna dla Brytyjczykéw, uswiadomita
sobie Judith, i moze na nowo pojawi¢ sie w zyciu Daniela, jezeli Bonaparte j3
odprawi. Daniel prébowat rozproszy¢ obawy Judith, ktéra starata sie udawac
obojetnosé, ale miata zarliwg nadzieje, ze tyran nigdy nie znudzi sie Bella.

| wtasnie wtedy, siddmego wrzesnia, gdy Judith nocowata na North Audley Street,
minister spraw zagranicznych wezwat Daniela do swego domu w St. Anne's Hill,
dwa kilometry na potudnie od Tamizy, w Chertsey. Byt piekny niedzielny poranek i



Daniel postanowit jecha¢ konno. Przybyt na miejsce o wpdt do jedenastej; gdy
zsiadt z konia przed wejsciem i oddat lejce stajennemu, jaki$ mtody cztowiek
wyszedt z domu i zajat miejsce w czekajagcym nan powozie. Daniel miat wkrotce sie
dowiedzieé, ze dzentelmen Ow jest brytyjskim charge d'affaires w Prusach.
Minister siedziat w fotelu przy oknie sypialni, wygladajgc przez nie na swdj
ukochany ogrdd. Trzaskajgcy ogienn ogrzewat pokdj jak w srodku zimy, ale chory
opatulony byt w szlafrok, pled i szal. Byt znuzonym mezczyzng w wieku lat
piec¢dziesieciu siedmiu, a jego niedZwiedzio-wate oblicze z masywng szczekg i
krzaczastymi brwiami nosito slady intensywnego zycia. Skinat na Daniela.

- Prosze tu podejsé. Mam niestety do powiedzenia co$, co moze sie panu nie
spodobac.

Daniel z niepokojem pomyslat, ze to ,,cos" wigze sie z Bella.

Minister wskazat mu miejsce na fotelu obok, po czym znéw wyjrzat na zaciszny
ogroéd, ktory przestaniat widok na lasy i réwniny Surrey.

- W szczesliwszych dniach nic nie cieszyto mnie bardziej niz wkfadanie zielonego
fartucha i zabawa z sekatorem. Obawiam sie, ze przycigtem juz ostatnig wiedngaca
roze. Nie, prosze nie protestowac, dobrze wiem, ze madj czas juz nadszedt. Orzekli,
ze to puchlina wodna, ale nie wierzytem. Doktorzy to gtupcy, powiedziatem, bo to
szkorbut, i leczytem sie srodkami zaleconymi przez aptekarza Paytherusa z Bond
Street. Moja droga zona wymawiata mi nie tylko, ze moja gtowa sktada sie z samej
czaszki bez miejsca na mdzg, ale i ze rachunki za rabarbar i wywary z warzyw sg
niezwykle wysokie, tak ze chyba bedzie musiata podwyzszy¢ wtasne wydatki na
sole trzezwigce. - Fox pohamowat Smiech. - Mdj bliski koniec zmusi jg jednak do
zrobienia wiekszego zapasu, prawda, milordzie?

- Nie Smiem zgadywac, co moze zrobic pani Fox - odpowiedziat taktownie Daniel.

- A, dyplomata jak zawsze - usmiechnat sie minister. -Céz, nie wiem, czy odrzucit
pan te cugle, w ktérych pana trzymatem, czy nie, ale musze mie¢ pewnosé, ze zna
pan najnowsze wiadomosci. Najpierw powiem o ,,Rekinie".

Daniel stuchat teraz z uwaga.

- Zauwazylismy, ze kiedy zbliza sie petnia, zagle Maudy'ego pojawiajg sie gdzies w
okolicach potudniowo--zachodniego wybrzeza - ciggnat Fox - i wydaje sie, ze
pierwsze litery nazw kolejnych miejsc uktadajg sie w stowo ,Napoleon". Nare,
Appledore, Penventon, Osmere, Looe, Exmouth, Oresands i Nemmerack.

- Wiedziatem, ze pojawiat sie w tych miejscach, ale nie miatem pojecia o
akrostychu.

- My tez nie wiedzieliSmy az do tego tygodnia. Ta prawidtowos¢ bita w oczy, ale
bylismy zbyt krotkowzroczni, by jg dostrzec. To przypuszczalnie sprawdzony
sposob, zeby ktos, komu zalezy na potajemnym opuszczeniu Wielkiej Brytanii,



wiedziat, iz pirat zjawi sie w okre$lonym miejscu o petni ksiezyca. Jezeli ta teoria
jest stuszna, w tym miesigcu ksiezyc powinien zasta¢ ,Rekina" znéw koto
Nemerack, a w grudniu w okolicach Penventon -w samg Wigilie, jak sadze. To
jednak dopiero za trzy miesigce, a nas interesuje chwila obecna. Powinien pan
wiedzieé, ze dzi$ o sSwicie ,Rekin" zatrzymat angielskg t6dz rybacka koto Lizard
Point, wreczyt wazng informacje i kazat rybakom dopilnowaé¢ jej
natychmiastowego wystania telegrafem do Londynu. Maudy wida¢ sie dowiedziat,
ze przedtuzono juz telegraf do Plymouth. Otrzymatem te wiadomos¢ w niespetna
dwie godziny po jej wystaniu. Zdaje sie, ze mamy we Francji sprzymierzenca, ktory
gotow jest przejs¢ na naszg strone.

- Kto to jest? - spytat Daniel.

- Nikt inny jak panska madame Barnardi. - Fox zmierzyt goscia wzrokiem. - Drogi
lordzie, obawiam sie, ze ona zndw jest dla nas wazna, i uwazam powrdt do stuzby
za pana moralny obowigzek.

Daniel podniost sie powoli, a jego gtos drzat z gniewu.

- Ajesdlijanie uwazam tego za swdj moralny obowigzek?

Minister prébowat go uspokoic.

- Prosze nie odmawiac pochopnie, przyjacielu. Niech pan najpierw postucha, co
mi przekazano. Prosze usigs¢, mdj drogi.

Trudno byto odrzucié tak uprzejmie wyrazong prosbe ciezko chorego cztowieka,
wiec Daniel zndw zajat miejsce w fotelu, ale przemoéwit pierwszy, nim Fox zdazyt
sie odezwac:

-A jesli pan pokfada zbyt duze zaufanie w lojalnosci Belli, ministrze? Czy wolno mi
przypomnieé, ze miata prawdopodobnie jakis niejasny zwigzek z Louisem
O'Reillym, ktory sam byt dosé tajemniczy, i zdaje sie ponownie kontaktowata sie z
»Rekinem". Zwigzek z korsarzem, ktory sciga naszg flote jak szczupak ptotki w
stawie, nie jest dla niej najlepszg rekomendacjg. - Opisat krdotko incydent na
Zatoce Biskajskiej, podczas ktérego Judith ustyszata pozytywke zegarka.

-Przyjmuje pana zastrzezenia, ale prosze mnie jednak wystucha¢. Ta dama
informuje nas z samego Saint-Cloud, ze Napoleon szykuje armie i wyruszy do
Moguncji w ostatnim tygodniu tego miesigca. To juz wiemy od lorda Yarmoutha,
ktory dowiedziat sie o tej pogtosce przez Talleyranda. Lady Yarmouth jest
Francuzka i bywa we wszystkich salonach. Jesli powstaje jakas plotka, zna j3. To
dzieki niej Yarmouth mégt nam przekazac z catg pewnoscig, ze madame Barnardi
jest od kilku miesiecy kochanka Napoleona. Napoleon nie zabierze jej jednak do
Moguncji i nie okaze wiekszych wzgleddw niz odtrgconej cesarzowej, co sie
Barnardi bardzo nie podoba. A ta kobieta msci sie bezwzglednie za lekcewazenie.
Teraz proponuje nam, ze dostarczy znacznie wiecej informacji o planach tyrana,



jesli znajdzie azyl w naszym kraju. Nalega réwniez na kontrakt z King's Theatre... i
zapewniam pana, ze zostanie on podpisany. Serce Daniela zamarto.

- Naprawde nie chce by¢ wmieszany w zadne sprawy zwigzane z jej osobag,
ministrze.

- By¢ moze, ale ona niestety przyjedzie tylko pod warunkiem, ze pan bedzie nalezat
do tego porozumienia.

- Nie jestem jakas cholerng zabawka! - krzyknat Daniel.

- Obawiam sie, ze w tym wypadku tak.




RozDziAt 19

Fox skingt na Daniela uspokajajgco. - Niech sie pan nie denerwuje, méj drogi,
rozumiem pana gniew. Przynajmniej tak mi sie wydaje, bo mdéwig, ze jest piekna
kobietg, a w jej tdzku chciatby sie znalezé kazdy mezczyzna.

- Nie jestem kazdym mezczyzng, a wszelkie uczucia, jakie do niej zywitem, wygasty
przed laty w Neapolu -odpowiedziat Daniel. - Poza tym nie jestem juz wolny ani nie
zamierzam byc¢.

Fox opart swojg duzg gtowe o fotel i oddychat powoli.

- Pani Callard, jak sadze?

- Poprositem jg o reke i przyjeta moje oswiadczyny.

- Ciesze sie z panem, przyjacielu. Hm... a jak ona sie czuje? Styszatem o godnym
pozatowania incydencie w Panoramie Barkera.

- Incydencie, ktéry by sie nie zdarzyt, gdyby nasi ludzie okazali sie dostatecznie
czujni - podkreslit Daniel.

Minister usmiechnat sie lekko.

- Takie sprawy na ziemi brytyjskiej leza w gestii Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych, nie Zagranicznych. Tylko dlatego zwracam sie do pana w sprawie
madame Barnardi, ze jest to kontynuacjg tego, co zaczeto sie w Lizbonie. Zgadzam
sie, iz zle sie stato, ze Ferron mogt zrobié to, co zrobit, w samym srodku Londynu,
ale z drugiej strony zdumiewa mnie, ze zabrat pan panig Callard do panoramy. Nie
jest to najbezpieczniejsze miejsce i chyba pan o tym wie.

Daniel poczerwieniat z zaktopotania; zdawat sobie sprawe z wtasnej winy w catej
tej sprawie.

- Jednakze - ciggnat Fox - moge pana troche uspokoi¢ w kwestii agenta Seruriera.
Depesza, ktérg wczoraj otrzymatem od lorda Roberta Fitzgeralda, potwierdza, ze
Ferron wrdcit do Lizbony w potowie sierpnia, wiec chyba nie jest juz tak
zainteresowany panig Callard.

- Czy lord Robert jest tego pewny? - zapytat Daniel z nadzieja.

-Wystarczajgco pewny. Napisat to w oficjalnej depeszy. Na Boga, cztowieku, to jest
tak oczywiste, ze nie musi pan wracac do Lizbony i pukaé do drzwi Seruriera, by to
sprawdzié! - Fox byt z lekka poirytowany. Daniel odchrzgknat.

- Wtasnie - mruknat.

- Sadze, ze pani Callard nie musi juz by¢ wiezniem we wtasnym domu, choc
ostroznos$¢ nadal jest wskazana. Z Francuzami nigdy nic nie wiadomo. W tej
sytuacji dopilnuje, by Ministerstwo Spraw Wewnetrznych znalazto dla niej



odpowiednie schronienie, gdzie mogtaby sie udac, gdyby zdarzyt sie jakis nowy...
hm... incydent. To moja propozycja, a jesli jest co$ jeszcze, w czym ja - lub mdj
nastepca lord Howick, ktéry bez watpienia przejmie funkcje raczej predzej niz
pozniej - moglibysmy pomodc, wystarczy, ze pan lub pani Callard tylko o to
poprosza. - Minister poprawit sie w fotelu. - To, co jest miedzy panem i pania
Callard, nie zmienia jednak tego, co dotyczy madame Barnardi. To decyzja rzadu.
Pan musi odkry¢ jej tajemnice.

- Jestem zareczony z panig Callard - przypomniat spokojnie Daniel - i nie zmienie
tego niezaleznie od wagi sekretdéw, ktére pani Barnardi moze nam zdradzié.

- Nikt pana o to nie prosi. Sadze, ze jak dotad te zareczyny sg nieoficjalne i nikt o
nich nie wie. W zaistniatej sytuacji chciatbym, zeby tak pozostato. W rzeczy samej
pragne te sprawe zupetnie wyciszyc.

Te stowa zndéw rozdraznity Daniela, cho¢ bardzo starat sie to ukryé, bo nie
zamierzat spierac sie ze Smiertelnie chorym cztowiekiem.

- Bella Barnardi najprawdopodobniej posiada wazne dla nas informacje... Chodzi o
nasze trzy pozostate punkty oparcia na kontynencie - Portugalie, Danie i Szwecje.
Nasza dominacja na morzach dopieka Boniemu do zywego, nie mdéwigc juz o tym,
ze bardzo ogranicza jego mozliwosci handlowe. Wielka Brytania musi uprzedzac
kazde jego posuniecie.

Daniel niechetnie skinagt gtowa.

- Rozumiem, panie ministrze, ale nie podoba mi sie to, o co pan mnie prosi.

- Boni porzucit Barnardi, wiec ona powrdci do swej starej mitosci: do ciebie, drogi
chtopcze. Powinno to panu pochlebiaé.

- Coz, zawsze moéwitem, ze tak zrobi, wiec wcale mi to nie pochlebia - odrzekt
Daniel porywczo. - | jak, na Boga, sadzi pan, ze moge jg usidli¢, a jednoczesnie
dochowaé wiernosci kobiecie, ktérg kocham catym sercem? Czy wyobraza pan
sobie, ze pani Fox zgodzitaby sie potulnie na pana zwigzek z inng kobietg?

Minister usmiechnat sie.

- Przypuszczam, ze nie. W tej chwili jednak pani Cal-lard interesuje mnie
najmniej.

- Ale mnie najbardziej - odpowiedziat Daniel.

- Niewatpliwie, ale musi pan potozy¢ na drugiej szali odpowiedzialnos¢ za kraj.
Daniel milczat.

Fox pochylit sie troche w przdd; kazdy ruch wymagat od niego wiele wysitku.

- Madame Barnardi przyjedzie do nas rozgrzana jeszcze cieptem tdzka
Bonapartego i wtajemniczona w wiele spraw: w przekazywane szeptem
wiadomosci, depesze, na ktdrg zerkneta, moze nawet w jego cholerny prywatny



dziennik. Musimy przyja¢ jej propozycje, a pan, lordzie Penventon, musi spetnié
swoj obowigzek. Wiec jak bedzie, sir? Tak czy nie? Laury czy infamia?

Oczy Daniela byty chtodne.

- To jest szantaz, panie ministrze.

- To sg fakty. Albo wyswiadczy nam pan przystuge, albo narazi pan na szwank
swojg dobrg opinie. Opinie pani Callard takze.

Daniel znowu wstat, przepetniony wsciektoscig i niedowierzaniem. Zawsze stuzyt
swojemu krajowi najlepiej, jak potrafit, wiec ta pigutka byta naprawde trudna do
przetkniecia.

- To niedorzeczne - powiedziat cicho, nie patrzac na Fo-xa, bo wiedziat, ze minister
Z tatwoscig odczyta jego uczucia.

- By¢ moze, ale raczej niezbedne. Tu nie ma miejsca na ztaczone serca i czute
uSmiechy. - Fox zmierzyt go wzrokiem. - Jezeli chce pan chroni¢ panig Callard, musi
pan nam pomac. W przeciwnym razie rzagd postara sie, by byt pan bojkotowany w
swoim srodowisku. To moze by¢ i bedzie zrobione.

-Jesli nie bede stuzyt Belli Barnardi jako samiec?

- Co pan z nig zrobi w t6zku, to pana sprawa - odrzekt Fox z uSmiechem.

Drzwi otworzyty sie i pani Fox wtargneta do pokoju; za nig szty dwie stuzgce, lokaj i
lekarz.

- Juz dos$¢ dtugo pan rozmawiat - oznajmita energicznie, dajgc gosciowi meza znak,
ze powinien juz is¢.

Fox wyciggnat reke do Daniela.

- Pana odpowiedz, Penventon?

- Nie mam innego wyboru niz sie zgodzic. - Daniel ukfonit sie sztywno i wyszedt.

Z ciezkim sercem jechat z Chertsey na North Audley Street, gdzie miat spedzi¢
reszte dnia. Wymuszono na nim zgode i musiat teraz powiedzie¢ o tym Judith. Jego
honor i mitos¢ do niej nie pozwalaty mu postgpié¢ inacze;j.

Zastat jg z ksigzkg w ustronnym, otoczonym murem ogrodzie za domem. Miata na
sobie koronkowg suknie siegajgcg do pét tydki, koloru kosci stoniowej, a pod nig
jedwabng halke rézowg jak réze pnace sie po altanie, w ktérej siedziata, czytajac
»,Vatheka". Czekata, az Rachel zbudzi sie z porannej drzemki, do ktdérej naktonit jg
Chris. Wtosy miata upiete i odkryte, a indyjski szal lezat niedbale rzucony na tawce.
Byta zatopiona w lekturze, dopdki cien Daniela nie przystonit jej strony.

Jej twarz rozjasnit radosny usmiech. Wstata, by rzuci¢ sie Danielowi w ramiona, ale
on wyciggnat reke i powstrzymat jg.

- Nie, zostan tam, prosze.

Jego niepewny gtos i powazny wyraz twarzy zgasity jej usmiech.

- Cosie stato? Czy cos$ ztego?



- Poniekad. - Przejechat dfonig po wtosach, po czym wyjrzat na ogréd, szukajac
wtasciwych stéw. Docierat tu gwar Mayfair, ale w tym cichym zakatku, gdzie kwitty
pdine letnie kwiaty, wypetniajgc powietrze zapachem, czuli sie, jakby byli na wsi. -
Witasnie wracam z rozmowy z ministrem spraw zagranicznych i na poczatek... - od-

chrzaknat - i na poczatek wyglagda na to, ze tracimy czas, kryjac sie przed
Ferronem, bo ten przeklety zabojad wrécit do Lizbony w potowie zesztego
miesigca.

Wpatrywata sie w niego.

- Do Lizbony? - powtdrzyta.

- Tak wynika z wczorajszej depeszy lorda Roberta.

- Wiec moge znowu normalnie zy¢? - Zielone oczy Judith zal$nity i usmiechneta sie
z ulga.

- Na to wyglada, cho¢ zdrowy rozsadek powinien wzigé gore. Ferrona mogt ktos
zastapic.

Jej usSmiech znow zgasi.

- Czy na pewno masz dla mnie dobre nowiny, Danielu? Wyraz twojej twarzy
maowi co innego.

Nie umiat powiedzie¢ nic wiecej. Samo wypowiedzenie imienia Belli odczuwat jako
zdrade.

- Chodzi o Belle, prawda? - odgadta. Nie przychodzito jej na mysl nic innego, co
nadawatoby mu wyglad tak... winnego. Tego sie obawiata, wcigz nawiedzat ja
widok Belli i Daniela catujgcych sie na Rua de Calvario. Ona i Bella kochaty tego
samego mezczyzne - obie dzielity z nim tézko, a kazda chciata by¢ tg jedyng w jego
zyciu. Bella byta zachwycajgco piekna i jesli zndw go uwiedzie...

Zawahat sie i rozejrzat dookota, czy nikt nie podstuchuje. Dzisiaj ogrodnik pracowat
na koncu ogrodu, ubrany w zielony fartuch, za ktédrym tak tesknit Fox. Wydawat sie
catkowicie pochtoniety przycinaniem bukszpanu otaczajgcego grzadke geraniumiiz
takiej odlegtosci nie dochodzito do jego uszu nic z tego, co Daniel przekazywat
Judith z rozmowy z Foxem.

To, ze oczekujg od niego, by zndw stat sie kochankiem Belli, byto samo w sobie
dostatecznie przykre, a gdy na dodatek wspomniat, jak cynicznie Fox wymusit na
nim zgode, fzy wypeftnity jej oczy.

- PanFox tak powiedziat?

- Niestety, i tak wtasnie myslat. Uwierz mi, Hill bardzo sie pomylit tamtej nocy w
Residence, gdy kwestionowat lojalno$é Foxa wobec Wielkiej Brytanii. Na wtasnej
skérze doswiadczytem, ze nie cofnatby sie przed niczym, by pomdc sprawom
krélestwa. - Usiadt obok Judith i objat jg. - Kocham tylko ciebie, najdrozsza, a poza



tym moze nic z tego nie wyjdzie. Bella znéw zmieni zdanie albo Boni zdecyduje sie
jednak wzigc jg ze sobg do Moguncji. Nic nie jest jeszcze przesgdzone.

- Ona tu przyjedzie, czuje to - szepneta Judith, starajac sie powstrzymac tzy. - A
kiedy tak sie stanie, zrobisz to, co lezy w interesie kraju. Sadze, ze oznacza to
zerwanie naszych zareczyn?

Poczut sie okropnie.

- Nie, musimy tylko utrzymac¢ je w tajemnicy. Kochanie, wiem, ze to straszne, ale
Fox nie zawaha sie przed spetnieniem swych grézb, a to zniszczy naszg przysztosc.
Nawet jesli wrécimy do Penventon i zostaniemy tam do konca zycia, skazemy sie
na ostracyzm kornwalijskiej spotecznos$ci. Rzad brytyjski potrafi byé réwnie
podstepny, okrutny i bezwzgledny jak wtadza tyrana i zrobi wszystko dla
osiggniecia wiasnych celow.

- Zaczynam w to wierzy¢ - szepneta. - Dozwolone jest wszystko, co dzieje sie w
imie patriotyzmu i dobra narodu.

Wtulit twarz w jej wiosy.

- Judith, jesli bede musiat szepta¢ czute stéwka w ucho Belli, bedg tylko
pozbawionym znaczenia srodkiem do osiggniecia celu.

- To brzmi réwnie cynicznie jak grozby Foxa.

- Tak, co oznacza, ze nie jestem lepszy od niego.

- A kiedy bedziesz sie z nig kochat? - Spojrzata mu w oczy.

Przez chwile sie zastanawiat i nagle przyszedt mu do gtowy swietny pomyst.

- Jestem na zawsze twoj i przysiegam, ze nic tego nie zmieni. Jesli bede musiat
spetni¢ swdj obowigzek, miedzy mna a Bellg nie bedzie tak jak kiedys.

Jej odpowiedz byta petna ironii.

- Ajak, jesli wolno spytaé, chcesz to osiggnac? Wzigé jg do tdzka, znaczy wziac jg
do tdzka i nie wyobrazam sobie, ze wystarczy jej lezenie obok ciebie.

- Nigdy nie bede ci niewierny w zaden sposéb. Uwierz mi, kochana, bo naleze do
ciebie i tylko do ciebie. - Podnidst jej dton do warg, ucatowat konce palcow i
uSmiechnat sie. - Powiem jej, ze cierpie na pewng wstydliwg dolegliwos¢, i bedzie
musiata zaczekac, az sie wylecze.

Spojrzata z niedowierzaniem.

- Wstydliwg dolegliwos¢? - Zarumienifa sie. - Och!

- Powiedziano mi, ze to studzi wszelkie zapaty.

- Moje na pewno - odrzekfa.

Znow sie usmiechnat, podnidst jg z tawki i wzigt w ramiona.

- Nigdy juz nie bede kochankiem Belli, chociaz powiem wszystko, co trzeba, by
uwierzyta, ze zndw nim zostane. - Pocatowat Judith i przytulit tak mocno, ze czuta
cate jego ciato.



Poddata sie jego pocatunkom i przeniknat jg trudny do zniesienia bél. Jakze chciata
kochac sie teraz z Danielem. To bytoby takie fatwe. Ogréd byt odosobniony, ogrod-
nik nie interesowat sie niczym oprdcz bukszpanu, a intensywny, stodki zapach réz
byt tak kuszacy, ze ostfabiat site jej woli.

- Pragne cie, Danielu - westchneta - pragne cie teraz, tutaj... - Zamkneta oczy, jej
puls bit szybko, czuta wprost bezwstydne pozgdanie, podobnie jak on.

| wtedy Rachel zawotata z okna:

- Daniel? Masz pilng wiadomos$¢ od pana Foxa.

- A niech to szlag, dos¢ mam Foxa na dzisiaj - syknat Daniel do Judith, gdy oderwali
sie od siebie i w pospiechu poprawiali ubrania. - Péjde, ale ty tutaj zostan i wrdoc
dopiero za chwile, zeby zachowac¢ pozory przyzwoitosci. - Wyszedt z altanki. - Juz
jestem, Rachel - powiedziat i szybko ruszyt w strone domu.

Judith zostata, zndw zamykajgc oczy. Uniesienie ostatnich intymnych chwil
kotatato w niej jak resztki pieknego snu. Zawsze wielbita Daniela i tak juz zostanie.
Tyle straconych lat i to dla kogo? Dla nieczutego rozpustnika, ktéry podle j3
traktowat.

Gdy po dziesieciu minutach wrdécita do domu, z ,Vathe-kiem" w reku i szalem
starannie owinietym wokot ramion, dowiedziata sie, ze pan Gould z King's Theatre
zaproponowat juz Belli lukratywny kontrakt, a ona go przyjeta. Po raz pierwszy
miata oficjalnie wystapi¢ w ,Smierci Semira-midy" Portogallo na Boze Narodzenie,
ale przyjazd do Londynu planowata znacznie wczesniej.20

Charles James Fox zmart tydzien pdzniej, ale jesli Judith miata nadzieje, ze jego
nastepca, lord Howick, zmieni plany rzgdu wobec Belli Barnardi, szybko sie rozcza-
rowata.

Dwudziestego pigtego dnia tego cudownie cieptego wrzesnia Judith i Daniel nie
rozmawiali juz o Belli. Oboje zostali zaproszeni przez Rachel i Chrisa na obiad na
North Audley Street. Judith pojechata tam wtasnym powozem. Dobrze byto zrobic
to zndw otwarcie, cho¢ nadal uwaznie obserwowata twarze na ulicy. Przemkneta
jej przez gtowe mysl, czy ciocia Nicholls krgzy teraz w poblizu, réwnie czujnie
obserwujac ulice. USmiechnetfa sie, pewna, ze jej duch opiekunczy jest blisko,
moze nawet razem z nig w powozie.

Ubrata sie elegancko na ten maty proszony obiad, poniewaz Rachel po powrocie
do Anglii tez nosita piekne stroje, co wczesniej na odosobnionej plantacji na
Jamajce nie miato wiekszego sensu. Judith przyozdobita diademem modnie upiete
wtosy i wiozyta srebrng brokatowg suknie z rekawami wykonczonymi kryzg. Stroju
dopetniafa szarozielona aksamitna pelisa bez rekawdw, ktéra szelescita lekko przy
kazdym jej kroku. W dtoni w skérkowej rekawiczce trzymata ztozony wachlarz z
siatkowym wzorem. Rozkoszowata sie jazdg w ostatnich promieniach wieczornego



storica. Belle zepchneta na samo dno pamieci, nie dopuszczajgc zadnej mysli o niej,
skoro nie byto innego rozwigzania.

Daniel przyszedt na przyjecie z Penventon House doktadnie w chwili, gdy powdz
Judith stawat przy krawezniku, moégt zatem otworzy¢ jej drzwiczki i pomdc wysigsé.
- Wygladasz jeszcze piekniej niz zwykle, kochanie - powiedziat z czutoscia.
Usmiechnefa sie.

- Wspaniale prawisz pochlebstwa, sir.

-Jezeli prawda jest pochlebstwem, to niech tak bedzie. -Pocatowat j3 w policzek i
wprowadzit do domu, gdzie czekali na nich Rachel i Chris.

Francuskie okna jadalni byty otwarte na ogrdd, gdzie mate latarenki przyciggaty
¢my. Drzewka pomaranczowe w doniczkach staty jeszcze na werandzie, ale
niedfugo miaty by¢ przeniesione do szklarni w obawie przed wczesnymi mrozami.
Judith wyjrzata na zewnatrz, gdy zdjeto obrus i podano likiery, orzechy i owoce.
Patrzyta na drzewka pomaranczowe, na tadng patere wypetniong kwiatami i
mchem i przypomniatfa jej sie Lizbona, a co za tym idzie - Jamie. W ostatnich
tygodniach byta tak pochtonieta wtasnymi zmartwieniami, ze niewiele o nim my-
Slata. Strach, jaki przezyta tamtej nocy, gdy pojechata za Danielem na Rua de
Calvario, teraz wydawat jej sie niemal snem. Od tamtej pory mineto sze$é
miesiecy, podczas ktérych ona, nie Jamie, bywata w niebezpieczenistwie i ocalita jg
tylko czujnosc cioci Nicholls.

Rachel wygladata uroczo w kawowej sukni i pertach, z wtosami uczesanymi ,na
Kleopatre". Cigza jej stuzyta -Rachel promieniata urokiem i szczesciem, az Daniel
nie moégt sie powstrzymac od komplementéw.

- Jestes dzis nie tylko zachwycajaca, ale tez urzadzitas wspaniate przyjecie. Daje
stowo honoru, ze potrawy byty przepyszne, a dobér menu doskonaty.

Rachel rozesmiata sie.

- Za to chyba powinienes$ pochwalié stuzbe, bo niewielka w tym moja zastuga. Ciesz
sie, ze nie jadte$ ostatnio z tym politykiem panem Canningiem. Byt tam zdaje sie
karp, z6tw i co$ w tym rodzaju, z winem reriskim, i madera.

- Z6tw to jedno Z ulubionych dan ksieznej Walii, prawda? Nic dziwnego, ze pojawit
sie na stole Canninga - skomentowat ztosliwie Daniel.

- A fe!l - Judith udawata oburzong. - Nie ma dowodéw, ze Canning byt jednym z
kochankéw ksiezne;j.

- Nie. Précz tego, ze przytapano go w jej tézku. Rachel tez byta gotowa bronic
ksieznej.

- Dyskretne $ledztwo wykazato, ze jest niewinna, a jednak wciaz jg traktujg, jak
gdyby werdykt komisji gtosit co$ innego. To parodia sprawiedliwosci.

Chris usmiechnat sie.



- To sprawiedliwos¢ ksiecia Walii.

- Wtasnie - stwierdzita Rachel. - Zadne z nich nie byto wierne, ale to j3 sie potepia,
poniewaz jest kobietg. Mezczyzni tez majg sporo na sumieniu.

Chris spojrzat wzrokiem skarconego szczeniaka.

- Jestesmy aniotami, najdrozsza. Co byscie bez nas zrobity?

- Zachowaty zgrabne figury - padfa szybka odpowiedz, gdy Rachel pogtaskata
brzuch z raczej smetng ming. Byta w széstym miesigcu z dzieckiem, ktore nazywata
Oskarem. Sir Richard Croft byt zadowolony z przebiegu cigzy i z duzg pewnoscia
przepowiadat chtopca.

Daniel usiadt i przygladat sie jej.

- Mam nadzieje, ze nie zamierzacie naprawde nazwaé swojego nieszczesnego
potomka Oskarem?

Chris rozesmiat sie.

- Uchowaj Boze.

To byta taka cudowna chwila, kiedy wszyscy czworo, gawedzgc niefrasobliwie,
wiedzieli, ze zawsze pozostang bliskimi przyjaciétmi niezaleznie od okolicznosci.
Bez dyskusji zgodzili sie wiec na nastepng propozycje Daniela.

- Przystano mi bilety na wielki pokaz sztucznych ogni w Somerset House w
przysztym tygodniu - powiedziat. -Odbedzie sie z okazji pierwszej rocznicy $lubu
wicehrabiego de Sainte-Marie. - Wicehrabina byta Angielky i odziedziczyta wielkg
fortune, ktéra jej maz, francuski emigrant, trwonit bez umiaru. - Mam cztery
bilety, wiec chyba pdjdziemy wszyscy?

Rachel klasneta w dfonie. -Uwielbiam sztuczne ognie!

- Ja tez - powiedziata Judith. Chris wzruszyt ramionami.

- Nie pozostaje mi nic innego, jak przytgczy¢ sie do ogdlnej radosci. Ale jakim
cudem zdobytes te bilety, Danielu? Sadze, ze sg na wage ztota. Czy przyjaznisz sie z
tg parg?

Daniel zacisnat usta.

- Nie, niespecjalnie. Szczerze mowiac, nie wiem, czemu mi je przystano, ale z catg
pewnoscig sg ha moje nazwisko. Jesli to pomytka, nie mam zamiaru jej prostowad.
- Odetchnat gteboko. - Wiec jestesSmy umoéwieni? Péjdziemy na ten pokaz?
Potwierdzili z entuzjazmem i zaczeli rozmawiac o réznych pokazach fajerwerkow,
jakie wczesniej widzieli. Ostatnig osobg, jaka Judith spodziewata sie w tym mo-
mencie ujrzec¢, byt Jamie siedzacy przy biurku w swoim mieszkaniu w Gibraltarze.
Wygladat dobrze i usmiechat sie, odczytujgc gtosno list, ktory wtasnie do niej
napisat:



Moja najdrozsza Judith

Wierze, Ze ta kartka zastanie cie w dobrym zdrowiu, a jej tresc¢ sprawi ci radosc, bo
znowu mnie przenoszq. Przyjade do Anglii na Swieta i chce zatrzymac sie u ciebie w
Elmsleigh...

Daniel dostrzegt nieobecny wyraz jej twarzy.

- Judith?

- Jamie przyjezdza do domu! - powiedziata, a jej oczy btyszczaty z radosci. -
Wtasnie go widziatam! Bedzie tu na swieta!

Usmiechnat sie.

- Twoj szésty zmyst sie odezwat? Skineta gtowa.

- O tak. Widziatam go przy biurku, czytat list, ktéry wtasnie do mnie napisat. Z
okna za nim wida¢ byto fort Devil's Tongue Battery i Morze Srédziemne.

Nikt sie nie dziwit. Rachel wiedziata od zawsze o niezwyktej wiezi Judith z bratem
blizniakiem, a Chris tez byt w to wtajemniczony. Powiedziano mu réwniez, ze
Judith obawia sie, iz stracita ten dar, rozumiat wiec, jak wazne jest dla niej, ze
powrdcit. Wstat z usmiechem, by przynies¢ nastepng butelke szampana. Korek
wyskoczyt i spieniony trunek poptynat do kieliszkow.

Daniel wznidst toast, ktory wszyscy spetnili.

- Za Jamiego.

- Za Jamiego - powtodrzyta Judith, ale pociggajac tyk musujgcego napoju, wiedziata,
ze wraz z obrazem Jamiego pojawito sie okropne przeczucie, ktdre dreczyto jg w
Lizbonie. Wracajgc do Anglii, Jamie narazi sie na niebezpieczenstwo.

Przez wiekszg cze$¢ nastepnego tygodnia Judith zndw pozostawata w Elmsleigh,
tym razem z powodu skreconej nogi w kostce. Pielegnowata jg starannie, zeby sie
wyleczy¢ przed pokazem fajerwerkéw. Udato sie i czuta sie prawie dobrze, gdy
wsiadata do powozu, ktory miat jg zawiez¢ do Somerset House. Zapadat wieczor i
stonice juz chylito sie ku zachodowi.

Taka okazja wymagata eleganckiego stroju, wiec wtozyta ciemnozielong muslinowa
suknie z trenem opadajgcym z wysokiej talii. Ztoty diadem zdobit jej wtosy upiete
w greckim stylu, a opaski miedzy dtugimi ptowozéttymi rekawiczkami a krétkimi
rekawkami sukni tez byty ziote. Wygladata tadnie i wiedziata o tym, wiec
usmiechata sie lekko, a jej twarz promieniata.

Daniel miat jej towarzyszy¢ w drodze, ale wystat wiadomos¢, ze premier i nowy
minister spraw zagranicznych lord Howick zatrzymali go na Downing Street.
Obiecat, ze wyjdzie przy pierwszej sposobnosci i jesli prad bedzie sprzyjat, poptynie
todzig z Whitehall Stairs do Somerset House, ktéry miat wejscie od strony wody
pod tarasami.



Somerset House byt siedzibg licznych departamentéw rzadowych i instytucji,
wiacznie z Akademia Krélewska, i znajdowat sie miedzy Strandem a Tamiza.
Wspaniaty taras wychodzit na rzeke i stamtad witasnie londyriska $mietanka
towarzyska miata oglgdac wielki pokaz.

Drewniane drzwi do westybulu znajdowaty sie przy Strandzie, w miejscu gdzie
ulica rozdzielata sie, okrgzajgc z obu stron kosciét St. Mary-le-Strand. Panowat tam
zawsze duzy ruch, sklepy byty oswietlone i otwarte dtugo po zapadnieciu zmroku.
Powozy czekajgce na postojach zajmowaty duzg cze$é jezdni, a niewyrazne smugi
dymu z pochodni przed Somerset House ptynety w strone kosciota. Tyle
wytwornych osobistosci przybyto na ten pokaz, ze sznur eleganckich powozéw
ciggnat sie daleko wzdtuz ulicy. Kazdy z nich podjezdzat powoli pod gtéwne
wejscie, gdzie lokaje w liberiach czekali, by otworzy¢ drzwi i wprowadzi¢ gosci. W
koncu przyszfa kolej na Judith.
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Po sprawdzeniu biletu wprowadzono Judith przez wielkie drzwi z potréjnym
tukiem pod salg wystawowg Akademii Krélewskiej. Przed nig znajdowat sie
czworobok o szlachetnych proporcjach, nad ktéorym gérowat posag obecnego kréla
w rzymskiej todze. Lew u jego stép i dzidb rzymskiej galery wojennej
symbolizowaty potege imperialng i morskg krélestwa. Kwartet smyczkowy grat
utwor Mozarta. Pochodnie migotaty i dymity, a przybywajacy goscie nosili ele-
ganckie stroje, kapelusze z pidrami i btyszczace klejnoty.

Rachel i Chris mieli czeka¢ przy pomniku, ale tam Judith ich nie dostrzegta.
Rozejrzata sie dokofa, spodziewajgc sie ujrze¢ ich lada chwila, i w tym momencie
podszedt do niej jeden z lokajow z Somerset House.

- Przepraszam, czy pani Callard?

- Tak - Judith spojrzata na niego z zaciekawieniem.

- Polecono mi, bym zaprowadzit panig do stolika zarezerwowanego na tarasie.

- Polecono? Kto? - spytata zaskoczona.

- Lord Penventon, madame. Panstwo Nansloe juz tam s3, a teraz zaprowadze
rowniez panig.

Judith stafta sie nagle czujna. Daniel na pewno by wspomniat, ze bedg mieli
szczescie siedzie¢ przy jednym z najatrakcyjniejszych stolikéw. Ale skoro Rachel i
Chris juz tam byli... Skineta gtowa.

- Dobrze.

- Prosze tedy.

Lokaj poprowadzit jg do skrzydta budynku nad rzeka, a stamtad na taras biegnacy
przez catg frontowg fasade. Taras wspierat sie na majestatycznej arkadzie
ostaniajgcej nabrzeze, osSwietlone dzi$ réwnie rzesiécie jak sam taras. Ttok byt
ogromny, a stuzba roznosita tace ze schtodzonym szampanem, ktéry pan domu
zamowit, nie szczedzac pieniedzy zony. Orkiestra grata w petnym sktadzie, ale z
trudem przebijata sie przez gwar rozméw gosci. Taras oswietlaty rozwieszone nad
nim latarnie umocowane do stupkéw balustrady. Fajerwerki planowano odpalac z
barek cumujgcych na Tamizie. Mieli je obserwowa¢ nie tylko zaproszeni goscie -
wielu londynczykéw zajeto miejsca w todziach, na brzegu Tamizy, a jeszcze wiecej
ludzi wychylato sie z okien.

Judith zostata przeprowadzona przez ttum na koniec tarasu, gdzie ustawiono
stoliki dla najbardziej uprzywilejowanych gosci. Ten, ktéry przypadt Danielowi, stat



w rogu najblizej Tamizy. Kiedy tam dotarta, Chris wstat, by podsuna¢ jej krzesto
stojgce pod bardzo jasng i ozdobng ztotg latarnig.

- To twoje miejsce, Judith. Widzisz? Tu jest karta z twoim nazwiskiem.

Usiadta zaintrygowana.

- Czy ktores z was wiedziato o tym stoliku? - spytata. Potrzgsneli gtowami.

- Nic a nic - powiedziat Chris, dajgc znak lokajowi, by przynidst szampan, i z
powrotem siadajgc na krzesle.

Rachel, ktéra wygladata uroczo w attasowej sukni, harmonizujgcej z nig opasce na
wtosach i biatej pelerynce z fabedziego puchu narzuconej na ramiona, nie miata
zadnych zastrzezen.

- Jakie to ma znaczenie? Po prostu cudowna niespodzianka, za ktérg usciskam
Daniela, gdy tu przyjdzie.

Judith usmiechneta sie.

- Udato mu sie, jak widaé, utrzymac to w tajemnicy. Zobaczcie, ile zazdrosnych
spojrzen przyciggamy. Wydaje mi sie, ze lord i lady Aylesworth nie majg miejsc.
Ona patrzy na nas tak morderczym wzrokiem, ze prawie czuje ostrze w piersi.
Mineto nastepne pot godziny pogawedki. Judith i Rachel Swietnie sie bawity,
krytykujgc stréj niemal kazdej damy. Pdzniej Rachel wyjrzata na przycumowane
barki.

- Mam nadzieje, ze Daniel zdgzy. Wyglada na to, ze pokaz zaraz sie zacznie.

Na barkach rzeczywiscie duzo sie dziato. Mezczyzni z zapalonymi Swieczkami
podptywali do drewnianej konstrukcji przygotowanej do odpalenia pierwszych
fajerwerkow. Byto juz za pdzno, by Daniel zdazyt na poczatek spektaklu. Zewszad
podniosty sie radosne okrzyki, gdy przytknieto $wieczki do starannie
przygotowanych zapalnikow. Ttum na tarasie zafalowat w oczekiwaniu i kazdy
probowat sie dostaé jak najblizej barierki.

Judith mogta siedzie¢, ale jakas sita kazata jej wstac. Zacisnefta dton na stupie
latarni, gdy pierwsze rakiety wzbity sie w nocne niebo. Btyszczgce iskierki rozsypaty
sie po aksamitnej czerni i publiczno$¢ zaczeta klaskaé z radosci. Potem byty
kaskady, wirujgce kofa, ognie rzymskie i fontanny tryskajace, strzelajgce i
wybuchajgce nad rzeka. Dym snut sie, swiatfa odbijaty w wodzie, a uwaga wszyst-
kich byfa skupiona na wspaniatym widowisku.

Daniel pojawit sie w koncu i Judith usmiechnefa sie, gdy stanaf tuz za nig i objat jg
w pasie tak dyskretnie, ze tylko Rachel i Chris to zauwazyli.

- Przepraszam za spdinienie. Nikt nie moéwi tak dtugo jak politycy - szepnat,
zblizajgc wargi do jej ucha tak, by mogta go ustyszec.

- Czy wolno ci rozmawiaé ze mng o zebraniu?

- Nie sadze, zebys chciata to ustyszeé. Odwrdcita gtowe.



- Bella?

- W gtdwnej mierze - przyznat.

- Juz przyjechata? Potrzgsnat gtowa.

- Nie. Przynajmniej nic o tym nie wiadomo. Nie byto o niej mowy, odkad przyjeta
kontrakt Goulda. - UsSmiechnat sie. - Nie musisz sie jej obawiac, obiecuje.

Spojrzata znowu na sztuczne ognie i lekko sie o niego oparta.

- Czy przyptynates rzeka? - spytata.

- Tak. Jest wtasnie odptyw, wiec nie zabrato to duzo czasu - przynajmniej nie tyle,
ile przejazd ulicami. - Zapatrzyt sie w szczegdlnie efektowny wybuch ISnigcy feerig
barw, ktore odbijaty sie o$lepiajgcym blaskiem w Tamizie. - Powiedz mi, jak wam
sie udato zdobyc¢ stolik? - zapytat.

Spojrzata na niego za zdumieniem.

- Przeciez ty go zarezerwowates, a przynajmniej tak nam powiedziano.

- Ja? Robitem co mogtem, ale byto za pdzno, wszystkie byty juz zamowione.

Chris ustyszat ich rozmowe.

-Tynie zarezerwowates stolika?

- Chciatbym moc przypisac sobie te zastuge, lecz nic mi o tym nie wiadomo.

Judith powiedziata mu, ze lokaj wymienit jego nazwisko.

- Na pewno powiedziat, ze to twdj stolik i popatrz - tu sg karty z naszymi
nazwiskami.

W tej samej chwili przyprowadzono do nich nastepng grupke spdznialskich - lorda i
lady Holland we witasnych osobach z dwojgiem przyjacidt, ktérzy okazali swe nie-
zadowolenie intruzom siedzgcym przy i ¢ h stoliku. Lord Holland, nowy minister
gabinetu, a przy tym siostrzeniec pana Foxa, byt zaktopotany, lecz jego Zzona
nastroszyfa sie tak, jak tylko ona potrafita.

- Co to ma znaczy¢? - spytata wtadczym tonem; fajerwerki nadawaty jej twarzy
zielonkawy odcien.

Daniel wtracit sie, chcac zapobiec sprzeczce.

- Lady Holland, obawiam sie, ze kto$ nam spfatat figla. - Wyjasnit, co sie stato. -
Oczywiscie natychmiast zwolnimy stolik - dodat.

- Tak mysle - odparta lodowato. - Nie rozumiem, czemu kto$ uznat to za dobry zart.
Ja tez nie, pomyslat z niepokojem Daniel, gdyz rzekomy dowcip wydal mu sie
dziataniem bardzo przemyslanym i celowym.

Judith takze poczuta niepokdj, obserwujgc wyraz jego twarzy. Uczucie to ustgpito
miejsca przerazeniu, gdy zobaczyta ciocie Nicholls. Duch nakazat jej skuli¢ sie i
ukry¢. Nie potrzebowata ponownej zachety. Znizyta sie, jakby nagle ugiety sie pod
nig kolana, i przykucneta za balustrada.

Lady Holland spojrzata na nig za zdumieniem.



- Czy cos panig boli? - zapytata chtodno.

Wtedy ku ogdlnej zgrozie latarnia tuz nad Judith eksplodowata, zamieniajgc sie w
odtamki fruwajgcego szkta. Judith krzykneta i wycofata sie na czworakach, ukazujac
sie przez sekunde nad balustradg. Wtedy rozleciat sie stup latarni, rozsiewajac
wokot szczatki drewna. Na tarasie rozlegty sie okrzyki przerazenia, a sztuczne
ognie zeszty na drugi plan wobec wypadkéw rozgrywajacych sie przy naroznym
stoliku.

Daniel pojat szybko, co sie stato, i zmusit Judith, by przywarta do podtogi.

- Nie ruszaj sie, ktos$ strzela do ciebie! - szepnat i wychylit sie przez balustrade w
nadziei, ze zobaczy, kto to jest. Na wodzie byto tyle todzi, a fajerwerki robity tak
wiele hatasu, ze nikt nawet nie zauwazyt préby zamachu. Tylko Daniel dostrzegt
kilkumetrowa tddZ kierujagcg sie w strone wielkiego tuku w s$rodku arkady
podtrzymujacej taras. Miafa baldachim na dziobie i zaledwie jednego pasazera -
chudego mezczyzne, ktdry spojrzat w gore, nim  tédz znikfa pod tarasem. To byt
Ferron!

Daniel pociggnat Judith za reke, postawit jg na nogi i pospieszyt z nig do wnetrza
budynku, zostawiajgc skonsternowanych Rachel i Chrisa w towarzystwie
Hollanddw i ich przyjaciét. Wyrwat swiecznik z rgk zaskoczonego lokaja i pociggnat
Judith do opuszczonej poczekalni od strony dziedzinca.

- Ferron powrdcit i zaraz wysigdzie na brzeg. Musze dopilnowac, zeby nie uciekt.
Zaczekaj tutaj, rozumiesz? Zaciggnij zastony w oknie i zablokuj klamke krzestem.
Nie otwieraj nikomu oprécz mnie.

- Ale... sg drugie drzwi! - | tylko jedno krzesto, pomyslata. Sprawdzit je szybko.

- Zamkniete na klucz. Musisz pilnowac tylko tych, ktorymi weszlismy.

Byta tak wstrzasnieta, ze nie miata sity sie z nim spiera¢. Wcisnat jej swiecznik do
rgk i zamknat drzwi. Postawita swiatto na podfodze i pospiesznie zaciggneta
zastony, zeby nikt nie dostrzegt jej z dziedzinca, po czym podsunetfa krzesto pod
klamke. Dopiero wtedy rozejrzata sie po matym pokoiku. Byt pomalowany na
niebiesko i prawie pusty -znajdowaty sie tam tylko krzesto i kominek ozdobiony
gzymsem z biatego marmuru. Wiedziona ciekawoscig, Judith schylita sie, by
popatrze¢ przez dziurke od klucza drugich drzwi. Nic to jednak nie dato, klucz
tkwigcy w zamku z drugiej strony zastaniat widok na przylegty pokd;.

Mineto kilka minut. Judith wiedziata, ze Daniel wszczat alarm; do jej uszu docieraty
krzyki i tupot ndég. Wyjrzata przez szpare w zastonach na dziedziniec, na ktérym
panowato straszne zamieszanie - lokaje i inni pracownicy Somerset House
probowali znalez¢ nieuchwytnego Ferrona. Nie wiedziata, jak dtugo czeka -
prawdopodobnie byto to tylko pare minut, ale wydtuzyty jej sie w co najmniej pot
godziny. Zastanawiata sie, czy Daniel powiedziat Rachel i Chrisowi, gdzie ona jest.



Pokaz sztucznych ogni juz sie skoriczyt i goscie zaczeli wychodzi¢, a on jeszcze nie
wracat.

Na zewnatrz zrobito sie cicho i wtedy ustyszata jakis odgtos w pokoju obok. Ktos
tam byt! Nerwowo fapata oddech, gdy tymczasem ktos$ zblizat sie do drzwi i siegat
po klucz! Przerazona szarpneta krzesto blokujgce klamke i wybiegta na dziedziniec,
gdzie swad sztucznych ogni unosit sie w powietrzu, a pochodnie wcigz jasno
migotaty.

W wejsciu do westybulu obejrzata sie. Wysoki, chudy mezczyzna rozsunat zastony
poczekalni i wygladat na zewnatrz. Zgasit swiecznik i ledwie bylo go wida¢ w
Swietle pochodni, ale byta pewna, ze to Ferron. Ogarnieta panikg wybiegta na
ulice. Kostka zndw ja rozbolata i myslata tylko o tym, by jak najszybciej wrdci¢ do
Elmleigh. Trudno byto jej odnalei¢ w sznurze pojazdéw powdz, ktdrym
przyjechata, wiec pobiegta na najblizszy postdj. Po chwili jechata juz do domu.
Kiedy powdz skreci w uliczki EImleigh, zobaczyta zdumiona, ze przed jej domem za-
trzymuje sie kareta pocztowa.

Zaintrygowana odsuneta wypaczone okienko i wyjrzata na zewnatrz. Przed domem
zawsze palita sie lampa i patrzac w jej swietle na pojazd, Judith uswiadomita sobie,
ze juz go gdzie$ widziata. Potem przypomniata sobie, ze wtasnie tym powozem
odjezdzata z Danielem spod hotelu Green Bank. A wiec Jamie przyjechat do Anglii
wczesniej, niz sie spodziewata! Poczuta rados$é w sercu i wyskoczyta z powozu w
chwili, gdy sie zatrzymat.

Drzwi karety tez sie otworzyty, ale ku przerazeniu Judith wyszta z nich Bella
Barnardi.
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WozZnica otrzymat zaptate z géry na Strandzie, wiec nie tracit czasu w Elmleigh.
Zawrocit zmeczonego konia i odjechat, a kota chrzescity na zwirowane;j alejce.

Bella patrzyta, jak sie oddala.

- Mmm, céz za elegancki pojazd - mrukneta ironicznie po francusku. Judith dobrze
zapamietata ten gtos.

Primadonna miata na sobie ptaszcz podrézny szmaragdowego koloru z podszewka
z szeleszczgcej tafty. Spod niego widac byto skrawek sukni z biatego jedwabiu zdo-
bionej mnostwem falbanek i szmaragdowe pantofelki, ktére z cata pewnoscia
pochodzity z Paryza. Zdjeta kaptur ptaszcza, odstaniajgc modng fryzure, i ponownie
przemowita po francusku:

- Znow sie spotykamy, pani Callard.

- Na to wyglada, madame - odpowiedziata jej Judith w tym samym jezyku, cho¢ z
angielskim akcentem. Moéwita spokojnie, mimo ze w gltowie miata prawdziwg
gonitwe mysli. Jakie jeszcze niespodzianki szykuje ta koszmarna noc? To nie mdgt
byé przypadek, ze primadonna przyjechata tutaj tuz po probie zamachu w
Somerset House. Jesli istniat jakis zwigzek miedzy tymi zdarzeniami, a tego Judith
byta niemal pewna, moze ta wizyta nie byta taka niewinna. Moze Bella
przyjechata, by dokonczy¢ to, co zaczat Ferron? Czy byta to niemadra mysl? Bella
wygladata, jakby przybyta wprost z Falmouth, ale réownie dobrze mogta byc
najpierw w Somerset House. Wiedziata o Elmleigh i jesli dowiedziata sie réwniez,
ze strzaty Ferrona chybity celu... Gtos Belli przerwat jej gorgczkowe rozmyslania.

- Nie ucieszyta sie pani na moj widok, pani Callard.

- Bo pani nie lubie - odpowiedziata Judith, wcigz zachowujgc panowanie nad soba.
- Zapewniam panig, ze z wzajemnoscig.

Drzwi domu otworzyty sie i stangt w nich lokaj. Jego obecnos$¢ dodata Judith
odwagi i pewnosci siebie.

- Czy pani wizyta ma jakis cel? - spytata, gotowa stac¢ tu catg noc, jesli bedzie
trzeba, nie zamierzata bowiem wpuscic Belli za prog.

- W rzeczy samej, moja droga, ale chyba nie bedziemy o tym rozmawiaé¢ w
obecnosci stuzby.

- W takim razie wcale nie porozmawiamy, bo nie zamierzam zaprosi¢ pani pod
swaj dach.

- A szkoda, przeciez obie nalezymy do Daniela, prawda? Tyle chciatabym pani o
nim powiedzied.



Judith cieszyta sie, ze noc skrywa rumieniec, ktdry wyptynat na jej policzki.

- Chyba nic, o czym bym juz nie wiedziata, madame Barnardi.

W gtosie Belli zadZzwieczat smiech.

- Tak pani mysli? Och, moja droga, jakie naiwne sg Angielki.

- Jezeli przyszta pani bawic sie w kotka i myszke, chetnie panig tu zostawie. Moze
pani ostrzy¢ pazurki na kole karety. -Judith uniosta suknie i chciata wejs¢ do domu,
lecz zapomniata o kostce, ktérg nadwerezyta, uciekajgc z Somerset House. Sykneta
z bélu i zachwiafa sie.

Stuzacy pospieszyt jej z pomocy, lecz Bella byta szybsza. Judith ledwo zdata sobie
sprawe z tego, co sie dzieje, gdy $piewaczka, teraz uosobienie troski i zyczliwosci,
podtrzymata jg pewng reka w talii i polecita lokajowi zaprowadzi¢ panig do domu.
Judith weszta z jego pomocg do salonu i potozyta sie ostroznie na kanapie w
zielono-zfote pasy. Bella uklekta przed nig.

- Co sie stato, moja droga? - spytata afektowanym gtosem. Lokaj wiedziat, co robié.
- Pani Callard znow skrecita noge w kostce, madame. Przyniose 16d.

Gdy oddalit sie pospiesznie, Bella przestata udawac. Wstata i popatrzyta na Judith z
nienawiscia.

- C4z, moja droga, jestem tutaj, w samym srodku twego zacisznego gniazdka.

- | jestesmy tu same, wiec niech pani powie, co ma do powiedzenia, i skoiczmy juz
z tym. - Judith nie bata sie, byta pewna, ze ciocia Nicholls nad nig czuwa.

- Co mam do powiedzenia? Jakie to mite. Céz, radze pani tu i teraz zwolnié pani
lorda Penventona ze zobowigzania wobec pani.

Judith spojrzata jej prosto w oczy.

- Zobowigzania?

- Zareczyn.

- O, wiec juz pani o tym styszata? Mieszkam w Anglii, jak pani widzi. Pochlebia mi,
ze taka wiadomos¢ dotarta az do Saint-Cloud. Ale stracita pani czas, przyjezdzajac
do mnie, bo nie byto zadnych zareczyn.

- Nie byto zareczyn? - W spojrzeniu Spiewaczki pojawit sie cien niepewnosci.

- Daniel i ja jestesmy przyjaciotmi, to wszystko. Obawiam sie, ze pani Zrddto
informacji jest zawodne.

- Moje zrédto jest bez zarzutu - odpowiedziata Bella. -Jak widaé nie - odparta
Judith. - Kto przekazat pani

taka wiadomosc¢?

- To nie pani sprawa.

Judith wzruszyta ramionami.

- Niech wiec pani dalej wierzy we wszystko, co jej mowig. Nigdy nie sgdzitam, ze
jest pani taka naiwna.



Belle ponidst temperament.

- Radze uwazad. Nie lubie, gdy sie mnie obraza.

- Wiem, bo to, co powiedziatam w Lizbonie, dotkneto panig do tego stopnia, ze
wsiadta pani na pokfad , Rekina", by mnie scigac. - To byt niecelny strzat. Wbrew
oczekiwaniom Judith twarz Belli wyrazata prawdziwe zaskoczenie.

- Kiedy rozstatySmy sie w Lizbonie, pojechatam do Madrytu. Jesli widziata pani
»Rekina", nie miato to zadnego zwigzku ze mna.

- Styszatam pani zegarek. Bella rozesSmiafa sie.

-Méj  zegarek? O nie, moja droga, nie méj. Judith nie uwierzyta jej.

- | jak przypuszczam, nie miata pani nic wspdlnego z zajsciami w panoramie i
Somerset House?

Bella znéw spojrzata na nig nierozumiejgcym wzrokiem.

- Nie wiem, o czym my moéwimy, pani Callard. Przyjechatam tutaj prosto z
Falmouth.

Jej reakcja byta tak szczera, ze Judith pomyslata, iz Bella istotnie nie uczestniczyta
w zamachach na jej zycie. Moze wieczorna wizyta Spiewaczki rzeczywiscie byta
zbiegiem okolicznosci...

- Wyglada pani na zaskoczong, moja droga - zauwazyfa Bella. - Czy przypisuje mi
pani kazde przestepstwo popetnione w Anglii?

- Takie podejrzenie przyszto mi do gtowy - przyznata Judith.

- Niech pani lepiej nie wypowiada takich mysli publicznie, gdyz uzyje brytyjskiego
wymiaru sprawiedliwosci przeciw pani.

- A czy uzyje pani francuskiego wymiaru sprawiedliwosci przeciw Bonapartemu? -
Judith nie mogta sie powstrzymac od ironii.

- Czy naprawde jest pani takg ignorantka, by nie okaza¢ szacunku? On jest teraz
Napoleonem.

- Moze dla pani, ale nie dla wiekszosci Brytyjczykédw. Dla nas to Bonaparte, choc
zyskat troche w moich oczach, dajac jasno do zrozumienia, ze nigdy nie zostanie
pani cesarzowa.

Strzat byt celny i Judith miata satysfakcje, gdy Bella odwrdcita sie, chcac ukry¢ ztos¢
wywotfang doznanym upokorzeniem.

Judith usmiechneta sie.

- Coz, niewatpliwie drogo zapfaci za swojg arogancje. Na pewno wie pani o
czyms, co on wolatby ukry¢, a nawet jesli nie, wymysli to pani. Czy nie tak,
madame?

- Nie powinna pani sadzi¢ innych wedtug siebie, pani Callard.

Bella spojrzata jej w oczy, zndw opanowana, ale w tej chwili wrdcit lokaj. Przynidst
maty ptdcienny woreczek z lodem, ktéry kazdej zimy byt wycinany z granicznego



strumienia i przechowywany w stomie w gtebokiej piwnicy w Elmleigh, gdzie stata
niska temperatura pozwalata go zachowac¢ w niezmienionym stanie.

Zawahat sie, czy potozyé zimny kompres na kostke swojej pani, a wtedy Judith
usmiechnefa sie i powiedziata:

- W porzadku, James, madame Barnardi sie tym zajmie. Prosze poda¢ jej woreczek.
O, i przynies¢ herbate. Nasz gos¢ z pewnoscig zechce wypié filizanke ulubionego
napoju Anglikow.

- Tak, prosze pani. - Lokaj podat woreczek Belli, ktéra byta zbyt zaskoczona, zeby
odmowi¢, ale gdy tylko zamknety sie drzwi, cisneta go w rece Judith.

- Niech sie pani sama zajmie swojg kostkg, pani Callard.

- Alez pani potrafi by¢ nieprzyjemna - mrukneta Judith, przyktadajac 16d do
obolatej nogi.

-Jeszcze sie pani dowie, jak bardzo nieprzyjemna, jesli sie okaze, ze mnie pani
oktamata - odpowiedziata Bella. -Jezeli pani i Daniel jesteScie wiecej niz
przyjaciotmi, musze o tym wiedzie¢ natychmiast.

Wiec zastanawiasz sie, czy wyjawié sekrety Napoleona, czy nie? Céz, nie pomoge ci
w twojej grze. Judith nawet nie drgneta powieka.

- Powiedziatam juz pani, jak jest, i choé nie zastuguje pani na mojg zyczliwosé¢,
dodam jeszcze, ze nie jest zwigzany z nikim innym. Rewir wedkarski jest wolny -
moze pani ztapaé¢ Penventona na haczyk. A jesli pani, hmm, Zzrédto myli sie we
wszystkim, powiem jeszcze, ze Daniel mieszka na Park Lane doktadnie naprzeciw
Grosvenor Gate. To piekny dom z zielonymi bramami. Nie mozna go przeoczyc¢.

- Dlaczego pani mi to mowi?

- Bo nie dbam o to, czy Daniel wezmie panig do t6zka, czy nie. Pani przesadna
zazdros¢ nie ma podstaw. Nie jestem pani rywalkg wbrew temu, co pani sadzi.
Ach, tak, pocatowalismy sie raz czy dwa na Outra Banda, ale niezobowigzujaco -
takie pieszczoty na wspomnienie dawnych czaséw. To sie wiecej nie powtorzy.
Moze powinnam pdjs¢ w pani $lady i usidli¢ na przyktad ksiecia Walii? Jego
maftzenstwo przezywa teraz gteboki kryzys. Czy sadzi pani, ze mogtabym zostaé
ksiezng Walii?

- Jezeli chce sie pani zwigzaé z tym ttustym bufonem, prosze sprobowac - odparta
cierpko Bella, ale wydawato sie, ze zaczyna wierzy¢ rywalce.

Judith tez miata takg nadzieje.

- Thusty bufon? Tak, chyba ma pani racje.

W tej samej chwili obie ustyszaty powdz jadacy alejkg z duzg predkoscia. O Boze,
tylko nie Daniel, pomyslata Judith, obawiajac sie, ze wejdzie tu z czutymi stéwkami
na ustach i zniszczy misterng sie¢ ktamstw, ktéorg wtasnie utkata.



Ale to byli Rachel i Chris, ktorzy domyslili sie, ze Judith udata sie prosto do
Elmleigh, i przyjechali sprawdzié, czy jest bezpieczna. Weszli do salonu, a Rachel
podbiegta do kanapy.

-Judith! Czy Jamie juz wrécit? - krzykneta i stanefa jak wryta, widzac Belle. - O...
prosze wybaczyé, ja... myslatam...

Judith popatrzyta na przyjaciétke porozumiewawczo.

- Pozwdl mi przedstawi¢ madame Belle Barnardi - powiedziata - ktérg miatam
szczescie pozna¢ w Lizbonie, a teraz zaszczycita mnie swymi odwiedzinami w
drodze z Falmouth. Bella - czy moge sie tak do ciebie zwraca¢? -oto moja najlepsza
przyjacidtka pani Nansloe i jej maz.

Chris z kamienng twarzg pocatowat Belle w reke.

- Madame Barnardi - mruknat.

- Panie Nansloe.

Rachel udawata zachwycona.

- Madame Barnardi? Ta stawna primadonna? Och, jaki to zaszczyt panig poznac! -
wykrzyknetfa. - Tak zazdroscitam przyjacidtce, gdy sie dowiedziatam, ze spotkata
panig w Portugalii. Czy to prawda, ze ma pani spiewaé¢ w King's Theatre? Btagam,
niech pani powie, ze tak!

- To prawda, pani Nansloe - odrzekta Bella, ktéra wyraznie potkneta pochlebstwo. -
Wystapie po raz pierwszy tuz przed $wietami. Bede $piewaé w ,Smierci
Semiramidy" Portogallo.

- Naprawde? Och, uwielbiam te opere - szczebiotata Rachel, z premedytacjg
udajac idiotke. - Obawiam sie, ze kierownictwo Theatre Royal zadrzy ze strachu.

- Tak? - Bella zmarszczyta brwi. Co ta gtupawa istotka ma na mysli?

- Bo majg tylko panig Storace w tym sezonie, w ,,Oblezeniu Belgradu" - wyjasnita
Rachel.

Nozdrza Belli zadrgaty.

- Czy chcg wystawic¢ przeciw mnie jakas$ przebrzmiatg gwiazde teatrzyku buffo?
Storace jest juz stara i najlepsze lata ma za soba.

- Judith pomyslata, ze to akurat nie byto w porzadku wobec madame Storace,
ktéra miata dopiero czterdziesci lat; prawda byto natomiast, ze ,Oblezenie
Belgradu" to mierna opera, a pani Storace nie ma szans w rywalizacji z Bella3 w
,Smierci Semiramidy".

Bella pogardliwie zmarszczyta nos.

- Nie znam tego ,Oblezenia Belgradu", ale zatoze sig, ze jest stabe. Tak jak cata
angielska opera. Céz, mito bylo sie poznac, ale na mnie juz czas. Droga z Falmouth
byta bardzo dtuga, a podrdz z Morlaix wprost koszmarna.



Morlaix? Macierzysty port , Rekina", ktéry znajdowat sie w Bretanii, skad pochodzit
rowniez Louis O'Reilly? Judith chetnie by wybadata, czy Bella rzeczywiscie stamtad
przyjechata, ale primadonna juz wychodzita. Chris otworzyt jej drzwi do salonu, a
lokaj towarzyszyt w drodze do karety, ktéra wkrotce odjechata, przypuszczalnie do
Park Lane. Judith zwrdcita sie niespokojnie do Rachel.

- @Gdzie jest Daniel?

- Tutaj - odpowiedziat, stajgc w progu.
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Chris taktownie poprowadzit Rachel do drzwi.

- Pojedziemy juz do domu. Mysle, ze Rachel miata dzis dos¢ emocji jak na jej stan.

- Oczywiscie - przytaknat Daniel. - Odwiedze was jutro i wszystko opowiem.

Chris skinat gtowa, a gdy drzwi zamknety sie za nimi, Daniel usiadt na sofie obok
Judith i porwat ja w ramiona. Przytulita sie do niego i pomyslata, ze databy
wszystko, by nie musieli ukrywaé swej mitosci przed swiatem i mogli czué sie
bezpiecznie. Ale los rzucit na nich klgtwe. Przesztos¢ byta stracona, terazniejszosé
petna zmartwien, za to przysztosc... och, przyszto$é. Los chyba nie bedzie taki
okrutny, by jej tez im odmowic? Nie, nie chciata tak myslec. Bedg razem jako maz i
zona, dzielgc kazdy dzien i moze cieszac sie dzie¢mi. Prosze, prosze, niech tak sie
stanie, modlita sie w duchu.

Daniel odsunat sie.

- Mamy wazne sprawy do omoéwienia - powiedziat, a widzagc kompres na nodze
Judith, ukleknat i poprawit go.

Jego dotyk byt czuty, a palce ciepte. Judith przymkneta oczy.

- Nie miatam pojecia, ze tu jestes.

- | bardzo dobrze. Rozpoznatem karete, a gdy sie dowiedzieliSmy, ze zamawiata j3
kobieta, wiedziatem, ze to musi by¢ Bella. - Usmiechnat sie. - Wystatem wiec
positki.

Spojrzata na niego.

- Rachel i Chris wiedzieli, ze ona tu jest, zanim weszli do pokoju? Cdz, musze
przyznaé, ze Swietnie to ukryli. Myslatam, ze zupetnie ich zaskoczyt jej widok. -
Poszukata jego wzroku. - Ona pojedzie teraz pewnie do twojego domu.

- | zostanie przyjeta - odpowiedziat, poprawiajgc kompres, by chtodzit drugg strone
kostki.

- O? - Poczuta lekki niepokdj.

- Gdy tylko sie dowiedziatem, ze mam j3... zachecié, poinstruowatem stuzbe, ze
gdyby zjawita sie w czasie mojej nieobecnosci, majg jg wpusci¢ i okaza¢ wszelka
uprzejmos$¢ az do mojego powrotu.

- | przygotuja dla niej apartament, jak sadze? Czy tez bedzie dzielié¢ pokdj z toba? -
Cierpki ton gtosu Judith zdradzit, jak bardzo jest nieszczes$liwa. Wiedziata, ze Daniel
kocha tylko jg, ale pamietata tez, ze on i Bella spedzali razem noce. tatwo byto mu
zostac kochankiem $piewaczki w przesztosci... moze byc¢ réwnie fatwo teraz.

- Kochanie, ona nie zatrzyma sie na noc u mnie, lecz w hotelu Nerot na King Street.



- Na pewno bedzie przeciwna takiemu rozwigzaniu. - A ja réwnie mocno sie temu
przeciwstawie. Obiecatem ci cos, Judith, i dotrzymam tego.

Judith bata sie spojrze¢ mu w oczy i wolata juz nie ciggnac tego watku.

-Ja... dobrze odegratam dzi$ swojg role. Przynajmniej wtedy, gdy stanetam z
Semiramidg twarzg w twarz. Moze nie przekonatam jej do konca, ze ty i ja
jestesmy tylko starymi przyjaciétmi, ale na pewno dopuszcza takg mozliwosé.
-Udato jej sie zndw usmiechnac. - Co sie zdarzyto w Somerset House po moim
odejsciu? - spytata.

- Zanim ci odpowiem, chce sie dowiedzieé, czemu mnie nie postuchatas i wysztas
sama? | dlaczego wynajetas jakis parszywy powdz, skoro twoj czekat w poblizu?
Kiedy wyjasnita, co sie stato, spytata:

- Czy sadzisz, ze to Ferron wszedt do poczekalni?

- To mozliwe, cho¢ mato prawdopodobne. Rozpetatem taki poscig w catym
Somerset House, ze pewnie uciekt do tego czasu. Nie sadze, ze podszedtby do
drzwi i spokojnie wyprébowat klucz. To raczej byt tropiacy go lokaj.

- To dlaczego zgasit Swiece, nim rozsunat zastony? - dociekata.

Daniel zawahat sie.

- Cbz, nie mam na to prostej odpowiedzi. Tak czy inaczej, nic specjalnego sie nie
wydarzyto po twoim odjezdzie. Kazatem doktadnie przeszuka¢ budynek, ale
nigdzie nie znaleziono $ladu Ferrona. Za to w fodzi byt na pewno on.

- I na pewno strzelat do mnie?

- O tak. Wystrzaty utonety w ogdlnym hatasie. Pierwszy padt na utamek sekundy
przed tym, jak skrytas sie za balustradg, i trafitby ciebie w kark, gdybys stata. Drugi
wtedy, gdy morderca zauwazyt, ze probujesz sie wycofaé. Cata sprawa ze stolikiem
i kartami rezerwacji stuzyta temu, zeby zwabic cie w takie miejsce, gdzie bytabys
wyraznie o$wietlona przez latarnie. Lokaj sadzit, ze dziata w dobrej wierze, a
Hollandowie o mato nie zrezygnowali z udziatu w imprezie. List, a wraz z nim karty,
dostarczono do Somerset House rzekomo z Holland House. Dowiedziatem sie od
lorda Hollanda, iz sp&znili sie, bo otrzymali fatszywa wiadomosé, ze majg wczesniej
wstgpi¢ do lorda Grenville'a. To byfa sprytna robota, Ferron nie przygotowat sam
tego zamachu. Uprzedze twoje pytanie: nie sadze, by maczata w tym palce Bella.

- Nie zamierzatam tego sugerowac - odpowiedziata Judith - bo ona nie wiedziata, o
czym moéwie, gdy wspomniatam o panoramie i Somerset House. Zaprzeczyta tez,
ze byfa na pokfadzie ,Rekina", i twierdzita, ze nie jej zegarek styszatam. Ale wiesz
co... Jestem prawie pewna, ze ona wie, czyj to zegarek. Wspomniata tez, ze
przyptyneta do Falmouth z Morlaix. To nie jest typowa trasa, prawda?

- Nie jest - przyznat - ale skoro musiata wyjecha¢ bez paszportu, bo przeciez
Bonaparte zakazat jej opuszczaé Saint-Cloud, pewnie nie miata innej mozliwosci.



- Moze kogos$ tam zna? Daniel zndw sie usmiechnat.

- Moze stamtad pochodzi? Judith wzruszyta ramionami.

- Dlaczego nie?

- Trudno to wykluczy¢, wiec mozesz miec racje, podejrzewajac, ze O'Reilly znat jg z
Morlaix.

- Lucien Moody takze?

- To tez mozliwe. Jednak niezaleznie od tego, czy wszyscy sg z tej samej ulicy,
wydaje sie, ze to nie Bella stoi za proba zamachu na ciebie. Zrédtem zagrozenia sa
wtadze francuskie. - Odsunat zabtgkany kosmyk wioséw z twarzy ukochanej. -
Gdybys w tamtym momencie nie przykucneta... A wtasciwie czemu to zrobitas? To
wygladato tak, jakbys wiedziata, co sie zdarzy.

Judith przygryzta warge na mysl o tym, ze bedzie musiata teraz wyznaé.

- To nie ja wiedziatam, tylko ciocia Nicholls.

- Ciocia Nicholls. - Zmienit pozycje i wpatrywat sie w nig z uwagg, bo wiedziat
doskonale, ze ciotka Judith zmarta kilka lat temu. - Czy jest cos, o czym powinnas
mi powiedziec? - zapytat.

Poczufa sie winna.

- Tak. Troche sie tego wstydze, wiec wolatam nic nie méwié. Widzisz, ukazata mi
sie w dzien pikniku i...

- Ukazata ci sie?

- Powiedzmy, ze objawita. - Judith poczerwieniata. -Wiem, ze uznasz mnie za
wariatke, ale to prawda. Data mi wtedy znak, bym odeszta od pinii, w czasie rejsu,
zebym odsunefa sie od okna, a w panoramie ostrzegta przed Ferronem stojgcym
za drzwiami. Dzisiaj kazata mi przykucngé, wiec to zrobitam. Zawsze jej stucham,
ona ukazuje sie po to, by ratowac mi zycie. Czuwa nade mna.

- Masz ducha opiekuriczego? Cdz, to wyjasnia wiele. Znéw sie zarumienita.

- Wiem, ze juz moja wiez z Jamiem jest dos¢ ktopotliwa, ale widzenie duchow czyni
ze mnie osobe troche... hm... osobliwa.

Rozesmiaft sie.

- Powiedziatbym raczej, ze jeste$ nadwrazliwa, kochanie, to wszystko. | nie
zmienitbym jednego wiosa na twojej czarujgcej gtdéwce, wiec nie mysl, prosze, ze
bede szukat egzorcysty dla ciebie czy cioci.

Judith uspokojona skierowata rozmowe na inne tory.

- Jezeli Bella nie stoi za tym, co mi sie przytrafito, wszystko zaczeto sie od tej
nieszczesnej ulotki. Wracamy zatem do punktu wyjscia.

- By¢ moze. - Wstat z podtogi i usiadt koto niej. - Powiedzmy sobie szczerze, ze ta
ulotka to tylko jaka$ poszlaka, bo w jaki$ sposdb powigzata cie z O'Reillym tamtej
nocy na Rua de Calvario. Poza tym nie mamy nic. Fakt, ze zabili O'Reilly'ego i



probowali zrobi¢ to samo z tobg, wskazuje, ze uwazajg ciebie za ogniwo catej
intrygi. Jakkolwiek jest, dzisiejszy wieczdr nauczyt mnie, ze trzeba zadbac o twoje
bezpieczenstwo lepiej niz do tej pory. Londyn to nie jest najlepszy pomyst. Fox
powiedziat mi przed Smiercig, ze znalazt pewny adres dla ciebie. Bedziesz pod
petng ochrong. Mysle, ze czas to rozwazyc.

Nie odpowiedziata. Niewiadomo skad wypetzta niegodziwa, podstepna mysl, ze
Daniel chce sie jej pozbyé z powodu przyjazdu Belli. Uswiadomita sobie ze
wstydem, ze oskarzajgc Belle o zazdros¢, nie zauwazyta, ze sama tez nie jest wolna
od tego grzechu. Stojac twarzg w twarz z rywalka, czuta sie pewnie, a teraz z
jakiego$ powodu te pewnosc stracita.

-Judith? - Wziat jg za reke, sktonit, by na niego spojrzata, i wyczytat w jej oczach
odmowe. - Bytoby niemadrze nie wykorzysta¢ takiej okazji. Ferron nastepnym
razem moze nie chybié, jak wiesz, lub ciocia Nicholls spdzni sie o utamek sekundy.

- Daniel, nie pozwole sie wypedzi¢ z wtasnego domu.

- Tylko na pewien czas. Judith, postuchaj mnie, prosze. Chce, bys zostata lady
Penventon, co sie jednak nie stanie, jesli wczedniej ustrzelg cie jak kaczke.

- | to nie ma nic wspdlnego z Bellg?

- Z Bellg? - Spojrzat na Judith nierozumiejgcym wzrokiem. Dopiero po chwili
zaczeto do niego docieraé, co ona ma na mysli. - Dobry Boze, nie obawiaj sie tego!
Zdecydowatem, ze musisz zmieni¢ miejsce pobytu na bezpieczniejsze, zanim tu
przyjechatem i zobaczytem Belle. Rachel to potwierdzi, bo rozmawiatem z nimi o
tym po opuszczeniu Somerset House. Judith, powinnas tak zrobi¢, bo sie o ciebie
boje, to wszystko. - Z uczuciem przycisnat jej dtonn do warg.

Scisneta jego palce.

- Wybacz mi - szepneta.

- Nie mam ci nic do wybaczenia. Na twoim miejscu czutbym sie tak samo. -
Ucatowat jej dton.

-Ja... pojade do kazdego domu, jaki rzad uzna za odpowiedni.

Wstat z sofy z uczuciem ulgi.

- Jedli pozwolisz, natychmiast wysle postanca do lorda Howicka i zaczekam tu z
tobg na odpowiedz

- Ale Bella juz chyba jest w Penventon House.

- Niech zaczeka. Wprowadza jg do rézowego salonu, gdzie z pewnoscig bedzie
dobrze sie bawi¢, przeszukujgc moje papiery, ktére znajdzie w szufladach.

Judith przerazita sie.

- Twoje papiery? Ale... Roze$miat sie.

- Nie boj sie, najprawdopodobniej znajdzie przystany przez Chrisa wykaz spraw
do zatatwienia w Hell Pool i kopie mojego polecenia dla agenta, by zacza¢ prace



przy kopaniu kanatu odwadniajgcego. Jesli to jg zainteresuje, moze obmyslaé
dziatania dywersyjne. - Spowazniat. - Czy bytabys gotowa przeprowadzi¢ sie
jeszcze dzisiaj?

- Czy mam jakis wybor?

- Wiasciwie nie - przyznat.

- Wiec wychodzi na to, ze musze byé gotowa. Wstat i przeszedt z zapalonym
Swiecznikiem do matej biblioteki, ktora znajdowata sie tuz obok salonu. Usiadt przy
biurku i zdawato sie, ze mineta tylko chwila, a juz posypywat atrament piaskiem i
rozgrzewat wosk do pieczeci. Po chwili przywotat dzwonkiem lokaja.

- Wyslij z tym umysinego do lorda Howicka na Berkeley Square. Wiem, ze jego
lordowska mos¢ teraz tam jest. Niech postaniec mu to odda do ragk wtasnych i
powie, ze uwazam to za sprawe bardzo pilna.

- Tak, milordzie.

- | czekam na odpowiedz - dodat Daniel.

- Dopilnuje tego, milordzie. Czy to wszystko?

- Nie. Powiedz pokojéwce pani Callard, ze jej pani dzis w nocy przeprowadza sie do
innego domu.

- Dzi$ w nocy? - Lokaj zamrugat oczami.

- Zgadza sie: Niech spakuje jej ubrania i rzeczy osobiste na kilka dni, potem moze
bedzie trzeba ich wiecej. Bagaze majg by¢ zniesione do kuchennego wyjscia.

- Tak, milordzie.

- Wiec zajmij sie tym.

- Milordzie. - Stuzacy uktonit sie i wyszedt, a Daniel wstat od biurka i wrdcit do
salonu. Zamknat za sobga drzwi biblioteki na' klucz, podobnie jak do wejsciowego
hallu, zanim wrécit do Judith.

-Jak twoja kostka?

- Moja kostka? Zupetnie o niej zapomniatam. Masz talent do robienia oktadéw, sir.
- A jeszcze wiekszy do mitosci i przysiegam, ze udowodnie to teraz - powiedziat
cicho i zaczat zdejmowac ptaszcz.

Krew poptyneta szybciej w jej zytach.

- Czy wezmiesz mnie sitg, sir?

- Miatem nadzieje, ze zniewolimy sie nawzajem - odrzekt figlarnie, rzucajac
kamizelke na podtoge koto ptaszcza.

- O, z pewnoscig, milordzie - szepneta, a jej oczy btyszczaty pozgdaniem, gdy
zdejmowat koszule.

O swicie niepozorny wdéz dostawczy wyruszyt z Schomberg House do Pall Mall,
siedziby firmy Harding i Howell, zajmujgcej sie sprzedazg detaliczng towardw
luksusowych, akcesoridow i umeblowania. Niezauwazony wsréd ulicznego ruchu



stolicy, pojechat na zachdd do Elmleigh i stanagt za domem, ostoniety przez mur
dziedzinca, budynki gospodarcze i gesty laurowy zywoptot. W pare minut pdzniej
pojawit sie zndw na ulicy: tym razem z Judith, jej pokojowka i bagazami ukrytymi w
srodku. Nadal jadac bez pospiechu, wrdcit do Schomberg House, gdzie przekazat
swoj cenny fadunek drugiemu powozowi, ktéry wyjechat z Londynu w kierunku
potnocnym. Po diugiej wspinaczce do Hampstead pojazdow zatrzymat sie w zautku
za New Pelham Crescent, ulicg z szeregiem tadnych kamienic dominujgcych we
wspaniafej panoramie Londynu. W poblizu nie byto nikogo, gdy Judith i Irene szty
pospiesznie przez otoczony murem ogrod z kwitngcymi astrami i chryzantemami.
Po chwili obie kobiety byty juz w srodku.

Judith stata w hallu, podczas gdy stuzba wnosita pospiesznie jej bagaze na pietro.
Hall byt nieprzytulny -biato-czerwone ptytki na podtodze, ciemny stét pod wypto-
wiatg bezowa $ciang i zegar szafkowy, ktory tykat nieréwno. tzy zapiekty ja pod
powiekami, gdy uswiadomifa sobie, ze Daniel jest teraz w Park Lane z Bellg. To
prawda, ze gdy trzymat w ramionach ja, Judith, szeptat stowa mitosci, ale miata
Swiadomos¢, ze Bella Barnardi jest jej najwiekszym wrogiem... i uosobieniem
cielesnej pokusy dla kazdego prawdziwego mezczyzny.
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Daniel zatrzymat sie przed zamknietymi podwdjnymi drzwiami salonu w swoim
domu na Park Lane. Nie chciat spotyka¢ sie z Bellg, ale musiat to zrobic.
Zdecydowanym ruchem otworzyt drzwi i wszedt do Srodka.

Siedziata przy kominku, trzymajgc smuktg dton na obramowaniu tadnego
poztacanego zegara, z przechylong gtowg, tak by powitat go jej nieskazitelnie
piekny profil. Odwrdcita sie: jej oczy ptonety w oczekiwaniu, krétki stanik z biatego
jedwabiu naprezyt sie na piersiach, gdy westchneta gteboko z zachwytu, ze znowu
go widzi. Ztoty zegarek, zbyt ciezki przy delikatnym staniku, wisiat na jej szyi na
taincuszku, a diamenty na nim migotaty w blasku swiec. Jej czarne wtosy, starannie
upiete w Elmleigh, teraz byty swobodnie utozone, jakby kruczoczarne loki miaty w
kazdej chwili opasé na ramiona.

Tip pare sekund byto arcydzietem choreografii, obliczonej na to, by znéw olsnic¢
kochanka uroda.

- Och, Daniel, Daniel! - zawotata radosnie i podbiegta rzuci¢ mu sie w ramiona i
nastawi¢ usta do pocatunku. Owiongt go zapach konwalii, mocny i
niespodziewanie prymitywny. W pierwszym odruchu Daniel chciat sie cofngé¢, ale
intuicja kazata mu ztozyé pocatunek na wargach Belli. Kobieta jeczata, jakby juz
doprowadzit ja do granic ekstazy, i piescita gorgczkowo jego ciato, lecz gdy
probowata wsungé palce pod jedwabne spodnie, odsunat sie gwattownie i szybko
poprawit ubranie.

- O nie! Raz odtrgcony nie wybaczam tak fatwo.

- Odtrgcony? Och, méj najdrozszy Danielu, nie odtracitam cie - zaprotestowata. Jej
policzki zarumienity sie, a oczy pociemniaty jeszcze bardziej. - Kochaj mnie, prosze,
przeciez bez ciebie cierpie katusze.

- Nie ktam, moja piekna - skarcit jg - nie spata$ sama od naszego ostatniego
spotkania. Sam Bonaparte, nikt inny. Wysoko mierzysz.

Przez chwile wygladata na zaskoczona.

- Czemu wy, Brytyjczycy, wcigz nazywacie go Bonaparte? Usmiechnat sie.

- Bo wiemy, ze to go drazni. Wzruszyta ramionami.

- JestesScie dziwnym narodem. - Po chwili uSmiechneta sie. - Céz, nie zaprzecze, ze
zabawiatam sie z Napoleonem, nie potrafie zy¢ bez mezczyzny, ale to nie ugasito
moich uczuc do ciebie.

- Z pewnoscig czutby sie zaszczycony, styszac te stowa. Piescita go btyszczacym
wzrokiem.



- Zostatabym z nim, gdyby nie byt takim marnym kochankiem.

- | gdyby nie zostawit cie w Saint-Cloud, wyjezdzajac w sprawach wojennych -
odpowiedziat Daniel. Zarumienita sie lekko.

- Zaproponowat mi sto tysiecy frankéw, bym zostata we Francji. Chciat mnie
zatrzyma¢, by mieé¢ pewnos¢, ze bede na niego czekata, kiedy wréci, ale tesknitam
za tobg, najdrozszy, i uciektam stamtad, jak tylko wyjechat. - Popatrzyta na Daniela
z czutoscia. - | przywioztam jego tajemnice, Daniel. Specjalnie dla ciebie.

Daniel wiedziat, jak to rozegrac.

- Jego tajemnice? A cdz to moze by¢ takiego? Ulubiona posciel? Sposdb parzenia
kawy? A moze jego czute punkty?

Odefa wargi.

- Draznisz sie ze mng, Daniel, ale wiem o sprawach, o ktérych twadj rzad bardzo
chciatby ustyszeé. To dotyczy jego plandw.

- A jakie to mogg by¢ plany? - zapytat lekkim tonem. Rozesmiata sie.

- O nie, nie jestem taka gtupia. Wiem, ze przedstawiam duzg wartos¢ dla Anglii, ale
nie zamierzam tanio sie sprzedac. Uczynie to na pewnych warunkach.

- Myslatem, ze twoje warunki zostaty juz spetnione.

- Te, ktére juz wymienitam, owszem. Serce mu zamarto.

- Wiec jest cos$ jeszcze?

- Tylko jeden, ale nie zamierzam ci mowi¢, jaki. W kazdym razie nie teraz. Najpierw
musze miec¢ pewnosé, ze jestes ze mnag... szczery.

- Na pewno juz to wiesz. - Starat sie nie okaza¢ niecheci, z jakg wyciggnat reke i
dotknat jej policzka.

Wygladato to na czuty gest mitosny, a ona z radoscig chwycita jego palce.

- Kochaj mnie, Danielu - btagata. Odsunat sie z lekkim usmiechem.

- Jeszcze nie. Najpierw musze byé pewny, ze i ty jeste$ ze mng szczera.

Sciggneta skromnie wargi.

- To taka brytyjska gra? Zemsta zamiast kochania? - Jej gtos byt gteboki i kuszacy,
przywotujacy pieszczoty, jakim oddawali sie w Neapolu i Lizbonie. Byta mistrzynig
sztuki uwodzenia i umiata wyczarowac¢ erotyczne wspomnienia jednym
spojrzeniem. Niewiele byto rzeczy, ktérych by nie wiedziata o fizycznej rozkoszy, i
niewielu mezczyzn, ktérych nie zdotataby upoié.

Daniel poczut dziatanie jej czaru i odwrdcit sie.

- Dlaczego mnie nie wpuscifas ostatniej nocy w Lizbonie? Nie spodziewata sie tego
pytania.

- Nie wpuscitam cie?

- Odszedtem sprzed twoich drzwi - przypomniat jej.

- Nie byto mnie w domu. Znéw na nig spojrzat.



- Miatas by¢.

- Ja... wezwano mnie niespodziewanie - odpowiedziata niepewnie; ku jego
zdziwieniu wygladata na zupetnie wytragcong z rdwnowagi. Zaciskajgc i otwierajgc
dtonie, podeszta do serwantki i zaczeta studiowaé umieszczong w niej kolekcje
rzadkich nefrytow.

Wiedziat, ze przypadkiem nawigzat do czegos, co moze by¢ wazne.

- Cocijest, Bella? Co sie stato?

- Stato? Nic. - Spojrzata na niego jasnym wzrokiem i z jeszcze jasniejszym
usmiechem.

- Nie oszukasz mnie tak tatwo. Co sie zdarzyto tamtej nocy w Lizbonie? Kto cie
wezwat?

-Nic takiego, naprawde. Poza tym, ze dowiedziatam sie od Seruriera, jak niewierny
mi byte$ na pikniku z drogg panig Callard.

Dobrze wiedziat, ze skierowata rozmowe na Judith, chcgc odwrdcic jego uwage.

- Bella, pani Callard nie ma tu nic do rzeczy; powiedz prawde, jesli taska.

- Po prostu spotkatam starego znajomego.

- Bytego kochanka? - spytat. Jej oczy zabtysty.

- Nie zostatby moim kochankiem, nawet gdyby byt jedynym mezczyzng na ziemi!
Gardzitam nim, nienawidzitam go tak bardzo, ze sama mysl o nim mrozi mi krew w
zytach.

Jej zapalczywos¢ na nowo obudzita ciekawos¢ Daniela.

- Powiedz mi, kto to byt.

- To juz nie ma znaczenia; nie chce mowi¢ o swojej przesztosci. Nie istniatam,
dopdki nie zostatam zong Giuseppe Barnardiego. Tamtego dnia sie narodzitam,
przedtem nie byto nic.

Wiedziat, ze wiecej z niej nie wyciggnie, wiec postanowit zmienié taktyke.

- Bella, obawiam sie, ze trudno nam bedzie przywréci¢ dawng zazytosc.

Otworzyta usta.

- Dlaczego?

- Poniewaz staje sie dla mnie jasne, ze w Lizbonie nie bytem jedynym mezczyzng w
twoim tézku. Kto byt jeszcze? Serurier? O tak, nie watpie, ze zaspokajatas czasami
jego zadze - na tyle, by ciaggle pragnat wiece;.

- A nawet jesli tak? Czy mozesz mi zareczy¢, ze nie ko- chates sie z cnotliwg
panig Callard?

- Moja znajomosc z nig nie jest tego rodzaju - sktamat, patrzac Belli prosto w oczy.
- Poza tym nawet gdybym kochat sie z nig co noc, twoje zwigzki z Serurierem i Bo-
napartem nie bardzo dajg ci prawo do komentarzy.

Znow wydeta wargi.



- Gniewasz sie na mnie, Daniel?

- Dlaczego miatbym sie gniewac? - odpowiedziat, lekko sie z nig droczac.

Przyjeta to jak oliwng gatgzke i zndw do niego podeszta.

- Jedli tak, médj drogi, to chodZzmy na gdére. Udowodnie ci, jak bardzo za tobg
tesknitam. - Przysuneta sie blizej, btagdzac dtorimi po jego biodrach i posladkach. -
Och, Daniel, tak cie pragne - szepnefa, przyciggajac jego biodra do swoich.

Byta tak zmystowa i kuszaca, ze jego ciato Zareagowato wbrew woli.

- Ach - westchnefa, starajgc sie dosiegngé¢ jego warg i mocniej przyciskajac jego
ciato do swego. Nie modgt ukryé podniecenia, a ona ocierata sie o niego,
oddychajac urywanie. Znéw westchneta, jej oczy przypominaty ciepty, czarny ak-
samit. - Wez mnie teraz, tutaj, ukochany - szepnefa. - Odkryj znowu, jakie to
cudowne kochac sie z Bellg Barnardi.

Poczucie winy ostudzito mimowolny zapat Daniela. Odsunat j3 od siebie.

- Nie odzyskasz mnie tak tatwo. Wbrew temu, co mdéwisz, nie bytoby cie tu teraz,
gdyby Bonaparte zabrat cie ze sobg. Do Anglii przywiodta cie zraniona duma, nie
mito$¢ do mnie, a przynajmniej na to wyglada. Wszystko we wtasciwym czasie, by¢
moze, ale nie teraz.

Jej wzrok pociemniat ze ztosci i frustracji.

- Jestem zmeczona po dtugiej podrdzy i chce spac. Poslij, prosze, po stuzgcego, by
zaprowadzit mnie do mojego pokoju.

- Powdz czeka przy drzwiach - odpowiedziat, gdyz zamowit wczesniej pojazd, ktory
miat jg zabra¢ do hotelu Nerot.

- Powoz?

- Tak. Nie myslatas chyba, ze tak nisko cenie twojg reputacje, by pozwoli¢ ci tu
zostac¢? To nie Paryz, Bella. W Londynie reputacja kobiety jest dla niej wszystkim,
wiec zarezerwowatem dla ciebie najlepszy apartament w hotelu Nerot na King
Street w St. James.

Spojrzata chtodno.

- King Street, St. James? Czy to nie tam, gdzie mozna znalez¢ eleganckie domy
publiczne? Widzisz? Wiem o Londynie wiecej, niz ci sie wydaje.

- Na King Street znajdziesz réwniez Almacka, najbardziej ekskluzywny klub w
Anglii, wiec nie mysl, ze chciatem cie obrazi¢, wybierajgc hotel. W hotelu Nerot
zatrzymuje sie najlepsze towarzystwo, jest znany nie tylko z luksusu i komfortu, ale
rowniez ze wspaniatego jedzenia. Jestem pewien, ze tam bedzie ci najlepiej.
Wzruszyta ramionami.

- Rozczarowates mnie, Daniel. Ale moze to prawda, co méwig o Anglikach: brak im
romantyzmu i namietnosci. Bez potudniowego stonca, ktére rozgrzewa krew,
jestescie nijacy.



- Pozory mylg - odpowiedziat w chwili, gdy zegar na kominku wybijat trzecig nad
ranem.

-Jak dtugo musze czekaé, zeby sie o tym przekonaé? -spytata, patrzagc mu prosto w
oczy, jak gdyby wiedziata, ze zobaczy w nich nieszczeros¢, ktdra wypetniata mu
dusze.

-Az naprawde zaczniesz mnie pozgdac - szepnat, wystarczajgco teraz opanowany,
by jg przytuli¢ i pocatowaé w sposéb, za ktdrym tesknita od rozstania w Lizbonie;
szorstki, a jednak czuty, namietny i zaborczy, a zarazem delikatny. Catujgc Belle,
wyobrazat sobie, ze trzyma w ramionach Judith.

Ta chwila musiata zwies¢ Belle nadziejg, wiec przywarta do niego, oddajac
pocatunek, jak gdyby chciata wysgczyc¢ catg krew z jego warg. Zsuneta reke do jego
pachwiny, pieszczac go przez jedwabne spodnie. Wargi jej nabrzmiaty, oddech stat
sie ciezki, a piersi naprezyly sie w przyptywie pozadania.

Na koniec westchneta i opadfa w jego ramiona, jakby nie miata juz sity sta¢, po
czym wysunefa sie z jego objec.

- Tak, Danielu - szepnetfa - dates mi troche rozkoszy, czy chciates tego, czy nie.
Wkrétce zaspokoisz mnie w petfni, nie mam co do tego watpliwosci. Bedziesz mnie
kochat znowu i znowu, az zabraknie ci sit, a ja wezme od ciebie jeszcze wiecej.
Moje ciato pragnie spetnienia, pozada ciebie az do bdélu, mdj angielski lordzie, i
wiem, ze ty tez wcigz mnie pragniesz. Ale musimy prowadzi¢ te gre, prawda?
Dobrze. Pojade do hotelu Nerot, ale wiedz, ze gdy spotkamy sie nastepnym razem,
wejdziesz do mego tézka, jesli zechcesz sie ode mnie czegos dowiedzie¢ o planach
Napoleona. - Podeszta do drzwi, a gdy siegata po klamke, spytat:

- Kim byt ten stary przyjaciel z twojej przesztosci, Bella? Obejrzata sie.

- Nie zyje, wiec nie ma to juz zadnego znaczenia - odpowiedziata i wyszta.
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Judith obudzita sie nastepnego ranka w domu w Hampstead o godzinie dsmej. Na
dworze byto szaro - ciezka jesienna mgta wisiata nad gateziami jabtoni tuz za
oknem sypialni, a powietrze byto zimne po raz pierwszy tej jesieni.

Judith zmusita sie, by usigs$é, kiedy Irene przyniosta jej poranng herbate. Owineta
ramiona szalem, ale gdy dotkneta palcami miekkiego kaszmiru, nie widziata juz
sypialni w Hampstead. Zamiast tego patrzyta na brata spacerujgcego po forcie
Devil's Tongue Battery w Gibraltarze. Stonce I$nito na btekitnej wodzie, szczyt
wielkiej skaty kryt sie w chmurach i wszedzie wokot widac byto statki. Nie widziata
osoby towarzyszgcej Jamiemu, tylko jego samego, i styszata jego Smiech.

Jesli dobrze rozumiem, statek pocztowy ,Princess Augusta"” kapitana St. Aubyna
opusci Malte na poczgtku grudnia i gdy zawinie tutaj w drodze do Falmouth, po-
ptyne nim do Anglii. W tym roku spedze Boze Narodzenie w Londynie. Siostra
bedzie mnie rozpieszczac, a ja bede leniuchowat, dopdki lord Howick nie wezwie
mnie w sprawie nowego stanowiska.

-Jakg suknie mam dzi$ przygotowac, prosze pani? -Irene stata w nogach téika,
zaskoczona widokiem swojej pani pogrgzonej w snie na jawie.

Judith otrzgsneta sie, prébujgc zebraé mysli.

- Cdz, nie mam chyba wielkiego wyboru...

- Godzine temu przywieziono catg pani garderobe - odpowiedziatfa Irene.

- Naprawde sie pospieszyli - mruknetfa Judith, zastanawiajac sie, jak dtugo bedzie
musiata tu zostac. - W takim razie wioze rézowo-szarg w paski.

- Dobrze, prosze pani.

W tej samej chwili Chris Nansloe opuszczat Hyde Park po wczesnej porannej
przejazdzce. Gesta mgta zatrzymata w domu wielu jezdicéw, ale on byt
przyzwyczajony do mgiet kornwalijskiego wybrzeza, wiec ta londynska nie robita
na nim wrazenia. Wszedzie czu¢ byto zapach dymu, a z drzew - wcigz jeszcze
zielonych - kapaty posepnie krople, gdy jego kon przejezdzat przez Grosvenor
Gate. Musiat go zatrzymaé przed Park Lane, bo ulica pedzono wtasnie do
Smithfield hatasliwe stado owiec.

Miat przed sobg Penventon House, wtasno$é Daniela, tadng posesje z balkonami
otoczonymi kratg z kutego zelaza i fontannami w ogrodzie. Gdy patrzyt na
budynek, przed wejsciem zatrzymat sie powéz. To nie byt pojazd prywatny, na



drzwiach miat wymalowane jakie$ stowa, ale nawet przy swoim dobrym wzroku
Chris nie mdgt ich odczyta¢ w oparach mgty. Drzwi domu otworzyty sie i wyszta z
nich kobieta w ptfaszczu, niosgca matg podrding torbe. Nie szta spokojnie, lecz
spieszyta sie do czekajgcego powozu, jak gdyby bardzo jej zalezato na tym, by nikt
jej nie widziat. Czy to moze by¢ Judith? zastanawiaf sie.

Kobieta doszta do powozu i woznica otworzyt jej drzwi. Wtedy rozpoznat Belle
Barnardi. Serce mu zamartfo.

- Och Daniel, Daniel - szepnat, uspokajajgc tanczgcego nerwowo wierzchowca,
gdy powdz wyjezdzat na Park Lane. Teraz mdgt odczytaé napis: HOTEL NEROT,
KING STREET, ST. JAMES'S.

Stado owiec przeszto i Chris przecigt Park Lane, kierujgc sie w strone Upper
Grosvenor Street. Przez chwile rozwazat, czy nie powinien porozmawiaé z
Danielem: istniato wszak tylko jedno wyttumaczenie obecnosci Belli w tym miejscu
o tak wczesnej porze. Najpierw poradzi sie Rachel, postanowit. W koncu Judith
Callard jest jej przyjaciotka. Na nastepnym rogu ulicy chtopiec z gazetami wy-
krzykiwat poranne tytuty:

- Francuscy zamachowcy w Somerset House! Francuscy zamachowcy w
Somerset House! Strzaty na tarasie! Strzaty na tarasie!

Chris znéw sciggnat cugle, zeby kupié¢ gazete, ciekaw ostatnich wiadomosci. Gdy
chtopiec wreczat mu zwiniety egzemplarz, wsunat jednoczesnie ulotke.

- To tez mam rozdawac - wyjasnit, po czym cofnat sie na chodnik i znéw zaczat
wykrzykiwad tytuty.

Kierownictwo King's Theatre ma zaszczyt przedstawi¢ nowe sforice na naszym
firmamencie, nowq gwiazde, ktora oczaruje wymagajgcq publicznosé. Stawna
sopranistka madame Barnardi wystgpi na Boze Narodzenie we wspaniatym
spektaklu ,,Smier¢ Semiramidy". By zaostrzy¢ apetyty tych, ktorzy bedq musieli
czekac¢ na spektakl, przywotujgc catq cierpliwosé, na jakq ich sta¢, madame
Barnardi wystqpi dzisiejszego wieczoru i przez caty nastepny tydzienn pod koniec
wieczornego programu. Za kazdym razem zaspiewa jedng piesn, by Londyn miat
przedsmak oczekujgcych go niepowtarzalnych przezyc.

Chris westchnat i pojechat dalej na North Audley Street.

Rachel jadta wtasnie $niadanie - przynajmniej to, co mogta jes¢ rano, kiedy nie
czuta sie dobrze. Byta blada i mizerna, a jasnoczerwona suknia w pepitke jeszcze to
podkreslata. Nie spata dobrze po strasznych wypadkach w Somerset House.

Cienki tost ledwo posmarowany mastem byt wszystkim, co mogta zjes¢ do herbaty
z duzg iloscig mleka, ktérg ostatnio bardzo polubita. Do tej pory kawa byta jej



ulubionym porannym napojem, ale cigza sprawita, ze sam zapach kawy wywracat
jej zotadek. Méwiono, iz tego rodzaju wstret wskazuje na to, ze urodzi chtopca, i
sama miata takg nadzieje ze wzgledu na Chrisa, cho¢ uwazata podobne przepo-
wiednie za bajanie starych kumoszek. Nie miato to wielkiego znaczenia, bo mimo
ze Chris chciat mie¢ pierwszego syna, nie upierat sie przy tym przesadnie, a ona
cieszytaby sie z dziewczynki. Najlepsze bytyby bliznieta - parka, jak Judith i Jamie.
Btgdzac tak myslami, wyjrzata przez okno na ogrdd, nad ktérym unosita sie mgta,
ale przebtyski w niej dawaty nadzieje na stonce. Ustyszata, ze wraca Chris, i pod-
niosta gtowe, by powita¢ go usmiechem, ale usmiech na jej twarzy zgast, gdy
zobaczyta jego zatroskane spojrzenie.

- Cocijest? Co sie stato?

Usiadt naprzeciw niej i odprawit pokojowke, ktdra postawita przed nim obfite
ciepte $niadanie, po czym opowiedziat zonie o tym, co zobaczyt. Rachel przerazita
sie.

- Och, nie! Czy jestes pewien, ze to byfa Bella Barnardi?

- Nie mam zadnych watpliwosci.

- Dlaczego nie poszedtes do Daniela i nie porozmawiates z nim? - spytata.

- Bo nie wydato mi sie to dobrym pomystem. Jest moim przyjacielem, moim
serdecznym przyjacielem, ale nie mam prawa wtraca¢ sie w jego prywatne
sprawy. Judith jest nowg znajomg i nie znam jej zbyt dobrze. -Ale ja tak - odrzekta
cierpko Rachel.

- Wiem, i to jest drugi powdd, dla ktérego przyszedtem naradzié sie z tobg, zanim
podejme jakies dziatania.

- Chris, mysle, ze musimy od razu do niego iS¢ - stwierdzita, a jej policzki
zarumienity sie z gniewu na mysl o tym, jak Daniel oszukat biedng Judith. - Jeszcze
wczoraj zostawit nam w drodze z Hampstead kartke, w ktdrej wyrazat takg czutg
troske o Judith. Nawet zapewnit jej nowe miejsce pobytu i prosit mnie, bym
odwiedzafa jg tak dyskretnie, jak tylko to mozliwe. Na pewno gryzto go juz wtedy
sumienie, bo cho¢ twierdzi, ze jego demoniczna dama nocuje w hotelu Nerot,
wiedziat, ze bedzie czekaé w jego tdzku, kiedy wréci do Penventon House!

- Nic jeszcze nie wiemy, kochanie - zaczat Chris uspokajajgco. - Mimo, ze wydato mi
sie to godne potepienia, moge Zle interpretowac cata sytuacje.

- To takie typowe dla mezczyzny: brac¢ strone przyjaciela. - Rachel odsuneta
talerz. - Powiedz prawde, Chris, chcesz tylko chronié Daniela.

- To nie tak, kochanie. Mnie naprawde denerwuje cata ta sprawa. Bardzo lubie
Judith i jesli Daniel zdradzit jg Z Bellg Barnardi, to znokautuje go jednym ciosem.
Rachel troche ztagodniata, ale wcigz nie mogta znies¢ mysli, ze jej przyjacidtka jest
oszukiwana w tak niegodziwy sposdb.



Chris bacznie przygladat sie zonie.

- Musimy pozosta¢ neutralni w tej sprawie, Rachel. Chce, bys mi to obiecata.
Zawahata sie, a potem, krzyzujgc palce pod ostong obrusu, skineta gtowa.

- Dobrze.

- W porzadku.

Rachel pociggneta tyk herbaty. Pozosta¢ neutralng? Nigdy. Jakg byfaby
przyjaciotka, gdyby patrzyta bezczynnie na krzywde tak drogiej jej Judith? Jeszcze
dzis odwiedzi Daniela, lorda Penventon, i biada mu, jesli naprawde spedzit noc z
Bellg Barnardi!

Chris postanowit zmienié temat.

- Co dzisiaj robisz? - zapytat, zabierajac sie do gigantycznego sniadania ztozonego
z jajecznicy, bekonu, paréwek, kaszanki i smazonego chleba.

- Zamierzam jecha¢ do Schomberg House, chce wybrac¢ troche guzikéw i koronek.

- Pojade z toba.

- Och, prosze, nie. Nie mogtabym cieszyé sie zakupami, widzac, jak sie
niecierpliwisz. Sam przeciez wiesz, jak bardzo nienawidzisz zakupow.

- Smutno mi, ze nie chcesz, bym ci towarzyszyt. USmiechnefa sie.

- Tak naprawde to jest ci to na reke. Bedziesz mdogt is¢ do swojego klubu, nie
martwigc sie o mnie. Tak, tak, nie udawaj, ze jest inaczej. Moze nie jestesmy dfugo
matzenstwem, panie Nansloe, ale juz przejrzatam pana na wylot.

- Wiem - burknat.

- Zamowie powdz, oczywiscie. - Siegneta do dzwonka przy stole, zanim Chris zdgzyt
zaprotestowac.

Dochodzito potudnie, gdy Rachel wybrata sie do Penventon House, cho¢ oficjalnie
jechata na zakupy do Schombergdw. Polecita woznicy jechaé w kierunku Pica-dilly,
ale zamiast na wschdd w strone St. James, skrecit na zachéd do Hyde Parku i Park
Lane. Gdy wysiadata przed domem Daniela, jesienne storice przenikato Londyn, a
fontanny w Penventon House iskrzyty sie jak diamenty.

Przyjeto ja natychmiast i wprowadzono do biblioteki, gdzie siedziat Daniel,
przegladajac rachunki za prace w Hell Pool. Wstat z usmiechem, gdy weszta.

- Jaka mita niespodzianka, Rachel - przywitat jg, catujagc jej dion w skdrkowej
rekawiczce, po czym poprowadzit goscia do wygodnego fotela przy oknie.

- Chyba jednak nie taka mita, jak myslisz - odpowiedziata ponuro.

Spojrzat na nig zaskoczony.

- Czy stato sie cos ztego?

- By¢ moze, sir.

- To brzmi powaznie. - Stangt twarza do kominka, opierajgc noge na mosieznej
kracie, po czym spojrzat na nig z uwagg. - No c6z, méw, cokolwiek to jest.



- Czy Bella Barnardi spedzita tutaj noc? Wyprostowat sie gwattownie.

- Nie, Rachel. Skad, na mitos¢ boska, przyszto ci to do gtowy?

- Bo widziano j3, jak wychodzita stad o sSwicie z walizkg. Popatrzyt na nig i lekko sie
rozesmiat.

- Nonsens. Nie wiem, kto ci przekazat te informacje, ale jest nieprawdziwa. Bella
spedzita catg noc w hotelu Nerot.

Niepokdj Rachel o Judith wzrdst. Ktamat. Nie patrzyt jej prosto w oczy i Smiat sie
troche nerwowo. Zachowywat sie, jakby byt winny.

- Moze teraz jest w hotelu Nerot, ale nie byto jej tam wczesnym rankiem, gdy
widziat jg Chris.

- Chris?

- Spotkat jg dzien wczesniej, wiec niemozliwe, zeby sie pomylit.

- A jednak tak - odpowiedziat Daniel, bebnigc palcami po blacie biurka i bawigc sie
gesim pidorem, ktore kiedys nalezato do jego ojca.

- Nie ktam, Daniel, to nie przystoi dzentelmenowi.

Zdradzite$ Judith zesztej nocy. Wystate$ jg do Hampstead i wzigtes do t6zka Belle
Barnardi.

- Gdybys byta mezczyzng, Rachel, zazgdatbym satysfakcji za takie stowa.

- Myslisz, ze zastaniam sie swojg kobiecoscig? - odpowiedziata gniewnie. - Jestem
tu, bo mysle tylko o Judith.

Ogarnat go gniew.

- Sadzisz, ze ja nie? - warknat.

- Dziwnie to okazujesz - podniosta gtos i wstata z fotela, kipigc ze ztosci.
Zaniepokoit sie, widzgac, jak btyszczg jej oczy i drzy cata z gniewu.

- Rachel, uspokdj sie, prosze. W twoim stanie...

- Na pewno nie stracitam rozumu, sir! Nagle od drzwi rozlegt sie gtos innej kobiety.
- Czy nie przeszkadzam, Danielu?

Daniel z rezygnacjg zamknat oczy, gdy Rachel odwrdcita sie i zobaczyta stojgcg w
progu Belle, olsniewajacg w cytrynowej pelisie z pragzkowanego jedwabiu i btekit-
nej muslinowej sukni. Kapelusz z szerokim rondem, wywiniety nad czotem,
odstaniat piekny stroik ze sztucznych wisni i byt figlarnie przekrzywiony na
ISnigcych czarnych lokach. Na wargach Belli pojawit sie usmiech, gdy weszta do
pokoju.

- 0, pani Nansloe, prawda? Jaka mita niespodzianka znéw panig zobaczy¢ po tak
krotkim czasie.

- Naprawde? - odrzekta chtodno Rachel.

Bella sciggneta usta. Rozpoznata powdz, ktory widziata zaledwie pare godzin temu
przed Elmleigh, wiedziata wiec, kto sktada wizyte w Penventon House. Nie mogta



zmarnowac okazji, by zrani¢ Judith, wiec postanowita wbié¢ sztylet az po rekojesc.
Zwrdcita sie do Daniela.

- Chyba zostawitam tutaj szal - powiedziata miekkim gtosem. - To méj ulubiony i
bez niego czuje sie nieswojo.

Daniel probowat ratowad sytuacje, ktéra, czego byt swiadom, pograzata go
catkowicie w oczach Rachel.

- Bella, nie zauwazytem, bys miata wczoraj szal na sobie. UsSmiech Belli stat sie
niemal jedwabisty, a jej czarne

oczy miekkie jak aksamit.

- Nie watpie, przeciez akurat szalem najmniej sie wczoraj zajmowalismy, prawda? -
powiedziata cicho, podchodzgc do niego.

- Nie roéb tego, Bella... - zaczat, ale zamkneta mu usta bezwstydnym pocatunkiem,
obejmujac go i przyciskajgc sie do niego tak mocno, jak zadna inna kobieta by
sobie nie pozwolita przy swiadkach.

Rachel byta tak wstrzgsnieta, ze nie mogta pozosta¢ w pokoju ani chwili dtuzej.
Zbierajgc spddnice, wybiegta z domu i po chwili odjezdzata w pospiechu. Nie
widziata, jak Daniel odepchnat gniewnie Bellg, i nie styszata jej niskiego, radosnego
Smiechu.

- Tak, kochanie. Jak to sie méwi? Wpuscic lisa do kurnika?

- Wyjdz, prosze, Bella - powiedziat najspokojniej, jak potrafit.

- Ale jeszcze nie powiedziatam, po co tu przysztam -zaprotestowata z nadgsang
ming.

- Nie interesuje mnie to, po prostu nie chce cie teraz ogladac.

Jej oczy pociemniaty.

- Wiec miatam racje, podejrzewajac, ze pani Callard nadal cos$ dla ciebie znaczy.
Céz, mam nadzieje, ze jej serdeczna przyjacidtka, pani Nansloe, pospieszy teraz do
niej, by ztama¢ jej serce opowiescig o tym, co tu zobaczyta.

- Wyjdz - powtoérzyt, z trudem hamujac gniew.

- Dobrze, ale najpierw uwaznie mnie wystuchaj. Musze cie mie¢, Danielu, a jesli
bede sie musiata w tym celu znizy¢ do najnedzniej szych chwytéw, zrobie to.
Nalezysz do mnie, nie do niej, wiec przyjdziesz dzi$ wieczorem do King's Theatre i
bedziesz w swojej lozy, gdy ja wyjde na scene po przedstawieniu.

- Idz do diabta, Bella - powiedziat, silgc sie na spokd;j.

- Nie zdradze ani okrucha informacji, dopdki nie bedziesz médj. Ceng jest
matzenstwo, nic innego mnie nie interesuje. To modj ostatni warunek.

Judith bawita sie w ogrodzie w Hampstead z rudym kotkiem, ktéry przyszedt tu z
sgsiedniego ogrodu, gdy lokaj zaanonsowat Rachel. Usmiechneta sie radosnie, lecz
jej usmiech zastygt, kiedy zobaczyta zaptakang twarz przyjaciofki.
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Daniel pojechat do Hampstead dopiero nastepnego ranka, popetniajgc btad,
ktérego miat wkrotce zatowad. Byta ponura i dzdzysta niedziela. Z drzew i
budynkdw kapaty krople, a strumyki wody sptywaty ze wzgdrza w strone Londynu,
niewidocznego w jesiennej szarudze. Nastrdj Daniela odpowiadat pogodzie -
wracat wtasnie z Downing Street, gdzie odbyt bardzo nieprzyjemng rozmowe z lor-
dem Howickiem i premierem lordem Grenville'em. Ostatnie doniesienia agentow
lorda Yarmoutha potwierdzity, ze Bella posiada wazne informacje dotyczace pla-
now Napoleona, i dlatego nalezato jej dogadzac na wszelkie sposoby. Powiedziano
mu bez ogrddek, ze jesli ceng jest obietnica matzenstwa, musi jg zaptacié.

Patrzyt na deszcz sptywajacy po szybach powozu, ktory wspinat sie mozolnie pod
gore. Westchnat ciezko i opart gtowe na skérzanym zagtéwku. Wiedziat, ze powi-
nien byt przyjechac tu wczoraj, ale byta to madros$¢ po szkodzie. Niezdecydowanie
zwyciezyto zdrowy rozsadek, raz nakazujgc mu jecha¢ do Judith i wszystko
wyjasnic, to znowu przekonujac go, ze jesli to zrobi, zostanie uznany za winnego.
Teraz byto za pdzno - zwlekat i bedzie musiat ponies¢ konsekwencje. Ptonna byfa
nadzieja, ze Rachel nie pojechata tam przed nim. Teraz musiat przekonac¢ Judith, ze
jej nie zdradzit.

Powoz zatrzymat sie wreszcie przed domem - wyszedt z niego lokaj z czarnym
parasolem i wprowadzit goscia do srodka. Jakie to zimne i bezosobowe miejsce,
pomyslat Daniel, gdy pozbyt sie ptaszcza, kapelusza i rekawiczek. Bawigc sie
koronkg koszuli wystajgcej z rekawa ciemnozielonego surduta, podazyt za lokajem
do drzwi salonu. Kiedy go zaanonsowano, wziat kolejny gteboki oddech i wszedt do
srodka.

Zobaczyt swoje odbicie w lustrze w poztacanej oprawie, zawieszonym nad
prostym, pozbawionym ozdéb obramowaniem kominka. Ztota spinka od krawata
btyszczata miedzy marszczeniami z biatego muslinu, jego wtosy tez wydawaty sie
ztociste, ale twarz pod letnig opalenizng byta blada i spieta. Stwierdzit, ze wyglada
jak uosobienie winy.

Judith siedziata w fotelu przy kominku. Odblask ptomieni rozswietlat jej bragzowe
wtosy i nadawat szkartatny odcien miekkim fatdom batystowej sukni. Ramiona
owineta kaszmirowym szalem; poprawita go nieco, obdarzajgc Daniela krotkim,
niepewnym usmiechem. Oczy miata czerwone od ptaczu i nie musiat o nic pytac.
Domyslat sie, ze Rachel zrobita to, co powinna uczyni¢ kazda prawdziwa
przyjaciotka.



Wzigt sie w garsé i podszedt, by ucatowad jej dton; nadal jg trzymat, kiedy zaczat
mowic.

- Chyba powinienem ci co$ wyjasnic?

- Nie wiem, Danielu. Naprawde?

- Co nieco, ale moim przewinom daleko do listy grzechdow, ktorg, jak sie obawiam,
mogtas ustyszec od Rachel.

Jej zielone oczy byty petne melancholii. Powoli cofneta reke.

- Moze powinienes$ usigsc. - Serce walito jej mtotem i byta tak zdenerwowana, ze z
trudem oddychata. Od przyjazdu do tego domu nie mogta spa¢, od wizyty Rachel
nie mogta tez jes¢, a teraz byta pewna, ze Daniel przyjechat tu jej powiedzieé, ze
Bella jednak wygrata.

Strzepnat poty surduta i podszedt do fotela, ktéory Judith mu wskazata. Usiadt
najwygodniej jak modgt, ale niemal natychmiast opart tokcie na poreczach i ztgczyt
czubki palcéw. Taki gest Swiadczyt o nieszczerosci i tak wtasnie sie czut, gdy
pospiesznie opuszczat rece.

- Ja... ¢6z, chce, zebys wiedziata, ze Bella nie spedzita ze mng nocy i wtasciwie
nawet nie spedzifa jej pod moim dachem. Mieszka w hotelu Nerot na King Street i
zajmujg jg rozmowy z Francisem Gouldem w King's Theatre. Przygotowano w
wielkim pospiechu ulotki, by ,$wiat" sie dowiedziat, ze pojawi sie dzi$ wieczorem
na scenie. Jedna piesn, jesli dobrze zrozumiatem. Przystawka dla zaostrzenia
apetytu na wiece;.

Judith zmusita sie do usmiechu, ale mato byto w nim wesotosci. Przystawka na
zaostrzenie apetytu? Czy to nie opisuje takze powrotu Belli do jego zycia?
pomyslata.

Daniel mowit dale;j.

- Cho¢ zaprzeczytem temu przed Rachel, przyznaje teraz, ze Bella odwiedzita
mnie w domu z podreczng torbg podrdéing wczoraj wczesnym rankiem i
probowata dostac sie do srodka. Pouczytem stuzacych, by jej nie wpuszczali, i nie
powiadamiali mnie, gdyby przysztfa, i widac tak sie stato. Nie wiedziatem o niczym.
- Dlaczego przyszta do ciebie tak wczesnie? - spytata.

- Nie mam pojecia.

Judith nie uwierzyta. Nie wiedziat? jednak Bella zjawita sie po raz drugi w potudnie
i zostata z nim po wyjsciu Rachel. Trudno byto uwierzyé, ze nie wspomniata o po-
rannej wizycie.

- Méwie prawde, Judith.

- A druga wizyta? Moéwiono mi, ze byfa bardzo... sugestywna.



- Poniewaz Bella tak jg zaaranzowata. Nic nie ma miedzy nami, Judith. - Unikat
jednak jej wzroku, bo przypomniat sobie bowiem, jak jego zdradzieckie ciato
przyjeto doswiadczone w pieszczotach palce i pocatunki Belli.

Judith nie potrzebowata széstego zmystu, by wiedzie¢, ze pominat wiele spraw.

- Powiedz mi prawde, Danielu - powiedziata - wiem, ze jeszcze tego nie zrobites.
To nie byt dobry moment, na trwanie w ktamstwie, ale nie mdégt sie zmusi¢ do
przyznania, ze pozwolit Belli na wiekszg intymnosc, niz powinien; ze dat Belli rodzaj
satysfakcji seksualnej, ktérg chciatby obdarza¢ wytacznie Judith...

- Kocham cieg, Judith. Musisz w to uwierzy¢.

By¢ moze, ale byt réwniez podatny na urode i namietnos¢ Belli. Pytanie brzmiato:
jak bardzo? Zeby sie z nig kochaé, nie trzeba i$¢ do tdézka ani spedzi¢ razem catej
nocy.

- Czy nadal musisz sie z nig widywac? - spytata.

- Tak... Dopdki nie wyjawi tego, co wie.

- Wiec nie bardzo jej zalezy na tym, by to zrobi¢ - zauwazyta Judith. - Im dtuzej
bedzie grac¢ na zwtoke, tym dtuze;j...

-Tak?

- Bedzie mie¢ ciebie - dokonczyta. - A moze ma cie i tak? Nie zaprzeczaj, Danielu,
widze w twoich oczach, ze tak jest.

- Niczego takiego nie widzisz w moich oczach, Judith. -A niech to diabli, byt
wytrawnym ktamca jak wszyscy dyplomaci, ale te sprawe zupetnie spartaczyt.
Zatowat, ze w ogdle poznat Belle Barnardi. Czy byto za pdzno na wyznanie prawdy?
A moze powinien da¢ Judith do zrozumienia, w jakiej putapce sie znalazt, tym
bardziej ze spytata:

- Czy jest jeszcze cos, o czym powinnam wiedzie¢, Danielu?

Wocigz nie mdgt sie zmusic¢ i wyznad jej, ze Bella zazgdata matzenstwa, ani tym
bardziej tego, ze na Downing Street naciskali na niego na wszystkie mozliwe
sposoby, by sie na to zgodzit. Wahat sie, wyczuwajgc wielky przepasé, nad jaka
staneta ich mitos¢.

- Nie, nic juz nie ma, Judith, przysiegam.

- Ja... boli mnie gtowa - wymamrotafa i wstata gwattownie, nie mogac dfuzej znies¢
tej rozmowy. Prébowat jg oszukaé, ale mu sie nie udato.

Podniost sie niezgrabnie.

- Wybacz mi. Nie wiedziatem... - Stowa przychodzity mu z trudem, zdtawione
bezmiarem winy.

- Moze bytoby lepiej, gdybys tu teraz nie przychodzit -oznajmita cicho. - Nie trzeba
narazac twojego... obowigzku na niebezpieczenstwo.

- Nic nie czuje do Belli Barnardi. Zupetnie nic, przysiegam.



- Niczego by$ mi nie powiedziat, gdyby Rachel i Chris nie zobaczyli was razem, i
choé¢ zaprzeczasz, ze jest jeszcze co$, o czym powinnam wiedzieé¢, twoje
zachowanie swiadczy o czyms zupetnie przeciwnym.

- Judith...

- Prosze, Danielu. Tak bedzie lepiej. Jesli czas pokaze, ze sie mylitam, ukorze sie
przed tobg i bede cie btagac o przebaczenie. Ale nie pokaze, prawda?

- Jesli chcesz, bym przyznat sie do winy, zrobie to! Tak, stato sie cos, co nie
powinno sie sta¢, ale nie kochatem sie z nig, przysiegam.

To wyznanie przeszyto bdélem i tak juz zranione serce Judith. Zbtadzit - przysiegat,
ze nie catkowicie, ale mimo to nie mogta uwierzyé, ze Daniel potrafi nad sobg
zapanowad, zwtaszcza przy takiej kobiecie jak Bella. BAl i niedowierzanie Judith
byty az nadto widoczne, a on tak bardzo chciat jg przekonac.

- Przysiegam na modj honor, ze teraz méwie prawde. Pocatowalismy sie, to
wszystko.

- Tylko pocatowaliscie?

- Tak. - Wytrzymat jej spojrzenie.

- Ktamca - szepneta.

Chciat do niej podejs¢, ale sie cofneta. Jego dotyk zupetnie by jg rozstroit, a nie
chciafa przy nim ptakaé.

- Powiedz mi tylko jedno, Daniel. Czy Bella ma jakie$ podstawy, zeby wierzy¢, ze
wkrotce trafisz do jej tdzka?

Poruszat ustami, jak gdyby szukat odpowiednich stéw, ale zdotfat powiedzie¢ tylko
jedno.

- Tak - przyznat - tak, ma.

- Zatem nie pozostato juz nic wiecej do powiedzenia -odrzekta. Niepewnos¢ zostata
zasiana, a wraz z nig smutek. Judith stata w oknie salonu i patrzyta, jak Daniel wy-
chodzi w pospiechu i wsiada do czekajgcego powozu. Gdy zjezdzat ze wzgdrza,
wrdcita na swoj wygodny fotel. Blask ognia tanczyt na jej twarzy i sukni, gdy
patrzyta smutno na zarzace sie wegle.

Rachel obiecafa, ze powie jej o wszystkim, co wyjdzie na jaw w zwigzku z Danielem
i Bellg. Zaproponowata jej réwniez schronienie w Nansloe House w Kornwalii, za-
pewniajac, ze babcia Chrisa, stara pani Nansloe, bedzie szczesliwa, mogac jg tam
gosci¢. Nikt wiecej nie musi wiedzie¢, gdzie jest - nawet Chris. Teraz ta propozycja
wydafa sie Judith bardzo kuszaca.

Rachel i Chris wybierali sie na poranne nabozenistwo w koSciele St. George na
Hanover Street. Miejski powdz czekat w ulewnym deszczu, gdy Rachel stata w
hallu, poprawiajac rekawiczki z kremowej koronki i wetniang pelise. Jej maz, Chris,
nie miat pojecia, ze wybrata Nansloe House na miejsce, do ktérego miataby sie



przenies¢ Judith. Rachel uwazata, ze on i Daniel zbyt blisko sie przyjaznig i Chris
moze poinformowac Daniela o miejscu pobytu Judith, a tak nie bedzie musiat sie
zmagac z wyrzutami sumienia.

W tej wtasnie chwili kto$ przybiegt do ich domu. Byt to maty ulicznik, przemoczony
i bardzo brudny mimo deszczu. Wytart nos w rekaw i spojrzat pytajgco na lokaja.

- Czy tu mieszkajg panstwo Nansloe?

- Tak, chtopcze. Jaka masz do nich sprawe? Chtopak pomachat zapieczetowanym
listem, dos¢ wygniecionym i mokrym.

- Mam to doreczyé. Rachel podeszta do drzwi.

- Ja jestem panig Nansloe - powiedziata, dziwigc sie w duchu, kto mdégt wybrac
takiego chtopca na postanca.

Chtopak wsunat jej list do reki, po czym odwrdcit sie i popedzit z powrotem,
rozpryskujgc katuze na drodze do Grosvenor Square.

Rachel nie rozpoznata charakteru pisma, gdy ztamata pieczec¢ i roztozyta list.
Zdazyta chwycié klucz, ktory wypadt z koperty.

- Wielkie nieba - wymamrotata i zaniosta list do domu, by pokaza¢ go Chrisowi.
Zaintrygowany podnidst brwi i podszedt, by przeczytac list przez jej ramie.

Drodzy Paristwo Nansloe,

Jesli majq Panstwo na sercu dobro swojej przyjaciotki pani Callard, prosze przyjs¢
dzis wieczorem do King's Theatre. Uwierzcie mi, ze lezy to w jej interesie, byscie
tam byli. Zatgczam klucz do jednej z najlepszych 16z proscenium.

Bella Barnardi

Rachel wpatrywata sie w list.

- Co o tym sadzisz? - spytata. Chris wzruszyt ramionami.

- Bog jeden wie. Proponuje, zebysmy oddali i list, i klucz.

- A jedli to naprawde ma zwigzek z Judith? Milczat, wktadajgc rekawiczki, po czym
przyjat kapelusz od lokaja.

- Dobrze, pojedziemy.

Wyszli na deszcz i zdazyli jeszcze zobaczyé mezczyzne przemykajgcego ulicg w
strone Oxford Road. Nie wygladat na dzentelmena i przed chwilg rozmawiat z
woznica.

- Kto to byt, Harper? - zapytat.

- O, tylko pytat o droge, prosze pana - padta szybka odpowiedz i Chris nie myslat o
tym wiecej, gdy pomagat Rachel wsigs¢ do powozu.

Woznica poruszyt sie niespokojnie. W kieszeni brzeczaty mu monety, ktore dostat
za informacje, dokad pani Nansloe pojechata poprzedniego dnia. Céz, Harper nie



widziat powodu, dla ktérego miatby zrezygnowaé z tatwych pieniedzy. Nikt w
konicu nie zabronit mu powiedzieé, ze pojechata odwiedzi¢ panig Callard na New
Pelham Crescent, numer 4, w Hampstead.




RozDziAL 27

King's Theatre byt wypetniony po brzegi. Londyniskie towarzystwo ttoczyto sie,
pragnac zobaczy¢ i ustysze¢ najstynniejszy sopran koloraturowy swiata. Nie byto
wolnego miejsca z wyjatkiem lozy w proscenium, ktdrg Belli udato sie
zarezerwowac dla Rachel i Chrisa, i drugiej naprzeciwko, zupetnie puste;.

Chris ubrat sie wieczorowo, jak mozna byto oczekiwaé¢ od dzentelmena w operze, a
jego trdéjgraniasty kapelusz lezat na wolnym miejscu obok niego. Przybyt tutaj
wbrew zdrowemu rozsgdkowi, bo nie sgdzit, ze to, co ma tu nastgpic, bedzie dobre
dla jego zony w powaznym stanie. Ona jednak byta nieustepliwa.

Rachel miata na sobie niebieskg jedwabng suknie i ztoty turban. Co chwila
przyktadata do oczu lornetke, zeby odszuka¢ Daniela, ale zdawato jej sie, ze go nie
ma. Nie wierzyta, ze mogtby nie przyjs¢ w taki wieczdr, i spogladata odruchowo na
pusta loze, ktéra wydawata sie jedynym miejscem, gdzie ewentualnie sie pojawi.
Ale gdy podniesiono kurtyne na wieczorne przedstawienie, jeszcze go nie byto.
Program przebiegat tak jak zwykle i publicznos¢ okazywata artystom nalezne
uznanie, cho¢ byto oczywiste, ze wiekszo$¢ przyszta tu wytgcznie dla Belli. Rozdano
w miescie wiele ulotek i niemal wszyscy londynczycy wiedzieli, ze ma ona $piewac
dzis wieczorem. Daniel zajgt miejsce w pustej lozy tuz po rozpoczeciu wystepu
baletu, ktéry zawsze poprzedzat opere. Wygladat troche nieswojo i jesli nawet
zauwazyt przyjaciét po drugiej stronie proscenium, nie dat im zadnego znaku.

W powietrzu wyczuwato sie napiecie podczas koncowych uktondw catego zespotu
tancerzy i spiewakdw, ktérzy na pewno czuli sie urazeni catym tym zamieszaniem
wokot Belli. Publicznosé umilkta wyczekujgco, kiedy dyrektor teatru Francis Gould
wyszedt na scene. Byt niewysokim, wytwornym meziczyzng O nienagannej
prezencji - gdy pokazat widowni jedng z ulotek, rozlegty sie entuzjastyczne oklaski.
Kiedy ucichty, nie tracit czasu na dtugg przemowe. Powiedziat tylko:

- Panie i panowie, mam zaszczyt przedstawi¢ nowaq perte w koronie King's Theatre,
ktéra zaspiewa arie ,Helas! Dans ce cruel asile" z ,Lodoiski" Cherubiniego -
madame Barnardi!

Odwrécit sie powoli z wyciggnieta w goére rekg - wybucht niemal histeryczny
aplauz, gdy Bella ukazata sie z drugiej strony sceny. Nigdy dotad nie wygladata
piekniej - czarne wiosy, u gory upiete, nizej opadaty w Isnigcych lokach na
odstoniete biate ramiona; welon z cienkiej koronki odrzucita niedbale do tytu.
Ubrana byfa w smiatg suknie z jasnoztotego, ISnigcego muslinu ozdobiong trenem
barwy czerwonego wina, sptywajgcym od potowy plecéw. Kremowe rekawiczki



siegaty do tokci, a w reku trzymata libretto. Odszukata spojrzeniem Chrisa i Rachel
siedzgcych samotnie w lozy i na jej twarzy odmalowat sie ciert zawodu - postarata
sie rowniez, by klucz do lozy dostarczono takze Judith.

Caty teatr wstrzymat oddech, gdy orkiestra zagrata powolny, rytmiczny wstep, a
jasny, niewiarygodnie czysty gtos Belli poptynat nad audytorium. Nawet Rachel
byta oczarowana krystaliczng czystoscig tego $piewu i niemal zahipnotyzowana
blaskiem postaci stojgcej samotnie na scenie. Kiedy Zerkneta na Daniela,
zobaczyta, ze on tez wpatruje sie w Belle. Nie mogta odczyta¢ wyrazu jego twarzy,
gdyz odchylit sie do tytu na krzesle; jego jasne witosy ISnity w blasku swiecznika, a
reke w biatej rekawiczce przytknat do ust, jakby $wiadomie chciat ukry¢ swoje
uczucia przed niepowotanym obserwatorem. Ale jakie to uczucia? zastanawiata sie
Rachel.

Gdy aria sie skonczyta, publiczno$é zgotowata prima-donnie owacje na stojgco.
Daniel rowniez wstat, lecz jego oklaski byty powsciggliwe - wcigz maskowat swoje
prawdziwe uczucia. Bella uciszyta audytorium gestem - miata nad nim taka wtadze,
ze natychmiast jej postuchano. Wszyscy usiedli, gdy przemdwita:

- Panie i panowie z Londynu - zaczeta po angielsku z francuskim akcentem, ktory
przydawat jej zmystowemu glosowi szczegdlnej atrakcyjnosci. - To dla mnie
zaszczyt, ze zgotowano mi tutaj tak wspaniate przyjecie. - Te stowa wzbudzity
jeszcze wiekszy aplauz, lecz znowu nakazata gestem milczenie. - Jestem bardzo
szczesliwa, poniewaz mam dla panstwa nowine, ktdra jest szczegdlnie droga me-
mu sercu. Zaspiewam ,Smieré Semiramidy” nie jako Bella Barnardi, lecz jako lady
Penventon! - Po tych stowach wskazata czutym gestem na Daniela, a jej piekna
twarz promieniata. Na pare sekund zapadta cisza, po czym rozlegta sie burza
oklaskow.

Daniel przez moment trwat nieruchomo, jakby nie wiedziat, co powinien zrobi¢, po
czym wstat z miejsca, skingt Belli gtowa i wyszedt z lozy. Rozpromieniona $pie-
waczka uniosta brzeg sukni i pobiegta w strone kulis, gdzie, jak wszyscy sobie
wyobrazali, miata nastgpi¢ czuta mitosna scena.

Na widowni rozlegt sie gwar rozmoéw, a Rachel i Chris spojrzeli na siebie z
konsternacjg, bo reakcja Daniela zdawata sie potwierdza¢ oSwiadczenie Belli. Chris
oprzytomniat pierwszy.

- Chodz, wracamy do domu - powiedziat, biorgc ptaszcz zony i okrywajgc nim
starannie jej ramiona.

Rachel byta bliska tez.

- Przynajmniej wiemy, czemu ta straszna kobieta tak bardzo chciata, zebysmy tu
dzisiaj przyszli. Biedna Judith...



- Judith pewnie juz wie - odrzekt Chris - przeciez Daniel nie zareczytby sie z Bellg
Barnardi, gdyby nie zwolnita go ze stowa.

Rachel potrzgsneta gtowa.

- Nie, wiedziatabym, gdyby tak sie stato - stwierdzita pewna, ze otrzymataby
informacje z New Pelham Crescent, iz propozycja przeprowadzki do Nansloe
House zostata przyjeta. - Poza tym Daniel nie postepowat ostatnio zbyt honorowo
- dodata.

Chris poczut sie niezrecznie.

- Wociaz nie wiemy nic pewnego, Rachel, a ja nie spotkatem w zyciu mezczyzny
bardziej honorowego niz Daniel.

- W takim razie mamy rézne zdania - odrzekta. Spojrzat na jej bladg, zatroskang
twarz.

- Kochanie, jesli zamierzasz by¢ postaricem tej szczegdlnej nowiny...

- Tak, Chris, bo nie chce, zeby dowiedziata sie o tym z gazety. Czy, nie daj Boze,
od samej Belli.

- W twoim stanie nie mozesz jechac po nocy do Hamp-stead.

- Wysle postanca - odparta.

- Sporo ich ostatnio wysytasz - mruknat Chris, mys$lagc o postancu, ktéry wyruszyt
zesztej nocy do Konwalii. Rachel twierdzita, ze zapomniata po prostu czegos
powiedzieé jego babci, ale Chris podejrzewat, ze dotyczy to sprawy, o ktdrej i on
powinien zosta¢ powiadomiony. Rachel trzymata sie jednak swojej wersji, wiec dat
temu spokd;j.

Nie rozmawiali wiecej, gdy wyprowadzit jg z lozy, i zeszli powoli do westybulu,
gdzie ttok i hatas byty wprost nie do zniesienia. Na dworze padat deszcz, a las
parasolek falowat, gdy kolejne powozy podjezdzaty do wejscia i wywotywano
nazwiska wtascicieli. Zdawato sie, ze powdz Chrisa bedzie ostatni, ale w korcu
ruszyli w droge powrotng do North Audley Street.

Gdy tylko dotarli do domu, Rachel pospieszyta do biblioteki napisa¢ kartke do
Judith. Trudno byto jej znalezé odpowiednie stowa - to, co miata do powiedzenia,
byto ostatnig rzecza, jaka chciata przekazaé najlepszej przyjacidtce. Nie watpita
jednak, ze Judith powinna wiedzie¢ o os$wiadczeniu Belli. Gdy zegar nad
kominkiem wybit pétnoc, postaniec wyruszyt konno do Hampstead.

Jego przybycie na New Pelham Crescent i updr, z jakim obstawat, ze wiadomos¢
jest nie tylko bardzo pilna, lecz musi by¢ doreczona do rgk wtasnych pani Callard,
wyciggnety Judith z tdzka. Gdy wiozyta suknie i przeczesata wilosy, zeszta
niechetnie do gtéwnego hallu, gdzie w przyémionym blasku $wiec czekat jaki$
mezczyzna. W poblizu krecito sie dwoch lokajow - wygladali dos¢ zabawnie w



ptaszczach narzuconych na nocne koszule i perukach wtozonych niedbale na
rozczochrane wiosy.

Nie wiedziata, czego sie spodziewac po kartce od Rachel. Ona sama tez dostata
rano zaproszenie do teatru z dotagczonym kluczem Bella podkreslita, ze Chris i Ra-
chel i rowniez zostali zaproszeni. Bog jeden wiedziat, jak Bella odkryta jej kryjowke
w Hampstead. Czy oznaczato to, ze jest tu teraz bardziej niebezpiecznie niz w
Panoramie Barkera czy Somerset House?

Judith byfa zdenerwowana od chwili otrzymania zaproszenia, a teraz jej niepokdj
sie wzmogt. Ogarnat jg lek ztowieszczy jak narastajgcy w oddali grzmot, gdy przyje-
ta list i ztamata piecze¢. Tres¢ wytrgcita jg z réwnowagi. Zareczyny? W
najczarniejszych wizjach nie wyobrazata sobie, ze Daniel modgtby zrobi¢ co$
takiego. Byt tu jeszcze dzisiaj i przysiegat jej wiernos¢, ale gdy Bella oznajmita
nowine catemu swiatu, on temu nie zaprzeczyt.

To, co jeszcze pozostato z jej serca, zdawato sie rozpadac¢ w proch. Ledwo zmusita
sie, by przemoéwi¢ do postanca, mezczyzny w srednim wieku, z baczkami, ktore
wskutek deszczu upodabniaty go do zmoknietego gibbona.

- Prosze powiedzie¢ pani Nansloe, ze przyjetam jej propozycje - oznajmita cicho.

- Dobrze, prosze pani.

- | prosze to powiedzie¢ wytgcznie pani Nansloe. Jej maz o niczym na razie nie
powinien wiedziec.

Mezczyzna wygladat na zaciekawionego, ale tylko skinat gtowa.

- Tak, prosze pani - rzucit i odjechat, znikajgc w pazdziernikowym deszczu.

Jezeli Judith myslatfa, ze nic gorszego jej tej nocy nie spotka, mylita sie, i to bardzo -
ledwo znikt postaniec, przed drzwiami Judith stangt powdz. Judith byta juz na
schodach - odwracajac sie, zobaczyta, jak jeden z lokajow wychodzi z parasolka.

- Pani Callard, to madame Barnardi - oznajmit po powrocie.

Judith zamkneta oczy i pochylita glowe. Czara przepetnita sie, pomyslata znuzona.
Miata ochote odprawié bezwstydng Francuzke, ale sie rozmyslita.

- Dobrze, przyjme jg w salonie - powiedziata, zastanawiajac sie znowu, jak odkryto
jej rzekomo tajny adres.

Drugi z lokajow poszedt do salonu i zapalit Swiece. Judith czekata przy kominku na
wejscie Belli, ktéra wcigz miata na sobie olsSniewajacy stréj teatralny. Kiedy zostaty
same, pewna siebie primadonna obdarzyta Judith ztosliwym usmiechem.

- C4z, moja droga, chyba nie czuje sie pani najlepiej? Tak sobie pomyslatam, gdy
nie przyszta pani do teatru.

- Czuje sie swietnie, dziekuje. Po prostu nie miatam ochoty stucha¢ pani
miauczenia.



- Miauczenia? Teraz wiem, jak bardzo pani sie mnie boi. -Jak mnie pani znalazta? -
spytata Judith.

- Daniel dat mi adres. Nie mamy zadnych tajemnic, ucieszyt sie, gdy powiedziatam,
ze chce panig odwiedzié.

Judith nie uwierzyta. W czymkolwiek innym Daniel médgt zawini¢, na pewno
jednakby nie zdradzit, gdzie jg znalez¢. Bella z pewnoscig co$ przemilczata. Nagle
Judith przemkneto przez gtowe straszne podejrzenie. Czyzby Francuzi odkryli jej
adres i podali go Belli? A jesli Ferron wrdcit z Lizbony? Jakiekolwiek byto zrédto
informacji, New Pelham Crescent nie stanowito juz bezpiecznego schronienia.
Bella krazyta po pokoju, dotykajgc palcami w rekawiczkach prostych krzeset i
niezgrabnego stotu.

- Jakie przytulne mieszkanko, moja droga. Widze, ze ma pani $wietny gust.

- Prosze przejs¢ do rzeczy, chciatabym sie juz potozyé.

- Ja tez, droga pani Callard, ale mysle, ze Daniel zaczeka. Oczekiwanie to potowa
przyjemnosci, prawda?

Judith zmierzyta jg spokojnym wzrokiem.

- Do rzeczy, prosze pani - powtdrzyta chtodno. Bella przestata interesowac sie
meblami i stanetfa przed nia.

- Chce pani utrze¢ gtupawego angielskiego nosa. Myslata pani, ze mnie oszuka,
udajgc, ze Daniel nic dla niej nie znaczy, ale przejrzatam te ktamstwa. Poprosit
mnie o reke, a ja przyjetam oswiadczyny. Przed Swietami zostane lady Penventon.
Co pani teraz zrobi?

Judith okazata wprost heroiczne opanowanie.

- Nic, prosze pani, zupetnie mnie to nie interesuje. -Jedno byto pewne - nie przyzna
sie Belli do porazki. Nigdy!

- Alez jest pani gtupia i naiwna - westchneta Bella. - Cdz, jutro napiszg o tym we
wszystkich gazetach. Daniel i ja oznajmiliSmy to dzi$ razem ze sceny King's Theatre,
wiec niech pani nie mysli, ze to tylko moje pobozne zyczenia.

Judith wiedziata z listu Rachel, ze Daniel nie wyszedt na scene. Ale oswiadczenie
zostato ztozone, a on byt w tym czasie w teatrze. | potwierdzit milczeniem
zareczyny zamiast im zaprzeczyc.

Bella przysunefa sie jeszcze blizej.

- Ja jestem krélowa jego serca i ostrzegam, niech pani trzyma sie od niego z
daleka. Cho¢ jestem w Londynie, nie przestrzegam regut gry tego miasta.
Wychowatam sie w Morlaix i wiem, jak walczy¢ o swoje.

Morlaix? Serce Judith zabito mocniej. Bella jeszcze nie skonczyta.

- Wiem, jak pozbywac sie bezczelnych rywalek, i bez wahania pozbede sie pani.
Radze uwazaé, pani Callard.



Judith nie odpowiedziata, tylko siegneta do dzwonka. Gdy przyszedt lokaj, skineta
chtodno gtowa.

- Madame Barnardi wtasnie wychodzi - oznajmita.

- Prosze, madame. - Lokaj zrobit Belli przejscie i ta, nie majagc wyboru, musiata
opusci¢ pokdj. Ale Judith ustyszata jeszcze jej Smiech dobiegajacy z ciemnosci.

W dwie godziny pdzniej Judith i Irene jechaty wynajetym powozem do bezpieczne;j
kryjowki w odlegtym Nan-sloe House.28

Miejsce pobytu Judith znata tylko Rachel, ktéra nawet przed mezem udawata, ze o
niczym nie wie. W ostatnim liscie Judith poinformowata jg, ze istnieje obawa, iz
Francuzi mogg znaé miejsce jej schronienia i to wtasnie, oprécz sprawy z Danielem
i Bellg, sktonito jg do pospiesznej ucieczki do Nansloe.

Daniel dowiedziat sie o nieobecnosci Judith na New Pelham Crescent, gdy przybyt
w odwiedziny nastepnego ranka. Stuzgcy powiedzieli mu, ze wyjechata z
pokojowka wynajetym powozem, ale nikt nie wiedziat, dokad. Domyslit sie, ze
Rachel jest wtajemniczona w te sprawe, i wyruszyt natychmiast na North Audley
Street, ale nie zdotat niczego od niej wydoby¢ - po prostu wyszta z pokoju, kiedy
sie pojawit.

Postanowit dowiedziec sie czego$ w wypozyczalni powozdw, ale i ta préba okazata
sie bezowocna. Judith zaptacita hojnie za utrzymanie celu podrézy w tajemnicy,
obiecujac, ze pdiniej zaptaci jeszcze wiecej. Daniel, cho¢ myslat o tym z wielka
niechecig, musiat tymczasem podporzagdkowac sie instrukcjom lorda Howicka. Czut
sie dotkniety wyjazdem Judith, ale mdgt za to winié tylko siebie. Powinien byt wy-
jasni¢ wszystko do konca w czasie ich ostatniego spotkania. Gdyby powiedziat jej
prawde - catg prawde - nie zniktaby z jego zycia w taki sposdb. Ale wstydzit sie
swej fizycznej reakcji na pieszczoty Belli, wstydzit sie, ze ciato zdradzito nie tylko
jego, lecz takze Judith. A sama mysl o tym, ze mdgtby powiedzieé Judith o zgdaniu
Belli, napetniata go lekiem. Jakze byt zatosny, myslgc naiwnie, ze to, o czym nie
powie, rozwigze sie samo.

Londyn zatracit sie w uwielbieniu dla Barnardi. Belle widywano wszedzie, a Daniel
musiat prawie zawsze byc przy niej. Dopilnowat jednak, by nie ogtoszono oficjalnie
daty slubu. Wiedziat, ze przeciwstawia sie lordowi Howic-kowi, ale czul, ze podanie
takiej informacji bytoby sprzeniewierzeniem sie obietnicy, jakg ztozyt Judith.
Postanowit, ze jesli to tylko okaze sie mozliwe, jedyng kobietg, z ktdra
kiedykolwiek sie ozeni, bedzie sama Judith.

Londyniskie elity towarzyskie tymczasem oczekiwaty $lubu, ktéry miat byé
niezwyktym wydarzeniem, ale dni mijaty i nic sie nie dziato. Zaczety sie szepty, a
potem plotki na temat zachowania Belli. Wielka primadonna stata sie obsesyjnie
podejrzliwa i nie byta w stanie tego ukryé. Oskarzyta Bogu ducha winnego



chérzyste o celowe fatszowanie i rzucita szklankg z woda w wiolonczeliste, ktdre-
mu w czasie gry pekta struna. Ludzie podziwiali jg, ale jej nie lubili, a Londyn zaczat
sie zastanawiac, czy przyszty pan mtody nie czuje podobnie.

Nadal panowata niepodzielnie w King's Theatre. Jedna piesn na wieczér przez
tydzien przeciggneta sie na nastepny tydzien, potem jeszcze jeden, az
przyzwyczajono sie, ze Bella Barnardi pojawia sie na scenie na koncu kazdego
przedstawienia. Schlebiano jej, fetowano jg, jakby byfa boginig na Olimpie, ale
trzynastego grudnia, gdy miata sie odby¢ premiera ,Smierci Semiramidy", nadal
nie nosita tytutu lady Penventon. Nie styszano tez zadnych zapowiedzi, ze niedtugo
to nastapi.

Te go wieczora, gdy towarzystwo gromadzito sie w King's Theatre, a stolica zaczeta
2y¢ przygotowaniami do Bozego Narodzenia, Rachel i Chris zasiedli do obiadu na
North Audley Street. Rachel czutfa sie Swietnie, a jej nienarodzone dziecko dobrze
sie rozwijato. Zaokraglita sie teraz mocno, ale promieniowata zdrowiem, a sir
Richard Croft byt z niej bardzo zadowolony. Rachel i Chris postanowili, ze jesli - jak
twierdzit sir Richard - urodzi sie chtopiec, nazwg go Noel, jesli dziewczynka - Holly.
Swiateczne gatazki ozdabiaty éciany jadalni i kominek, sosnowe szyszki trzaskaty w
palenisku, a mata czarka z ostrokrzewem obsypanym czerwonymi jagodami stata
na srodku stofu. Szczerze moéwiac, za wezesnie udekorowano dom jedling, ale byty
to pierwsze angielskie Swieta Rachel od lat i nie mogta sie ich juz doczekac. Chciata
sie nimi w petni cieszy¢, ale wcigz martwita sie o Judith.

Miedzy North Audley Street i Nansloe krazyty listy, zawsze zaadresowane na
babcie Chrisa, z adresem wypisanym nawet jej reka z obawy, iz Chris mdgtby sie
domysli¢ prawdy. Stara pani Nansloe byta wiernym sojusznikiem. Rachel wtasnie o
tym myslata, gdy Chris przerwat jej rozwazania.

- Widze, ze dostatas dzi$ rano kolejny list od mojej babci?

- Tak. - Rachel, objedzona pysznym morelowym ciastem, wytarta usta chusteczka.
- O czym, na Boga, tyle do siebie piszecie?

- O tym i owym - odrzekta lekko Rachel. - Duzo nas taczy.

No cdz, teraz to akurat prawda, dodata w mysili.

- Nie zauwazytem, zebyscie tyle z sobg rozmawiaty w Nansloe - powiedziat.

- Rozmawiatysmy i przypadtysmy sobie do gustu. - To tez prawda.

Ustyszeli nadjezdzajacy powoz.

- Kto to moze by¢? - zdziwita sie Rachel, z trudem sie powstrzymujac, by nie wstac i
nie zerknac przez zastony.

Takich rzeczy po prostu sie nie robi na oczach stuzby, pomyslata, patrzac na
lokajow stojacych przy kredensie.



Nie musieli dtugo czekaé, gdyz wkrotce zaanonsowano Daniela. Rachel usiadfa z
powrotem w fotelu, sktadajgc skromnie rece na podotku. Zacisneta usta i cafg
SWo0jg postawg wyrazata dezaprobate.

- Nie musimy chyba pyta¢, dokad sie pan wybiera? -powiedziata.

Chris zmarszczyt brwi.

- Rachel...

- Och, nie obawiaj sie, ze zrobie scene, nie mam czasu ani checi zajmowac sie tym
nikczemnikiem. Jesli zechcesz potem ze mng rozmawiaé, Chris, bede w swoim
buduarze. -Wstata, nim lokaj zdazyt jej pomdc, i wyszta z pokoju.

Chris odprawit stuzgcych i uSmiechnat sie do Daniela z lekkim zaktopotaniem.

- Przepraszam, lecz obawiam sie, ze nie moge wini¢ Rachel za to, co czuje do
ciebie.

Daniel stanat przy kominku.

- Czy ty myslisz, ze mnie cieszy ta sytuacja? Chris wzruszyt ramionami.

- Moze i znam cie od zawsze, Danielu, ale to wcale nie znaczy, ze cie rozumiem. Sg
na pewno jakies sprawy, o ktérych nie wiem, ale obawiam sie, ze Judith tez nie.
To, co robisz, moze nie wydawac jej sie tak jasne, jak bys chciat... Widze po twojej
minie, ze mam racje. Czy spodziewates sie, ze ona tu zostanie? Do diabta, Daniel,
wszedzie cie widujg z Bellg Barnardi i nie zaprzeczyte$ ani stowem, ze zamierzacie
sie pobrad.

- Chris, Judith jest dla mnie wszystkim. Kocham jg tak bardzo, ze nawet
wymaowienie jej imienia sprawia mi bol.

- A mimo to porzucite$ jg dla Belli Barnardi. Z pewnoscig podejrzewa, ze
wyprawite$ jg do Hampstead tylko po to, by utatwié sobie spotkania z Bella.

- Wiem, ze narobitem strasznego zamieszania, ale pozostaje pod presjg witadz.
Teraz jest dla mnie oczywiste, ze powinienem byt odméwié, jednak tego nie
zrobitem i to sg skutki. Uwierz mi, dzis wieczorem zakorncze méj zwigzek z Bellg
Barnardi.

- Zakonczysz? Chyba mowites o tym juz wczesnie;j.

- Tym razem nieodwofalnie, masz na to moje stowo. Tymczasem musze
porozmawiac z Rachel, bo jestem przekonany, ze zna miejsce pobytu Judith.

Chris podnidst rece do gory.

- Nie patrz na mnie, nie jestem z nig w zmowie w tej sprawie.

- Powiedziatbys mi, gdybys byt? Chris chrzgknat.

- Do dzisiaj nie, na pewno nie, ale teraz zaczynam sadzié, ze nie jestes takim
szubrawcem, jakim sie wydajesz.

- Dzieki - odrzekt cierpko Daniel.

- To twoja wina - padta szczera odpowiedz. Daniel lekko sie usmiechnat.



- Wiem. Tak czy inaczej Rachel...

- Nie sadze, by chciata z tobg rozmawiac - odpart Chris.

- Chris, prosze.

Chris zawahat sie przez moment, po czym siegnat do dzwonka. Kiedy lokaj sie
zjawit, powiedziat:

- Prosze przekaza¢ pani Nansloe, ze chcemy jg zaraz widzie¢ i jest to bardzo
pilne.

- Tak, sir.

W jadalni nie padto juz ani jedno stowo, gdy dwaj przyjaciele czekali na Rachel.
Zegar na kominku tykat powoli i kolejny powdz przejechat brukowang ulicg przed
domem. W koncu drzwi sie otworzyty i weszta Rachel.

- Chciates mnie widzieé, Chris? - spytata chtodno. Spojrzat na nig przepraszajgco.
- Nie ja, kochanie, tylko Daniel.

Jej nozdrza zadrgaty i zebrata spddnice, by wyjs¢, jednak Daniel stangt miedzy nig a
drzwiami.

- Prosze, Rachel, bfagam cie!

- Jestes potworem, Danielu, i nie powiem ci ani stowa. Badz taskaw sie odsungc.

- Czy Judith jeszcze zyje? - zapytat cicho. Rachel znieruchomiata.

- Czy jeszcze zyje...?

- Tak. Prosze, nie udawaj, ze nie wiesz, dokad pojechata dwa miesigce temu.

- Nie twoja sprawa, modj panie, bo jeste$ teraz zareczony z inng. A moze
zapomniates?

- O niczym nie zapomniatem, Rachel, a juz na pewno nie o Judith. Musze wiedziec,
czy jest bezpieczna.

Rachel odwrdcita sie.

- Dlaczego?

- Bo jg kocham.

- Twoja mito$¢ jest bardzo niestata.

- Przysiegam, ze kocham Judith i tylko Judith. Na mitos¢ boska, Rachel, dwa
miesigce to za dtugo, by nie mie¢ od niej zadnych wiesci.

Rachel chciata juz wydrwic te mitosng deklaracje, kiedy co$ w jego oczach, a moze
drzenie gtosu, zmusito jg do zastanowienia.

- Tak, jest bezpieczna. Wiem, bo rano dostatam od niej list. Chris potgczyt teraz
fakty.

- Ona jest w Nansloe? Do diabta, czemu wczes$niej na to nie wpadtem? Ty nie
piszesz ciggle do mojej babci, tylko do Judith!

Rachel mogta zaprzeczy¢, ale wiedziata, ze gra jest skoficzona.



- Brawo. Tak, jest w Nansloe, ale zapewniam cie, Danielu, ze nie chce cie widziec.
Angazowates sie w zwigzek z Bellg Barnardi zbyt dtugo i zbyt mocno.

- Nie dla prdznej rozrywki, daje stowo. Byty nieodparte powody ku temu, ze tak sie
stato.

- Naprawde? No cdz, Judith miata réwnie nieodparty powdd, zeby wyjechac.

- Tak? - Daniel spojrzat na Rachel uwazniej, czujac, ze nie chodzi tu tylko o jego
igraszki z Bella.

Rachel skinefa gtowa.

- Wspomniata o rym w ostatnim liscie przed wyjazdem, ale w nastepnych juz nie.
Miata chyba powdd obawiac sie, ze Francuzi odkryli jej schronienie na New
Pelham Crescent.

- Odkryli?

- To wszystko, co napisafa, a po wczesniejszych zamachach na jej zycie czuta, ze
najlepiej bedzie uciec.

- Nic mi nie méwiac? - Przejechat dtonig po wtosach i odwrdcit sie.

Rachel byta nieugieta.

- Moze uwazafa, ze ty jestes zréodtem jej klopotdw. Te stowa ugodzity Daniela.

- Nigdy, nigdy nie zdradzitbym miejsca jej pobytu! Rachel nie bafa sie patrze¢ mu
prosto w oczy.

- Nie, ale jestes z Bellg Barnardi znacznie blizej, niz powinienes, a ona jest nie
tylko Francuzka, lecz takze kochankg Bonapartego i Seruriera. Tamci dzentelmeni
zdradzali jej swoje sekrety, wiec czemu nie ty? Ja nie miatabym pewnosci, czy
mozna na tobie polegac¢ w tej sprawie, wiec moge sobie wyobrazié, ze Judith czuta
to samo.

Chris byt przerazony.

- Dosy¢, Rachel.

- Ktos musi mu to powiedziec! - krzykneta.

- Nie, Rachel!

Daniel wtracit sie do ich ktétni.

- Spokdj, moi drodzy, Rachel ma prawo moéwic¢ to, co mysli. Nie powiedziatem nic
ani Belli, ani nikomu innemu oprécz was dwojga, ale rozumiem, ze mogliscie mnie
podejrzewad.

Mowie wam, jezeli Francuzi naprawde wiedzg o Hamp-stead, zrodto informacji
jest gdzie indziej. Moze stuzba. Rachel spojrzata pustym wzrokiem.

- Stuzba?

Chris przytaknat.

- On ma racje, Rachel. Oni mogg wiedzieé, bo to nasz woznica widzt ciebie na
New Pelham Crescent. Kazdy, kto wie, ze jestes najblizszg przyjaciotka Judith,



dowiedziatby sie tego, przekupujgc kogos tutaj. WoiZnica jest gtdwnym
podejrzanym. - Wrdcit myslami do niedzielnego ranka, kiedy on i Rachel wybierali
sie do koSciota, a jakis obcy mezczyzna uciekat po rozmowie z woznica. Czy to byt
moment zdrady? Tak, byt sktonny w to wierzyc.

- Chris? - Daniel spostrzegt zamyslony wyraz twarzy przyjaciela.

-Ja sadze, ze to byt woznica - wyjasnit Chris i opowiedziat im o zdarzeniu. - Czy
mam po niego postac? Rachel potrzgsneta gtowa.

- Nic z tego, wczoraj zostat zwolniony.

- Zwolniony? Za co?

- Kamerdyner poinformowat mnie, ze przytapano go na kradziezy. Jego pomocnik
jest teraz woznicg, a pomaga mu jeden z chtopcéw stajennych.

- Dlaczego nikt mnie o tym nie powiadomit? - spytat z pretensjg w gtosie Chris.

- Bo nie byto ciebie, kiedy to sie stato, a do twego powrotu zapomniatam. Nie
pomyslatam o tym az do teraz. Wiesz, jakag mam pamieé, odkad jestem w
powaznym stanie. Zatoze sie, ze ktéregos dnia sie obudze i nie bede pamietafta,
kim jestem! - Znéw zwrdcita sie do Daniela. - Oczywiscie woZznica mogt byé
zrodtem informacji, nie przyszto mi to do gtowy, ale i tak musisz sobie uswiadomic,
ze to wszystko nie byto fatwe dla Judith. Ostatnia rzecz, jakiej chce od ciebie, to
zebys...

- Zebym co? - przerwat jej Daniel. - Naprawit wszystko? Wyjasénit? Odzyskat jg?
Tego wiasnie chce i zrobie to... jesli to jeszcze mozliwe. Jutro jade do Kornwalii i
nic mnie nie zatrzyma.

- Nie bedzie chciata cie widzie¢ - ostrzegta go Rachel, bo na to wskazywaty listy
Judith.

- Zobaczymy. - Daniel obrdcit sie na piecie i wyszedt, poprawiajagc w drodze do
powozu kapelusz.

Rozentuzjazmowany ttum ttoczacy sie na ulicy opdznit przyjazd Belli z hotelu Nerot
do King's Theatre. Wielbiciele talentu primadonny prébowali nawet wyprzac konie
z jej powozu i go ciggnac. Przed teatrem stato jak zwykle mndstwo sttoczonych
powozdéw, a sam budynek wypetniat sie szybko. Zanim podniosg kurtyne, bedzie
peka¢ w szwach, pomyslat Daniel, czekajgc z lordem Howickiem w garderobie
Belli. Styszat z oddali radosne okrzyki, gdy dojechata do Haymarket.

Minister spraw zagranicznych spojrzat na Daniela.

- Czy francuscy emigranci sg dobrze poinstruowani? Daniel skingt gtowa.

- Tak dobrze, jak to tylko mozliwe. Zrobig wszystko, czego sie od nich oczekuje.

- A pan, Penventon? Ufam, ze po catym tym cholernym zamieszaniu bedzie pan
wobec niej zupetnie szczery?



- Przekonam j3 i wierze, ze pan tez. Czy wie pan doktadnie, jak przeprowadzié te
rozmowe?

-Jestem niemal krasomdwcg, ale mimo to powiem panu: zaprosze pana na obiad,
jesli wszystko przebiegnie wedtug planu.

- Dtugo nad tym myslatem i znam Belle wystarczajgco, by mieé¢ pewnosé, ze w to
uwierzy. - Daniel opart sie o toaletke Belli, gdzie pomystowo zaaranzowane lustra i
kilka  czteroramiennych swiecznikdbw umozliwialy staranng sceniczng
charakteryzacje. - Panie ministrze, prosze da¢ mi stowo angielskiego dzentelmena,
ze juz nigdy wiecej nie wezwie mnie do wykonania mego przekletego obowigzku.
Uwazam, ze dosy¢ juz stuzytem swojej ojczyznie i gdy zakonicze sprawe Barnardi,
chce, by zostawiono mnie w spokoju, nie grozgc mi jakags matostkowg zemsta.

- Och, ale pan to nieprzyjemnie przedstawia. - Lord Howick poruszyt sie lekko.

- Uzytem wtasciwych stéw. A zatem - pana stowo, jesli taska, i ostrzegam - jesli pan
je ztamie, zazgdam satysfakgji.

- Nie trzeba az tak, drogi chtopcze. Dobrze, ma pan moje stowo. Oskubaé Belle
Barnardi z pidrek, a wszystkie... ostrzezenia bedg zbedne.

- Mam nadzieje, milordzie, bo nie rzucam stéw na wiatr. Zabitem juz cztowieka w
pojedynku i zrobie to jeszcze raz, nawet jesli jest ministrem spraw zagranicznych
Jej Wysokosci.

Lord Howick westchnat.

- Powiedziat pan juz swoje, Penventon, wiec prosze tego nie powtarzaé. Nie
usmiecha mi sie spotkanie o swicie na wrzosowiskach Putney, wiec pana przyszta
reputacja...

- | pani Callard - przerwat mu Daniel.

- ...i pani Callard nie jest zagrozona. - Lord Howick unidst brwi. - Niech mnie
diabli, jesli pana rozumiem, przeciez juz dawno madgt pan to zatatwi¢. Nasz kanarek
Barnardi jest tu od ponad dwdch miesiecy i jeszcze nie éwierka, dlatego pan
niepotrzebnie zwleka.

Daniel wyprostowat sie.

- Niech mi pan cos powie. Gdyby pana zmuszano do matzenstwa z kobietg, ktorej
pan nie lubi ani nie szanuje, czy spieszytby sie pan do ottarza?

Lord Howick zacisnat usta.

- Do diabta, niezaleznie od tego, czy lubi pan i szanuje Belle Barnardi, sypia pan z
nig, wiec czemu nie obiecac tez matzenstwa? Ma pan tylko publicznie potwierdzic¢
oswiadczenie, ktdre tu ztozyta pierwszego wieczora.

- To nie wszystko - przerwat Daniel z irytacjg. - Czy musze panu przypominac, jak
sprytnie zaskoczyta tym oswiadczeniem mnie i reszte swiata? Powinienem byt od
razu publicznie sprostowa¢ jej stowa, ale jestem dzentelmenem i sprawy Wielkiej



Brytanii lezg mi na sercu, wiec podtrzymatem to oszustwo. A ona nie powie ani
stowa o planach Boniego, najpierw chce matzenstwa. Matzenistwa, nie tylko jego
obietnicy. Wtasnie tego ode mnie oczekuje i mam prawo przed tym sie wzbraniac.
- Niemniej jednak...

- | nie sypiam z nig - przerwat chtodno Daniel. Lord Howick otworzyt usta.

- Nie? Ale...

- Wyraznie data mi do zrozumienia, czego chce, ale jg... powstrzymatem.

- Powstrzymat pan? - Minister uniost brwi ze zdziwienia. Daniel usmiechnat sie
lekko.

- Ona mysli, ze zarazitem sie wstydliwg chorobg od prostytutki z King's Place.
Lord Howick parsknat rubasznym smiechem.

- Datem stowo, ze bede wierny kobiecie, ktdrg naprawde kocham - odrzekt cicho
Daniel - i dotrzymuije je.

Minister opanowat wesotos¢ i zndw przemowit powaznie.

- C6z, starajac sie dotrzymaé stowa, zaniedbuje pan interes swego kraju, ktory
musi poznac to, co wie Bella Bar-nardi. Anglia nie moze dtuzej czekac. Bonaparte
idzie jak burza przez Europe i trzeba go zatrzymaé. Lord Yarmouth w najnowszych
doniesieniach informuje nas, ze Bella podstuchata wazng rozmowe miedzy
Bonapartem a jego najbardziej zaufanym przyjacielem, generatem Lannesem,
ktory, jak pan wie, byt poprzednikiem Junota i Seruriera w ambasadzie francuskiej
w Lizbonie. Trzeba zmusic¢

Barnardi do méwienia o tamtej rozmowie i jesli oznacza to obietnice matzenstwa
w ciggu tygodnia, ztozy jg pan. Czy wyrazitem sie jasno?

- Och, perfekcyjnie. Ufam, ze ja tez wyraze sie jasno, powtarzajac, iz jesli zdotam
cos 0siggnaé, n i e stajgc przed ottarzem, zrobie to. Prosze pamietaé, ze jest to nie-
odwotalnie ostatnie zadanie, jakie mam wykona¢ dla pana czy jakiegokolwiek
innego ministra spraw zagranicznych. A jesli zamierza pan znowu grozi¢ mnie lub
pani Callard, z pewnosciag wyzwe pana na pojedynek. Widzi pan, milordzie, nie
tylko pan potrafi grozic.

Wybuch entuzjazmu na zewnatrz oznajmit im, ze Bella przyjechata. Obaj mezczyzni
zastygli w oczekiwaniu i wkrétce ustyszeli ruch na korytarzu - odgtos krokdéw na
parkiecie, rozmowy i afektowany smiech Belli. Drzwi otworzyly sie i primadonna
weszta do srodka. Miata na sobie niebieskg suknie i trzymata narecze kosztownych
kwiatow ofiarowanych jej przez rozmarzonych wielbicieli. Korytarz za nig wypetnit
sie nagle mezczyznami, ktérzy tez bardzo chcieli wejs¢ do garderoby, ale drobna
garderobiana zagrodzita im droge.



Oczy Belli promieniaty, jej sliczna twarz zarumienita sie z chtodu na dworze i
podniecenia. Podafta kwiaty garderobianej i odprawita wszystkich wielbicieli
jednym gestem.




RozDziAt 29

Bella staneta przed Danielem i lordem Howickiem.

- Panowie? - powiedziata po francusku i zaczeta zdejmowac rekawiczki.

- Madame Barnardi. - Lord Howick wykonat ceremonialny i bardzo wdzieczny
ukton, na ktory odpowiedziata skinieniem gtowy.

Potem Bella spojrzata na Daniela.

- Dobrze zndw cie widziec, kochany.

- Witaj, Bella.

- Czemu zawdzieczam ten zaszczyt?

Zdjeta kaftanik i rzucita go niedbale na krzesto, po czym usiadta przed toaletka z
szumem batystowej sukni. Odbicie w lustrze ukazywato kazdy detal jej twarzy, bez
najmniejszej skazy, ktéra psutaby efekt. Podniosta rece, i wyjeta szpilki z miekkiego
aksamitnego czepka.

Odpowiedziat jej lord Howick.

- Madame, jest tu pani juz od dwdch miesiecy. Przykro mi o tym przypominag, ale
ma pani nam jednak cos do powiedzenia. - Mowit swietng francuszczyzng, chod z
angielskim akcentem.

- To zalezy od mojego najdrozszego - odrzektfa, spotykajgc wzrok Daniela w lustrze.
Lord Howick wzigt gteboki oddech.

- Ale ma pani to, czego pani chce.

- Nie, milordzie, nie mam. Daniel moze nie zaprzeczyt memu o$wiadczeniu o
zareczynach, ale tez go nie potwierdzit. Towarzyszy mi tu i tam, nigdy jednak nie
wspomniat o naszej wspdlnej przysztosci. Czuje sie wiec troche, powiedzmy...
niepewnie?

- Madame, nie napomkneta pani nawet o takim warunku, wyrazajgc chec
przyjazdu tutaj - odrzekt cierpliwie minister.

- Dama powinna zdradza¢ swe sekrety tylko w najbardziej sprzyjajacych
okolicznosciach - odpowiedziata Bella kokieteryjnie i odtozyta Sliczny czepek, po
czym przysuneta sie do lustra.

Daniel potozyt rece na jej ramionach i schylit sie, by patrze¢ na jej odbicie.

- Nie jestem wolnym strzelcem, za jakiego mnie uwazasz, Bella.

Odwrdcita sie, ujefa jego twarz w dfonie i pocatowata go namietnie w usta.

- Oczywiscie, ze jestes, kochanie. Musisz tylko mnie poslubi¢, a wtedy powiem
twojemu rzgdowi wszystko, co zechce.

Lord Howick chrzgknat, poprawit krawat i wysunat podbrdédek.



- To nie jest takie proste dla lorda Penventona, madame Barnardi - powiedziat.
Bella odwrdcita sie od Daniela i spojrzata na niego.

- Co pan ma na mysli?

- Po prostu rzad brytyjski zabronit mu poslubienia pani, dopdki wszystkiego nam
pani nie powie.

Wpatrywata sie w lorda, jakby wtasnie zdjat maske, spod ktdrej ukazato sie oblicze
szatana.

- Toniemozliwe - powiedziata. Daniel westchnat ciezko.

- Obawiam sie, ze to prawda, Bella. Jak myslisz, czemu tak bym zwlekat?

Odwrécita sie gwattownie.

- Jeste$ mezczyzng czy tchorzliwym zajgcem, milordzie? Jak mozesz tu staé i méwic
mi, ze stuchasz tak... tak niedorzecznego polecenia?

- Bella, nie musze ci przypominaé, ze czasy sg niespokojne. Ten kraj stoi naprzeciw
rosngcego imperium Bo-napartego, wiec rzeczy, ktére bytyby nie do pomyslenia w
czasie pokoju, teraz s3 niemal powszednie. Nasz rzad nie cofnie sie przed uzyciem
zadnych $rodkéw, jakimi dysponuje, dla osiggniecia celu.

W jej oczach pojawit sie zty btysk.

- Tak jak ja, chcesz powiedzieé?

- Tego nie powiedziatem - odpart szybko.

- Ale pomyslates - odrzekta. - Jak mowi stare przystowie? Wszystko jest dozwolone
w mitosci i na wojnie?

Daniel usmiechnat sie lekko.

- Dokfadnie tak - mruknat. | to jest prawda, dodat w mysli. - Bella, jezeli sprzeciwie
sie rozkazowi i poslubie cie, a ty mimo to nic nie powiesz o planach Napoleona,
naraze swoje dobre imie. Rozprzestrzenig sie skandaliczne plotki, mdéj honor
zostanie zagrozony, a ja sam bede bojkotowany przez towarzystwo. A jesli utrace
honor, ty jako lady Penventon réwniez.

Byta wstrzasnieta.

- To jest szantaz!

Lord Howick usmiechnat sie.

- Przestepstwo bez watpienia dobrze pani znane - zauwazyt chtodno.

- Co pan ma na mysli? - spytata Bella drzgcym gtosem, a w jej oczach pojawit sie
strach

Lord Howick i Daniel wymienili spojrzenia, po czym minister zwrdcit sie do Belli.

- To, ze warunki, jakie pani postawita, przyjezdzajgc do naszego kraju, rowniez sg
szantazem, madame.

Odprezyta sie.



- Och... pewnie tak - odrzekta z roztargnieniem i zajeta miejsce przed toaletka. -
Jesli zgodze sie mowi¢ pierwsza, jak dtugo bede musiata czekaé, by Daniel
dotrzymat stowa? Jesli w ogdle to zrobi, rzecz jasna. - Wyjeta z wtosow kilka
szpilek. - Rozumiecie moje wahanie, panowie? Osmiele sie nie spetni¢ waszych...
zyczen, czyli warunek matzenstwa pozostaje. Zostane lady Penventon, a potem
wyspiewam wszystko, co wiem o planach Napoleona.

Lord Howick potrzasnat gtowa.

- Nie, madame, nic z tego. Propozycja jest taka: Powie nam pani wszystko, co wie,
a potem wyjdzie na scene. Na koniec wystepu, kiedy przyjmie juz pani wszystkie
hotdy i Londyn bedzie lezat u pani stdp, lord Penventon wyjdzie na scene i ogtosi,
Ze pobierzecie sie w ciggu tygodnia.

Primadonna nie odrywata oczu od odbicia lorda w lustrze.

- W ciggu tygodnia? - powtdrzyta. Minister skingt glowa.

- Tak. Mam kontakty i moge zatatwié¢ specjalne zezwolenie na slub w tak krotkim
czasie.

-Ale jak moge ufaé rzagdowi, ktéry jest zdolny do wszystkiego, by osiggnac cel? Lord
Howick usmiechnat sie.

- Tak samo, droga pani, jak my powinnismy ufaé, ze powie nam pani cokolwiek.
Skad mamy wiedzie¢, ze w ogdle ma pani jakies informacje na wymiane? W
ktdrym$ momencie trzeba zaufad. Sadze, ze to jest wtasciwy moment. A pani?

- By¢ moze. - Bawita sie bibutg w pudetku. - Panowie, jest was dwdch, a ja tylko
jedna. Czy mam uwierzyé, ze nie zapomnicie o swoich obietnicach, gdy tylko okaze
sie naiwna i zaczne mowic?

- Prosze wiec wezwac swojego swiadka. Moze garderobiana? - Daniel podszedt do
drzwi i wyjrzat na zattoczony korytarz, ale garderobianej nigdzie nie byto wida¢.
Tego wifasnie sie spodziewat, gdyz wtasnie zostata celowo odwotana w inne
miejsce. Byto tam jednak dwdch dzentelmenow, wielbicieli Belli, czekajgcych na
okazje, by wcisngc jej bukiety kwiatéw. Mrugnat do nich - odpowiedzieli mu
mrugnieciem, wiec zamknat drzwi i roztozyt rece. - Nikogo tam nie ma oprdcz
dwach wielbicieli, zresztg twoich rodakow.

- Markiz de Villeneuve i hrabia d'Allons? - spytata szybko.

Skinat gtowa.

- Wtasnie oni.

- Popros ich.

-Jak sobie zyczysz. - Daniel wymienit krétkie spojrzenie z ministrem, po czym znéw
otworzyt drzwi. - Wejdzcie, prosze, panowie. Madame Barnardi chce z wami
rozmawiac.



Francuzi wpadli do $rodka z okrzykami zachwytu, kwiatami, komplementami i
pochlebstwami ptyngcymi z ich wymownych ust. Uklekli przed Bellg, wyznajac mi-
tos¢ i przescigajac sie w usitowaniach, by zwrdci¢ jej uwage. Obaj byli mtodzi i
przystojni - markiz szczupty, wysoki i ciemnowtosy, hrabia troche nizszy i bardziej
muskularny, z wtosami koloru Inu. Obaj znali jg z Neapolu.

Daniel przerwat im i spytat Belle:

- Czy chcesz, zeby ci panowie byli twoimi Swiadkami? Skineta gtowa.

- Tak, chce.

Daniel zwrdcit sie do obu mezczyzn.

- Panowie, poprositem madame Barnardi, by zostata mojg zong. Och, wiem, ze
byto to juz ogtaszane wczesniej, ale jej sie zdaje, ze jestem za mato zarliwy i
przekonujacy i prosi mnie, zebym zrobit to jeszcze raz, majgc pandéw za Swiadkow.
- Uklgkt przed nig i ujat jej smukta dtot w swoja. - Przyrzekam, najdrozsza, ze gdy
skonczy sie dzisiejsze przedstawienie, wyjde na scene i ztoze formalne
oswiadczenie przed publicznoscig. Przyrzekam tez, ze nasz Slub odbedzie sie w
ciggu tygodnia.

Zawahata sie i Daniel zaniepokoit sie przez moment, ze nie data sie oszuka¢, ale
ona skineta gtowa.

- Dobrze, zgadzam sie na wasze warunki.

Obaj Francuzi, bardzo zawiedzeni, zaczeli gorgczkowo przekonywac Belle, zeby
zmienita zdanie, ale im bardziej sie starali, tym mocniej utwierdzata sie w swoje;j
decyzji. Uciszyta w konicu protesty wielbicieli, wypraszajgc ich z pokoju. Gdy Daniel
zamknat za nimi drzwi, potozyta bukiety przed sobg, wdychajgc ich zapach, po
czym spojrzata na niego sponad kwiatow.

- Teraz jestes moj, Danielu - powiedziata miekko. -Jeszcze nie - przypomniat lord
Howick. Zacisneta wargi.

- Ale pan jest niecierpliwy, milordzie. Mam nadzieje, ze nie jest pan taki dla lady
Howick w tézku, bo kobieta jest bardzo zawiedziona, kiedy wszystko sie konczy,
nim sie na dobre zacznie.

Minister spurpurowiat i znéw poprawit krawat, poruszajac przy tym broda.
Zadowolona, ze wprawita go w zaktopotanie, Bella odtozyta kwiaty i znow zajeta
sie wtosami. Miata nieobecny wzrok, gdy zaczeta relacjonowaé rozmowe, ktdérg
podstuchata w Saint-Cloud, kiedy cesarz myslat, ze ona spi.

- Przyszedt do niego generat Lannes, dziato sie to w srodku nocy. Czy wiedziates, ze
Lannes to jedyny mezczyzna, ktory jest z cesarzem na ,ty"? - spytata.

- Nie - odpart Daniel. | nic mnie to nie obchodzi, pomyslat. Méw dale;j.

- Tak czy owak... na czym skoniczytam? - Szczotka znieruchomiata w jej reku. -
Mowili bardzo cicho na wypadek, gdybym sie zbudzita, ale i tak ich styszatam.



Napoleon powiedziat, ze po zakonczeniu obecnie toczonych kampanii zamierza
wiaczy¢ do swego imperium Danie i Portugalie. Jego agenci pracujg teraz nad tym,
by Dunczycy zwrdcili sie przeciw Brytyjczykom, i pomaga im w tym duniski na-
stepca tronu, ktéry jest juz dobrze nastawiony do Francji. Napoleon powiedziat, ze
Duniczycy majg Swietng flote sktadajgcy sie z pietnastu okretéw wojennych i
trzydziestu mniejszych jednostek i jesli uzyjg jej dla wspomozenia Francji, moga
zamkng¢ Battyk dla brytyjskiej zeglugi. Jezeli zas Dunczycy tego nie zrobig,
zamierza zebraé co najmniej piecdziesieciotysieczng armie, by nauczy¢ ich postu-
szenstwa. To samo dotyczy Portugalii, ktérej flota sktada sie z dwunastu okretéw i
dwudziestu szesciu mniejszych jednostek. Wojska ma poprowadzi¢ Junot.

Daniel zacisnat wargi, a lord Howick wzigt gteboki wdech.

- Obawialismy sie tego, co, Penventon?

- Wiasnie.

- Ostatnig rzeczg, na jakg mozemy sie zgodzi¢, jest zamkniecie Battyku - mruknat
minister i zaczat chodzi¢ po garderobie.

Bella spojrzata na niego gniewnie.

- Czy mam dokonczy¢, milordzie?

- Tak, oczywiscie. - Lord Howick ztozyt jej przepraszajgcy ukton.

- Obecng kampanie podjeto nie tylko dlatego, ze Napoleon chce daé¢ Austriakom
nauczke, ale takze po to, by podbi¢, a potem zjednaé sobie Rosjan. Napoleon
mysli, ze cara Aleksandra mozna sktoni¢ do wspodtpracy, a jesli Rosja i Francja
zjednoczg sie, kleska Wielkiej Brytanii bedzie tylko kwestig czasu.

Lord Howick wygladat na zaniepokojonego.

- I moze miec racje - westchnat.

- Gdy bedzie miat cara w reku - ciggneta Bella - przekona go, by wystfat rosyjska
flote sSrédziemnomorska do Lizbony. Jej obecnos¢ zmusi regenta Jana, by ugiat sie
przed francuska wtadza. - Usmiechnetfa sie promiennie do dwdch zmartwionych
Anglikéw. - To tyle, panowie. Czy nie méwitam, ze mam informacje, ktére moga
was zainteresowac? - Jej usmiech stat sie przebiegty. - Ale czy to juz wszystko, co
wiem? Ach, panowie, jest jeszcze cos$, nad czym bedziecie musieli pomyslec. Nie
jestem taka gtupia, zeby to zdradzi¢ do konca.

Tym razem Daniel przejrzat jej bluff. Jak dotad jednak ona nie przejrzata jego.
,Smier¢ Semiramidy" byta tak oszatamiajagcym sukcesem, ze o spektaklu méwiono
jeszcze przez nastepne miesigce. Zadna $piewaczka nie oczarowata dotad bez
reszty brytyjskiej publicznosci, nie tylko pieknym gtosem, ale i niezréwnang uroda.
Tego wieczora Bella byta wprost zjawiskowa. Ubrana w suknie z biatej satyny
wykonczong ztotg lamdwka, z aksamitnym purpurowym trenem, krélowata na
scenie w kazdej sekundzie wystepu. Jej cudowny gtos zdawat sie przenikaé dach i



dociera¢ az do gwiazd. Nigdy przedtem nie widziano tak entuzjastycznego aplauzu,
ale kiedy nawet Belli wydato sie, ze owacje na stojgco trwajg juz dosy¢ dtugo,
uswiadomita sobie, ze Daniel nie czeka za kulisami, jak byto umdwione.

Z poczatku myslata, ze nie widzi go w cieniu, ale potem zaczeta podejrzewaé, ze
nie wszystko przebiega zgodnie z jej oczekiwaniami. Ku zdumieniu widowni
zebrata spddnice i zeszta ze sceny. Pierwszg osobg, ktérg spotkata za kulisami, byt
Francis Gould, ktéry powiedziat jej, ze cho¢ lord Howick wyszedt juz z teatru, lord
Penventon czeka w garderobie. Przyspieszyta kroku i wpadta jak furia do srodka.

- Dlaczego nie przyszedtes za kulisy? - wybuchneta.

- Poniewaz zostatas pokonana we wtasnej grze, Bella.

Nie bedzie zareczyn. Powiedziatas nam wszystko i nie jestes juz potrzebna.

Byta wstrzgsnieta, ale szybko sie opanowata.

- Jestes gtupcem, Danielu, wiem o wiele wiece;j.

- Nie sadze i jestem gotow zaryzykowaé - odpowiedziat.

- Zapomniates o moich swiadkach?

- Och, daj spokdj - parsknat krétkim smiechem. Chwycita ostre nozyczki lezgce na
toaletce i rzucita sie

na niego z krzykiem. Ztapat jej nadgarstek i Scisnat, az je wypuscita, po czym
odepchnat jg od siebie.

- Nie poslubitbym ciebie, nawet gdybys byta jedyng kobietg na ziemi, Bella. Nie
wiem, jakie trupy chowasz w swojej szafie, i chyba lepiej dla ciebie, zebym tego nie
wiedziat.

Wstata i jakby opetat jg demon, zndw rzucita sie na niego, prébujac rozdrapaé¢ mu
twarz. Nie wiedziat, jak jg poskromi¢, nie uzywajgc catej swojej sity, ale w koricu
wykrecit jej ramiona do tytu i przytrzymat.

- Bytas zmorg mego zycia przez ostatnie miesigce, Bella, i brzydze sie nawet
twojego widoku. Moze cie zainteresuje to, ze wcale nie jestem chory. To byt tylko
wybieg, zeby nie i$¢ z tobg do tdzka.

- Typowe dla tchorzliwego Anglika! - krzykneta, a policzki jej poczerwieniaty z
gniewu i upokorzenia. - Mozesz sobie mysle¢, ze nie mam juz nic do powiedzenia,
ale to nieprawda. Bytam najlepszym i najskuteczniejszym narzedziem zrujnowania
waszych planéw... - przerwata, zagryzajgc wargi, by nie powiedzie¢ zbyt wiele.

- Co masz na mysli?

- Myslisz, ze ci powiem? Idz do diabta, milordzie! - rzucita ze Smiechem.

-Jak bardzo brudne s3 twoje delikatne rgczki?

- Czarne, Daniel, czarne jak sam grzech - syknefa i pluneta na niego.

Zaklat i wypuscit Belle, a ona znéw chwycita nozyczki. Byt jednak szybszy i gdy
Scisneta je w reku, zamknagt za sobg drzwi. Przekrecit klucz, zamykajac



rozwscieczong kochanke w garderobie. Krzyczata i przeklinata, walgc piesciami w
twarde drewno, ale on oddalit sie spokojnie.

Wyszedt z King's Theatre przez wejscie na scene i odetchnat gteboko rzeskim
nocnym powietrzem. Nareszcie uwolnit sie od Belli i ministra spraw zagranicznych.
Teraz chciat jak najszybciej jechaé¢ do Kornwalii i powierzy¢ swadj los mitosierdziu
Judith. Pragnat jej tak bardzo, ze serce omal mu nie pekto z tesknoty.




RozDziAt 30

Mineto sze$¢ dni, nim Daniel mégt wreszcie wyjecha¢ z Londynu. Bella nie dawata
za wygrang - wsciekta i rozgoryczona, szukata porady prawnej, pragnac oskarzy¢
Daniela o zerwanie umowy. Oczernita go do tego stopnia, ze omal nie zostat
aresztowany, ale przekonano jg w koncu, ze skompromitowanie niedosztego
matzonka zaszkodzi takie jej reputacji. Musiata sie zadowoli¢ przyjeciem
oswiadczenia, ze zrezygnowali z plandw matzenskich za obopdlnym
porozumieniem.

Lord Howick byt zadowolony tak samo jak Daniel, ze Belli wytrgcono bron z reki.
Nie interesowata ich wiecej i postanowiono, ze moze zosta¢ w Wielkiej Brytanii, je-
zeli nie podejmie zadnych dziatan zagrazajgcych bezpieczenstwu kraju. Bella
jednak, choc¢ satysfakcjonowat jg wielki sukces, jaki odniosta w King's Theatre, w
duszy poprzysiegta zemste.

Sze$¢ dni wystarczyto Danielowi az nadto, by przygotowaé konie na droge do
Nansloe, wiec gdy jego podrézny powdz wyruszyt z Park Lane o Swicie w pigtek 19
grudnia, wiedziat, ze moze jechac bez zbednych postojow. Byto mokro i wietrznie,
ale gdyby pogoda szczesliwie sie poprawita, moégt dojechac¢ do Nansloe w niedziele
po potudniu.

Wczesnym rankiem w niedziele Jamie opuscit Green Bank i wsiadt do wystuzonego
hotelowego powozu. Od morza wiat silny wiatr, a wody Falmouth byty lekko
wzburzone. ,Princess Augusta" weszfa do portu ostatniej nocy w czasie przyptywu,
kryjac sie w ciemnosciach przed atakiem ,Rekina". Korsarz pojawit sie nagle o
zmierzchu, gdy statek pocztowy mijat Nansloe Head, ale Maudy nie znat pragdéw w
zatoce tak dobrze jak kapitan Aubyn, ktéry az do zapadniecia nocy trzymat swojg
jednostke poza zasiegiem ognia z ,,Rekina".

Jamie nadal czut sie niezbyt dobrze po trudnym rejsie z Gibraltaru, nie méwiac o
tym, ze potrzebowat wiecej snu. Jego podreczny bagaz lezat z tytu wozu, przy sobie
miat tylko londynskg gazete i matg teczke z waznymi dyplomatycznymi listami dla
lorda Howicka od sir Hew Whitefoorda Dalrymple'a, nowego gubernatora
Gibraltaru.

Latarnie przy scianie hotelu skrzypiaty, rozjasniajgc chwiejnym, lecz przyjaznym
blaskiem chtodne, szare sSwiatto poranka. Jamie styszat wiatr zawodzacy pod
dachem hotelu i szarpigcy czerwone wstgzki na wiencu ostrokrze-wu zdobigcym
gtowne wejscie. Ktos wycierat zaparowane okno jadalni - w srodku wida¢ byto
podrdznych jedzacych ze smakiem $niadanie, ale jemu podrdéz morska odebrata



apetyt. Wiatr hulat wokoét powozu, wprawiajgc pojazd w drzenie, gdy pocztylion,
mezczyzna koto trzydziestki, jasnowtosy, z diugg twarzg i konskimi zebami,
wcisngwszy na gtowe kapelusz, podszedt do Jamiego po instrukcje. W klapie
prostego bragzowego ptaszcza miat gatgzke ostro-krzewu i pachniat piwem wypitym
w nadmiarze podczas zabawy ostatniej nocy.

- Wiec najpierw do Plymouth, a potem jak najszybciej do Londynu?

- Zgadza sie. - Jamie zastanowit sie przez chwile. -Przypuszczam, ze podciggnieto
juz telegraf do Plymouth?

- O tak, prosze pana, zrobili to w tym roku. Styszatem, ze za rok o tej porze bedzie
u nas w Falmouth.

- | co mi z tego - mruknat Jamie, ktéry dtugo myslat nad tym, jak bardzo
nieefektywne jest przewozenie takich ilosci poczty dyplomatycznej i morskiej
przez Falmouth. Nie przyszto mu jednak wczesniej do gtowy, by przekaza¢ wazine
wiadomosci, jadac najpierw do Portsmouth... a dopiero teraz do Plymouth. Brak
przezornosci jest czasem zdumiewajacy.

Pocztylion zatrzasnagt drzwi i wsiadt na jednego z koni w pierwszej parze z
zaprzezonej czworki. Jaki$ pies zaczat gtosno ujadac, gdy kareta ruszyta z miejsca.
Green Bank zostat wkrotce z tytu, a gdy kota pojazdu turkotaty po ulicach miasta,
Jamie roztozyt gazete. Miata juz pie¢ dni i czytato jg przed nim tak wielu ludzi, ze
byta w optakanym stanie, ale nagtéwki, ktore przejrzat, sugerowaty, ze niewiele sie
zmienito od czasu jego wyjazdu z Gibraltaru.

Po zwyciestwie pod Jena Napoleon zdawat sie trzymaé¢ w szachu catg Europe.
Rosjanie byli porazeni strachem, a wycofujgcy sie Prusacy zaczynali sie poddawac.
Tyran jak nigdy wczesniej sprawiat wrazenie niemal niezwyciezonego i nikt nie
watpit, ze zrealizuje swoje imponujgce plany. Teraz wkroczyt do Polski, gdzie
przyjeto go z entuzjazmem. Trudno spodziewaé sie innej reakcji po Polakach,
myslat Jamie, czytajagc krotka notke o wielkim balu, jaki urzadzono dla
Bonapartego w Poznaniu na poczatku grudnia, w pierwszg rocznice bitwy pod
Austerlitz.

Potem uwage Jamiego przyciggneto nazwisko Belli. TRIUMF KING'S THEATRE.
MADAME BARNARDI JEST WIELKA. Przebiegt wzrokiem tekst, ktdrego autor
wychwalat zalety Belli i doskonatos¢ jej Semiramidy. Ze szpalt bity same
superlatywy, jak gdyby spiewaczka byfa boginig, ktdra zstgpita na ziemie.

- No cdz, Jamie, mdj chtopcze - powiedziat do siebie -po prostu musisz sie wybrac
do King's Theatre. Przegapites wystep tej damy w Lizbonie, nie mozesz powtdérzyé
tego btedu w Londynie.

Falmouth znikto Z tytu wsréd ciemnych chmur za Sciang deszczu, zastaniajgca
wrzosowiska Kornwalii. Jamie miat przed sobg ostatni etap podrézy z Gibraltaru i



nie mogt sie juz doczekaé Swigt w Elmleigh, ktdre zamierzat spedzi¢ z Judith. Nie
miat pojecia, ze wtasnie oddala sie od ukochanej siostry. W dwie godziny pdzniej
dojechat do miasta Truro, zaledwie na pie¢ minut przed Danielem przybywajgcym
z przeciwnego kierunku.

Truro byto kornwalijskim portem wewnetrznym w jednej z dtugich, kretych
zatoczek, ktoére zaczynaty sie w Falmouth. Daniel sie zdrzemnat, gdy jego
elegancki, cho¢ ubtocony powdz wjechat w szeroka, czystg i zamozng Boscawen
Street, wzdtuz ktorej ptynat maty strumien. Byly tam sklepy wypetnione
Swigtecznymi towarami i wielu kupujgcych.

Powdz zatrzymat sie przy hotelu Red Lion, gdzie zaprzegnieto czwoérke swiezych
koni na ostatnich trzynascie mil do Falmouth. Daniel obserwowat stajennych i
pomocnikdw krzatajacych sie przy swojej pracy. Wigzka sSwiezo zebranego
ostrokrzewu na grzbiecie czekajgcego osta szelescita w chtodnym wietrze. W
przeciwnym kierunku odjezdzata wtasnie pocztowa kareta, w ktorej Daniel rozpo-
znat wszechobecny srodek lokomocji nalezgcy do hotelu Green Bank. Ku swemu
zdumieniu zobaczyt w $rodku brata Judith. W pospiechu otworzyt okno i prébowat
zwrdci¢ uwage Jamiego, ale pojazd pomknat w strone Londynu.

- Cholera! - syknat Daniel ze ztoscig, ale nic wiecej nie mogt zrobi¢. Poscig za
Jamiem nie wchodzit w rachube, jesli chciat dojechaé¢ do Nansloe House jeszcze
dzisiaj. Usiadt z powrotem, zndw myslac z niepokojem, ze Judith nie zechce go
przyjac. Gdyby tak sie stato, nie mogtby jej wiasciwie za to wini¢; fatalnie rozegrat
sprawy, ktore jej dotyczyty.

W kilka minut pdzniej woznica poganiat wypoczete konie w strone Falmouth.
Jechali stosunkowo nowg trasg Lemon Street, znang z zabudowy tak pieknej jak
domy w samym Bath.

Tego popotudnia wiatr wcigz wiat od morza i niskie, ciemne chmury ptynety nad
ziemia. Judith jechata konno do Nansloe Head. Sciagneta cugle, gdy zorientowata
sie, ze przeoczyta kamienng groble, ktéra oddzielata Hell Pool od morza. Szum
wiatru i ryk fal niepokoity klacz i Judith, ktdéra nigdy nie byfa nadzwyczajng
amazonkg, trzymata wodze niezbyt pewnie. Choé¢ wiato z potudniowego zachodu,
byto bardzo zimno. Judith miata wiosy w nietadzie, a skére twarzy tak napiets,
jakby wygarbowata jg sdl, ktérej smak czuta na wargach. Wszechobecna wilgoé
zdawata sie przenika¢ nawet jej rekawiczki. Nie wygladata na elegancka wdowe z
Elmleigh, lecz zaniedbanego oberwanca, ktéremu przydataby sie lekcja dobrych
manier. Byta tez szczuplejsza, wszak ostatnie dwa miesigce nie byty dla niej fatwe.

Przy kanale, ktéry miat odprowadzi¢ nadmiar wody z jeziora do morza, Judith
zobaczyta grupe robotnikdw. Spiewajac szanty, trzymali sie rytmu i pracowali
zgodnie. Styszata ich gtosy, ilekro¢ przycichat wiatr.



- Zegnajcie i adieu, hiszpariskie damy...
- Zegnajcie i adieu, hiszpariskie damy...

Do pracy wynajeto cztery grupy ludzi zatrudnionych na zmiany, by mieé¢ pewnosg,
ze zadanie bedzie wykonane, zanim po Swietach zacznie sie prawdziwie
sztormowa pogoda. Spodziewano sie tez przyptywow, niosgcych z sobg ryzyko
zalania dawnego portu Helrose, teraz uwiezionego w zaro$nietym trzcing zakolu
rzeki Hel.

Jezioro Hell Pool wygladato dzi$ tagodnie, cho¢ wiatr marszczyt jego powierzchnie.
Otoczone drzewami, intrygujgce i potozone w miejscu, gdzie morze szumiato zale-
dwie o pare metréw dalej za zaporg, zdawato sie zaprasza¢ odkrywcéw. Mogta
sobie wyobrazié¢, jak Daniel, Chris i ich bracia bawili sie tu w dziecidstwie.
Wyobrazata sobie réwniez, co sie stanie, kiedy robotnicy skonczg przekopywac
kanat przez groble i uwieziona woda poptynie na spotkanie z morzem.

Poziom wody w jeziorze bez watpienia byt wysoki. Ostatni deszcz rowniez naniost
zabarwiong miedzig wode, ktéra wirowata w zielonej toni i zalewata przybrzeine
trzciny. Nic dziwnego, ze ludziom z Helrose zalezato, by kanat zostat przekopany
jak najszybciej.

Nie oderwata wzroku od jeziora, nie chciata patrze¢ na Pe-nventon Park lezacy na
wzniesieniu po wschodniej stronie. Wspaniatg posiadtos¢ Daniela zbudowang w
stylu Tudoréow nadkruszyt czas; dachy i szczyty porosty mchem, a Sciany bluszczem.
Okna btyszczaty w stonicu, a ogrdd i tgki schodzity ze stoku az do brzegu jeziora.
Wiosng rosty tam bujnie rododendrony, lecz o tej porze roku wiecznie zielone
krzewy nie wygladaty zbyt imponujgco. Dwa razy w zyciu marzyta o tym, zeby
zosta¢ lady Penventon, i dwa razy jej marzenie obrdcito sie w nicos¢. Trzeciego
razu juz nie bedzie.

Przyjechata tu nie tylko ze wzgledéw bezpieczenstwa, chciata tez uciec od
cierpienia, ktore zadawat jej Daniel.

Zamiast tego przywotywata jego obraz w kazdym zakatku, na kazdym kroku i
kazdej kretej sciezce. Zdawato jej sie nawet, ze wiostuje w tej chwili w jej strone
przez Hell Pool... Patrzyta na t6dz przecinajgcg miedzianozieiong wode. Samotny
wioslarz byt jasnowtosy i dobrze zbudowany i gdyby nie byt ubrany jak jeden z
robotnikdw kopigcych kanat, pomyslataby, ze to Daniel.

Wodzita wokét tesknym spojrzeniem i nagle przeniosta je na kanat, gdyz Spiew
robotnikdw urwat sie w potowie taktu i rozlegty sie okrzyki podniecenia. Kilku mez-
czyzn porzucito prace i wspieto sie na zapore, wskazujgc co$ na morzu. Wkrotce
zobaczyfa to co oni - nie ,Princess Auguste", lecz okret z czworokatnymi czarnymi
zaglami - ,,Rekina"!



Serce szarpneto jej sie w piersi. Dlaczego, och, dlaczego teraz opuscit jg dar
jasnowidzenia? Dlaczego nie wiedziata, czy ,Princess Augusta" jest juz blisko
domu? Jamie opuscit Gibraltar, przeciez ,widziata", jak $miat sie z kapitanem
Aubynem w jego kabinie, ale to byto dwa tygodnie temu. Dzi$ rano miata dziwne
przeczucie, ze Jamie sie od niej oddala, zamiast zbliza¢, i teraz jest dla niej stracony
na zawsze.

Zadrzata, gdy ztowieszcze czarne zagle przesunety sie na zachdd wzdiuz ledwie
dostrzegalnej linii miedzy morzem a chmurami. Kazdy w tych stronach wiedziat, ze
korsarz podptywa do brzegu przy petni ksiezyca. Na dtugo przedtem, nim minister
Fox powiedziat o tym Danielowi, stara pani Nansloe, madra i czarujgca kobieta,
zauwazyta, ze pierwsze litery miejscowosci, w ktdérych pojawia sie ,Rekin",
uktadajg sie w stowo ,,Napoleon". Za dzien lub dwa znéw bedzie petnia, a korsarz
jest juz blisko Nansloe Head. Zaczynato pada¢, wiec Judith zawrdcita klacz do
Nansloe.

Rodzinny dom Chrisa stat w ukrytej dolince za cyplem i jego wyglad nie zmienit sie
zanadto od czasow Sredniowiecza. Byt to granitowy budynek na planie kwadratu,
zbudowany wokét dziedzinca z kruzgankami; w niektorych partiach wykonczony
blankami, z matymi oknami, dawat swa sylwetka do zrozumienia, ze w kazdej
chwili jest gotow do odparcia ataku.

Padato mocno, gdy Judith dojechata do domu, ze zsunietym kapturem i
rozpuszczonymi, mokrymi wifosami rozwianymi na wietrze. Przemoknieta do
suchej nitki, wbiegta z dziedzinca do wielkiego hallu, ktory odbijat echem jej kroki.
Stanefa jak wryta, bo razem z panig Nansloe czekat tam na nig Daniel.




RozDziAt 31

Judith byfa tak zaskoczona widokiem Daniela w Nansloe, ze w ciszy hallu stychad
byto jej urywany oddech. Zupetnie nie wiedziata, co powiedzie¢, wiec stata w ostu-
pieniu, jakby natkneta sie na Napoleona z catg jego armig. Lokaj zabrat jej mokry
ptaszcz i rekawiczki, a ona wcigz tkwita w miejscu niby sparalizowana.

Czas sie zatrzymat. Migoczgce sSwiatto z wielkiego kominka oswietlato herby i
elementy uzbrojenia utozone w geometryczne wzory na $cianach nad ciemng
debowgq boazerig oraz btyszczgce zbroje stojgce przy schodach wznoszacych sie w
odlegtym koncu hallu. Na obramowaniu kominka stat zegar - stary chronometr bez
szafki. Jego proste wahadto kotysato sie powoli: tak-tak, tik-tak.

Babcia Chrisa podeszta pierwsza. Miata w reku laske ze srebrng rgczka, stukajaca
po kamiennych ptytach, a jej staromodna suknia haftowana brokatem w barwne
kwiaty na zielonym tle, sungc po podtodze, wydawata inny odgtos niz miekkie
wspotczesne stroje. Widac byto, do kogo Chris jest podobny - miata takie same jak
wnuk piegi, rzymski nos i rude wtosy, cho¢ teraz przyproszone siwizng maskowang
pudrem.

- Jeste$ nareszcie, kochanie - powiedziata. - Jak widzisz, odwiedzit nas lord
Penventon. - Starajgc sie, by Daniel tego nie widziat, uniosta brwi, wyrazajac
gotowos¢ usuniecia go z Nansloe, gdyby Judith wyrazita takg wole. Pani Nan-sloe
wiedziata wszystko o wypadkach, ktére spowodowaty ucieczke Judith do
Kornwalii. Wiedziata, ze obawia sie ona Francuzow nastajgcych na jej zycie i czuje
sie zraniona trudng do wyttumaczenia postawg Daniela w sprawie Belli Bar-nardi.
Starsza dama rozumiata uczucia Judith, ale nie byta do konca przekonana, czy
mtoda kobieta ma racje, tak surowo oceniajgc postepowanie Daniela. Na pewno
stato sie co$ niedobrego, ale uwazata, ze powinien dosta¢ szanse naprawienia
wyrzadzonej krzywdy.

Judith ochtoneta i prawie niedostrzegalnie zaprzeczyta ruchem gtowy. Pani
Nansloe zwrdcita sie do Daniela:

- Bytoby najlepiej, gdyby wasze spotkanie odbyto sie tutaj, w tej sytuacji mniej
oficjalne miejsce nie bedzie odpowiednie. - Uktonita sie im i poszta w strone
schodéw, szeleszczac suknig i postukujgc laseczka.

Gdy babcia Chrisa weszta juz na pierwsze pietro, gdzie znajdowaty sie pokoje dla
gosci i prywatne apartamenty, Judith uniosta gtowe i spojrzata na Daniela. Stat
przy debowym stole na $rodku hallu: jego ptaszcz, kapelusz, rekawiczki i laska
lezaty na politurowanym blacie. Miat na sobie surdut koloru wegla drzewnego,



kremowe spodnie, ciemnoczerwong kamizelke i muszke. Pomyslata, ze nadal jest
niezrdwnanym, najwspanialszym mezczyzng w Anglii, nawet w ubraniu troche
zmietym po podrdzy. Byt zmeczony - widziata w jego oczach takie znuzenie, ze
krzywda, jaka jej wyrzadzit, prawie juz nie miata znaczenia.

Ale nie moze pozwolié¢, by mitos¢ jg zaslepita. Zaprzeczyt, ze jest jeszcze cos, o
czym powinna wiedzie¢ w zwigzku z Bellg Barnardi, lecz wiedziata, ze to niepraw-
da. Moze wtasnie od niego Bella - a posrednio Francuzi -dowiedziata sie o miejscu
jej pobytu. Gdy jednak patrzyta na niego teraz, instynktownie chciata mu
wybaczy¢. Idiotka, strofowata siebie w myslach. Idiotka!

Postgpita o krok z niemitg Swiadomoscig, ze jej mokre, rozczochrane wtosy spadaja
na zielony stréj do jazdy konnej. Wolataby teraz wyglada¢ bardziej elegancko. Z
trudem wydobyta z siebie gtos.

- Chciat mnie pan widzie¢, lordzie Penventon? - spytata oficjalnie. Nie wiedziata, co
ja czeka w ciggu nastepnych kilku minut, wiec nie zamierzata narazaé sie na
kolejne upokorzenie.

- A czego innego sie spodziewatas? Przygotowywatem sie do przyjazdu tutaj,
odkad dowiedziatem sie, gdzie jestes. - Jej obojetnos¢ zabolata go, miat nadzieje,
ze roztgka wzmocni jej mitosc tak jak jego.

- Tak jest lepiej - powiedziata i data znak lokajowi, ktory uktonit sie i dyskretnie
opuscit hall.

- Dla kogo lepiej, Judith? - Kochat jg w tej chwili tak bardzo, ze z trudem zwalczat
pragnienie, by podejs¢, wzigc jg w ramiona i catowac z takim uczuciem, jakim sie
darzyli, nim wrdcita Bella. - Wiem, ze nie powiedziatem ci catej prawdy o Belli, ale
nie kochatem sie z nig od przyjazdu z Lizbony.

Judith podeszta do kominka, chciata ogrzac przy nim rece.

- A dlaczegdz to? Czy Bella cie zwolnita z zobowigzania?

- Nie, stato sie zupetnie inacze;.

Zerkneta przez ramie; niepewne $wiatto nadawato jej oczom odcien takiej samej
zieleni, jakg miat jej stroj do jazdy konne;j.

- Ach, ale o tym juz mi méwites, czyz nie?

- To prawda. Powiedziatem ci w domku letnim na North Audley Street, czego
oczekuje Fox i jakich srodkéw uzyt dla wymuszenia zgody. Powiedziatem tez, ze
bede ci wierny, i dotrzymatem stowa.

- To byto na poczatku wrzesnia. Teraz zblizajg sie swieta. Naprawde mam wierzyc,
Ze przez caty ten czas zachowates celibat?

-Tak.

Ich spojrzenia spotkaty sie na dtugg chwile, po czym Judith znéw odwrdcita wzrok.
- Trudno mi w to uwierzy¢.



- Ale to prawda. Jeste$ jedyng kobietg, ktdrg pragne kochad.

Zarumienita sie lekko i spuscita wzrok w sposdb, ktéry dat mu do zrozumienia, ze
ona tez tego chce. Zachecony ciggnat:

- Wystuchaj mnie do konca, Judith. Moja stuzba dla Ministerstwa Spraw
Zagranicznych juz sie zakonczyta. Tak, to naprawde koniec. Udato sie naktonic
Belle, by powiedziata wszystko, co jej wiadomo o planach Napoleona, i nie bedzie
juz wiecej potrzebna. Wie, ze zostata oszukana, i byta tak wsciekta, gdy widzielismy
sie ostatni raz, ze prébowata dZzgna¢ mnie nozyczkami.

Judith szybko podniosta gtowe.

- Dignac cie? Przytaknat.

- Judith, przez te miesigce bez ciebie zrozumiatem, ze jestes dla mnie wszystkim.

- Czy myslates tak, zanim pozwolites Belli ogtosi¢ ze sceny wasze zareczyny?

- Nie miatem pojecia, ze to zrobi.

- Ale nie zaprzeczytes$ - odrzekta z nutka sarkazmu. - | widziano jg, gdy wychodzita
od ciebie o Swicie, a potem wrdcita po szalik, gdy byta tam Rachel. Daniel, za duzo
drobnych elementdéw tworzy te uktadanke.

- Ztozone razem w petni ujawniajg intryge Belli. Chciafta nas rozdzieli¢, a jesli teraz
ty mnie odprawisz, bedzie triumfowac. - Spojrzenie miat btagalne, powazne i tak
szczere, iz nie watpita, ze mowi prawde. - Myslatas, zdaje sie, ze Francuzi mogli
odkry¢ New Pelham Crescent?

- Tak. | podejrzewatam to nie bez powodu.

- Coéz, jesli tak, to chyba wiem, jak zdobyli te informacje. - Opowiedziat jej o
woznicy z North Audley Street.

Milczata przez chwile.

- Pewnie masz racje, ale teraz nie sadze, ze Francuzi maczali w tym palce.
Zaintrygowaty go te stowa.

- W czym? Judith, co takiego sie stato, ze sie przestraszytas, iz cie odkryli?

- Bella odwiedzita mnie w Hampstead tuz po swoim oswiadczeniu w teatrze.
Chwalita sie, ze nalezysz do niej, i ostrzegta, bym sie trzymata od ciebie z daleka.
Powiedziata tez, ze ty podates jej mdéj adres, w co nie bardzo uwierzytam, ale po
wczesniejszych zdarzeniach nie miatam pewnosci, gdzie konczy sie prawda, a
zaczynajg ktamstwa Belli. Wszystko byto mozliwe.

- Nigdy! Jestem wstrzgsniety, ze cho¢ przez chwile podejrzewatas, iz mégtbym jej
zdradzi¢ cos$ takiego!

Nie patrzyta mu w oczy.

- Co ty wtedy powiedziate$? ,Jesli chcesz, bym przyznat sie do winy, zrobie to!
Tak, zdarzyto sie cos, co nie powinno". Skagd miatam wiedzie¢, o co ci chodzi? Duzo
ode mnie wymagates$, Danielu. Nie mozna przyja¢ wszystkiego na wiare, a gdy



pojawia sie kobieta taka jak Bella Barnardi... - Przesztos¢ staneta jej nagle przed
oczami - przypomniata sobie, ze Daniel zaufat jej, gdy miata osiemnascie lat, a ona
tak bardzo go zawiodta. Czyziby poczucie winy kazato osadzaé go wedtug jej
wiasnych grzechéw?

-Judith, nie odtrgcaj mnie, prosze. Kochamy sie i powinnismy by¢ razem.
Przypomnij sobie nasze mitosne uniesienia. Czy naprawde wierzysz, ze mogtbym
cie kochad tak namietnie, gdybym nie byt ci w petni oddany?

Powrdcity cudowne wspomnienia.

- A skoro teraz rozmawiamy...?

- Powiem ci wszystko i nie zataje ani stowa. Zawahata sie, po czym skineta gtowa.

- Dobrze, ale najpierw sie przebiore. Badz tak dobry i zaczekaj tuta;j...

- Tutaj? - rozejrzat sie po zimnym, bezosobowym hallu. Czytata w jego myslach.

- Lepiej, zeby nie byto zbyt przytulnie, bo trudniej bedzie ciebie stagd wyprosic,
jezeli nie dojdziemy do porozumienia.

- Ale dojdziemy - powiedziat miekko.

W jego glosie byta pieszczota, kuszacy szept, na ktéry jej serce odpowiedziato
przyspieszonym biciem. Z trudem sie powstrzymywata, by nie podejs¢ do Daniela.
- Zobaczymy, milordzie - powiedziata i nie ogladajac sie za siebie, poszta na gore.
Na pietrze natkneta sie na panig Nansloe, ktéra siedziata przy oknie, wygladajgc na
dziedziniec. Zmierzyta Judith krytycznym wzrokiem.

- Gtos Swietnie sie niesie z hallu az tutaj - zauwazyta. Judith zatrzymata sie.

- Podstuchiwatas? Starsza dama uniosta brwi.

- A jak myslisz, czemu wybratam wtasnie to miejsce?

- Nie masz wstydu - powiedziata Judith, troche rozbawiona jej bezposrednioscis.

- To prawda, ale zycie bywa bardzo monotonne i trzeba korzystac z rozrywki, jesli
sie nadarza.

- | dobrze sie bawisz? - spytata Judith. Pani Nansloe potrzgsneta gtowa.

- Nie, kochanie. Znam Daniela od urodzenia i stawiam zycie mego nienarodzonego
jeszcze prawnuka, ze jesli moéwi, ze cie kocha, to na pewno moéwi prawde. Badz
taka dobra, wystuchaj go do kornca i osadZ wedtug swego rozumu i serca. Uwierz
mi, ze powiedzg ci to samo. Zaklinam cie, zréb wszystko, by nie powtdrzyé btedu z
przesztosci. - Wstata, wspierajgc sie na lasce, i skierowata sie do swojego pokoju.
Czujac, ze dostata reprymende - i chyba zastuzong - Judith poszta do swego pokoju
w pofudniowo-zachodnim narozu domu. Okno z kamiennymi framugami, teraz za-
lane deszczem, wychodzito na Nansloe Head. Pél godziny pdzniej w zielonej sukni
w prazki, z wtosami rozczesanymi i upietymi pod koronkowym czepkiem z wstgz-
kami, wrdcita do wielkiego hallu.



Daniel stat przy kominku i doktadat nowg ktode drzewa, wpychajac jg butem do
paleniska. Gdy tylko zobaczyt Judith, podszedt i wzigt jg za reke. Zdjat wczesniej
rekawiczki - czuta jego cieple, silne palce, gdy prowadzit j3 do obitego dekoracyjna
tkaning wysokiego krzesta przy palenisku.

Usiadta, splatajgc nerwowo dtonie, i spojrzata na niego.

- Czy Rachel powiedziata ci, ze tu jestem?

- W pewnym sensie. W czasie rozmowy Chris nagle zestawi fakty dotyczace listow.
W innym wypadku Rachel by cie nie zdradzita.

- A... czy Bella wie, gdzie jestem? Popatrzyt w jej niespokojne zielone oczy.

- Mnie przynajmniej nic o tym nie wiadomo.

- | naprawde wszystko z nig skoriczone?

- O tak. - Parsknat smiechem i stanat przy kominku, opierajgc noge o jego
obramowanie. Teraz zaczat opowiadaé prawdziwg historie swego zwigzku Z Bella.
Nie opuscit niczego - nawet wstydliwie intymnych szczegdtéw pocatunku. Przerwat
na chwile, po czym zrelacjonowat przebieg wypadkéw do momentu wyjazdu z
Londynu. Judith dowiedziata sie o grozbach Belli, jej napadach wsciekfosci i
ponurym podejrzeniu Daniela, ze primadonna nie powiedziata jeszcze ostatniego
stowa. - Jestem przekonany, ze bedzie szuka¢ okazji do zemsty - powiedziat -i w te;j
sprawie wykaze sie cierpliwoscig, ktéra na co dzien jest jej obca.

Judith skinetfa gtowa.

- Obawiam sie, ze masz racje, to bardzo niebezpieczna kobieta.

- Rzecz w tym, jak bardzo niebezpieczna - zamyslit sie Daniel. - Po ataku z
nozyczkami powiedziata co$ dziwnego: ,Mozesz sobie mysle¢, ze nie mam juz nic
do powiedzenia, ale to nieprawda. Bytam najlepszym i najskuteczniejszym
narzedziem zrujnowania waszych planéw..." Nie wyjasnita, o co jej chodzi, ale
sadze, ze incydent z nozyczkami podsunat jej te stowa. Myslatem o tym w czasie
podrdzy tutaj - zdarzyt sie juz jeden wypadek z uzyciem ostrego narzedzia, ktéry
zrujnowat brytyjskie plany.

-Zabdjstwo O'Reilly'ego? - Judith byta zdumiona, wczesdniej nie przyszto jej do
gtowy, ze zabdjcg moze by¢ kobieta.

- Tak. To domyst, oczywiscie, ale gdybys zobaczyta Belle wtedy w garderobie,
uwierzytabys, ze to mozliwe.

- Jesli chodzi o nig, uwierzytabym we wszystko.

- C6z, bedzie teraz pilnie sledzona. Jesli zrobi cokolwiek choéby w najmniejszym
stopniu podejrzanego, wydamy jg z powrotem na taske i nietaske Bonapartego.
Oboje wyczuwali zmiane nastroju spotkania, wiekszg

248tagodnosé Judith i spokdj Daniela. Czuli sie teraz razem znacznie swobodniej.

- Judith... - zaczat. Wstata nerwowo.



- Czy naprawde do siebie pasujemy, Daniel? Czy moze jest nam przeznaczone zy¢
osobno? Jezeli mamy by¢ razem, dlaczego tak ranimy sie nawzajem?

- Mitos¢ rani, kochanie. Inaczej nie bytaby mitoscig. Zawahata sie, czujac, jak
peka w niej tama blokujaca

uczucia. Nie chciata, by stat miedzy nimi mur; nie chciata nawet mysle¢ o Belli
Barnardi, lordzie Howicku, O'Reillym, Lizbonie i czym tam jeszcze. Chciata tylko
Daniela.

Podszedt do niej i stanat tak blisko, ze czuta na twarzy jego oddech.

- Jesli cie teraz pocatuje, czy to bedzie to, czego oboje chcemy? - Z czutoscig
dotknat czubkiem palca jej warg.

tzy wypetnity jej zielone oczy. Skineta gtowa.

- Tak, na pewno.

Objat jg i przyciggnat do siebie. Ich usta spotkaty sie, drzgce, poszukujace,
spragnione. Z uniesieniem mocno przytulili sie do siebie jakby w obawie, ze znéw
ktos ich rozdzieli. Daniel oderwat w koncu usta od jej warg i wsunat reke w jej
wiosy.

- Kocham cie, Judith. Kocham cie tak bardzo, ze nie ma rzeczy, ktérej bym dla
ciebie nie zrobit. Nigdy sie juz nie rozstaniemy i zostaniesz mojg zong, gdy tylko
uzyskam zezwolenie. Jedynie wtedy bede szczesliwy.

Ledwie mogfa mowi¢ przez sciSniete gardfo. Policzki miata mokre od tez i
przytulata sie do niego tak mocno, ze brakowato jej tchu.

- Ja tez cie kocham, Danielu. Przeszkodzit im gtos pani Nansloe.

- Nareszcie rozum zwyciezyt - oznajmita, patrzac na nich troche gniewnie. - Nie
spotkatam sie dotad z podobng gtupotg dwojga tak zdawatoby sie rozsgdnych
ludzi. Ty, Danielu, powinienes sie wstydzi¢, ze bytes taki tepy. A ty, moja pani,
powinnas byta wymysli¢ co$ lepszego, niz uciec i zostawi¢ teren towczy takiemu
ktusownikowi jak Bella.

Judith usmiechneta sie, wyjeta z rekawa chusteczke i wytarta oczy.

- Przepraszam, pani Nansloe.

- | masz za co. Ciesze sie, bo nagle zyskatam znakomite towarzystwo. Mysle, ze
zjemy obiad we troje - nie zaszkodzi wam, jesli bedziecie sie musieli stosownie
Zachowywaé w obecnosci starej kobiety. Potem, Danielu, przeniesiesz sie do
Penventon Park, nie zycze sobie bowiem wiecej nie-przyzwoitosci pod moim
dachem. Takie pocatunki i pieszczoty, tez cos. Zatoze sie, ze dziatoby sie tu dzi$
znacznie wiecej, gdybym temu nie zapobiegfa. Lord i lady Penventon nie bedg
wyprzedzac swoich slubdw, dopdki ja mam tu cos$ do powiedzenia.

Wieczorem po wspaniatym obiedzie Daniel pojechat w deszczu i wietrze do
Penventon Park. Okazato sie, ze czeka tam na niego stuzba, a dom jest



posprzatany i ogrzany. Potozyt sie spa¢, tak szczesliwy i spokojny, jak dawno juz sie
nie czut. Zatowat tylko, ze wygnano go z Nansloe. Stara pani Nansloe miata racje:
gdyby tam zostat, na pewno dziatoby sie znacznie wiecej. Jego ciato pragneto
Judith tak bardzo, iz obawiat sie, ze nie zmruzy oka. Zasnat jednak szybko. | snita
mu sie: jej uSmiech, piekne zielone oczy, burza brgzowych wioséw i cudowne
nagie ciato w jedwabnej poscieli.

Daniel spat do rana, ale Judith spaé¢ nie mogta. Wiatr ucicht i ksiezyc oswietlat
wytozony boazerig pokdj. Ogien zarzyt sie w palenisku, ktody drewna btyskaty od
czasu do czasu ptomieniem, a w stojgcym lustrze wida¢ byto odbicie wielkiego
tézka z baldachimem, w ktérym tak wygodnie spoczywata. Zobaczyta tez...
Zmarszczyta czoto, gdy uswiadomita sobie, ze w pokoju jest jeszcze inne Swiatto -
jasna poswiata nie majgca nic wspolnego z ksiezycem czy ogniem. Chtdd przebiegt
jej po krzyzu, gdy usiadta i zobaczyta ciocie Nicholls stojgcg w nogach jej tézka tak
jak tamtej nocy, kiedy ciocia umarfa. Obraz krewnej byt bledszy niz przedtem i
zdawat sie na oczach Judith bledngc coraz bardziej, ale jego aura byta mita i
tagodna jak zawsze.

- Ciociu Nicholls?

Widmo usmiechneto sie, a wargi poruszaty tak, ze mogta odczytac stowa.

- Zegnaj, kochanie.

- Zegnaj? Na zawsze? - Niepotrzebnie pytata, wiedziata, ze widzi swojg ukochang
ciocie po raz ostatni.

Widmo skineto gtowg, ale byto teraz ledwo widoczne. Judith wstata na kleczki.

- Jestem teraz bezpieczna? Ciocia Nicholls przytakneta.

- A Jamie?

Zjawa posmutniata i potrzgsneta gtowa. Judith ujrzata w jej oczach smieré i wpadta
W rozpacz.

- Czy moge go ocali¢? Powiedz mi, prosze! - Ale duch znikat i po chwili nie zostat
po nim slad. Judith byta odretwiata z zalu. Jamie miat umrzec i wygladato na to, ze
ona nie moze nic dla niego zrobié.




RozDzAt 32

Jamie przyjechat do Londynu w Wigilie. Jego podrdz przedtuzyta sie, bo trzeba byto
naprawia¢ powoz w Basingstoke. Bardzo sie zdziwit, ze dom w Elmleigh jest
zamkniety i nikt ze stuzby nie wie, dokad pojechata Judith. Udat sie wiec na North
Audley Street - wiedziat z listow siostry, ze zastanie tam Rachel i Chrisa. Jego
pojawienie sie byto dla nich niespodzianka - oczekiwali sir Richarda Crofta, gdyz u
Rachel zaczety sie wtasnie bdole porodowe.

Mimo szczegdlnej sytuacji Chris nalegat, by Jamie sie u nich zatrzymat, poniewaz
mieli w domu duzo miejsca. Jamie podziekowat za zaproszenie, ale gdy ustyszat, z
jakiego powodu Judith jest w Nansloe, zaniepokoit sie o jej bezpieczenstwo.
Rozgniewata go dwulicowo$é Daniela. Byt tez bardzo rozgoryczony. Schodzac ze
statku w Falmouth, znajdowat sie o niespetna dwadzies$cia kilometréw od siostry.
Gdyby wiedziat, ze Judith przebywa w Nansloe, udatby sie tam prosto z portu.
Kiedy sir Richard zjawit sie na North Audley Street, Jamie wyszedt, pragnac
doreczy¢ pisma lordowi Howic-kowi. Minister wyjechat jednak na swieta do
Szkocji, wiec teczkg od gubernatora Gibraltaru zaopiekowat sie jeden z jego
sekretarzy.

Wiedzac juz, jaka role w pordznieniu Judith i Daniela odegrata Bella Barnardi,
Jamie uznat, ze nadszedt czas, zobaczy¢ primadonne na scenie. Nie udato mu sie
dostaé na jej pozegnalny koncert w Teatro de Sao Carlos, ale niech go licho, jesli
pozwoli sobie odebrac te szanse w Londynie. Wyjazd lorda Howicka byt mu bardzo
na reke, gdyz minister zostawit w biurku klucz do swojej prywatnej lozy, o czym
poinformowat Jamiego skwapliwie sekretarz ministra - powazny mezczyzna w
okularach na nosie.

Nie widziat nic ztego w wypozyczeniu sobie klucza wtasnie na te noc, wiec o
umowionej godzinie, zostawiwszy biedng Rachel w bédlach i Chrisa tak
roztrzesionego, ze nie dato sie z nim zamienié paru sensownych stéw, wyruszyt do
King's Theatre. Rozsiadt sie wygodnie w lozy lorda Howicka, ktdra znajdowata sie
dos¢ blisko sceny. Wielu londynczykdw wyjechato na swieta na wies, wiec nie
zapetnili widowni. Byto mniej niz zwykle szurania, kaszlu i rozpraszajgcych uwage
rozmow.

Bella w roli Semiramidy weszta na scene przy akompaniamencie entuzjastycznych
braw. Jamie, $wiadom zta, jakie Bella wyrzadzita jego siostrze, nie potrafit sie za-
chwycaé jej gtosem. Tkwit nieruchomo na swoim miejscu, a jego powsciggliwe
zachowanie zwrdcito uwage prima-donny. Zaintrygowana przyjrzata mu sie



uwazniej. Wydat jej sie znajomy... Kojarzyt sie z Lizbong - uswiadomita sobie, ze
przypomina z wygladu Judith. Serurier wspomniat kiedys o bracie blizniaku jej
znienawidzonej rywalki. Czyzby to byt on? Zaraz jednak inna niepokojgca mysl
zrodzita sie w jej gtowie. To nie podobienstwo do Judith zwrdcito jej uwage, to
byto cos$ zupetnie innego, mrocznego, co, jak miata nadzieje, zostato w Lizbonie. A
teraz znalazto jg az tutaj, w stolicy Anglii.

Bella byta tak poruszona fatalnym zrzadzeniem losu, ze ledwie dostrzegata
pozostatych widzow. Czemu brat Judith siedzi tak nieruchomo? Czy on tez ja
rozpoznat? Ale nie - gdyby tak sie stato, odczytataby to z wyrazu jego twarzy.
Zdenerwowanie utrudniato $piewaczce koncentracje i gdyby nie napotkata
zdumionego spojrzenia jednego z chorzystéw, opuscitaby swojg kwestie.

Po raz pierwszy miafa ktopoty z nadgzaniem za orkiestrg, ale opanowata sie po
kilku taktach i jej cudowny sopran wypetnit catg sale. Starata sie wyrzuci¢ z mysli
mezczyzne o kasztanowych wtosach i w petni panowaé nad sceng. ,Smier¢
Semiramidy" zabrzmiata w catej swej krasie.

Jamie wiedziat, ze primadonna go zauwazyta; co jaki$ czas zwracafa spojrzenie w
jego strone. Na pewno nie dlatego, ze nie podzielat powszechnego uwielbienia. A
moze jednak - nie byta w koncu przyzwyczajona do obojetnosci widzow, a poza
tym... Czut, ze jest w tym cos wiecej. Nie znat jej ani ona jego, wiec czemu w tych
przelotnych spojrzeniach widziat... strach? Tak, strach, bo céz innego mogtoby
wywotac takg bladosc i rozszerzy¢ jej oczy?

Akcja opery osiggneta wiasnie punkt kulminacyjny; Bella poruszata sie zwinnie po
scenie i wtedy Jamie przypomniat sobie, gdzie widziat podobnie lekkie i szybkie
ruchy. Przez chwile znow byt w Lizbonie, pochylat sie nad konajgcym O'Reillym, a
potem podniost wzrok i zobaczyt morderce przemykajgcego alejkg. Nie widziat
twarzy, tylko sylwetke w ptaszczu z kapturem, ale teraz byt pewny, ze to Bella
Barnardi wbita sztylet w piers O'Reilly'ego.

Z wyrazu twarzy Jamiego morderczyni odczytata, ze brat znienawidzonej Judith
uswiadomit sobie straszng prawde. Poczuta przyptyw paniki, lecz gdy mijaty sekun-
dy, a on wciaz siedziat nieruchomo, zmusita sie do zachowania spokoju. Po krotkiej
chwili niepewnosci spiewata tak pieknie jak zawsze. Potem, gdy zgodnie z przebie-
giem akcji Semiramida schodzita na kilka minut ze sceny, nie wahata sie ani przez
moment. Juz wiedziata, co powinna zrobié. Znalazta w szafie zapasowy kostium i
maske choérzysty, po czym wslizneta sie do garderoby po nozyczki, ktérymi
probowata ugodzi¢ Daniela. Schowata je pod ptaszczem i pobiegta do waskiego
korytarza za prywatnymi lozami. Liczac uwaznie, zatrzymata sie przed drzwiami
Jamiego. Rozejrzata sie i nie widzac nikogo, wsuneta sie cicho do srodka.



Jamie nawet nie zorientowat sie, co sie dzieje. W jednej chwili patrzyt na scene,
zszokowany tym, co wtasnie sobie uswiadomit, a w nastepnej poczut w karku
palgcy bdl. Bella chciata wyciggnac¢ zakrwawione nozyczki z rany, ale sie rozmyslita.
Nikt nie odgadnie, ze to jej nozyczki, a na pewno nie chciata mie¢ sladéw krwi na
ubraniu. Poprawita zsunietg nieco maske i opuscita loze niedostrzezona przez
nikogo. W ciggu paru minut byta z powrotem na scenie, a Jamie wygladat, jakby
wiasnie zasnat.

Judith spata mocno w Nansloe i $nita o zamordowaniu brata. Widziata wbite w
jego kark nozyczki i wyptywajgcg krew, spostrzegta twarz Belli w chwili, gdy
zbrodniar-ka poprawiata maske. Koszmar stat sie tak realistyczny, ze wyrwana ze
snu usiadta na tozku. Czuta przenikliwy chtéd, ale z jej czota sptywaty krople potu i
nie mogta opanowac drzenia. Straszne przeczucie, ktére narodzito sie w marcu w
Lizbonie, spetnito sie teraz, w Wigilie.

- Jamie - szepneta tamigcym sie gtosem. - Jamie...

Niezdolna do racjonalnego myslenia wstata i odgarneta wtosy z twarzy. Miotaty nig
gwattowne uczucia: gniew, oszotomienie, zal, rozpaczliwa tesknota za ramionami
Daniela, a nade wszystko - palgca nienawis¢ do Belli Barnardi. Jakas sita
przyciggata ja do okna. W te chtodng zimowga noc ksiezyc sSwiecit jasno, cho¢
brakowato mu jeszcze troche do pefni. Ogrody Nansloe spowijata srebrna po-
Swiata i za oknem nie poruszato sie nic z wyjgtkiem lisci trgcanych przelotnym
tchnieniem nocnej bryzy. Wtedy zobaczyta szczuptego, mtodego meziczyzne za
szpalerem cisow biegngcym wzdtuz jednej z alejek. Jamie? Podnidst na nig wzrok,
a jej przyspieszony puls zaczat bié jeszcze mocniej, gdy dat jej znak reka.

Chwycita buty i najcieplejszy ptaszcz i wybiegta z pokoju. Ksiezyc oswietlat dom na
tyle, ze nie potrzebowata swiecy, schodzgc ze schoddw i spieszac sie do wyjscia.
Byto bardzo zimno - kiedy biegta w strone ciséw, z jej ust unosita sie biata para.
Przy furtce zawahata sie i zwolnita. To nie byto rozsadne, ze wyszta zdomu sama i
do tego w stanie takiego wzburzenia, ale skoro Jamie czekat... nie, skoro jego duch
czekat.

W miare zblizania sie do widmowej sylwetki utwierdzata sie w przekonaniu, ze to
jej brat. Widziata nozyczki Belli w jego szyi i plamy krwi na eleganckim
wieczorowym stroju, ale tak jak ciocia Nicholls nie rzucat cienia i zdawat sie nie
mie¢ ciata. Wydawat sie jakby skupieniem ksiezycowego swiatta, intensywnej
srebrnej poswiaty, ktéra odrealniata catg te zimowa noc.

Patrzyta na niego.

- Przemdéw do mnie, Jamie - szepneta.



Jego usta poruszyly sie i mogta odczytaé stowa. ,,Powiedz Danielowi, ze Bella zabita
O'Reilly'ego". Potem zaczat znikaé, az stat sie nie wiecej niz przedza babiego lata
oddalajaca sie w ledwie wyczuwalnych podmuchach nocnej bryzy.

- Jamie! - krzykneta Judith i pobiegta tam, gdzie przed chwilg stat, jakby mogta
zawrécié go z miejsca, do ktdérego sie przenidst. Zawofata znowu, ale juz go nie
byto, a noc stata sie nagle bezdennie pusta.

Gdyby kierowata sie rozsgdkiem, nie odwazytaby sie na to, co teraz zrobita. Czy
jednak mogta postgpic inaczej, gdy jej ukochany brat blizniak zostat wtasnie bru-
talnie zamordowany? To dlatego przyjazd O'Reilly'ego do Lizbhony wprawit jg w
takie wzburzenie. Przewidziata, ze jego gwattowna smier¢ sciggnie nieszczescie na
Jamiego. Nie zrobita nic, zeby ocali¢ brata, ale mogta przynajmniej spetni¢ jego
zyczenie. Daniel musi sie dowiedziec... jeszcze tej nocy!

Judith pospieszyta do bramy prowadzacej z ogrodu na otwartg tgke. Najkrétsza
droga do Penventon Park wiodta przez groble na Hell Pool i nie liczyta wiecej niz
dwa kilometry. Majgc pod ptaszczem tylko koszule nocng, Judith biegta
najszybciej, jak umiata; potykata sie, a nawet przewrdcita. Palagcy nakaz, by
zobaczy¢ Daniela i powiedzie¢ mu, co sie stato, opetat jej umyst. Zadna racjonalna
mysl nie miata teraz do niej dostepu.

W te samg fatalng Wigilie dwdch Francuzéw spotkato sie potajemnie w pustej alei
za katedrg Swietego Pawia. Jednym z nich byt Ferron, ktéry wrécit do Anglii pare
tygodni temu, drugi przybyt z Paryza z nowymi instrukcjami. Nim zaczeli
rozmawiaé, upewnili sie, ze nikogo nie ma w poblizu.

Ferron kulit sie z chfodu, probujac ogrza¢ swoje chude ciato. Na glowie miat
kapelusz z szerokim rondem i trzymat rece w kieszeniach.

- No i co? Czemu chciates sie ze mng zobaczy¢? - zapytat po francusku. Padato i
jego oddech byt widoczny w mglistym swietle lampy ulicznej stojgcej przy wejsciu
do alejki.

Drugi mezczyzna podnidst kotnierz ptaszcza i nasunat kapelusz na czoto, tak ze cala
twarz kryfa sie w cieniu. Jego gtos nie miat charakterystycznego brzmienia i trudno
bytoby go zapamietad.

- Masz nowe rozkazy. Ta Callard nie jest juz wazna, jesli nawet miata
kiedykolwiek jakies znaczenie. Nigdy tak nie uwazatem. Tym lepiej dla ciebie,
przeciez zupetnie spartaczytes zadanie.

- To nie moja wina, ze Fortuna tak dobrze jej strzegta.

- Nie chce stuchaé zadnych wymoéwek. Zawalites sprawe. Ferron zaczerwienit sie w
ciemnosciach.



- By¢ moze, ale czy naprawde masz pewnos¢, ze ona nie jest wazna? Czy musze ci
przypomnieé, ze byfa tamtej marcowej nocy na Rua de Calvario w tym samym
czasie co O'Reilly i podniosta kartke z zaszyfrowang wiadomoscia?

- Szyfrem, ktdrego nie udato sie nam ztama¢ - odpowiedziat drugi Francuz - moze z
wyjatkiem...

- Tak? Moze co?

- Sgdzimy, ze mogto to miec cos$ wspdlnego z Lucie-nem Maudy.

Ferron byt poruszony.

- Tym z ,Rekina"?

- Witasnie. W nim jest co$ zagadkowego. Skad, na przyktad, wzigt pienigdze na
statek? Byt synem rybaka, bez grosza przy duszy, i nagle zostat wtascicielem
jednego z najpiekniejszych zaglowcéw, jakie kiedykolwiek wyptynety z Francji. Tak
czy inaczej sgdzimy, ze Callard znalazta sie tam zupetnie przypadkiem owej nocy,
bo sledzita lorda Penventona. Z zazdrosci, to wszystko.

Ferron rozesmiat sie gardtowo.

- | miata powdd, co, przyjacielu? Wszyscy wiemy, co wyprawiat z Barnardi.

- Moze, ale on nie jest zwyktym romantycznym kochankiem, na jakiego wyglada.
Pod atrakcyjng powierzchownoscig kryje sie bardzo niebezpieczny cztowiek. -
Drugi mezczyzna przerwat i zlustrowat wzrokiem alejke, bo zdawato mu sie, ze
styszy jakis hatas. - Co to byto?

Ferron wzruszyt ramionami.

- Jestesmy w centrum Londynu, wiec moze tu by¢ troche gtosno. Ale prosze
przej$¢ do rzeczy. Przeciez im dtuzej tak stoimy, tym wieksze
prawdopodobienstwo, ze zwrdcimy na siebie uwage. Chce wiedzie¢, czy moge
wroci¢ do Francji i rodziny na Nowy Rok?

- Masz pecha, mdj chudy przyjacielu, tu jest jeszcze cos do zrobienia.

- Mogtem sie tego domysli¢ - mruknat Ferron. Drugi mezczyzna, wcigz niespokojny,
rozejrzat sie dookofta i nachylit blize;j.

- Wyglada na to, ze maty kanarek z Morlaix juz dla nas nie zaspiewa.

- Barnardi? - Ferron otworzyt usta.

- Nie wierz nigdy kobiecie, przyjacielu, bo to sie zle dla ciebie skoriczy. Ta podobno
styszata rzeczy, ktérych nie powinna, i mamy rozkaz jg uciszyé, zanim wys$piewa co-
kolwiek niewtasciwym uszom.

- Zabi¢ Belle Barnardi? Przeciez ona jest kochankg cesarza! A poza tym, czemu
nagle przestata by¢ godna zaufania? Gdyby nie ona, nigdy bysmy sie nie
dowiedzieli o O'Reillym i jego intrydze!

- Coz, istnieje podejrzenie, ze nie zamordowata O'Reil-ly'ego z pobudek
patriotycznych, lecz we wtasnym interesie.



- We witasnym interesie? W jakim sensie? - Ferron musiat by¢ catkowicie
przekonany o stusznosci tego, co robi, nim uwolni swiat od kobiety, ktéra miata
zajg¢ miejsce cesarzowej Jozefiny.

- Zeby$my to wiedzieli, przyjacielu. Co$ taczyto jg z O'Reillym, ale nie udato nam sie
ustali¢, co. Pewne jest tylko, ze oboje pochodzili z Morlaix. Tak jak Lucien Mau-dy,
oczywiscie.

Nagta mysl uderzyta Ferrona.

- Zastanawiates sie, skad Maudy zdobyt pienigdze na ,Rekina". Bella Barnardi
jest bardzo bogatg kobieta.

- Nie ma zadnego dowodu, ze sie wtedy znali, a ona nigdy nic nie méwita o swoim
zyciu przed poS$lubieniem Giuseppe Barnardiego. - Rozmoéwca zachichotat. - Nie s3-
dze, ze byta wtedy takg damg, za jaka chciataby uchodzi¢. Tak czy inaczej, rozkaz
usuniecia jej z tego Swiata przyszedt od samego Napoleona. Jesli dobrze
zrozumiatem, teraz rozgrzewa go jakas polska hrabina, Marie Walewska czy jak to
sie wymawia.

- Coz, t6zko wtadcy nigdy nie jest puste - mruknat z zazdroscig Ferron.

- To wszystko, co miatem ci do powiedzenia. Zapomnij o Angielce i zamiast niej
pozbadz sie Barnardi. To sprawa nie cierpigca zwtoki, wszak podki Bella zyje, w
kazdej chwili moze wyspiewaé¢ co$ Brytyjczykom, a temu trzeba zapobiec za
wszelka cene. Zrdb to, jak chcesz, byle skutecznie. Zrozumiates?

- Tak. - Ferron nasunat na czoto kapelusz i zamierzat odejsc.

- Wesotych swigt - powiedziat jego rozmdéwca tonem pozbawionym swigtecznej
radosci.

- Nawzajem, nawzajem. - Kulgc sie znowu przed zimnem, Ferron poszedt spiesznie
w strone katedry. Jego cien, przez chwile widoczny na mokrym bruku, zniknat.




RozDziAt 33

Wyczerpana biegiem, zdyszana i zaptakana Judith ujrzata w koricu morze - szare i
spokojne pod bezchmurnym niebem, z sylwetkg ,Rekina" na horyzoncie.
Zobaczyta tez groble, drzewa nad Hell Pool i ksiezyc odbijajgcy sie w nienaturalnie
wysokiej wodzie jeziora.

Judith zaczepita nogg o korzen, przedzierajac sie wsérdd drzew, i upadfa ciezko.
Lezatfa przez chwile bez tchu. tzy na policzkach ziebity, a jej serce wypetniat trudny
do zniesienia zal. Wstata z wysitkiem, préobujac powstrzymac tkanie, i Z imieniem
Jamiego na ustach przebiegta ostatnie metry dzielgce jg od grobli. Zamierzata
przejs¢ waskim pasem z piasku i kamieni, ktéry pozostat miedzy otwartym morzem
i niebezpiecznie przepetnionym jeziorem. Jesdli jej sie uda, za kilka minut dotrze do
Penventon Park.

Gdy zblizyta sie do kruchej grobli, przystaneta zrozpaczona. Nie przypuszczata, ze
wigilijny przyptyw bedzie tak wysoki. Teraz poziom wody zndw opadat, ale nawet
przy tej wysokosci podmywata fundamenty grobli. Jeszcze troche, a mokry piasek i
kamienie rozpadng sie, naciskane z drugiej strony przez wody jeziora.

Judith postgpita o pare krokéw. Moze gdyby przebiegta bardzo szybko... Ledwie to
pomyslata, wielki kamienn oderwat sie i spadt do wody, a grobla zadrzata pod jej
stopami. Przerazona cofnefa sie szybko na brzeg. Zbyt pdZzno uswiadomita sobie,
ze powinna byta zbudzi¢ domownikéw w Nansloe i pojecha¢ do Daniela powozem.
Jesli miata zrobic to teraz, czekata jg dtuga droga powrotna do domu. Okrazenie
jeziora i dojscie przez Helrose do Penventon Park drogg na Falmouth zajetoby
jeszcze wiecej czasu. Jedyne, co jej zostato, to skorzystaé z wiostowe] todzi,
przycumowanej, o czym wiedziata, do podtapianego przez wode pomostu.
Spojrzata na okazatg budowle oswietlong blaskiem ksiezyca - miata odwiedzi¢ jg
teraz, gdy ona i Daniel zndw byli razem. W oknie na gorze palito sie Swiatto; byta
pewna, ze to jego pokdj. Ogarnat jg dziwny spokdj, jakby wszystko dziato sie poza
nig. Myslata wytgcznie o tym, ze musi zobaczy¢ Daniela. Nie tylko dla Jamiego -
takze dlatego, ze potrzebowata spokojnej sity i ciepta ramion ukochanego.

Kiedy szta w strone pomostu, nie przyszto jej do gtowy, ze przeprawa todzig po
wezbranym jeziorze jest réwnie niebezpieczna jak przejscie groblg. Nie pomyslata,
ze nie ma wprawy w wiostowaniu, a jesli most z piasku i kamieni rzeczywiscie sie
rozpadnie, nagty przyptyw wody zatopi jg tak samo jak tamtych chtopcéw wiele lat
temu. Weszta na zalane wodg deski, odwigzata tédke i wskoczyta do niej. tddz
zakotysata sie i przechylita, gdy Judith usadowita sie ostroznie na srodku waskiej



taweczki i wzieta jedno z nieporecznych wioset, aby umiesci¢ je w dulce.
Odepchneta sie od pomostu drugim wiostem i w koncu mogta ruszy¢ do
Penventon. Swiatfo palace sie w oknie na gérze wskazywato jej teraz droge w
chaosie Swiata.

Daniel zbudzit sie, czujgc trudny do wyttumaczenia niepokdj. Lezat w ubraniu na
wielkim tézku z baldachimem, z rekami podtozonymi pod gtowe, i obserwowat mi-
sterne draperie z niebieskiego aksamitu. Rok obfitujgcy w zdarzenia zblizat sie juz
do konca, a tyle spraw nie zostato jeszcze rozwigzanych.

W pokoju znacznie sie ochtodzito, Daniel siegnat wiec po ptaszcz, ktéry rzucit w
nogach tézka. Gdy usiadt, poczut mrowienie w plecach i karku. Nie byt w pokoju
sam. Odwrdcit sie powoli i ku swemu nieopisanemu przerazeniu zobaczyt w oknie
sylwetke Jamiego, zamazang, ale na tyle wyrazng, ze modgt dostrzec krew
sptywajaca z rany na szyi brata Judith.

- Jamie? - szepnat Daniel, nie moggc uwierzy¢ wtasnym oczom.

Duch wskazat niecierpliwie za okno i z ruchu jego warg dato sie odczytac¢ imie.
LJudith". Gdy Daniel wstat z tdzka, postaé zaczeta blednac i znikta. Moze wcale jej
tam nie byto, ale Daniel miat pewnos¢, ze czut zapach zakrzeptej krwi. Potem
ustyszat na dworze krzyk, wiec podszedt do okna i otworzyt je jednym
szarpnieciem.

Cho¢ wstuchiwat sie przez dtuzszg chwile, nie ustyszat drugiego krzyku. Dopiero po
paru minutach dobiegt go catkiem wyrazny gtos kobiety wzywajgcej pomocy.
Spojrzat w strone Hell Pool, skad dobiegato wotanie. Widziat wode ISnigcg w
niemal ukonczonym kanale i zapore oddzielajgcg kanat od morza. Zobaczyt tez
tédke na Srodku jeziora i wychylajgcg sie z niej kobiete, ktéra rozpaczliwie
prébowata odzyska¢ zgubione wiosto. Judith? Tak, to ona! Z jakiego innego
powodu duch Jamiego nawiedzitby go wfasnie teraz? W obcigzonej poczuciem
winy pamieci Daniela ukazat sie inny obraz: masa wody wylewajaca sie przez
wyrwe w grobli i dwaj przerazeni chtopcy daremnie walczacy z potezng falg. Przez
utamek sekundy zobaczyt tez siebie i Chrisa, Smiejgcych sie i oklaskujgcych pochdd
cyrkowcow.

- Dobry Boze na niebie - szepnat i wybiegt z pokoju, budzac krzykiem stuzbe. Nie
zawiedzie po raz drugi. Zatrzymat sie tylko na chwile i powiedziat zaspanemu loka-
jowi, ze pani Callard jest na Hell Pool i grozi jej wielkie niebezpieczenstwo, po czym
wypadt z domu i popedzit przez tagki w strone jeziora.

Widzac go, Judith krzykneta znowu. Teraz styszat jg wyraznie.

- Daniel! Na pomoc!

Dotarfszy nad jezioro, wszedt do wody i odwigzat 16dz.



- Jestem tu, Judith! Juz ptyne! - krzyknat, wskoczyt do todzi i mocno wiostujac,
zaczat sie zblizaé do jej dryfujacej todki. Na tace za nim tanczyty swiatta pochodni i
latarni, ktére trzymali biegngcy w strone jeziora stuzgcy.

- Och, Daniel! - W gtosie Judith zabrzmiato tkanie. Spojrzata przez ramie na groble.
Gdyby teraz waskg zapore przerwata woda, znalezliby sie w tragicznym potozeniu.
Daniel zblizat sie z kazdym ruchem wioset, z twarzg wykrzywiong wysitkiem, jaki
kosztowata go ta walka z zywiotem. Znat potworng site, z jaka jezioro ruszy na spo-
tkanie z morzem, widziat to zjawisko dwa razy w zyciu.

Stodka woda, potgczona z silnym prgdem morskim, przemiesci sie o czterdziesci
mil na zachdd, az do wysp Scilly.

Doptynat wreszcie do tédki i zobaczyt twarz ukochanej - bladg, wystraszong i
mokrg od tez. Wychylit sie i wyciggnat reke do Judith.

- Chodz! Szybko! - krzyknat. Dotkneta drzgcymi palcami jego dtoni i zacisnefa je,
gdy z pospiechem przenidst jg Z jednej todzi do drugiej. Nie byto czasu na czute
ceremonie, dobrze wiedziat, ze muszg oboje wrécic¢ na brzeg, nim bedzie za pdzno.
- Trzymaj sie! - krzyknat, zawracajac.

Z jego ptuc wydobywat sie rzezgcy oddech, gdy wiostowat co sit, nastuchujac przez
caty czas gtebokiego, dudnigcego dzwieku, ktéry oznaczat, ze Hell Pool wyrywa sie
na wolnos$é. tdédz zblizata sie do brzegu, na ktérym stali stuzacy, zagrzewajac
Daniela okrzykami do wiekszego wysitku. Wszyscy znali potege Hell Pool. Potem
ustyszeli jakby ryk grzmotu, gdy kamienie poddaty sie masie napierajgcych wad
jeziora.

Ptyngce trzciny hamowaty teraz bieg fodzi. Daniel wiedziat, ze nie ma juz czasu, by
wiostowac na ostatnich metrach dzielgcych go od brzegu. Skoczyt do wody, ktéra
w tym miejscu siegata mu do ud, wydostat Judith z todzi i zaczat jg ciggnaé na lad.
Zmagata sie z koszulg nocng i ptaszczem w rwgcym nurcie. Wszystko zdawato sie
dzia¢ w zwolnionym tempie, przy huku mas wody i niesamowitym Swietle latarn i
pochodni trzymanych przez stuzgcych. Dwdch lokajow skoczyto do wody, by
poméc Danielowi i Judith pokonac¢ ostatni odcinek. Wreszcie oboje upadli
wyczerpani na trawe.

Hell Pool nigdy dotad nie zastugiwato bardziej na swojg nazwe. Pienito sie i
kottowato w drodze do morza, odstaniajgc zalane od miesiecy trzciny i kamienie.
Cmokajac i bulgoczac, oddawato przywtaszczong ziemie. Porzucone todzie krecity
sie bezradnie w rwagcym nurcie, niesione coraz szybciej w strone kanatu, az
wciggniete w wir w ciggu paru sekund wpadty do czekajgcego na nie morza.

Daniel pochylit sie nad Judith i wzigt ja w ramiona, nie zwracajgc uwagi na
obserwujacg ich stuzbe.

- Och, kochanie, kochanie - szeptat. - Czemu, na Boga, nie wzietas powozu?



Spojrzata na niego smutno.

- Jamie nie zyje - szepnetfa gtosem ledwie styszalnym w niewiarygodnym hatasie.
Odprawit stuzbe, po czym pogtaskat jg po wtosach i ujat twarz w dtonie.

- Wiem, kochanie, wiem - powiedziat tagodnie i pocatowat jg w czoto.

- Za... zabili go tej nocy w King's Theatre. Bella to zrobita, Daniel. Ugodzita go w
kark tymi samymi nozyczkami, ktérymi wczesniej zamierzata sie na ciebie.

- Bella? - powtdrzyt z niedowierzaniem. Chwycita go za rekaw.

- Tak, widziatam to! Przysnito mi sie... tak jak wtedy, gdy umarta ciocia Nicholls.
A gdy sie obudzitam, Jamie byt w pokoju razem ze mng. Méwit, ze musze ci powie-
dzie¢ o Belli. - Zacisneta palce. - Bella zabita tez O'Reil-ly'ego. Jamie nalegat, bym ci
o tym powiedziata.

Mysli Daniela galopowaty. Dlaczego duch Jamiego polecit Judith pospieszyé do
Penventon w srodku nocy z takg informacjg? Jamie przeciez ukazat sie takze jemu.
Ale ledwo to pytanie przemkneto przez giowe Daniela, odpowiedz nasunefa sie
sama.

Jamie wiedziat, co sie stanie na jeziorze. Czy wiedziat tez, ze Daniel, ratujgc Judith
od takiej samej Smierci, jaka wiele lat temu zabrata dwdch chtopcéw, uspokoi w
koncu udreczone sumienie?

Judith zndw Scisneta rekaw Daniela.

- Daniel, mamy mato czasu.

- Czasu?

- Wiem, dlaczego Jamie tak bardzo chciat, bys dowiedziat sie o morderstwie. Jesli
ktos$ zabierze wiadomos¢ do Plymouth i wysle telegrafem...

- ... beda mogli aresztowac Belle za zabojstwo! - wykrzyknat.

Hotel Nerot rozbrzmiewat muzyka i smiechem. W sSwigtecznej atmosferze Bella
przyjmowata hotdy od licznych wielbicieli. Jedli uroczysty obiad, a jg fetowano na
wszelkie sposoby jako bezdyskusyjng krdélowg londynskiej opery. Jedyne, co na
chwile zepsuto atmosfere, to wiadomos¢ o okropnym morderstwie, jakie
popetniono w czasie ostatniego przedstawienia. Nikt, rzecz jasna, nie byt bardziej
przerazony od Belli, ktédra nawet odegrata z tej okazji scene omdlenia. Ale kto
nastawit sie na zabawe, bedzie sie bawic i straszna smieré¢ biednego Jamiego nie
mogta na dfugo zasmucic ludzi tego pokroju, ktorzy otaczali Belle.

Rozkoszowata sie tym, ze jest w centrum uwagi, obsypywana pochlebstwami i
wychwalana jako najlepsza i najpiekniejsza artystka, jaka widziat swiat. Umyta juz
rece od odpowiedzialnosci, po Smierci Jamiego poczufa sie zndw bezpieczna.
Cieszyta sie, ze nie udato jej sie zabi¢ Daniela. Mogta go odzyskac. Byta pewna, ze
takie nudne nic jak Judith Callard nie zdota zatrzyma¢ na dtugo mezczyzny jak on.
Lord Penventon potrzebowat Belli Barnardi.



Mys$l o Danielu napetniata jg takze niecierpliwoscia. Pragnefa jego, a nie
towarzystwa tych gtupcéw. Klaszczagc w dtonie, odprawita wszystkich. Nie chcieli
odejs¢. Moze jeszcze jeden taniec? Moze zaspiewa pani na koniec piosenke? Czy
przyjmie pani zaproszenie na obiad? We dwoje, w jakims kameralnym miejscu...?
Na ostatnia propozycje odpowiedziata lodowatym milczeniem i sktadajacy ja
wycofat sie jak niepyszny, a ona wyszta z jadalni, szeleszczgc suknig ze ztotej tafty.
Zatrzymata sie i pouczyta hotelowych stuzgcych, ze majg odprawié wszystkich tych
idiotow, i poszta majestatycznie do swego pokoju. Jej mysli krgzyty wokét Daniela,
a podniecenie rosto w oczekiwaniu na przyjemnos¢, jakg bedzie czerpag,
wyobrazajgc sobie jego smukte, muskularne ciato, namietne pocatunki i
mistrzowskg sztuke kochania. Tej nocy w t6zku znéw bedzie sie nim cieszyc.

Ale gdy weszta do swego apartamentu, wszystkie mysli o rozkoszy fizycznej znikty.
Pierwszg osobg, ktérg zobaczyta, byta jej francuska garderobiana, zakneblowana i
zwigzana na podtodze. Drugg byt Ferron z zimnym usSmiechem na wargach,
mierzgcy do niej z pistoletu.

Bella zaczeta sie zrecznie wycofywaé, ale Ferron dobrze jg znat.

- Nie mysl nawet, ze stad wyjdziesz, nim poswiecisz mi pare minut, Bella -
powiedziat po francusku i poruszyt lekko pistoletem. To wystarczyto, by Bella
znieruchomiafta.

- Czego chcesz? - szepneta.

- Chce, bys zamkneta drzwi. A teraz spokojnie, bo jestem bardzo zdenerwowany i
nie bytoby dobrze, gdyby zadrzat mi palec, prawda?

Powoli zamkneta drzwi, zbyt wystraszona, by go prowokowaé, wzywajgc pomocy.
Potem zndw zwrdcita sie do niego.

- Czego chcesz? - powtorzyta.

- Twego zycia - odpart bez ogrddek. Czuta, jak krew odptywa jej z twarzy.

- Mego zycia? Dlaczego? Bytam wierna cesarzowi!

- Moze tak, moze nie, ale na pewno jeste$ niebezpieczna. Przyjechatas tutaj,
pragnac ukryé sie przed cesarzem, ale co by powiedzieli Brytyjczycy, gdyby
wiedzieli, ze zamordowatas Louisa O'Reilly'ego? Nie sgdze, by$ tu wtedy byta mile
widziana.

Strach narastat w niej i przyprawiat o mdtosci.

- Nie zastuzytam na to!

- Mnie osobiscie jest to obojetne - odrzekt Ferron. - Dostatem jednak rozkazy i
wykonam je. Zegnaj, madame Barnardi. - Nacisngt spust, a Bella cofnetfa sie
odruchowo, ale rozlegt sie jedynie staby trzask i pistolet nie wypalit.

Ferron zaklat i siegnat do ptaszcza po drugi, ktéry zawsze miat w pogotowiu, ale
Bella, szybka jak zawsze, zdgzyta chwycic¢ ciezki wazon z rézami i rzuci¢ nim, celujac



w gtowe Francuza. Trafita go prosto w twarz. Gdy upadt bez czucia na podtoge,
siegneta po porcelanowg figurke i uderzyta jeszcze raz. Figurka rozpadta sie na
dwie czesci, a struzka krwi poptyneta z czofa Ferrona na piekny hotelowy dywan.
Bella pobiegta do garderoby i spakowata w pospiechu podreczng torbe.
Garderobiana wita sie na podtodze, patrzac na swojg panig i wydajac bfagalne
dzwieki, ale Bella nie zamierzafa traci¢ czasu na uwolnienie stuzgcej. Musiata sie
stad szybko wynosi¢, skoro rodacy nastawali na jej zycie. Zbiegta na dét i polecita
zaskoczonemu portierowi, zamoéwi¢ dla niej powoz.

- Tylko porzadny - dodata chtodno.

- Tak, prosze pani. - Mezczyzna, energiczny, cho¢ juz niemtody, wyszedt na King
Street, skad eleganckie powozy odjezdzaty po swigtecznym balu u Almacka. Wrécit
po kilku minutach i powiedziat, ze pojazd juz czeka.

Mineta go tak szybko, ze biedak musiat podbiec, by pomoc jej wsigs¢ do powozu.
Ustyszat, jak méwi do woznicy, zeby zawidzt j3 do Penventon House na Park Lane,
po czym odjechali. Sledzit wzrokiem powdz toczacy sie ulicg w kierunku St. James's
Square. Co taka wytworna kobieta robi o tej godzinie z torbg podrdzng? Céz, skoro
jechata do Penventon House, chyba znat odpowiedz.

W Park Lane ustyszata zawiedziona, ze Daniel wyjechat do Penventon Park w
Kornwalii i nie wiadomo, kiedy wrdéci. Gdy zamknieto jej drzwi przed nosem, nie
wiedziata, do kogo sie zwrdci¢. Spojrzata na ksiezyc, ktdory swiecit jasno w ten
wigilijny wieczor. Prawie petnia i wiasciwie do Kornwalii nie tak daleko, pomyslata,
uSmiechajac sie. Mogta upiec dwie pieczenie na jednym ogniu - zobaczy¢ Daniela i
uciec.

W godzine pdziniej polecita woznicy zawiez¢ jg do najlepszej gospody po drodze do
Falmouth. Pdzniej podrézowata wynajetg bryczky. Zapfacita za to sporo i wiedziata,
ze podroéz bedzie ciezka, poniewaz trudno byto o wypoczete konie w czasie swiat,
ale przynajmniej miata pewnos¢, ze dojedzie do Kornwalii w czasie petni ksiezyca.
A ,Rekin" czekat.

O Swicie pierwszego dnia $wiat goscie hotelu Nerot zostali brutalnie wyrwani ze
snu przez oddziat wojska z koszar Swietego Jerzego. Ponagleni przez telegram
Daniela zamierzali aresztowa¢ madame Belle Barnardi za zabdjstwo pana Jamesa
Nichollsa w King's Theatre. Wiadomos¢ szta przez hotel jak fala uderzeniowa,
podobnie jak dalsze rewelacje, ze ptaszek wyfrunat, zostawiajagc swojg biedna
garderobiang zakneblowang i zwigzang na podtodze. Ferron tez opuscit arene
wydarzen - odzyskawszy przytomnos¢, znikt na dtugo przed switem. Garderobiana,
rozgoryczona zachowaniem swojej pani, opowiedziata mu o wszystkim, co wie.
Opowiedziata o Belli takze Brytyjczykom i wkrétce caty Londyn wiedziat, ze Bella
wczesniej popetnita morderstwo w Lizbonie, a teraz byfa scigana w Anglii nie tylko



przez Anglikdw, ale takze przez francuskiego agenta, ktéry otrzymat rozkaz, by ja
zabic.

>
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RozDziAt 34

Trzy dni pdéiniej wody Hell Pool nadal ptynety do morza, cho¢ juz znacznie
spokojniej, jak powolna rzeka przelewajgca sie nad niskg tamg. Szeroka wstega
osadu plamita niebieskie morze od ujscia kanatu, a w Swietle dziennym wida¢ byto,
jak skreca z prgdem na zachéd w strone wysp lezgcych za przylgdkiem Lands End.
W kolejnych latach osad ten miat stopniowo blokowac kanat, a Hell Pool od nowa
powoli sie napetniaé. Kiedys, w przysztosci, znowu bedzie potrzebny kanat, by
uwolni¢ nadmiar wody z jeziora.

Daniel spedzit pierwszy dzien swigt w Plymouth, gdzie dojechat konno przed
Switem, by nadad pilny telegram. Nie mdgt zleci¢ tego zadania komus innemu i
zostac¢ z Judith, cho¢ bardzo tego pragnat, bo tylko on miat prawo korzystania z te-
legrafu. OdpowiedZ nadeszta wczesnym popotudniem - dowiedziat sie z niej, ze
Bella wymkneta sie z hotelu i prawdopodobnie podaza do Kornwalii scigana przez
Ferrona.

Nikt nie watpit, ze ma nadzieje schronic sie na poktadzie ,Rekina". Pozostawato w
sferze domystow, dokad zamierza zbiec, ale najbardziej prawdopodobnym
miejscem wydawata sie Ameryka. Wokaét grobli, ktéra, cho¢ uszkodzona, nadal
umozliwiata przybicie do brzegu w tej okolicy, zamierzano zastawié putapke. Zeby
zabrac Belle na ,Rekina", Francuzi bedg musieli wystac¢ na brzeg t6dz, co da szanse
schwytania nie tylko primadonny, lecz takze stawnego korsarza.

Czas ptynat powoli, lecz nieubtaganie, gdy poscig zdazat za Bellg na potudniowy
zachdd. Slad urwat sie nagle w miasteczku Bodmin, gdzie porzucita bryczke,
ukradta nieSwiadomemu niczego dzentelmenowi pistolet i znikfa. Nikt nie wiedziat,
gdzie jest, procz tego, ze niemal na pewno zmierzata w kierunku grobli.

Daniel byt przerazony rozwojem wydarzen, wczesniej miat nadzieje, ze Bella
zostanie schwytana w Londynie. Niepokojem napetniata go swiadomos¢, ze taka
niebezpieczna, niezrownowazona diablica kieruje sie w jego strony, postanowit
wiec odesta¢ Judith z powrotem do Nansloe. Miat przynajmniej taki zamiar, bo
stawita mu opdr. Ucieczka Belli do Kornwalii przyttumita chwilowo zatobe Judith -
na jej miejsce pojawito sie ponure pragnienie ukarania Belli Barnardi za
pozbawienie Jamie-go zycia. Nic nie mogto przekonaé jego siostry, by schronita sie
w Nansloe.

Zapadt wieczdér dwudziestego ésmego grudnia, a Belli nadal nikt nie odnalazt.
Ksiezyc, teraz w catkowitej petni, wschodzit wczesnie na gwiezdzistym niebie;
morze byto spokojne, a przy brzegu wiata tylko lekka bryza. Jesli dowddca ,Rekina"



postepowatby wedtug utartego schematu, powinien tuz przed pdétnoca zblizy¢ sie
do Iadu. Juz kilka metréow od brzegu prady morskie sprawiaty, ze piaszczyste dno
obnizato sie gwattownie. Z gtebokosci okoto metra dno opadato do ponad szesciu
metrow i przy tak jasnej nocy statek moégt zaryzykowaé podptyniecie.

Zuchwato$¢ Maudy'ego rzeczywiscie mogta imponowaé. W czasie poprzednich
petni ksiezyca w kolejnych miejscach wazyt sie zbliza¢ do brzegu na odlegtos¢ kara-
binowego strzatu, ale okazji, jakg dawat Marynarce Krélewskiej i kutrom strazy
celnej, nie mozna byto w petni wykorzystac. Maudy byt wprawnym zeglarzem i
Daniel nie watpit, ze Francuz potrafi wyprzedzi¢ poscig nawet z samego skraju
piaszczystego szelfu. Jedyng szansg schwytania ,,Rekina" byto zaskoczenie go od
strony morza, o ile Maudy i jego zatoga byliby zajeci wydarzeniami rozgrywajgcymi
sie na brzegu. Wtadze brytyjskie zamierzaty w taki wtasnie sposdb odwrdcié jego
uwage.

Daniel stat ubrany przy oknie swej sypialni. Zblizata sie potnoc, powietrze na
zewnatrz byto przejmujaco zimne. Pokdj jednak byt ciepty, nagrzany ogniem z
kominka.

Judith spata w jego t6zku. Miafa na sobie koszule nocng Daniela, ktéra byta jednak
o wiele na nig za duza, z rekawami opadajgcymi nizej dtoni i guzikami przy szyi roz-
pietymi na tyle, by odstaniac kragtosc jej prawej piersi. Jaka jest spokojna i kuszgco
piekna, pomyslat, odwracajgc uwage od tego, co dziato sie na dworze.

Mowi sie, ze piekto nie zna wiekszej furii niz wzgardzona kobieta, ale jeszcze
prawdziwsze bytoby stwierdzenie, ze nie zna wiekszej furii niz osierocony blizniak.
Dziwit sie, ze Judith usneta w takg noc, ale wbrew wszelkim przeciwnosciom poszta
spa¢, jakby to byt zwyczajny dzien. Moze w koncu zmogt jg zal, pomyslat. Modlit sie
o rozstrzygniecie walki z Francuzami, zanim Judith obudzi sie rano..

Znow zwrdcit uwage na to, co dziato sie na dworze, i zlustrowat wzrokiem miejsca,
gdzie przyczaili sie jego rodacy. Oddziat piechoty z Falmouth byt przy Nansloe
Head, straz celna ukrywata sie na todziach w kanale, a kilku jego wtfasnych ludzi
lezato pod krzewami janowca w miejscu, gdzie tgki Penventon przechodzity w
piaszczyste wydmy. Kuter strazy przybrzeznej stat w pobliskiej zatoczce - urwisko
klifu chronito go przed obserwatorami z ,Rekina", a fregata krélewska ,Tireless"
czuwata na morzu, czekajgc na nastepny ruch korsarza. Gdy , Rekin" zblizy sie do
brzegu, miata poptyng¢ za nim i uniemozliwi¢ mu, lub przynajmniej opdznié,
odwrot.

Zasadzka na ,,Rekina" to nie wszystko. Daniel uzyskat zgode na odbycie rozmowy z
Bellg. Byto pare pytan, na ktére tylko ona mogta odpowiedzieé. Gdyby zgineta w
zasadzce, odpowiedzi tych nigdy by nie poznano. Wiedziat, jakie ryzyko



podejmuje. Bella na pewno gwattownie zareaguje na jego obecnos¢, a rozjuszona
moze byc¢ bardziej niebezpieczna niz dzikie zwierze.

Ustyszat ciche pukanie do drzwi i szybko je otworzyt w obawie, ze Judith mogtaby
sie zbudzié. Za drzwiami stat lokaj z zapalong swieca.

- Znalezlismy te dame, milordzie. Jest tam, gdzie pan sie spodziewat.

- Swietnie. Czy ona na pewno nie wie, ze kto$ jg widziat?

- Na pewno, milordzie.

- Przekaz to dalej i przypomnij wszystkim, ze ide do niej. Nie chcemy, by jakis
niecierpliwy palec nacisnat spust.

- Tak, sir.

- | koniecznie musi kto$ tam sie ukry¢ w zasiegu gtosu; musze miec¢ swiadka na
wszystko, co ona powie. Ma bron i moze bedzie chciata sie mnie pozby¢.

- Kto$ tam bedzie, milordzie - obiecat lokaj. Odszedt pospiesznie, ostaniajgc swiece
reka tak, ze jej olbrzymi cien tanczyt na wytozonych boazerig scianach.

Daniel wrécit do tdzka i popatrzyt na $pigca Judith. Tak bardzo jg kochat, tak
bardzo zatowat, ze zmarnowali tyle lat zycia, spedzajgc je bez siebie. Przeklety
Richard Callard, niech go piekto pochtonie za te bezsensowng ingerencje w zycie
Judith. Przez swoj nieodpowiedzialny kaprys zrujnowat szczescie dwojga mtodych
ludzi. Daniel pochylit sie i pocatowat ukochang w usta - czule, tesknie, delikatnie.
Przez sekunde, tylko przez sekunde miat wrazenie, ze jej wargi odpowiedziaty na
pocatunek. Cofnat sie przestraszony, ze jg obudzit, ale ona spata dalej. Cicho
wyszedt z pokoju, starajac sie jak najostrozniej zamkna¢ za sobg drzwi. Gdy tylko
wyszedt, Judith otworzyta oczy i wyskoczyta z tézka. Nie spata ani przez chwile,
czekata tylko na mozliwos¢ wprowadzenia w zycie swojego wifasnego planu.
Wiozyta ptaszcz i buty, wzieta pare bardzo ostrych nozyczek, ktére wczesniej
schowata pod poduszkg, i wyszta za Danielem z pokoju. Chciata sama zabi¢ Belle
Barnardi, i to jej ulubiong bronia.

Bella ukrywata sie wsrdd krzakéw janowca i niskich, wykrzywionych od wiatru
drzew, ktére rosty na krawedzi zapory od strony posiadtosci Penventonow. Ze
skradziong latarnig, hubkg z krzesiwem i podrézng torbg wepchnietg pod kolczaste
liscie siedziata na ziemi w piaszczystym wgtebieniu odstonietym od strony morza.
Kryjowka byfa Swietna; Bella miata pewnos¢, ze nikt nie zobaczy, jak bedzie dawata
sygnaty ,Rekinowi", ktéry stat jakgs mile od brzegu wyraznie oswietlony przez
ksiezyc.

Byta tu od niedawna - jej petna przygdd podréz z Londynu zabrata wiecej czasu, niz
przewidywata. Wiedziata, ze Anglicy $cigajg jg teraz rownie zawziecie jak Francuzi,
odkad odkryli morderstwo, ktére popetnita w King's Theatre. Nie miata pojecia, jak
sie o tym dowiedzieli; chyba kto$ widziat, jak wchodzita do lozy lub j3 opuszczata.



Teraz nie miato to znaczenia - jej wspaniate dni w Europie juz sie konczyty i musiata
poszukaé miejsca, gdzie mogtaby zaczg¢ wszystko od nowa. Ameryka czekata. Nie
po raz pierwszy zostawiata za sobg zycie, by zaczac¢ je od nowa.

Zatowata tylko, ze traci Daniela. Tesknita za nim, pragneta go znéw zobaczy, i
dotykato jg do zywego, ze on jest tak blisko, a zarazem tak daleko. Dochodzita jed-
nak potnoc i nie mogta ryzykowac, ze przeoczy pore nadawania sygnatéw. Widziata
Daniela w oknie na gorze i chciata przywotaé go swojg tesknotg, ale on jej nie czut.
Czy w ogdle o niej myslat? Czy wspominat namietne noce, jakie spedzali wtuleni w
siebie w Neapolu lata temu czy jeszcze niedawno w Lizbonie? On powinien
poslubié Belle Barnardi, nie te nudng idiotke Callard.

Bella skulita sie pod ptaszczem, bo powietrze byto mrozne. Miata rozczochrane
wtosy, byfa gtodna i marzyta o kapieli w cieptej wodzie z rézanym olejkiem. Ona,
wielka Bella Barnardi, kobieta, ktdéra nie cofneta sie przed kfamstwem i
morderstwem w drodze do stawy, a nawet wyobrazata sobie, Zze zostanie
cesarzowq Francji, teraz kryta sie w krzakach na odludnej kornwalijskiej plazy w
zimowa noc.

Miata tylko nadzieje, ze ocali ja maz, ktéry wcigz jg kochat, cho¢ opuscita go wiele
lat temu. Wykorzysta go jeszcze raz, tak jak w przesztosci, i odrodzi sie na nowo
niby Feniks z popiotéw. Nowy kontynent, nowy Swiat, nowa publiczno$¢, ktéra
bedzie jg uwielbia¢, a ona zapomni o wszystkim, co zdarzyto sie wczesniej - o
wszystkim z wyjatkiem Daniela.

Byt gwiazdg przewodnig w jatowej pustyni jej serca, jedynym mezczyzng, ktory
mogt jg uczyni¢ naprawde szczesliwg. Widziata jego dom ze swego ukrycia, okno, z
ktorego wczesniej wygladat, tgke, ktdrg niezliczong ilos¢ razy schodzit do jeziora.
Byta tu, na jego ziemi, tak blisko...

Uczucie mogto zburzyé jej wewnetrzny spokdj, wiec znowu przeniosta wzrok na
morze. Drobne fale uderzaty lekko o groble i styszata ciggty plusk oprdzniajgcego
sie jeziora. Lekka bryza zawiata czasem miedzy drzewami lub poruszyta suchg
trawe porastajgcg piaszczyste wydmy. Byto tak cicho i spokojnie, ze Bella
przestraszyta sie, gdy jej kieszonkowy zegarek zaczat wydzwaniac godzine duchdw.
Szybko chwycita hubke. Po chwili latarnia zaswiecita, a Bella zaczeta dawac znaki,
przystaniajac jg szalem. Diugie swiatto, dwa krotkie, dtugie, dwa krétkie... Dostata
w koncu w odpowiedzi sygnat z ,,Rekina", ktéry zaczat powoli zbliza¢ sie do brzegu.
Byt tak slaby wiatr, ze musiano uzy¢ wioset.

Bella nie wyczuwata nieprzyjaciét wyczekujacych w poblizu i nie miata pojecia, ze
wcigga statek w putapke. Naprawde nie przeczuwata niczego, dopdki pod czyja$s
stopg nie trzasnefa gafgzka. Zgasita szybko latarnie i przysypata hubke piaskiem.



Potem, nie zwazajgc na cierniste gafgzki, przeczotgata sie szybko pod krzakiem do
miejsca, gdzie lezata jej torba.

Jaki$ cien przeszukiwat starannie wgtebienie i zatrzymat sie, widzac tlacg sie
latarnie i hubke. Bella rozsunefa gatezie i zobaczyta Daniela. Zaskoczona i
niepewna patrzyta, jak rozglada sie uwaznie dookota. Czego szukat? Nagle
przeszyta jg alarmujgca mysl. Czy wiedziat, ze ona tu jest? Powoli siegneta do
ptaszcza i wyjefa pistolet, ktéry zabrata pewnemu kochliwemu, ale wyjgtkowo
nierozgarnietemu dzentelmenowi z Bodmin. Potem wyczotgata sie cicho z kryjowki
i stanetfa przed nim.

- Jak mito cie znéw widzieé, Danielu.




RozDziAt 35

Daniel odwrdcit sie.

- Bella?

- Nie mdéw, ze jeste$ zaskoczony moim widokiem - powiedziata, pewna, ze jego
pojawienie sie nie jest przypadkowe.

- Myslatem, ze jeste$ w Londynie. Twoj kontrakt chyba sie konczy za dobrych pare
miesiecy?

- Nie traktuj mnie jak idiotke, Danielu. - Machneta pistoletem. - Podnie$ rece, bym
je widziata.

Postuchat.

- Dobrze, Bella, przyznaje, iz wiedziatem, ze tu jestes. Jeden z moich lokajow byt
tu ze swojg dziewczyng i widzieli ciebie. Poznatem z opisu, ze to ty.

To brzmiato wiarygodnie, wiec jej podejrzenia troche ostabty. Moze byt tu sam, a
Brytyjczycy nie lezeli na czatach.

- Dlaczego przyszedtes? - spytafa.

- Zeby cie znéw zobaczyé.

Krew poptyneta szybciej w jej zytach, rozpalona nadziejg, ze jednak da sie
przekonad, ale schtodzita jg ostroznosé.

- Dlaczego? - Jedno stowo, proste i jednoznaczne.

- Szukam odpowiedzi.

Nadzieja zgasta, ale jej proznos¢ zostata potechtana.

- Nie znasz prawdy? Och, mdj Danielu, czy to mozliwe, ze okazatam sie za madra
nawet dla ciebie?

- Tak - przyznat szczerze. Gdyby nie duch Jamiego i szésty zmyst Judith, Belli
mogtoby sie udad.

Przeniosta wzrok na ,Rekina". Wiosta znéw zfozono na poktadzie i rzucono
kotwice. Gdy opuszczano t6dz, na poktadzie widaé byto poruszajgce sie postacie.
Byt jeszcze czas, na pewno dos$¢ duzo, by wyjawita Danielowi, jaka byta sprytna i
zreczna. Potem go zabije. Nie ma innego wyijscia, jezeli nie chciata, aby kochat sie z
inng kobietg, a zwtaszcza z Judith Callard.

- Dobrze, Danielu - powiedziata, a jej zmystowy gtos brzmiat niemal tagodnie teraz,
gdy tak zaspokojono jej préznosé. - Powiem ci wszystko, co chcesz wiedzieé. Nie
ma to juz dla mnie znaczenia. Za chwile bede bezpieczna na pokfadzie z moim
mezem.

Spojrzat ma nia.



- Lucien Maudy jest twoim mezem? -Tak.

- Kiedy sie pobraliscie? Roze$miata sie.

- Och, dawno temu. Zbyt dawno, bym mogta prawnie nosi¢ nazwisko Barnardi.

W jego oczach pojawit sie btysk zrozumienia.

- Wiec wychodzac za Giuseppe Barnardiego popetnitas bigamie?

- Zgadza sie i nie mam zadnego prawa do jego majatku. Och, Danielu, gdybys mogt
widzie¢, jaka zabawng masz teraz mine. - Parsknefa krotkim, pozbawionym
wesotosci smiechem.

- Cbz, przyznaje, ze nie przyszto mi to do gtowy. Domyslitem sie jednak, ze zabitas
tego biednego starego cztowieka, jak twierdzg jego corki.

-Te gtupie suczki nienawidzity mnie od samego poczatku.

- | pewnie miaty powody; wyobrazam sobie, ze bytas wcieleniem ztej macochy -
odpowiedziat Daniel, majac nadzieje, ze podstuchujacy swiadek, o ktoérego prosit,
jest blisko i pilnie nastawia uszu.

Ta uwaga rozbawita Belle.

- Na pewno sie staratam. Ten staruch byt mng zupetnie zauroczony.

- A jednak go zabitas. Skineta gtowa.

- Chciatam robi¢ to, co lubie, a on mi nie pozwalat. Byt typowym
Neapolitaniczykiem, zaborczym i zazdrosnym.

- | drogo za to zaptacit. - Daniel uwaznie obserwowat twarz Belli w ksiezycowym
blasku, ktory powlekat jg niemal Smiertelng bladoscia. Cien szalenstwa czait sie w
oczach sSpiewaczki, a zywos$¢ i lekkos¢ przyttumione byly zmeczeniem, ktére
dodawato jej lat. Wyczuwat wokot niej aure tak stabo maskowanej nikczemnosci,
ze az cofnagt sie odruchowo, by sie nig nie zarazi¢. Starat sie jednak nie
prowokowac Belli.

- To bytfa zbrodnia. Los zadrwit ze mnie juz przy urodzeniu, rzucajgc mnie do domu
biednej rybackiej rodziny w Morlaix i odmawiajgc przywilejéw naleznych mej uro-
dzie i talentowi. Umiatam Spiewa¢ jak aniot i czarowaé mezczyzn, ale oni chcieli sie
ze mna tylko kocha¢; nikt nie zaproponowat matzenstwa tak nisko urodzonej isto-
cie. Nauczytam sie jednak wszystkiego. Spiewatam w kosciele, méwitam $wietnie
po angielsku, bo moja matka pochodzita z Guernsey, i nasladowatam zachowanie
dobrze urodzonych ludzi, ktérych zdarzato mi sie widzieé. Zakochatam sie w
Lucienie Maudym i wysztam za niego w dniu swoich siedemnastych urodzin, ale
choc go kochatam, nienawidzitam biedy.

Ktoregos dnia pewien dzentelmen zaproponowat, ze zabierze mnie do Mediolanu.
Och, chciat sie ze mng kocha¢ na kazdym kilometrze drogi, ale ja wiedziatam, ze
Mediolan oznacza La Scale. Uciektam z nim i pozwalatam mu na wszystko. W
zamian wynajat dla mnie maty domek niedaleko opery. Staratam sie spotykaé z



wptywowymi ludZmi i dano mi wreszcie szanse debiutu. Przyjetam nazwisko
mezczyzny, ktéry sie mng opiekowat, nigdy nie wspomniatam o Morlaix i nikt nie
wiedziat, ze jestem mezatka. Mdj talent zwrdcit wkrétce uwage Swiata i Giuseppe
Barnardiego, ktory byt bardzo bogatym cztowiekiem. Nie wahatam sie, gdy
zaproponowat mi matzenstwo. W koncu kto w Mediolanie czy Neapolu mogt
wiedzie¢ o Lucienie?

- A jednak znéw masz kontakt z Maudym - zauwazyt Daniel. - Co sie stato?

- Louis O'Reilly - odrzekta krotko. To zaciekawito Daniela.

- Co on ma z tym wspodlnego?

- Tez pochodzi z Morlaix i rozpoznat mnie na scenie w La Scali. Przyszedt do moje;j
garderoby po wystepie i za-szantazowat - kazat sobie pfaci¢ za milczenie o mojej
bigamii. Bylam wtedy nierozwazna i myslatam, ze los mi sprzyja, wiec wynajetam
zabodjce. O'Reilly jednak uciekt i wrdcit z Mediolanu do Morlaix. Tam powiedziat
Lucienowi, ze mozina ode mnie wyciggnag¢ sporo pieniedzy. - Przerwata,
spogladajac przez moment na ,Rekina". - Lucien przyjechat do mnie i powiedziat,
ze wcigz mnie kocha. Ja tez go wcigz kochatam... moze. Kto wie? Tak czy inaczej,
nie wrécitam do niego, ale datam mu pienigdze na zakup ,,Rekina".

Zdradzanie tych rewelacji sprawiato Belli przyjemnosé, gdyz w jej pojeciu
dowodzity jej madrosci i przebiegtosci. Byta jednak skoncentrowana i caty czas
trzymata pistolet wymierzony w serce Daniela.

- Lucien i ja pozostaliSmy przyjaciotmi przez te wszystkie lata - ciggneta - i kiedy
zamowitam zegarek kieszonkowy, kazatam zrobi¢ identyczny dla niego.

- Wiec nie byto cie na ,Rekinie", gdy omal nie porwano pani Callard z ,Lorda
Aucklanda"?

Rozbawito j3 to.

- Myslisz, ze bytabym taka gtupia i ryzykowatabym, ze zobaczg mnie w takim
towarzystwie? Nie, bytam w drodze do Saint-Cloud. Prositam Luciena, by uprowa-
dzit te twojg angielska klacz, ale mu sie nie udato. Wybaczam mu jednak, bo dzi$ w
nocy zabierze mnie w bezpieczne miejsce.

- A gdy w Saint-Cloud nie udato ci sie zdoby¢ serca Bonapartego i zajg¢ miejsca
J6zefiny u jego boku, przyjechatas do Londynu i chciatas zdradzi¢ jego tajne plany.
- Napoleon myslat, ze moze mnie kochac i porzuci¢, wiec datam mu nauczke.
Uwierz mi, Danielu, on nie jest niezwyciezony.

- Co O'Reilly robit w Mediolanie, kiedy rozpoznat cie w La Scali?

- Och, sledzit i weszyt, w tym byt rzeczywiscie dobry. Nikt w Morlaix go nie lubit.
Jego wzorem byt minister policji Fouche. O'Reilly uwielbiat tajemnice, intrygi i byt
zdolny do wszystkiego dla osiggniecia celu. Fouche wystat go do Mediolanu jako
kuriera, ale O'Reilly'ego napadli bandyci, ktérzy skradli mu tajne dokumenty.



Fouche po tym juz go nie chciat, wiec O'Reilly zwrdcit sie przeciw rzagdowi, ktéremu
minister stuzyt. Kuzyn O'Reilly'ego, Georges Caloudal, byt burbonistg, a kiedy
zostat schwytany i stracony za spisek przeciw Napoleonowi, O'Reilly postanowit
zajgc¢ jego miejsce. Chciat dokonczy¢ to, co zaczat kuzyn, wiec zblizyt sie do
Brytyjczykow. - Bella usmiechneta sie. - Mysle, ze co$ ci o tym wiadomo, prawda?

- Co nieco - przyznat Daniel - cho¢ tatwo mozesz sobie wyobrazi¢, ze Louis O'Reilly
przedstawit siebie w troche innych barwach.

- Oczywiscie. - Bella spojrzata w strone ,,Rekina". Wiostowa tddz byta w potowie
drogi do brzegu i wokdét nadal panowat spokdj. - To nie byt przypadek, ze chciat
realnego wsparcia Brytyjczykdw dla planu, ktéry narodzit sie w Lizbonie. Zamierzat
zndw mnie szantazowaé. Powiedziat, ze jesli nie pomoge mu dostaé¢ sie do
Saint-Cloud i zabi¢ Napoleona, rozgtosi mojg bigamie catemu swiatu. Céz, teraz
jestem madrzejsza, niz bytam wiele lat temu w Mediolanie. Gdy zazgdat, bym sie z
nim potajemnie spotkata w noc mojego pozegnalnego koncertu w Teatro de Sao
Carlos, zgodzitam sie, wzietam z sobg ndz i ugodzitam go prosto w jego nedzne
serce.

Daniel wpatrywat sie w nia.

- Wiec t y go zabitas, nie Francuzi - powiedziat tak wyraznie, by ustyszat go
podstuchujacy.

-Tak. Francuzi nie wiedzieli, kim jest ani co knuje, zanim sama im o tym potem nie
powiedziatam. Serurier byt bardzo zadowolony, ze zlikwidowatam kogos, kto
zagrazat Napoleonowi. Dobrze mi zapfacili. - Usmiechneta sie. -Zbrodnia czasem
poptaca.

- Jezeli nie ma swiadka - podkreslit Daniel.

- Ach, tak, ten nieznosny Nicholls. Musiatam sie go pozby¢, zanim wpedzitby mnie
w ktopoty. Na nic sie to jednak nie zdato, bo i tak mnie $cigajg. Stawka jest teraz
zbyt wysoka i musze uciekaé. Ptyne do Ameryki i przekonam Lu-ciena, zeby mi
towarzyszyt. Znéw bedziemy mezem i zona.

Daniel wiedziat, ze Bella zamierza go zabic. Inaczej nie zdradzitaby mu swoich
planéw. Bella usmiechneta sie do niego.

- A jak tam pani Callard? Czy dogadza ci w tézku tak jak ja?

- Nie ma pordwnania - odpowiedziat dwuznacznie, wiedzac, ze Bella przyjmie to za
komplement.

- Och, Danielu, Danielu, gdyby wszystko potoczyto sie inaczej... Ty i ja powinnismy
byli zosta¢ razem. Wiesz o tym, prawda?

Daniel dojrzat kagtem oka, ze 16dz doptyneta do grobli. Kilku francuskich zeglarzy
wyskoczyto, by wyciggnaé jg na brzeg. Juz tylko sekundy pozostaty do chwili, gdy
pusta plaza zamieni sie w pole bitwy.



Bella mowita dalej.

- Ale ty wybrate$ inng i odrzucites szczescie. Coz, juz za pdzno, Danielu. Nikt nie
moze ustyszec tego, co tobie dzis opowiedziatam, wiec obawiam sie, najdrozszy, ze
musimy sie rozstac. Na zawsze. - Ustawifa pistolet do strzatu.

Daniel wiedziat, ze Bella na pewno nie chybi z tych paru metréw, ale zauwazyt tez
cien wytaniajacy sie z krzakow za jego plecami. Judith! Poruszata sie cicho jak
duch, a nozyczki w jej reku ISnity w swietle ksiezyca.

Tak jak Jamie, Bella niczego nie przeczuwata, poki nozyczki nie wbity sie w
delikatng skore jej szyi. Cios jednak nie okazat sie Smiertelny.

- Jakie to uczucie wiedzieé, ze umrzesz, Bella? - szepneta Judith glosem zduszonym
Z nienawisci.

Oczy Belli rozszerzyty sie, a gdy reka jej zadrzata, Daniel rzucit sie i chwycit j3 za
nadgarstek. W ciszy nocy rozlegt sie wystrzat, ale nie z pistoletu Belli. Primadonna
ze zdtawionym okrzykiem upadta na piasek i lezata teraz martwa z szeroko
otwartymi oczami. Kula ugodzita jg w srodek czota.

Przez chwile Daniel myslat, ze to Judith strzelata, ale szybko uswiadomit sobie, ze
strzat padt z przeciwnej strony. Odwrdcit sie btyskawicznie i zobaczyt Ferrona.
Francuz usmiechnat sie.

- Zawsze wykonuje swoje zadania, milordzie - powiedziat cicho, ale usmiech znikt
z jego twarzy, gdy od strony grobli otwarto ogien. Brytyjska piechota i straz celna
wyroita sie z kryjowek, by pojmaé cztonkéw zatogi korsarza.

Lucien Maudy byt zaskoczony, ale szybko sie opanowat. Stychaé¢ byto, jak
wykrzykuje rozkazy, i zaledwie po kilku sekundach huk dziata ,Rekina" rozdart
cisze.

Swist kul byt przerazajacy, tak jak ich wybuchy, gdy uderzaty w brzeg, wzbijajac w
powietrze tumany piasku i kamieni. Przerazone mewy lataty dokota, gdy eksplozje
odbijaty sie echem w gtebi ladu, tak jakby odpowiadat im ogien dziat ze wzgérz.

Na grobli walczono wrecz, a Francuzi bronili sie dzielnie. Kilku z nich zdotato
zepchng¢ t6dz z powrotem na wode, ale choé krzyczeli i wydawali swoim
kompanom rozkazy do wejscia na poktad, Brytyjczykdéw byto zbyt wielu.

Wtem na zatoce za okretem korsarskim rozbrzmiat huk armatni. To zblizat sie
,Tireless". Maudy wiedziat, ze jesli nie zadziata szybko i zdecydowanie, ,Rekin"
zostanie zdobyty. Chwycit tube i wykrzykiwat rozkazy ile sit w ptucach.

- Zawracaé! Zawracac! - wotat po francusku, po czym zaczat obrzucac zatoge
wyzwiskami, bo cho¢ starali sie wykona¢ rozkaz, nie byli jak dla niego dos¢ szybcy.
Znow ustyszano, ze wrzeszczy na swoich ludzi, jakby stracit zimng krew w obliczu
zagrozenia wtasnie wtedy, gdy najbardziej jej potrzebowat.



,Tireless" zmniejszat dystans. Przy sprzyjajagcym wietrze zblizat sie do prawej burty
korsarza i widac byto, ze wkrdotce bedzie mdgt sie odpowiednio ustawic i oddaé sal-
we catoburtows, ktéra zatopi slup.

Daniel rzucit sie na Ferrona, gdy zabrzmiaty pierwsze strzaty. Tarzali sie po ziemi,
uderzajac sie i kopiac, ale Daniel byt silniejszy i nie mineto wiele czasu, nim ostatni
cios w podbrddek Ferrona zakonczyt walke.

Judith stata bez ruchu, zszokowana, skamieniata, bezradna. Nozyczki wysliznety sie
z jej zdretwiatych palcow. Zabitaby Belle i udowodnita tym, ze wcale nie jest lepsza
od Spiewaczki. Morderstwo jest morderstwem, niewazne, czyja reka je popetnia.
Nadbiegta stuzba z Penventon. Zwigzano Ferrona, a Daniel upewnit sie, ze to, co
mowita Bella, dotarto do uszu przynajmniej trzech mezczyzn. Stuchat ich jednak
niezbyt uwaznie, jego zatroskane spojrzenie powedrowato w strone Judith, ktéra
wcigz stata nieruchoma jak posag. Zostawit rozgadanych stuzgcych i podszedt do
niej.

- Judith?

Styszata jego gtos jak z oddali. Ledwie go widziata w oszotomieniu.

- Daniel? - szepneta.

Przyciggnat jg do siebie i przytulit mocno.

- Juz dobrze, kochanie, jesteSmy bezpieczni - szepnat i stali tak wtuleni w siebie,
obserwujac bitwe w zatoce. Potyczka na grobli juz sie skoniczyta, Brytyjczycy
zwyciezyli Francuzow, ktdry przybili do brzegu, ale bdj miedzy ,Rekinem" i
,Tireless" dopiero sie zaczynat.

Lucien Maudy byt bezwzglednym przeciwnikiem i nie utracit nic ze swej inteligencji
i sprytu. Nawet stojgc tak blisko brzegu, byt zdecydowany wypali¢ pierwszy do ,,Ti-
reless". Sita dziat korsarza odrzucita statek w kierunku grobli, podobnie jak
przybrzezne fale, do granicy zdradliwych kamieni. Byta to niebezpieczna gra, ale
francuski kapitan zamierzat jg podja¢. Znow wydat rozkazy przez tube. Zde-
sperowana zaftoga postuchata go i dzidb statku obrdcit sie. Ptotna uderzyty w
olinowanie, kadtub statku otart sie o kamienie, ale wykonat manewr. Teraz korsarz
tez modgt oddaé¢ salwe catoburtowg i uczynit to na utamek sekundy przed
,Tireless".

Artyleria ,Rekina" zdawata sie wstrzymywacé ruch powietrza. Mewy umilkty, ludzie
na zaporze tez, a wielka chmura dymu uniosta sie powoli z wiatrem. Kazdy patrzyt
na ,Tireless" i Brytyjczycy zaczeli wiwatowaé, gdy francuskie kule chybity,
wpadajgc do wody o metry przed fregatg, ktdra teraz tez sie obrdcita, majac
korsarza na widoku.

Ludzie na brzegu ustyszeli z oddali gtos kapitana fregaty i po chwili kolejny grzmot
dziat rozdart noc. Szczescie przestato dopisywac Maudy'emu, okret brytyjski miat



idealny i zasieg, i wysokos$¢ salwy. Uderzyta w ,Rekina" z sitg huraganu, rwac
olinowanie i powalajgc maszty. Wptyneto to katastrofalnie na morale zatogi, dotad
statkowi szczescito sie wprost niewiarygodnie.

,Tireless" wypalit jeszcze raz, teraz bombardujgc dzidb ,Rekina". Na pokfadzie
statku powstat pozar, a Maudy ochryptym od krzyku gtosem préobowat podtrzymac
w swoich ludziach ducha walki. Lecz nawet on wiedziat, ze to koniec, i po chwili
odrzucit bezuzyteczng juz tube. Daniel i Judith wcigz stali wtuleni w siebie. Daniel
usmiechnat sie.

- Jedli sie nie myle, ,Rekin" wkrétce opusci bandere. Tak, naprawde to robi! -
Brytyjczycy wiwatowali, gdy trdjkolorowa bandera zsuwata sie z potrzaskanego
gtdbwnego masztu, ktdry rozpadt sie prawie na dwoje i pochylat pod
niebezpiecznym katem w kierunku lgdu.

Do okaleczonego statku ptynat juz kuter strazy przybrzeznej. Wszyscy Francuzi na
brzegu zostali zakuci w kajdany i byto oczywiste, ze zasadzka zakonczyta sie
petnym sukcesem.

Daniel odciggnat Judith od ciata Belli, ktére ogrodnik przykryt kocem. Dym snut sie
w powietrzu, ptomienie na korsarzu sie rozprzestrzenity, a Maudy i jego ludzie zro-
zumieli, ze statek czeka zagtada. ,Rekin" nie byt juz rekinem.

Daniel zaprowadzit Judith w spokojniejsze miejsce i sktonit j3, zeby na niego
spojrzata.

- Zawdzieczam ci zycie, Judith - powiedziat cicho. - Gdyby$ w pore nie nadeszta,
Bella zabitaby mnie. Judith? - Ujat jg delikatnie za podbrddek i popatrzyt jej prosto
w oczy. -Juz po wszystkim, kochanie, i to my zwyciezylismy.

- Ja... myslatam, ze to bedzie inne uczucie, ze po $mierci Belli poczuje ulge, ale
mam w sobie takg pustke...

- Moze to zal po bracie, Judith.

- Chciatam jg zabié, Danielu. Chciatam wbié¢ nozyczki w jej szyje tak jak ona
Jamiemu.

- Wiem, ale nie jestes stworzona na morderczynie, kochanie. - Odgarnat wtosy z jej
twarzy. - Uwielbiam cie, Judith Callard, i szanuje jak nikogo innego na swiecie. Je-
ste$ wierna, dumna, uduchowiona i czarujgca. Bella wiedziata, ze przegra, gdy
tylko cie ujrzata.

- Nie wydaje mi sie, by Bella tak tatwo sie zniechecita -odrzekta Judith.

- Cokolwiek dziato sie wczesniej, ty i ja jestesSmy nareszcie wolni. Czy nadal chcesz
zosta¢ mojg zong?

- To sie nigdy nie zmienito.

Przyciggnat lekko ukochang, ale nim jg pocatowat, powiedziat:



-Jeszcze jedno. Kiedy spata$ - a raczej udawatas, ze s$pisz, bo teraz wiem, ze omal
sie nie zapomniatas tuz przed moim wyjsciem - przybyt postaniec. Chris przesyta
wiadomos$é, ze Rachel urodzita chtopca.

- Czy ona i dziecko czujg sie dobrze? Daniel skingt gtowa.

- | co wiecej, postanowili, ze nazwga go Jamie. Jamie Oskar Nansloe.

-Jamie bytby dumny - usmiechneta sie Judith. - Ale jednak Oskar.

- Na to wyglada. Biedne malenstwo! -A...

- Dosy¢ - szepnat Daniel i zamknat jej usta pocatunkiem. Niedtugo potem, gdy
trzymajac sie za rece szli do domu,

cos$ kazato Judith sie odwrdcié. Jamie stat tam, gdzie tgka graniczyta z piaskiem.
Ptomienie z ,Rekina" tanczyty za jego plecami, a spirale dymu dryfowaty w strone
ladu jak gesta mgta. Blizniaki usmiechnety sie do siebie. Jamie przestfat siostrze
pocatunek, po czym odwrdcit sie i znikngt w dymie.

- Kogo tam widzisz? - spytat Daniel, przystajgc i spogladajac w te samg strone.

- Jamiego - odpowiedziata cicho.

- Aha - mruknat i ucatowat jej dton. - Czy jest zadowolony, ze sprawiedliwosci stato
sie zados¢?

- Mysle, ze tak - odpowiedziata i dodata: - Juz go nie zobacze.

- Jestes tego pewna?

Skineta gtowa.

-Tak, i wiem tez na pewno, ze bedziemy mieli czworo dzieci: trzech chtopcéw i
dziewczynke. Dwa razy bliznieta.

- Czy tez beda jasnowidzami?

- Obawiam sie, ze tak. Udat przerazonego.

- Ale mysle, ze nie zawsze bede wiedziaty, co dzieje sie w naszej sypialni?

- Na pewno nie. USmiechnat sie.

- Dzieki Bogu - powiedziat i pocatowat Judith jeszcze raz.

KONIEC



